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INEHTU®IKAIIMHUNA MOJYC ETUYHOI KATEI'OPIi GOOD

B AHIUIIMCBHKIN MOBI

Bepemuyk E. O.
Kanouoam ¢hinonociyHux Hayx,

ooyenm Kageopu aneniticokoi ginonoeii ma 1iH2600UOAKMUKU

Kniouoei cnosa: ooven,
KamezopianivbHa pewimia,
KRacugikayitinuil acnexm,
CeMAHMuUYHUl NPOMoOmun

XapaxmepusayitiHutl acnexm.

3anopizvkuti HayioHaILHUU YHIGEpCUmMem
8y1. /Kykoscvrozo, 66, 3anopidcocs, Yrpaina

orcid.org/0000-0003-2926-2090
eldar.veremchuk@gmail.com

CraTTs BHCBITIIIOE 1ACHTU(IKAIIHHUI MOIYC aHTIIOMOBHOI JIHTBOCTHYHOI
kateropii GOOD, ska € QpyHIaMEHTaTbHIM KOHCTUTYEHTOM KOHIICTITYalIbHOT
KapTUHU CBITY. METOI IOCHIPKEHHS € BCTAHOBJICHHS KaTeropiabHUX Ta
KOHIIENTYaJIbHUX JIOMEHIB, SIKI KOHCTHTYIOIOTH INCHTH(DIKAIHHUN MOIyC
kateropii GOOD. AmnanizoBaHa KaTeropis pO3IISIIAETbCS SK  IUTICHHUH
MEHTAJILHUI KOHCTPYKT, SKHi BKIIOUae B ceOe TpU MOJIYCH: JIOT1UHHIA,
iMeHTUGIKAIAHUE 1 CTPYKTypHUH. DOKyC IOCHIDKEHHS CIPSIMOBAHHMA
came Ha 1IeHTU(IKAIIHHUNA MOIyC, KM 00’ €KTUBYE CYTHICTh Kareropii ta
penpe3eHTye i peICTaBICHICTh Y KOHIIENTOC(hepi i yCBIIOMIICHHS JIFOJICHKUM
MUCJICHHSIM. MatepiajioM JOCTKeHHS € JIeKCuKorpadivHi aedininii 1excem-
penpesenTanTiB good, goodness, naHi 3 6a3u annmiiicbkoi MmoBu WordNet 3.1
Ta KOHTEKCTyaJIbHI (pparMeHTH 3 KOpIyCy aHIIiiicbkoi MoBH 1Web, oTpumani
METOJIOM CYIIJIbHOI BUOIPKH, 3reHepoBaHol 3a 3anmutamu good / goodness is
+ N; N + is good / goodness. Harosoiyerscsi Ha TOMY, 110 KaTeropis € 4iTko
CTPYKTYPOBAHOK TEBHUMH 1JIeaTi30BaHUMH KOTHITHBHUMH MOJCIISIMH, SKi
PeNpPEe3eHTYIOTH 11 TPOTOTHIT T HA MOBHOMY PiBHI BUPA)KAIOTHCSI CEMAaHTHKOKO
il BepOasizaropis. Taki MoJeli € ciocoOOM opraHizailii 3HaHb PO 00’ €KTH YK
SIBHIIIA HABKOJIMIITHBOT JIMCHOCTI Ta MOOYI0BaH1 32 MPUHIIUIIOM MPOTOTHITY,
KW TOKJIAJICHO B iX OCHOBY. IIpoBeneHuil aHami3 JaB 3MOTy BHAUTUTH
TpH Taki Monen, 30kpeMa “moral soundness”, “usefulness & desirability”
ta “commodity”, KO)KHa 3 SKHX PO3IVISIAETHCS OKPEMO. 3a3HA4aeThes,
0 1Jleani3oBaHa KOTHITMBHA MOJETb MPEJCTaBlicHa JBOMa aCIEKTaMU:
knacudikamiiHaM 1 XapakTtepusaniiiauM.  Kiacudikamiitauii = acrekr
penpeseHTye KiacudikaiiiiHy pamKy, y By3Jax skoi nepeOyBarOTh JIOMEHH,
0 € TIMepOHIMaMHK JIOCHTIJKYBaHOI Kareropii. XapakTepusaliiiHuii acrekT
MIPEJICTABIISIE CEMAHTUYHE HATIOBHEHHS IIi€1 CITKH pucamu, siKki (popMyroTh
KaTeropiaibHuil CEMaHTUYHHUN TPOTOTHI. PHCH KaTeropiaibHOro MpOTOTHITY
€ MeBHUMH €TAJIOHHUMH O3HAKaMH, sIKi € peepeHIIHHOK CHCTEMOIO B pasi
KaTeropusaiii MmpeaMeTiB Ta SBHIN 00 €KTHBHOI JIHCHOCTI OO JIOMEHIB
OUTBII 3arajibHOTO IMOPSJKY, O KOHCTUTYIOKOTH KiIacH(iKaIlliiHUA acreKT
KOXKHOT 3 iJIeali30BaHUX KOTHITUBHUX MOJEICeH. Pe3ynbraTté nociimKeHHS
JIOBOJISATH, IO B OCHOBY KOHIIENTyalTi3allii abCcTpakTHOT i7e1 1o0pa MOoKIIaaeHo
3HAHHS PO MaTepiaibHi (i3ndHi Onara.
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The article highlights the identification modus of the English-language category
GOOD, which is a fundamental constituent of the conceptual construal of the
world. The purpose of the study is to establish the categorical and conceptual
domains that constitute the identification modus of the category GOOD. The
analyzed category is considered as a complete mental construct, which includes
three modus: logical, identification and structural. The focus of the study is put
on the identification mode, which objectifies its essence and represents how
it is viewed in the conceptual sphere and conceptualized by human thinking.
The material of the study is the lexicographic definitions of the representative
lexemes good, goodness, data from the English language database WordNet
3.1, and contextual fragments from the iWeb English language corpus, obtained
by the continuous sampling method, generated by the queries good / goodness
is + N; N + is good / goodness. It is emphasized that the category is rigidly
structured by the idealized cognitive models that represent its prototype and
are expressed at the linguistic level by the semantics of its verbalizers. Such
models act as a way of organizing knowledge about an object or phenomenon
of the surrounding reality and are represented by the underlying prototype.
The conducted analysis made it possible to identify three such models “moral
soundness”, “usefulness & desirability” and “commodity”, each of which is
discussed separately. It is noted that the idealized cognitive model is represented
by two aspects: classification and characterization. The classification aspect
represents a classification grid, in the nodes of which there are domains that
act as superordinate concepts of the studied category. The characteristic aspect
represents the semantic filling of the grid with features that form a categorical
semantic prototype. The features of the categorical prototype act as a certain
reference frame when categorizing objects and phenomena of the objective
reality in relation to domains of a more general order, which constitute the
classification aspect of each of the idealized cognitive models. The results of
the study prove that the conceptualization of the abstract idea of good is based
on knowledge about material physical goods.

ITocTanoBka mpodiemu.

Kareropuzaiiiss  Ta

0COOMMBOCTI 11 penpe3eHTallii B JOICHKINA CBIZIOMO-

KOHIICTITYaJi3aIlisi € OCHOBOIIOJOXKHUMH MEXaHi3-
MaMH TII3HAHHS JIIOAWHOK HABKOJMIIHBOI IIMCHO-
cTi. 3riHO 3 KOTHITHBHUM IOCTYJIaTOM (cognitive
commitment) CTPYKTYpPH Ta CXEMH JIFOICHKOTO MHC-
JICHHSI € B1JI0OOpakEHUMH B MOBI, @ TOMY JIOCJTIJIKCHHS
MOBHHX CTPYKTYD € KJTFOUEM JIO PO3YMIHHS KOTHITHB-
Hux npoiieciB [1, ¢. 40]. IHakiie Ka)XKy4u, OHOMACIO-
JIOT1YHI, CEMaHTHYHI Ta MPOIMO3UIIIiHI MOBHI MOJIEITI
BHPaXAIOTh CIIOCOOM Kareropusailii iHpopmarii mpo
HaBKOJIMIIHIO JiicHICTE. OTKe, aHaii3 MOBHOTO
BupaxeHHs kareropii GOOD gae 3Mory BCTaHOBUTH

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

cti. Bapro Haronocutr Ha Tomy, o GOOD sik 1irmic-
HUI MEHTAJILHUH KOHCTPYKT MOXKHA PO3IISJIATH SIK
KOHIIETIT, TOOTO KOHCTUTYCHT KOHIIENTYalbHOI Kap-
THUHH CBITY, 1 SIK KaTeropiro, sika € iHdopMmamiiHum
3MICTOM OIHOWMEHHOTO KOoHIenTy. llpencraBnena
nparl CIpsMOBaHa Ha BU3HAUCHHS ITapaMeTpiB BHY-
TPINIHBOT OpraHizamii came aHIJIOMOBHOI Kareropii
GOOD, mo nepeadayae BUCBITICHHS 1 iIeHTH(IKA-
MITHOTO MOJYCY, TOOTO BCTAHOBJICHHSI KaTeropialb-
HUX 1 KOHIIENTYalbHUX JIOMEHIB, 5IKi € pedepeHIiii-
HOIO CHCTEMOIO JUIA ii OCMHCIICHHS.

ISSN 2414-9594



AHaJIi3 OCTaHHIX JoCHigKeHb Ta MyOsikamii.
[lpuHunnu # MexaHi3MH Kareropusauii € OJHUMH
3 ¢yHIaMEHTAJIbHUX NUTaHb CY4YacHOI KOTHITHB-
HO1 JiHrBicTUKA. OCHOBOIIOJOXKHUM HpALSIMU B
nbomy KoHTeKCTi € podotu G. Lakoff, D. Geeraerts,
Yo. Matsumoto, C.B. Mervis, E. Rosch, G. Palmer,
C. Woodman [1; 2; 3; 4; 5]. Bapto 3a3HaunTH, 110
4acTO KOTHITHBHI JOCHIPKEHHS C(OKYCOBaHI Ha
BHCBITJICHHI OKPEMHUX KaTeropid, 30KpemMa KaTero-
pii xompopy [6], mokasiB [7], mpoctopy [8] Tormro.
€ TaKoX IOCIIJKCHHS, anCB;[qui BCTAHOBJICHHIO
napaMeTplB 00’exTHBaLii OKPEeMHUX ETHUYHHMX Kare-
ropiii i xonnenrtiB, Hampukianq MODESTY [9],
DIGNITY [10], CONSCIENCE [11]. Ilonpu 3Ha-
YHHUH IHTEpeC 0 3a3HaYCHOi MPOOIeMaTHKN, MAEMO
3ayBayKUTH, 110 HA CHOTOJHI AHIJIOMOBHA KaTeropis
GOOD, 3okpema ii igeHTH}IKAMIHHIA MOIyC, HE
JIOCJTIJDKEHA TIOBHOO MipOIO.

3 omsAy Ha BHIIE3a3HAUYCHE AKTYaJbHICTh
poOOTH BU3HAYAETHCSH, 3 OMHOTO OOKY, HEOOXimHi-
CTIO BCTAHOBJICHHS OCOOJIMBOCTEH KaTeropu3arii
MOpPAJIbHO-€TUYHOIO JOCBidy, a 3 1HIIOrO — HEAOo-
CTaTHIM CTyIleHeM BHCBiTIeHHs kareropii GOOD,
sika, Oe3epeuHo, € PyHaaMeHTaTbHIM (parMeHTOM
KOHIIenToc]epHu.

MeTor0 [OCIHIIKEHHSI € BCTAHOBJICHHS KaTeropi-
QIBHUX Ta KOHLENTYaJbHHUX JOMEHIB, SIKi KOHCTH-
TYIOIOTh ileHTH]iKaiitani Moayc kareropii GOOD.
Jus 11 mocsrHeHHS HEOOXigHO peaii3yBaTH Taki
3aBIaHHs: 1) OKpecIuTH paMKH iAeHTH(iIKaiiHOTO
monycy GOOD; 2) oxapakTepu3yBaTH Kiacudikariii-
HUH acleKT aHaTi30BaHOI KaTeropii; 3) BUCBITIHTH ii
XapaKkTepu3aliiHui acIekT.

00’ e€KTOM DOCHIIKEHHS € aHITIOMOBHUI JIIHTBOE-
tnyani kKoHtenT GOOD, a mpeameTom — Horo ineH-
Tu(iKaiiHuil MomIycC.

Marepiajom 1oCHiPKeHHSI € JeKcukorpadigHi
nediHimii IeKkceM-penpe3eHTanTiB good, goodness,
naHi 3 0a3m annmiicekoi MoBr WordNet 3.1 [12] Ta
KOHTEKCTYalbHI (pparMeHTH 3 KOPITyCYy aHTIIHCHKOI
MoBu iWeb [13], oTpumaHi MeETOIOM CYIIIHHOI
BHOIpKH, 3reHePOBAHO]T 3a 3aUTaMu good / goodness
is + N; N + is good / goodness. JlocmikeHHs iepe-
0aJajo 3acTOCYBaHHS TaKUX MeETOMIB, SIK JIGKCHKO-
rpadivyHUi aHami3, KOHTEKCTyalbHa IHTEpPIIPETaIlid,
CEMaHTHKO-KOTHITUBHUH aHaTi3.

Bukiaax ocnHoBHoro marepiaay. Kareropis
GOOD € omHUM 3 OCHOBOTIOJNIOKHUX KOHCTPYKTiB
JIHIBOETHYHOT KapTHHHU cBity. Busnauenuns napa-
MeTplB i BHYTpIIIHBOI oOpraHizamii nepez[6aqa€
BHUCBITJIGHHS {I KOHLENTyaJIbHHUX Moz[ycua Inen-
Tu(ikaiiHuN MOIyC 00’ €KTHUBY€E CyTHICTH aHai-
30BaHO1 Kareropii, TOOTO penpe3eHTye Te, SIK BOHA
MpejCTaBlieHa B KOHIenTocdepi Ta YCBiAOMITIO-
€THCS JTIOICBKUM MHUCJICHHSIM. AHaJli3 JEeKCUKOTpa-
(hiunOi pempeseHTarii nekceM good Ta goodness,
3MIMICHEHNY Ha OCHOBI JIECSATH JIEKCHKOTpadigHUX

Language. Literature. Folklore. Ne 1 (2022)

JUKeped, 1aB 3MOTY BUIIMTH YOTUPH OCHOBHI JICK-
CHKO-CeMaHTH4HI BapianTu (nani — JICB) BepOai-
3aTopa good ta Tpu JICB Bepbamizaropa goodness.
Pesynbpratn anani3y npeacrasieHi B Tabmuii 1, sxa
Ma€e Taki yMOBHi IMO3HAYeHHS: KHPHUM MIpUPTOM
BH/IIJICHI BepOamizaTopu KJTacudikainHoro
acCIeKTy, XKUPHUM KypCHBOM — XapaKTepusamiii-
HOTO, OKpemi cemu B Mmexax JICB Bimoxpemiio-
IOTBCSI CHMBOJIOM ;).

Jlexcukorpadiuanii aHami3 CBITYHATH MPO TE, IO
BepOaizarop good mae taki JICB: JICB (1) “positive
moral qualities”; JICB (2) “principles of moral right-
ness”; JICB (3) “usefulness”; JICB (4) “commod-
ity”. Bep63m3aT0p goodness mae Tpu okpemi JICB,
3okpema: JICB (1) “quality of being morally sound”,
JICB (2) “morally correct behavior”; JICB (3)
“usefulness”. Bapto 3a3naunTH, mo BumgiteHi JICB
€ TIEBHOIO MIpOI0 CEMaHTHYHOIO «CYMOIO» OKPEMHUX
CeM, SIKi IX KOHCTUTYIOIOTb.

JICB 00’ exTHBYIOTH BiJIIOBI/THI i7€alizoBaHi KOT-
HiTUBHI Mozeni (mam — [IKM), ki € meBHUMU CTPHK-
HEBUMH IIPOTOTUIIAMHU aHali30BaHOi Kareropii. Tak,
BrokpemiieHi JICB cBiggaTh mpo iCHyBaHHS TPbOX
IKM B izenTndikaniinomy momyci kareropii GOOD:
IKM (1) “moral soundness” (06’extuByetbest JICB
good (1), good (2), goodness (1), goodness (2));
IKM (2) “usefulness & desirability” (00’ exTuBy€eTHCS
omHovimenaumu JICB good (3), goodness (3)); IKM
(3) “commodity” (06’extuByeThCs JICB good (4)).

InenTudikaniituuii Moxyc npencTaBIeHU JBOMa
acreKkTaMu: Kinacu(ikauiiHIM 1 XapaKTepu3aliiHuM.
KnacugikaniifiHuil acriekT BKIO4Yae B ceOe TOMEHH,
SKi (POPMYIOTH KaTeTOpiallbHy PENIiTKy aHalli30BaHOi
KaTteropii, TOOTO € TIMepOHIMIYHUM TIIOM IS ii KaTe-
ropmsartii. Knmacudikaropu kareropiailbHuX JTOMEHIB
CBOEIO YEPror0 € KOTHITUBHUMH Kiacu]ikamiiftHIMu
pucam¥ ifieari3oBaHOi KOTHITHBHOT MOJIENI, SIKi yTpy-
MOBYIOTH 11 AudepeHtiiiai o3Haku, 1m0 (OPMYIOTh
ii ceMaHTWYHUI mnporoTun. BiacHe ceMaHTHYHUN
NPOTOTUI TPEACTABICHUN y XapakTepu3auiiHOMY
acnexTi IKM Tta BimoOpaxkae ii KOTHITUBHY CYyTHICTb.
[Hakmre kaky4n, XapakTepHu3alliifHuN acrekT pernpe-
3eHTy€ Ha0ip KOHIIETITYaIbHUX JIOMEHIB, 3HAHHS TIPO
AKi € HEeoOXiTHWMH I PO3YMIHHS aHalli30BaHOi
IKM. O6unBa aciextn st KookHO1 3 IKM BapTo po3-
IVISIIATH OKPEMO.

Knacudikamiitanit  aciekr IKM (1) “moral
soundness” TpeAcCTaBIEHUH TaKUMU KaTeropialb-
HUMU JJOMEHAMU 3 BiJIIOBITHIMHU BepOati3aTopaMu,
aKi 3a3HadeHi B ayxkax: QUALITY (quality, attrib-
ute), BEHAVIOR (behavior, conduct), STATE (state,
condition), CHARACTER (character), FORCE
(force). LmocTpaTuBHI KOHTEKCTH B3ATI 3 KOPITyCY
iWeb [13].

QUALITY: The idea that a person once
genuinely good could be made bad merely by the
removal of restraints is not yet present.
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Tabmums 1

Jlekcuko-ceMaHTH4HI BapianTu BepOaJiizaTopis good Ta goodness

Dictionary

Definition

Longman Dic-
tionary

good

(1) kindness and understanding of other people’s needs

(2) behaviour, attitudes, forces etc. that are morally right

(3) useful effect

(4) something that has been produced in order to be used or sold.

goodness

(1) kindness and helpfulness to others

Macmillan Dic-
tionary

good

(1) honesty, moral correctness

goodness

(1) the personal quality of being morally good

Cambridge Dic-
tionary

good

(1) kind or helpful; admirable

(2) morally right or based on religious principles

(3) something that is an advantage or help to a person or situation; state of being
healthy

(4) things for sale, or the things that you own

goodness

(1) the quality of being morally right and admirable

Collins Diction-
ary

good

(1) positive moral qualities; goodness; virtue; righteousness; piety; moral qualities
seen as a single abstract entity

(2) what is considered to be right according to moral standards or religious beliefs.
(3) moral or material advantage

(4) a commodity or service that satisfies a human need

goodness

(1) quality of being kind, helpful, honest and generous..

YourDictionary

good

(1) virtue; piety, honesty; devotion; justness; kindness, benevolence
(2) Moral soundness or excellence.

(3) Welfare; benefit.

(4) commodity

goodness

(1) The quality of generosity, benevolence; virtue; excellence;
(2) The moral qualities which constitute Christian excellence; moral virtue.

Merriam-Web-
ster Dictionary

good

(1) praiseworthy character

(2) something conforming to the moral order of the universe

(3) something useful or beneficial

(4) something that has economic utility or satisfies an economic want

goodness

(1) the quality or state of being good

Oxford Learner’s
Dictionary

good

(2) behavior that is morally right or acceptable
(3) something that helps someone or something

goodness

(1) being morally correct
(3) the part of something that has a useful effect on somebody/something,
especially somebody’s health

Dictionary.com

good

(1) excellence or merit; kindness:

(2) moral righteousness; virtue

(3) profit or advantage; worth; benefit:
(4) articles of trade; wares; merchandise:

goodness

(1) moral excellence; virtue; kindness; generosity

Oxford American
Dictionary

good

(2) behavior that is morally right or acceptable
(3) something that helps someone or something

goodness

(1) being morally correct
(3) the part of something that has a useful effect on somebody/something,
especially somebody’s health

American Herit-
age Dictionary

good

(1) something that is right

(2) Goodness; virtue

(3) Welfare; benefit

(4) A product that is bought and sold

goodness

(1) The state or quality of being good.

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)
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— BEHAVIOUR: Glasser presents a full picture
of the behaviour, good and bad, which he encountered
in an area of maximum difficulty.

— CHARACTER: He was the gentleman, of
good character and with important friends, and only
got seven years.

— FORCE: Religion is a force for the good.

XapakTepu3alliiHiii acleKT aKTyalli3yeTbcs B
MeXax JIOMEHHOI MaTpHIli, Ska BKJIIOYac B cede Taki
rxornentu: MORALITY (morality), KINDNESS
(kindness, benevolence, helpfulness, understanding),
RIGHTNESS (rightness, righteousness, piety, cor-
rectness, acceptability), ADMIRABILITY (admira-
bility, praiseworthiness), RELIGION (religious prin-
ciples), VIRTUE (virtue, merit, positiveness, honesty,
devotion, justness, generosity).

— MORALITY: 4 judgement that an action is
morally good is universalizable in the sense that by
making such a judgement one commits oneself to the
idea...

— KINDNESS: He was very helpful and
understanding, everyone would say he was a good chap.

— RIGHTNESS: His good character is a
testimony of his piety.

— ADMIRABILITY: He enables us to admire
beauty and goodness.

We will in the end come to admire the good and
cease to admire the bad.

— RELIGION: Religion is a thing that shuld
teach how to tell good from bad

— VIRTUE: He was a good, honest, kind, gentle
local bobby.

Knacudikamiitnmit acriekt IKM (2) “usefulness
& desirability” akTyasi3yeTbcsi B MeXax TaKUX Kare-
ropianeHux nomeHiB: ENTITY (entity, thing, stuff,
something) Ta EFFECT (effect).

— ENTITY: Keep saying that, but we get some
good stuff from there.

11

— EFFECT: [ think that it is going to have a good
effect on improving trading for the better parks and
attractions in this country.

XapaxkTepuzalliiHUuil ~ acriekT 00’ €KTHBYETHCS
mono nomeHiB BENEFIT (benefit, advantage, profit,
usefulness), HELP (help), WELFARE (welfare)

— BENEFIT: It was good for business, too, not to
mention socially.

— It will be a great advantage for the downtown area

— HELP: It was very good for the whole business
since it helps to build on new market and maintain
the customer flow.

— WELFARE: the bylaw ensures the welfare
and the empowerment of the vulnerable gropes and is
for good for the society.

Knacudikamiitamii acnexr IKM (3) “commodity”
npencrasnenuii  gomenom ENTITY, rimonimamun
sxoro € THING (commodity, utility ware, merchan-
dise) Ta SERVICE (service)

— THING: The increasing use of Sharpness docks
for imported goods is undoubtedly good news.

The provided service is not the one we’d expected.

XapaxkTepuzallifHUuil ~ acriekT 00’ €KTHBYETHCS
mono aomeHiB SALE (selling), OWNERSHIP (own-
ing), SATISFACTION (satisfaction of economic
want).

— SALE: He winked at her like a cheery market
tradesman  selling substandard goods, already
thinking of the lunch he had planned with an old
colleague

— OWNERSHIP: The ownership of the goods
stored in that 40-feet container must still be confirmed.

— SATISFACTION: Mail-order firms invariably
have an arrangement whereby, if customers are not
satisfied with the goods received, they may return
them at the firms expense without any questions
being asked.

VY3aranpHeHy iH(OpMAIIifo TTO1aHO B TAOIHII 2.

Ta6muig 2
InenTudikauiiinuii monyc kareropii GOOD
Kuacudikauiiinuii acnekr Xapakrepu3auiiinuii acnexkt
JOMeH BepOagizaTopu Kﬂac:)i?;g‘;‘:mm JAOMEH BepOaizaTopu uml:g::::;mm
1 2 3 4 5 6
IKM 1 “moral soundness”
QUALITY | quality, attribute type of quality MORALITY morality Being moral
behavior. bel;l:\(/icr)llzsnsée Being kind,
BEHAVIOR ’ type of behavior KINDNESS ’ Helpful;
conduct helpfulness, .
. understanding
understanding
ri rlllz%;lotﬁ:;i’ss Being pious
STATE state, condition type of state RIGHTNESS e i correct
piety, correctness,
acceptability
CHARACTER character Type of character ADMIRABILITY afimlrabll{ty, Being admirable
praiseworthiness

Language. Literature. Folklore. Ne 1 (2022)
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[Iponowxenus Tadmuiti 2

1 2 3 4 5 6
FORCE force Type of force RELIGION re'hg%ous Being religious
principles
virtue, merit, being decent
positiveness, honest
VIRTUE honesty, devotion, devoted
justness, just
generosity generous
IKM 2 “usefulness & desirability”
. . benefit, Being beneficial,
ENTITY entity, thlng, type of entity BENEFIT advantage, profit, profitable
stuff, something
usefulness useful
EFFECT effect type of effect HELP help Being helpful
WELFARE welfare Being in welfare
IKM 3 “commodity”
commodity,
THING utility ware, type of thing SALE selling Suitability for sale
merchandise
SERVICE service type of service OWNERSHIP owing owing
e Bringin
SATISFACTION satisfying safis ffc ti%n

BucnoBku Ta mpomo3uuii. [IpoBenennii xomr-
JICKCHUM CEeMaHTHKO-KOTHITUBHUHN aHaJ3 JICKCHKO-
rpagiuHoi Ta KOHTEKCTYaJIbHOI perpe3eHTallii Jiek-
CEM-PENpPEe3eHTAHTIB good, goodness TIHIBOCTUYHOT
kareropii GOOD goBiB, 110 ii igeHTH(IKAIIHHIN
MOMYC KOHCTUTYyHOBaHO TphoMa IKM, KoKHA 3 STKHX
Ma€ JIBa HEBIJI’€MHI KOMIIOHCHTH: KJiacu(ikariiiHuii
i xapakrepusamiiaui. Knacudikariiiauii acrekr
PEIPE3CHTOBAHO TiMEPOHIMIYHOK KaTeropiajabHO0
JIOMEHHOIO CiTKOM, sika kiacugpikye GOOD mro0
OlTpII 3arallbHUX Kareropiid. XapaxrepuzauiiHui
ACIIeKT € CEMaHTUYHUM HAIlOBHEHHSIM KaTeropiaib-

HOI CITKM €TaJOHHHMHU O3HAaKaMH, siKi (GOpMYIOTh ii
CEMaHTHUYHHUH NPOTOTHUI. BCTaHOBIEHO, IO MPOTO-
tun ginrsoernynoi IKM (1) “moral soundness” rpyH-
tyethest Ha IKM (2) Ta IKM (3), 110 CBOERO 4eproro
JIOBOJIUTH T€, 110 a0CTpaKTHA ij1est J0Opa KOHIeNTya-
J3y€eThCs MOA0 A00pa MaTepianbHOro Yu (hi3U4HOTO,
SKe BKJIIOYA€ TaKOXK MPEIMETH BJIACHOCTI, sIKi 3a]0-
BOJILHSIIOTH 0a30B1 JIFOJCHKI TIOTPEOH.

[lepcnekTHBOIO MOAANBIINX AOCTIHKEHb MOXKE
OyTu aHaji3 KOHLENTYaJbHOTO BUMIpY KaTeropii
GOOD, 1o nepeadavae BCTAaHOBJICHHS KPOC-JIOMEH-
HUX KOHLENTYaJIbHUX MPOEKIIH.
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KOHIIEIT «BIJTYAH» Y MOE3II JIECI YKPATHKH (HA MATEPIAJII 3BIPKA

MOE3IN «IYMH I MPIi»)
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KOHYenmy, HOMIHamueHUl
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JocnimkeHHs BAKOHAHO B paMKax KOTHITUBHOI MapaJurMu, 110 BU3HAYAE HOTO
aKTyasIbHICTB. MeToro po6oTH Gyito poskputy konuent BITUAN y sipmax JTeci
YkpaiHKu 3a JOIMOMOTOI0 KOHIETITYalbHO-KOMIIOHEHTHOTO aHanizy. Came 1eit
KOHLIENT Y CyYaCHMX JIIHI'BICTHYHHUX MPAaLSX, MPUCBSIUEHUX BUBYCHHIO 110e3ii
Jleci Ykpainku, po3misinaeTbes Brepiue. byno mpoananizoBaHo 35 BipuiiB,
OMmyOTIKOBaHMX MEPEeBaXHO y posainax «Menoaii» Ta «HeBinbHIYl micHI»
30ipku moe3siit «dymu 1 mMpii». BuBueHHs KoHLeNTY BIJTYAI nmposommmocs
13 ypaxyBaHHSM TOTO (PaKTy, [0 KOHIIETIT MA€ TPhOX-KOMIIOHEHTHY OYIOBY.
Ju1g po3KpHUTTS HOMIHATHBHOT YaCTHHHM KOHIENTY OYyJIO 3aCTOCOBAaHO METOJ
Jedininiii. /Iy BU3HaYEHHS TOHATTSI «BiA4aii» OyJ10 BHUBUEHO HOr0 TPaKTyBaHHS
y TaKHX CIOBHUKAX, sIK «Benukuil TirymMauHuil CIOBHUK Cy4acHOI yKpPalHCBKOL
MOBIY, a Takox «Tesaypyc» Ta «Cambridge Dictionary». Kontekcryanbhuii
METOJI IONIOMIT PO3KPUTH 00pa3Huil Ta iIHTepnpeTalifHuii KOMIIOHEHTH. byrno
3MIACHEHO TOILIYK JIGKCMYHUX OIMHHUIb, IIO BTUIIOIOTH KOHIIETIT BI)I‘IAIZ
y Bipmax Jleci Ykpainku, B3aTux i3 30ipku «Jlymu 1 Mpii» 1 mpoaHantizoBaHO
OCHOBHI cTmiicTHuHi ¢irypu. OTxe, pe3ynbTaTd IOCHiPKEHHS CBig4aTh,
IO TepHuid, HOMIHATUBHUM, KOMIIOHEHT TPhOX-KOMIIOHEHTHOI CTPYKTYpH
xonnenty BIJJUAM npencraBnenmii meBHMM iH(pOpMALiiHAM 3MicTOM,
ONMU3BKKUM 10 CIIOBHUKOBOTO 3HAYEHHS, 1 BIAMOBITHO IO PE3YJIbTATiB aHAJI3y
TIyMa4HUX CJIOBHUKIB HOMIHATUBHA OJMHUIS «Big4ail» O3HAya€ BTpary
Haii, cym. HacTynHuii KOMIOHEHT KOHLIENTY — YyTTEBUH, a00 00paszHuii. Bin
CKJIaJIa€ThCs O1IBIIE 3 0COOUCTICHOTO TOCB1LY, Hi% 3arajbHOr0. AHAJII3 BipIIiB
13 30ipKu moesii «/Iymu i Mpii» Jleci YkpaiHku moka3as, 1110 KOHLIETIT «Biq4ai»
MPEJCTaBICHUN TaKUMU 00pa3zaMu, SIK «CyMHHH BITep», «pUIaroue Cepley,
«Oaiiyxii 30pi», «OigHeE mAcTsay, «Oe3KanicHa My3a», «0e330poitHa MOBay.
AHaNi3yloud OCTaHHIM KOMIIOHEHT KOHLEMNTY «Bifuail», IHTEpIpeTaTHBHE
noJie, MU PO3MISHYJIM HAWMIOMUPEHIIT CTHIIICTHYHI QirypH, SKi TParIstoThCs
y Bipmax noerecu. byno BUsBIEHO, IO NEPEBAKHO (PIrypaTUBHUN €JIEMEHT
KOHLIEIITY BIJTUAIL y AociaikyBaHuX Bipmax Jleci Ykpainku npenctaBieHuit
TaKUMHU CTHJIICTHYHUMH IHCTPYMEHTaMHU, SIK eliTeTH, MeTadopa, IOPIBHAHHS
1 mepcoHicikartis.
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The investigation is carried out within the frame of cognitive paradigm that
defines its relevance. The purpose of the investigation was to reveal the concept
of DESPAIR in poems by Lesia Ukrainka with the help of the conceptual-
component analysis. Precisely this concept is examined in modern linguistic
works devoted to researching the Lesia Ukrainka’s poems for the first time.
There have been 35 poems published mainly in sections Melodii (Melodies)
and Nevilnychi pisni (Slave songs) of poetry collection “Thoughts and Dreams”
analysed. The concept DESPAIR was researched taking into consideration the
fact, that the concept structure has got three layers, which are the notional,
imagery and figurative. To investigate the notional component of the concept
the method of definitions was applied. To determine the notion “despair” such
dictionaries as “Big explanatory dictionary of modern Ukrainian language”,
“Thesaurus” and “Cambridge Dictionary” were examined to see how they
interpret this word. The contextual analysis was used to research the image and
figurative components. The search for verbal units implementing the concept
of “despair” in the poems from “Thoughts and Dreams” by Lesia Ukrainka
was carried out and the main stylistic devices have been analysed.

So, the results of investigation show that the concept “despair” has got a three-
layer structure. The first component, the nominative one, is some informational
content which is close to vocabulary meaning, and according to the results of
the explanatory dictionaries’ analyses the concept “despair” means “loss of
hope”. Another component is sensual one or imagery. It’s rather personal than
general. The analysis of the verses from the poetry collection “Thoughts and
Dreams” by Lesia Ukrainka has shown that the concept “despair” is presented
by images of “sad wind”, “crying heart”, “indifferent stars”, “poor happiness”,
“ruthless muse” and “weaponless language”. And analysing the last component
of the concept DESPAIR, which is an interpretive field, the stylistic tools
typical of the poetess’s verses under analysis have been researched. The
research revealed that the figurative component of the concept DESPAIR in
the analysed works by Lesia Ukrainka is mainly presented by such stylistic
instruments as epithets, metaphors, similes and personification.

IHocranoBka mpodjemu. [HTepec cydacHHX
ninreicTiB o mpaup Jleci YkpaiHku crnpuduHe-
HUW HaMipaMM pO3KPHUTH HOB1 MOTHBH B ii moe3ii i
3alpoNOHYBaTH HaBUH moriAx Ha il 0COOUCTICTD,
mo Oyno HeMOXJIWBO 3poOutH mmij vac PansH-
cekoro Coro3y. JocnmiKyroTbCsl TEKCTOJOTiUHI
ACIIeKTH JIPUKH, MOJICPHICTCHKI TEMH, XapaKTepH-
CTUKH JIIpUIHOTO Ieposi, JIEKCHYHA Ta CEMaHTHYHA
opraHizanis, ceMaHTHKa NEBHUX 00pas3iB, pi3HO-
MaHITHI acHeKTH KOMIApaTHBHOI JNiTepaTtypu Ta
IHTepMeis.

Language. Literature. Folklore. Ne 1 (2022)

L1i TenaeHUii MPOAMKTYBAIM PIiILICHHS 3aPOIIOHY-
BaTH JIIHIBO-KOTHITUBHMH IT1/1X1/1 10 BABYEHHS 10311 13
posmainiB «Menonii» Ta «HeBinpHiui micHi» Jleci Ykpa-
iHKH, siKi Oynu ormyOmikoBaHi y 30ipui nmoesiit «lymu
1 Mpii», Mmoo IPOJIEMOHCTPYBATH BiZIOOpaKeHHS KOH-
uenty BIJJHAM B poGorax moerecu. Y BHUBYCHHI
TBOpuOcTi Jleci YkpaiHKu KOTHITUBHUI ITiXi]] 3aCTO-
COByBaBCsl 1 pasimie. Bupuamuch Taki acnektu, sk
cemiochepa moesii [1], xoHmenTH «60poTHOa» [2],
«BOroHb» [3], «Ykpaina» [4], «iramka» [S], «kep-
tBa» [1] ta iHmi. Konment BIJTYAW anami3yerbcs
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BIIEpILIE, IO MiATBEPIDKYE HOBU3HY Ta aKTYaJIbHICTb
IIPOTIOHOBAHOTO IOCIIJKEHHSI.

Mera crarTi nosnsrae y npoBeieHH 1 JHIBO-KOT-
HITUBHOTO aHaJi3y KOHIIENTY BIJIYAM, Bubip sxoro
cepesl IHIIMX KOHLENTIB, NMPEICTABICHUX Y TBOP-
gocri Jleci YkpaiHkH, MOSICHIOETHCS OaKaHHAM Bif-
KPUTH HOBUH MOV Ha 00pa3 MOeTecH, He JINIIE SIK
KIHKH-BOTHA, PEBONIOLIOHEPA, alle ¥ K 3BMYAHHOL
JIIOMHY, 13 BIACTUBUMH 11 JTFOACHKMMU IpoOJIeMaMHy,
NepeXKUBAaHHIMHU, 00JIEM

Buxkaan ocHoBHoro marepiasy. Konumenr — 1e
OCHOBHA HOMIHATHBHA KAaTETOPisl KOTHITUBHOI JTIHTBi-
cTukd. IIpoTe He icHye 4iTKOrO BH3HAYEHHS LIBOTO
noHATTA. bararo Buennx, Taknx Kk C.A. ACKOJIBI0B,
M.®. Anedipenko, A.Il. babymkin, [.A. Crep-
uin, C.I. Bopxkauos, B.I. Kapacuk, O.C. KyOps-
koBa, A.M. IlpuxoapKo Ta iHIII, MPUCBIYYBAIN CBOI
poOOTH BU3HAYEHHIO MOHATTS KoHLeNTy. Ll crarts
PO3IIIsIIA€E OCTAHHE SIK «TE€PMiH, SIKUH CIY>KUTb I105IC-
HEHHIO OJMHHUIb MEHTAJIHUX a00 MCUXIYHUX pecyp-
ciB Hamoi cBimoOMOCTi 1 Ti€l IHCI)OpMaLIII/IHOI CTPYK-
TYpH, sKa Blz[06pa>1<a€ 3HaHHS 1 JOCBiA JIIOOUHU;
OlepaTHBHA 3MICTOBAa OAMHUL IaM SITi, MEHTAJb-
HOTO JIEKCHKOHY, KOHLENTYaJbHOI CHCTEMH 1 MOBH
Mo3Ky (lingua mentalis), Bciel KapTWHU CBITY, BiJlO-
OpaxxeHol B mojachkiil meuximi. [oHATTS KOHIIENTY
BCi€i KapTHUHH CBITY BIAMOBITa€ YSBICHHIO MPO Ti
CMHCJIH, SIKUMH OIEpye JIIOAMHA B MPOLEcax MHC-
JIEHHS 1 SIKi BiZOOpa)XaroTh 3MICT TOCBiY 1 3HAHHS,
3MICT Pe3yJbTaTIB yCi€i JMIOACHKOT MisITBHOCTI 1 TIPO-
[IeCiB T3HAHHS CBITY Y BUIJISI ACSKUX «KBaHTIB»
3HAHHS [6].

BinmoBigHO 110 JHTBO-KOTHITUBHOTO TiAXOAY
KOHIICTITH, K BiOOpaXKeHHS 1HIWBITyaTbHOI peab-
HOI MEHTAJIBHOCTI, TEpPeJaroTbcsi MOBHHUMH 3aco-
Oamu. Y MOBIi KOHIENT MOXke OyTH BepOaiizoBaHUI
SIK 1HIWBITyaJhbHUMH CIOBAaMHU Ta (pa3amu, Tak i
PEUEHHSMH 1 IIIMMHU TEKCTaMH, SIKi BU3HAYAIOTh CaM
koHIeNT. Bubip BepOampHOI (hopMHU 3aeKUTH BiJ
MIEPCOHAIBHOTO 3HAYCHHS, MCHTAJIBHOI penpe3eHTa-
1ii i BHYTPIIIHBOTO JIEKCHKOHY MOBIIS, SIKi € B3a€EMO-
OB’ si3aHUMH [7].

Maiike yci Bueni (I.LA. Crepnin, I'I. Cnum-
ki", A.M. [Ipuxonpko, M.B. Hikitia, M.I. )Kunkis,
C.I. Bopka4oB), DOCTiKyIO4YH TOHATTS KOHIICTITY,
JUUIITN BUCHOBKY, 110 OCTaHHIM Mae OaratopiBHEBY
CTPYKTYpY. Y HalIOMY JOCTIKEHHS MM BUKOPHUCTO-
BY€MO PEe3yJIbTaTH JIHIBOKOTHITHBHOTO J0CIIiKEHHS
3.J1. ITonoBoi ta [.A. Creprina. BoHu cTBepIKyOTh,
IO KOHLENT CKJIAAAEThCS 3 TPbOX KOMIIOHEHTIB,
TaKHX SK: 00pa3Huil, iHopMaIliifHuii 3MICT Ta iHTEp-
nperatuBHe noie [8, c. 74-81].

ITepmnii KOMIOHEHT KOHLENTY BII[‘IAI/I SIKUN
po3msiiaTuMeTbes, — 1e iHpopMaLiiiHui 3micT, abo
HOMiHATHBHUHA. BiH BKIII0OYa€ MiHIMYM KOTHITHBHHX
pHC, BU3HAYAOYHN OCHOBHI BiIMIHHI XapaKTEPUCTUKH
cy0’exra abo peHomeny. [Hpopmaiinuii 3MmicT Oara-

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

THOX KOHIIENTIB OMM3BKUAN JI0 3MICTy CIIOBHHKOBOTO
BHU3HAYEHHS JIEKCEMH, IO BepOarizye Toil 4u iHIMN
KoH1enT [8, c. 74-81].

o6 poskputu iHGOPMAIIAHKUE 3MICT KOH-
nenty BIITYAW, OGyno mpoaHanizoBaHO BU3HAYECHHS,
3allPOTNIOHOBAHI TIyMadHUMH CJIOBHMKaMH. Tak,
Benukuil ToyMauHMi CIIOBHHUK CYy4acHOi yKpaiH-
cbKol MOBH [9, ¢. 79] MOsICHIOE TIOHATTS «Bimguaidy
SK TIOYYTTSl CHJIBHOTO IyNIEBHOTO OO0It0, Oe3BHXif-
HOCTI; po3mady. AHTmiHCkkuid cioBHUK «Thesaurusy
nosicHIoe Tie TMoHATTS gk ‘loss of hope’ (Brpara
Haxii), ‘hopelessness’ (6e3namiitaicTs) [10]. Cios-
Huk «Cambridge Dictionary» 3a3Havae ‘despair is
the feeling that there is no hope and that you can do
nothing to 1mprove a difficult or Worrylng situation’
(Blz[qan — LIe BiAYYTT, 110 HEMae€ HisKoi Hafmil 1 mo
BU HIUYOTO HE MOXETE 3pOOHUTH, LI00 MOKPAIINUTH
CKIIazHy cmyauuo) OTxe, KIIOUOBOIO (Pa3or0 TyT
€ «BiACYTHICTH Hamii» [11].

[HmMii KOMIOHEHT KOHuenTy BII[LIAI/I SIKUN
aHaymi3yBaTUMETbcs B Wi cTarTi, — 0OOpa3Huil.
[TomoBa i CtepHiH BBa)kaloTh, IO HAsIBHICTH 00pa-
3HOTO KOMIIOHEHTY Yy KOHIICNITI BH3HAYCHO came
HEHPONIHIBICTUYHUM  XapakTepoM  MPEAMETHOIO
komy [8, c. 78-81]. Cmouarky Oararo KOHIICTITiB
3 ABIISIIOTHCS. HA OCHOBI BiMUYyTTS 00pa3y 00’€KTa sk
NEBHUH eMIIpUYHUI 00pa3 YM SIBUILE Y KOJEKTHBHO
TisTbHICHOMY KOHTeKCTi. [li3Himme wepe3 3HaHHS,
OTPUMaHi 3a JIOTIOMOTOIO 1HITUX BHJIIB KOTHITHBHOT
TUSUTBHOCTI, 11l 00pa3u MiATPUMYIOTh CBOIO (PYHKITIO
HaMsACKPaBilIOro MpeACcTaBHUKA LIbOTO KOMIIOHEHTY Y
cBigoMocTi JironuHau. OauH 13 coco0iB (bopMyBaHH;[
KOHICTITY Bl,I[GYBaCTBCﬂ 4yepe3 NpsSMHUM 4YyTTEBUH
JOCBIJ — CTIPUAHSATTSA peam,Hocn opraHamu 9yTT (i
PO3YMIHHSI CBOTO MICISl B Wil peajbHOCTi). Y Oinib-
IIOCTI BUITAJKIB HOBHH KOHIIETIT BHHHKAE SIK 00pa3
1 32 JonmoMoror BepOaizarii, OyIydn BKHUBaHUM Y
MOBIIEHHI, MOXe OyTH Konn(hiKOBaHUM SIK aOCTpak-
THE 4 KOHKpeTHe [12, ¢. 353].

V Hamomy Bunaaky koument BIJTUAN y TBOP-
yocri JIeci YkpalHKY BUHHK SIK pe3yJIbTaT BHY TPIIIHIX
TIepeKUBaHb, SIKi BiTdyBaia rmoeTeca i Jac Halu-
canHs BipmriB. Bimomo, mo 36ipka BipmiB «lymu i
Mpii» Oyna Bumana y 1890-x. Lle OyB came Toii "ac,
KOJIM BOHA, XBOPIIOUYM Ha TyOEepKysb03, CTpaxkaana
BiJ mekydoi Oomi. Ha meBHWit wac BOHa BTpaTwia
HaJIIF0 Ha Oy’)KaHHs, lepedyBaa y TIHOOKiH nernpe-
cii Ta po3maui. Yci i CcTpakJaHHsS 3HAWIIIN CBOE
BiTOOpayKeHHsI Y TBOPYOCTi y dopmi pi3HUX 00pa3iB,
TaKuX SIK «CYMHHH BITEp», «IUIAKy4e cepuey, «Oai-
TTyXii 30pi», «OigHE MACTD», «0e330poitHa MOBay.

OcraHHil KOMIIOHEHT KOHLENTY — IHTepIpeTa-
THUBHE ToJie. BiH BKJIIOUae OIIHKK Ta iHTepIperartii
HaIIOHAJHHOIO, TPYTIOBOIO a00 1HIWBIMyaIhHOIO CBi-
JIOMICTIO 3MICTY KOHIleNTyanbHOTO sAmpa [13, c. 70].
Bin mpencrasnsie HaOip cnmaboCTpyKTypOBaHUX Tpe-
JUKAIliH, M0 BimoOpaKaloTh 1HTEPIPETAIliIo 1HAMBI-
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IyaJbHUX KOHIENTYaJIbHUX PUC 1 IXHIX KOMOiHaIlii
y dopMi CTBEpIKEHb i KapTUH CBIJOMOCTI, 110 CTO-
CYIOThCs 3MiCTy KoHuenTy [8, c. 61]. [l[o6 mpoanai-
3yBaTH 110 yacTuHy KoHuenty BI/THAU, po3misineMo
CTHITIICTUYHI (irypH.

Amnani3 moesii i3 30ipku BipmriB «Jlymu i mpii»
JI03BOIHB  BHOKPEMHTH pi3HOMaHiTHi CTHITICTUYHI
¢irypu, 3actocoBani y Bipmiax, siKi €KCIUTIKYHOTb
cplrypaTI/IBHI/IH KoMIIoHeHT KoHtenTy BITUAN. Haii-
YKUBaHIIIMMHU CTHIIICTUYHUMH (IirypaMu y moeTHy-
Hill TBOpUOCTi € emiTeT, MeTadopa, MOPIBHSIHHS Ta
repcoHidikaris.

[lepma crumictnyHa irypa, sika Oyae mpoaHai-
30BaHa y IIiil cTarTi, — emiter. Lle mpukMeTHUK, SKni
HajJa€ TpenMeTy HoMiHamii crennudiyHuX eKcrpe-
CUBHUX, 06pa3HI/IX abo emoriitanx puc [14, c. 26].
Tax, ananis noesii 30ipkn «lymu i Mpu» MOKa3aB,
110 KOHIIENT BII[LIAI/I MPEACTABICHUN TaKUMU MPU-
KMETHUKOBUMHU (hpa3aMu: «CMYyTHE CEpLe», «TeMHe
cepue» [15, c. 119] «uopna xmapa» [15, c. 122],
wiixe nepenuytts» [15, c. 151], «cepnankom 4op-
HUMY», «Oepe3a mmakyda» [15, c. 155], «kypnuse
BITTS», «Tyra meKy4ay», «3paymsi cam» [15, c. 118].
VYei mi paszu BUpaKalOTh Medallb MOETEeCH, BTPaTy
Hail, BiqJail Ta QymeBHUH Oinb. A cTpoku «5 3ma-
raHHSAM BTOMHJIACh KpUBaBUM, | MeHI 3acmiBaTH XOTi-
JIOCh 3aCTiBaTH JIEOSTUHYIO TTicHI0 cobi» [15, c. 120]
qyepe3 anI/I6yTI/IBH1 ¢pasu «kpuBaBe 3MaraHHs» i
«ebenuHa micHs» nepenaroTs BToMy Jleci Ta HeOa-
JKAHHS JKUTH.

Hactymauit CTHIICTHYHHNA 1HCTPYMEHT, SIKHUH
BTiIIOE€ yBech Oinmp Bimuaro Jleci Ykpainku, — 1e
Metadopa. Bona gacto TpamiseTscsi y TBOPUOCTI
noerecu. Meradopa 3abe3neuye emicTeMiCTHIHUN
JOCTYTl 10 KOHIIENTY. AHaii3 MexaHi3My (QyHKIIi-
OHYBAHHS MeTa(bopH € LIHHUM JUKEpENOM AKX
npo JiSUTBHICTD JIFOACHKOTO MO3KY 1 3BSI3KM MIX
pI3HUMHM KOHIIETITAaMH 1 IXHIMH piBHIMH [16].
Mertadopa PO3TIIA/ACTECS HE JIHMIIE SK 3aci0 omucy
peaJ‘ILHOCTl ane H K croci®O BUSBICHHS CXEM Ta
IHCTPYMEHTIB HOBOTO cloBoTBOpeHHs [17, c. 96].
Mertadopa Q)opMye KoHuenT. Bona posmuproe MExXi
HasIBHUX KOHIIEIITIB y MEXKaX CXOXOCTi 1 B IIEBHUX
BHIIA/KaX JI0TIOMAarae CTBOPUTH HOBi. | HaBmaku, B
KOHI_Iel'[TyaJ'ILHII/I cucteMi € nesiki (ikcoBaHi aHa-
JIOTH MIXK KOHILIENITAMH, 1 OBOJIONIHHS HHUMH J03-
BOJII€ JIIONMHI PO3YMITH 1 NpOAyKyBaTH Oararo
MeTapOpUIHUX BHUPA3iB, AKi MOOyI0BaHO SK 0Opa-
3HI XapaKTEPUCTUKHU OIHOTO KOHLENTY Yy TepMiHax
1HIIIOTO HA OCHOBI BCTAHOBJICHHS Ba)KIIMBHX 3HAKiB
ixHiX aHayoTiB [18, C. 442] MeTa<1)opa 3abe3neuye
3B’SI30K MIX pIBHAMH 1 BUMipaMu KoHUenTy. Bona
MOJKE€ BBaXKaTUCSI MUTTEBUM IEPEXiTHUM MOPTAIOM
Bi/I OTHOTO CEMaHTHYHOTO PiBHA N0 iHmoro. Bona
3a0e3medye JOCTyM A0 HEBUIMMUX PiBHIB KOHLIETITY
1 KOHIIENITyallbHOT CHCTEMH SIK IUTICHOT CTPYKTYPH.
Otxe, meradopa CHIBBIIHOCHTHCA 3 TIMOOKUMHU
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CTPYKTypaMH HaIoi peajbHOCTI 1 MOTEHIIHHUMU
3Mi0HOCTSIMU JIFOMUHU CBITOCTIPHHHSITTS.

PesynwraTu anamizy BipiriB 30ipku «/lymu i Mpii»
JIOTIOMOTIIH BUSIBUTH MeTa(bopI/I 110 MPEACTABIAIOTh
KOHIIETIT BII[‘{AI/I Bonu uiTko TOKa3yloTh CTaH
nyuri Jleci Ykpainkwy, sika cTpakiana BiJ TyOepKy-
B3y, il Oe3HAAIMHICTh OMyKaTH Bif II€l HEIXyTH:
«Bimep cymno 3imxag y cady», «mene myaa 63s.1d,
cepye eocmpum Hoxcem npounsra» [15, c. 117];
«cepye Kuodanocb i posnavem OUNOCL, 3AMUPATLO
8 MANCKIN 60pomuvbi», «y HOpHYIO XMaApy 3iOpa-
Jack mya2a MOsl, 60SHEM-ONUCKABUYEIO ICaNb Mill
no Hitt pozmouuscay [15, c. 122]; «Obzopma mene
myeay» [15, c. 152]; «Ta nansenu uma cepye uopmii
xmapu /Jluxoeo nepeduymms Oywa mos emupal/
Bosienucs mpii' y cmymrosi wiamu...». XBopoba 1mo3-
OaBmna 11 mpiit: «...Cepnankom uopHuM dHcaniOHu-
yi-mpii /Meni noxpunu oui, smepknye ceim,/ I 3any-
Hanu cxkapeu owcaniouii / Moix nokuHymux niceHv
cupim./ licui éepnynuce niaxame Ha moeuni / Ilan-
Ko2o cepysl, ujo nocuno ix..» [15, c. 151].

VY Bipmi «lo My3u» [15, c¢. 120] Bona 3Bepra-
eThes 10 Mys3u sk 10 CBOET moapyrH, 313HA€THCA 110
BOHA nepe6yBa€ y InOOKii L[enpecu TOMY III0 HEMae
HISIKMX LIaHCIB Ha OXy>KaHHS 1 B Hel Oibllie HEMae
CHJI OOPOTHUCS: «...3HOG Nepemocia MeHe 60poicd
Cuna, 3H08 NOOONAHA A, He MATO Cull 00 D010 ... ».

[lle omuH iHCTPYMEHT, SIKUH JIEMOHCTPYE BTi-
JIEHHS  KOHIENTY BIJJUAN y BlpI_HaX Jleci YKpa—
iHKH, — mopiBHAHHA. PisHuns mix meradoporo i
MOPIBHSHHSAM TIOJISITA€ Y TOMY, IO Y MeTadopi BTi-
JICHHS TIePEearoThCs JIOTIYHO y KOHIIENTI, y TOH 4ac
SIK y TIOPIBHSHHI BOHU 3’ SIBJISIOTHCS y TIpOTIeci 0OMip-
KOBYBaHHsI OTPUMaHNX €HUUKIONEIUYHIX 3HAaHb TIPO
OIMH 00’€KT 1 CHPUMHATTS K 3HaHb, 10 CTOCYIOTHCS
iHmoro nmpeamera [19, c. 297].

B pesynprari anamizy noetnyHoi TBopuocti Jleci
Ykpainku Oyno po3KpUTO Taki MOpiBHIHHS: « CmiHu
i cmens enimamv, Mo¢ memuuysy, «Cee nuxo Moe,
MO8 MYMAaH 0CEeHU», «A HABKOIO MYMaH, Haye Mope
cymue [15, c. 152].

XBopitouu, noereca Oyia 3MyILICHA 3aJUILATHCS
BIIOMa Ha CaMOTi, Yepe3 1110 BOHA BiAUyBasia TNIMOOKY
nenpeciro. Bona modyBana cebe HEMOB y B’SI3HHUIII.
Hagite TymaH HaBKpyrH 3acMydyBaB ii. Te, mo BoHa
MOPIBHIOE CBOIO Tparedilo 3 TyMaHOM, BKasye€ Ha Te,
0 BOHAa HE 0a4YWTh BUPIMIEHHS CBOEI TPOOIEMH,
HiSIKOTO BUXOJTY, BOHA ITOYYBA€ETHCS CIAOKOTO 1 Oe3mo-
MigHOI0. biyb1ire Toro, B Hel HeMae OaykaHHS TBOPHUTH,
00 sik BOHa Kaxe: «Hasimb my3a 6oimvcsa ecmynumu
croou» [15, c. 151-152]. Ille ogra metadopa, sxa mia-
KPECITIOE CYM ITOETECH.

Byay4un omnHOKOIO i HE Marouu HIiKOTo, KoMy O
BOHA MOTJIa BUCIIOBUTH CBOi eMortlii, Jlecst Ykpainka
3BEPTAETHCA 10 CBOET MY3H, NPO IO 3TaagyBajloCh
BUILIE, 0O MOBH, NPHUPOAH, IO TOSICHIOE HASBHICTDH
B ii BipImax Takoro CTHJIICTHYHOTO IHCTPYMEHTY,
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sk riepconidikaris. [lepconidikamis — me Tpom, 4u
(birypa MoBieHHS (B OCHOBHOMY BBKAETHCSI TUTIOM
MeTadopn), 1e HeXKUBUI 00’ €KT un abcTpakilis Hady-
Bae€ JIIOJICBKUX puC un 37i0HOCTEH [20].

B cBoiit moemi «/usnioce s Ha sAcuii 30pi..»
Jlecs 3BuWHYBauye 3ipkm 3a Te, IO OTpyimm ii
cyMoM: «Bu, 30pi, batioyxcii 30pi! Conooky ompymy
aunu...» [15, c. 118]

Ha omun mpukian nepconidikamii morparisieMo
y Bigomiii Bcim moemi «CII0BO, YOMY TH HE TBepjaas
kpuug...» [15, c. 144]. Yca noema — 1e nociaHHS
MoBi. [lepma yacTiHa MoeMu CBIMYUTH PO Bigdait
aBTOpAa, 110 MOBa HE MOXke OyTH 30po€ro, sika O BOMIa
i BoporiB. OHaK TyT BOHAa po3dapoBaHa HE Yepes
CBOIO XBOpOOy, a Wepe3 CHTyallilo, sSka Maja Micle
B YKpaiHi B Ti 4acu: KO)K€H, XTO 3aXHIIaB iHTepecH
VYkpaiHu, mepeciigyBaBcsi LAPCBKAM  PEKHUMOM.
Bararo ii xoner i npy3iB Oy:iu yB’s3HEHI, 1 BOHA Bij-
yyBaJsia cede 6e3CHII0I0 IM JOIIOMOTTH.

Ille ommH mpukiam mepcoHigikamii — 1e moema
«Ave Reginal» [15, c. 147-148]. Ycs moema — 11e KpuK
nymri Jleci Ykpainku. Bona BBaxxae My3y BUHHOIO Y ii
HemacTi: «besowcanicHo my30, Kyou mu meue 3ageia? /
Hasiwo mu oui meni ocrinuna 32y0nuum npoMiHHAM
ceoim? / Hasiuwjo mu cepye moe odypuna, npueabuia
mapesom wgacmsa?y; 3pyrHyBana Mpii: « Yci maemni
c60i ckapou mobi s nogunna eiodamu / I Kurum wo
BUMKAIU Mpii, ni0 Ho2u Mmobi npocmenumuy, 1 BOHA
BUCJIOBJIIOE CBOE HE3aJO0BOJICHHS CBOEIO JIOJICIO
MUCbMEHHMLI: «/Hasiujo mu eupsana 6 mene cnoaaq,
wo nosunni 6 ymepmu 30 muoio? / Tu keimamu cepys

Mo2o Oopoey cobi ycmenuna, / I kpog’to tioco mu
oxkpacuia wamu ceoi...». Jlami B moemi Jlecs Yipa-
{HKa JOKOPIO€E My3i, 1110 BOHA Aaja il Bce, a oTpuMaia
HAaB3a€M HIYOTO, OKPIM CIti3: «Bce mu 6i0 mere 83s1a.
e oic meoi nooapyuxu, yapuye? Ocb 8OHU, NUWIHIT
oapu: civosu...».

Yei ui mpuknanau nepconidikarii moKasyoTh, K
konuent BIITYAU ¢opmyerbes B mporieci BUCIOB-
JICHHSI eMoIIiii IepcoHipikoBaHUM 00’ €KTaMm, IK BOHU
TpaHC(POPMYIOTHCS 13 TIOYYTTIiB B 00pa3u 1 3HAXOAATH
CBOE€ KOJIyBaHHs y cjoBax. Bucnosirorouu cBoi 3aHe-
MMOKOEHHA MOBI 1 My3i, Jlecs YkpaiHka acoriiroe ix 3
TUMH [EPEKUBAHHAMHU 1 POOUTEH X YaCTHHOK KOH-
uenty BIJTHAU.

BucnoBku. KoHnenr «Biguaii» mae TpupiBHEBY
CcTpyKTypy. llepmmii koMmoHeHT — 1e iHhopmarin-
HUH 3MiCT, OJIM3BKUN O CJIOBHUKOBOTO 3HAYEHHS.
BianoBigHO 10 pe3ynbTariB BUBYEHHS CIOBHHKO-
BUX Ae(iHINIA KOHIENT «Big4ail» Mae 3HAYCHHS
«Cym», «BiACyTHICTh Hamii». HacTtynmHuii xomro-
HEHT — 4yTTE€BUH, a00 oOpaszHuii. Bin Oinbir oco-
OMCTICHOTO XapakTepy, HiX 3arajibHOTO. AHAII3
BipmiB Jleci Ykpainku 31 30ipku moesiit «lymu i
Mpii» HoKa3aB, IO KOHLENT 6iduaill MpeicTaBe-
HUH 00pazaMy CyMHOTO BIiTPY, PUAAIOUOTO CepLs,
Oalyxux 3o0pei, OigHOTO mmIacTs, OeKarmicHOI
My3u 1 6e330poiiHoi MoBH. OcTaHHI KOMIOHEHT
KOHIIETITY «Bi4ai», IHTepIpeTaliiine mosie, mpe-
CTaBJICHUI y TBOPYOCTI MOETECHU TaKUMHU CTHIIIC-
THYHUMH Qirypamu, K eniteTn, MetadopH, mopis-
HSHHS 1 iepcoHidikaris.
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CraTTio IPUCBIYCHO PO3MISAY JesKuX (hparMeHTiB i3 apamu Jleci YkpaiHku
«bosipuHs», y SKAX aBTOpKa BKWBae 3aiMeHHHMK MU. Pedepeniis mporo
3alilMCHHUKA 3arajoM BH3HAYA€THCS KOHTEKCTOM TBOPY YH CHUTYaIli€o
crinkyBaHas. Kpim camoro mosis, MU moxke mo3Hagatu abo ampecara
moBiiomsieHHs (1le Tak 3BaHI IHKIIO3MBHI pedepeHTHI rpymnu), abo SKyCh
iHIIy 0co0y Yr 0ci0, 1o He OepyTh Y4acTh y CIIJIKYBaHHI (IIe eKCKIFO3HBHI
pedepenTHi rpynwu). J{is inTepriperanii BxuBaHHs 3aliMeHHIKa MU gnTadeBi
TBOPY HEOOXiJHO 3allydaTH SK JIHTBICTHYHY, TaK 1 EKCTpPaJiHI'BAIbHY
inpopmarir. [lo-meprre, yuTad MyCHTh MarTd 3HAHHS OO 3HAYCHHS
MOBHUX OJIMHHIIb, YKUTUX Y TEKCTI, a TAKOK BOJOIITH Ti€I0 KOHIIETYaIbHOIO
iH(opMalIIi€to, SIKY TO3HAYAOTH I11 OJMHHIII; TIO-IPYTe, YNTAYCB1 TOTPIOHO MaTH
JIOCTaTHIH piBeHb (POHOBOT IHPOPMAITIT PO CBIT, 30KpeMa ETHIYHO MapKOBaHOT,
IO-TpeTe, y 4YuTada Mae OyTH MOBJICHHEBA KOMIICTEHINSI Ta 3HAHHS MIONO
crieniuiKi KOMYHIKATHBHOI IMOBEIIHKHA B PI3HUX CHTYAIlIsIX CIUIKYBaHHS.
lmsixoM 3acToCyBaHHS CBOIX 3HAaHb YHTau4 MOXKE HE JIMIIC BU3HAYHTH,
sixkoro tuny MU-rpymny noOyayBaB aBTOp TBOPY, a i TOYHO YM WMOBIPHICHO
OKPECIIUTH BMICT eKCKI03uBHOI MMU-rpymu. OCKITBKH 10 iHKITIO3MBHUX
MU-rpyn BXOOHUTH caM agpecar MOBJICHHS, TaKi TPYIHU PiIKO BXKUBAIOTHCS B
KOHTEKCTI peaylbHOT MOJTAIBHOCTI, JJIsl HUX XapaKTepHI KOHTEKCTH ippeallbHOT
MOJAIBHOCTI a00 MaiiOyTHporo 4yacy. Jlns iHTepmpeTamii 1HKIFO3WBHUX
MMU-rpyn gutadeBi HEOOXiTHO MEHIIE 3yCHJIb, HIK I PO3YMIHHS BMICTY
ekckmo3nBHIX MU-rpyn. BaknmmBo, mo iH(OPMAaTHBHICTE E€KCKIIO3MBHUX
MU-rpyn BHSBIAETHCS 3HAYHO BHUINOK. Y CEMH PO3ILIHYTHX (parMeHTax
JpaMu «BosipuHS» € TpU 1HKITFO3MBHI Ta BiCiM eKCKIII03UBHIX MU-Tpym. Jlecs
VYkpainka Oyye ekckito3uBHI MU-rpymiu 3 pizHOO pedepeHIIiio: Y AesKi rpyIu
BKJIIOYa€ KOHKPETHHX IIEPCOHAXIB Ipamiu, a B jaeski MU-rpymu o0’eqmye
3HAYHY KUTBbKICTh HEOKPECICHUX 0Ci0, 3 SKHUMHU MEePCOHAXK 1MeHTH]IKYE cede
3a ICBHUMH MTapaMeTPaMHu.
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The article is devoted to the consideration of some fragments from Lesya
Ukrainka’s drama “Boyarynia”, in which the author uses the pronoun WE. The
reference of this pronoun is generally determined by the context of the work
or the communication situation. In addition to the speaker himself, WE can
indicate either the addressee of the message (these are the so-called inclusive
reference groups), or some other person or people who do not participate in
the communication (these are the exclusive reference groups). To interpret the
use of the pronoun WE, the reader of the work needs to involve both linguistic
and extralinguistic information. First, the reader must have knowledge about
the meaning of the linguistic units used in the text, as well as possess the
conceptual information that these units denote; secondly, the reader needs
to have a sufficient level of background information about the world,
including ethnically marked information; thirdly, the reader must have speech
competence and knowledge about the specifics of communicative behavior in
various communication situations. Applying his knowledge, the reader can not
only determine what type of WE-group the author of the work built, but also
accurately or probabilistically outline the content of an exclusive WE-group.
Since inclusive WE-groups include the speech addressee himself, such groups
are rarely used in the context of real modality; they are characterized by
contexts of unreal modality or future tense. The reader needs less effort to
interpret inclusive WE groups than to understand the content of exclusive WE
groups. It is important that the informativeness of exclusive WE-groups turns
out to be significant. There are three inclusive and eight exclusive WE-groups
in the seven considered fragments of the drama “Boyarynia”. Lesya Ukrainka
builds exclusive WE-groups with different references: in some groups she
includes specific characters from the drama, and in some WE-groups she unites
a significant number of undefined persons with whom the character identifies
himself according to certain parameters.

IMocTanoBka nmpodsieMu. Sk BioM0, 3aiMEHHUKH
HE MaloTh CTAJIOTO, 3aKPIIUICHOTO 32 IEBHUM TIIAHOM
BUPaKCHHS CUTHI(IKATUBHOTO 3HAUEHHS, MPOTE iX
3B’S130K 13 TIEBHUM I103aMOBHUM SIBHIIEM BCTaHOB-
JIIOETHCSI B KOHTEKCTI, YHACIIZOK YOr0 3aiMEHHHUKH
HaOyBalOTh OUILII YM MEHIN KOHKPETHUX (YHKIIi-
OHAJIBHO-JICHOTaTHBHUX O3HAK y TuiaHi 3micty. Lle
HacaMIIepe/l CTOCYEThCS 0COOOBUX 3aiMEHHHUKIB, SIKI
3a CBOiM 0a30BHM, MIEPBICHUM 3MiCTOM IIPUB’SI3aH1»
JI0 KOMYHIKaTHBHOI cUTyamlii. Y mporeci aHamizy
3MICTOBOI'O HABaHTa)XEHHS OCOOOBUX 3aliMEHHHKIB
nepeayciM IMocTae TMHTaHHS pedepeHiii nux 3Ha-
KiB. Mu posymiemMo pedepeHmito sk CUTyaTUBHHI /
KOHTEKCTYaJIbHUI 3B’S130K MK IMCHHUM 3HAKOM Ta

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

THUM SIBUIIIEM I103aMOBHOTO CBITY, SIKE BiH ITO3HAYAE.,
3a BucnosneHasM H. ApyTroHOBOi, pedepeHIis — 1e
«BIJTHOUICHHS aKTyaJli30BaHOTO, BKIIFOUEHOTO B MOB-
JICHHS1 IMEHI YM IMEHHOTO BHPaXXCHHS 0 00 €KTiB
niiicHocti» [1, c. 6]. Bingomo, mo pedepentiro iMeH-
HUKIB TPAKTYIOTh SIK O3Ha4eHY (KOHKPETHY) a00 Heo-
3HaueHy (HEKOHKPETHY), 110 (OpMalbHO BHpaka-
€THCsI HA IPaMaTUYHOMY PiBHI B THX MOBaX, K1 MalOTh
aprukii. [llo ctocyeTbest 0c000BHX 3aiMEHHUKIB, TO
MPOHOMIHATHBY OJTHUHU (51 — M — 6iH...) BAKOPUCTO-
BYIOTBCSI NIEPEBAXHO SIK 3aCO0M MapKyBaHHS KOH-
KpPETHUX TI03aMOBHUX 00’ €KTIB, OTXKeE, X pedepeHIis
€ 03HauEHOI0, OCKIIBKHU 3B 30K MK 3HAKOM Ta SIBU-
IIeM JIICHOCTI BCTAHOBJIIOETHCS B IMEBHINA CHUTYyaIlil
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MOBJICHHSI Y B KOHTeKcTi. HatomicTs 3micT ocobo-
BUX 3aiMEHHUKIB MHOKUHHM JAJIEKO HE 3aBXKIU MOXKE
OyTH OIHO3HAUYHO OKpPECIEHHWH HaBiTh y CHTYyarlil
MIPSIMOTO KOHTAKTY ABOX KOMYHIKaHTIB. SIKIIo pos-
IJIs1aTH TUTaHHS pedeperiii 0co0oBUX 3aiiMeHHH-
KiB 13 TIO3HIIii BUTpaueHUX 3yCHIIh Ha PO3ITI3HAHHS 1X
3MICTY, TO CTa€ 3pO3yMUIAM, IO 0COOOBUH 3aiiMeH-
HUK MU € 91 He HaWOIIBII «3aTpaTHUM», OCOOIMBO
MTOPIBHSHO 13 3aiIMEHHUKAMHU TPETHOI 0COOM OJTHIHH.

VY pasi mxuBaHHsA 3aiiMmenHnmka MU Ta iioro
CKBIBAJICHTIB B IHIINX MOBAaX BHHHMKAIOThH JBA TUIIH
pedepenTHux rpyn: iHkmo3uBHa MU-rpyma, y sKy
MOBELb BKJIIOUAE ceOe Ta CBOr0 CUTYaTHBHOTO CIIiB-
po3moBHHKa («S mmroc Tuy), a TakoXK EKCKIIFO3MBHA
MMU-rpymna, KyIu CUTyaTHBHHUI CITIBpO3MOBHHK HE
BKJIIOUAETHCS, HATOMICTh MOBEIlb MA€ Ha yBa3i SAKyCh
iHIIy 0co0y 4m 0ci0, sSiKi He OepyTh y4acTh Y KOMY-
Hikamii. @OyHKI[IOHaIHHO-CEMIOTHYHI O0COOIMBOCTI
LBOTO 3aliIMEHHHUKA BIIEPIIC BHOKPEMHUB Ta OIHCAB
(panmy3pkwmii minrBicT E. benBenicr [2, ¢. 267]. e
OZIHa Ba)KJIMBa 0COONMMUBIcTh yxuBaHHs MU nossirae
B TOMY, 1110 3 HOTO JOIIOMOTOI0 MOBeLb (hopMye MeBHi
IpyIM, KyIu BKIIOYAE caMoro cede, 3IiHCHIOIOUN B
Takuid croci® BiacHy imeHTHdikarnito. [Ipo ocobdmu-
BocTi (hopmyBanHs MU-Tpyn y paHHIX HAyKOBHX TBO-
pax Araranrena KpuMcbkoro Mu JOKJIa{HO ACANIH B
ronepenHix podorax [3].

s iHTeprpeTartii B)KATOTO B KOHTEKCTI 1HKITIO-
3uBHOro MU BuTpavyaeThcs MEHIIE 3yCHIIb, OCKIIBKH
WneTbes mpo cyMapHy pedepeniriro 3aiitMeHHuKIB S i
TU, npraomy oOnBa M03aMOBHI 00’ €KTH, TIO3HAYEH]
UMM 3HaKaMH, € y9aCHUKaMH1 aKTyaJbHOI KOMYHiKa-
TUBHOI cutyartlii. BomHowac ekckio3usae MU, sikum
KOJIY€ThCSl HEOKpECIeHWH CyKynHui pedepeHt (S
IUTIOC XTOCH), YaCTO BUSBJISIETHCSI PO3MUTHM 1 HEBU-
3HAUEHHUM, L0 CTBOPIOE SIK YCKJIAJHECHHS IiJ 4ac
iHTepIpeTalii 1boro 3aiMEeHHUKA, TaK 1 MOTEHIIIHH]
MOKJTMBOCTI TSl MAHIMYJSAIINA CBIIOMICTIO pEITHITi-
enra. |. I'paneBa 3a3nauae: «OcoOMUBICTh CEMaHTHKH
3aiMEHHUKIB TOJISITAE B TOMY, 110 BOHA KOHKPETH3Y-
€ThCSI BHACIIZOK CKIIAIHOI B3a€MOJIii SIBHI Pi3HUX
piBHIB: 0€3MOCEPEAHBOTO0 MOBJICHHEBOTO KOHTEKCTY
BXKMBAaHHsI, KOMYHIKaTHBHOI XapaKTE€PUCTHKH MOB-
JICHHEBOI chyaui'l' 3arajioMm Ta CTarycy ii y4acHHUKIB,
a TaKOXX MEXaHI3MiB ix pe(bepeHuu» [4, c. 206]. Mu
MTOKaXXEMO, 110 JUIs iHTeprpeTanii KOHKPETH30BAHOIO
B KOHTEKCTI 3aliMeHHrka MU penumieHToB1 NOTpPiOHI
TakoX (POHOBI (SHIMKIIOTICTUYHI) 3HAHHS Ta BHCOKA
KOMYHIKaTHBHA KOMIICTCHLIiSI.

B acmekri iHpOpMaTHBHOCTI TEKCTY 3aliMEHHHK
MU, ockinpku ¥oro pedepeHIiiiHa BiJHECEHICTh
BH3HAYA€ETHCS B KOHKPETHOMY aKTi MOBJICHHS, HOTpe-
Oye 3HauHO OuNbINEe MaHWX ISl BHUSABICHHS 3Mic-
TOBOTO HABAaHTAKEHHS, HIX OCOOOBI 3alMEHHHMKH
onunaA. 30kpema, l. T'ampmepin mucaB: «Tmyma-
YeHHSI OKPEMHUX BIiPi3KiB JIiTEPaTypPHO-XYIOKHBOTO
TBOPY € HIYMM IHIINM, SIK MPOLIECOM JEKOIyBaHHS,
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i Yac SIKOr0 YCYBA€EThCS BCE T€, IO € MEPEILIKOI00
JUTSL aJIeKBaTHOTO IPUHAOMY Ta TiepepoOIeHHs iH(Op-
Martii» [5, c. 88]. llle omHa BaxkmBa i1es, Ka Oe31Mo-
CepeIHBO OB’ A3y€ MPOoOIeMy IHTepIpeTallii XyToxK-
HBOTO TEKCTY 3 TEOPi€r0 iH(OpMAIlii, TTONATAE B TOMY,
0 3yCHJUIA, SIKi BUTpAdae PEIUImeHT (4uTad ado
JOCTITHUK) Ha PO3KPUTTS aBTOPCHKOTO 334yMy, KOpe-
JIOIOTH 13 IIHHICTIO Ti€l iH(opMarii, Mo oTpuMy-
€ThCs B X1 iHTeprperantii. Ha mepexonanss 1. ['anb-
nepiHa, IHHICTh iH(OpMAaIii BH3HAYAETHCS THMHU
3YCHIIISIMH, SIKi HEOOXiTHO BUTPATUTH Ha ii JeKomy-
BaHHS [5, c. 11]. [Hakme KaXydu, XyZoXHI TBOpH,
Ha BiIIMiHY BiJl TIOBCAKJCHHUX (IIEPEBAYKHO JIialio-
TYHAX) YCHUX TEKCTiB, BUMAararoTh OiIbIIe 3ycuiib
JUISl BUSIBJICHHS aBTOPCBKOTO 3a[yMy, IO CBIiIYMTH
Tpo X HETPUBIATBHICTE 1 3HAYHO BHUILY iHPOPMATHE-
HicTh. Ilin TakuM KyTOM 30py MOXKHa aHaJli3yBaTH
1 BUMAJOKU BKUBAHHS 0COOOBHX 3aiiIMEHHHKIB MHO-
JKUHH, 30KpeMa MU, y meBHOMY XyZ0’KHBOMY TBODI.

VY mporeci BU3HaYeHHs pedepeHtIlii 3aiiMeHHuKa
MU B agpecara MOBICHHS Y PELMITIEHTA XYTOXK-
HBOTO TEKCTYy NPHPOAHO BHHHUKA€E 3alHUTAHHSI: sKa
came cy0’eKTHO-00 €KTHA IpyIia 3aK0/[0BaHa 3a J10110-
Mororo 3aiiMmeHHnka MU, XTo came /10 HEl BXOAUTEH?
Mogenp 4n aBTOp MOKE 3HIMAaTu 3MiCTOBY HEBU3Ha-
YEHICTh PI3HUMHU BepOaTbHUMH cIioco0aMu, HarpH-
KJIaJl BUKOPHCTOBYBAaTH KOHCTPYKLIl Ha KIUTaIT MU
3 mobor abo mu 3 Hum. OTHAK OCKIIBKU aJpecaHT
MOBJICHHS (SIK 1 aBTOP XYZIOKHBOTO TBOPY) HE 3aBKIH
IparHe PO3KPUTH Yy CBOEMY HOBIJOMJICHHI CKJIAJ
pedepentHoi MU-rpynu Ta 9iTKO i1 OKPECIUTH, TO
azpecaT Mae€ 3MIMCHIOBaTH TIPOIEC IHTepHpeTarii
CaMOTY>KKH, IPUIOMY HE MAIOUH [IEBHOCTI, 1110 3pO0OHB
Ile aJeKBaTHO, BiJIMOBIIHO J0 33JyMy BiAlpaBHUKA
nosigomsieHus. b. Hopman HaBoauTh Oararo mpwu-
KJIaiB TOTO, SIK Opak iHdopmarii moao Tumy pede-
pentii MU (eKCKITIO3MBHOTO Ta iHKIFO3UBHOTO HOTO
BXXHMBAHHS) y TIOBIJIOMJICHHI CIIpUYMHSE B ajpecara
KOMYHIKaTUBHI TPYTHOIII, HETIOPO3yMiHHS Ta 3001 y
mporieci po3koayBaHHs iHpopmarii [6, c. 220-221].

MeTta crarTi nosisirae B aHami3i AESKUX BUMA[-
KiB pepepeHTHHX BKHBaHb 3aiiMenHika MU y npawmi
Jleci Ykpainku «BOﬂpHHﬂ» (sIK 1HKITIO3WBHHX, TaK 1
eKCKJTFO3MBHUX) B ACMEKTi 00csATy Ta THUIY iHpopMa-
1ii, TOTpiOHOI IS PO3KOAYBaHHS 3MICTy YHTadeM.
3aranom y npami BXHUTO 67 KOHCTPYKIIIK 3 0COO0BUM
3aiiMeHHnKOM MU B pi3HHX BigMiHKOBUX (popmax,
MPUYOMY HaWOIbIIA KiTBKICTh — 28 BKUBaHb — MPH-
najae Ha ciaoBodopmy MU.

Buknag ocHOBHOro marepiajy AOCHiI:KeHHS.
VY npami «bospuns» Jlecs Ykpainka Oymye pede-
peatHi MU-rpynmu 000X THMIB, 31e0iNBIIOTO HE
BUKOPHUCTOBYIOUHM TaKi TEKCTOB1 yTOYHEHHSI, SIKI AAJIH
OM 3MOTy YMTa4eBi OIHO3HAYHO PO3KOAYBAaTH BMICT
mux MU-rpymn. YV OiIbIIOCTI BHITAIKIB PEIUITIEHT
Ma€ TIOKJIAJIaTHCS JIUINE Ha TI0fIaHy y TBopi iHdOp-
MaIlitfo Ta Ha cBOi ()OHOBI 3HAHHS MO0 OMMCYBAaHUX
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cuTyarii (yHiBepcalbHi, Taki, IO HE 3aJekaTh BiJl
TUX 00CTaBHH, IO TO/IaHi y TBOpi, a00 CHTyaTHBHO
Y ICTOPHYHO MAapKOBaHi), a TAKOXK Ha BJIACHY KOMY-
HIKaTUBHY KOMIIETEHIIIfO.

PosmisiHEMO BXMBaHHA JIESKUX 3aiiMeHHUKIB MU
Ta TMMOKaKEMO, IKi KOHTEKCTHI 3aCO0H MIATPUMYFOTH 1X
IHTEpIIpeTaIliio K IHKIIO3WBHUX YN EKCKITFO3WBHUX.
Jnst penpe3eHTaTUBHOIO IMPEACTAaBICHHS TEKCTOBUX
3aco0iB, 3actocoBaHux Jlecero YkpaiHkoro, MU Ipoa-
HaJTi3yeEMO MOBJICHHS Pi3HUX TIEPCOHAXKIB TBODY.

[Touarok «bosipuHi» Moa€ YnTa4YeBi NEAKi Xapak-
TEPUCTUKN KOMYHIKaTHBHOI cutyarii («Yepe3 camox
1o pyHayka imyTth [lepeGiitnuii i Crenan, Momonnit
nmapyOoOK y MOCKOBCEKOMY OOSIpCHKOMY BOpPaHHI»).
[lepma perurika, mo HamexuTh [lepediitHomy, cympo-
BOJDKYETBCSI AIPECaTHOI0 PEMAPKOIO: «JI0 TOCTS»;
orxe, Jlecs YkpaiHka Biapa3y mo3Havae ajpecaHTta
W anmpecara TOBIJJOMJICHHS, MicCIle, JIe BiIOyBa€ThCS
ciinkyBaHHs (1ie mpoctip llepebiiftHoro Ta ueHiB
roro ciM’i), a Takox momae iHdopMario mpo Bi
Pi3HI cuTyallil, sKi mepeayBaind akTyaTbHOMY KOMY-
HIKaTHBHOMY aKTYy:

(1) Mos cmapa ynpasunace xymemnvko!

Husuco, yoce cnopyouna i eeuepio,

NOKU MU MAM, HA YEUHMAPI, OaNaA4KU

nposaouiu.

Hdns  azgpecara  MOBJIGHHS —  IIEpCOHa)ka
npamu — inTepnperartiss MU-rpynu € TpuBianbHOIO Ta
He noTpedye KOIHUX NOAATKOBUX JaHUX, OCKLIBKH
cam Crerman OyB Ha IIBUHTapi pa3oM i3 MoBIeM. [Hia
crpaBa — OCMHCIeHHs ckiany MU-rpynu 3 nmo3uwii
YyuTaya TBOPY, SKUH Ma€ JOKJIACTH NEBHUX 3YCHIIb,
00 BCTAHOBHUTH pe(epeHIifo M0ro 3aiiMeHHHKA.
OcCKinpKH 1HIII TEPCOHAXI (KpiM THX, SKi Ha3BaHI B
aBTOPCHKIil peMapiii, TpOTe HIXTO 3 HUX IIIe HE BCTY-
a€e B J1aJior) y CIOKETHIHN JIiHIT TBOPY Iie He 3’ SBH-
JIUCS, YNTad MOXKE MPUITYCTHTH, L0 aBTOPKa BXKHJIA
inkmosuBHe MU, sike o0’emuye IlepeGitiHoro (S,
anpecanT) ta Cremana (TU, ampecar). Take po3y-
MiHHS pedepeHIIii maTpuMy€eTbCs BXUBaHHSM JICHK-
TUYHOTO JoKaThBa TAM, KOHTEKCTyalbHUH 3MiCT
SIKOTO Takok oueBHaHUH 1t Ctenana (60 BiH TAM
OyB). YTOUHEHHS Ha ysummapi, BBEJCHE B PEILTIKY
[lepeGiiinoro, agpecoBaHe HE YIACHUKOBI KOMYyHiKa-
wii, a YuTa4YaM TBOPY.

HacrymhHa perutika HanexxuTs xkiHii [lepeGiitHoro
Ta crpsiMoBaHa 10 Crenasa:

(2) bospune, npowty

3axcumu 3 HAMU Xai6aconu.

Pedepentna rpyna, mapkoBaHa CI0BO(QOPMOIO
3 Hamu, MOXKE 1HTEPIPETYBATHCS JIMILIE SIK €KCKIIIO-
3uBHA (BOHA BKJIIOYAE BCIX WICHIB CIM’1, SKi MarOTh
pasom BeuepsiTh). Take po3yMiHHSI MOCTa€ 3 KOMY-
HIKaTUBHOI KOMITETEHIIiI HOCIiB MOBH, siKi 100pe
3HaiOMiI 3 TPAIWIIHOI0 CHUTYAIli€l0 3allpOCHH:
OJTHa CTOpOHa (aJpecaHT) BUCIOBIIOE MPOIO3UILITO,
npyra (ampecar) ii nmpuitmae un Bigkuaae. OTxke, Ha

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

MOMEHT IPOMOBJISIHHSI YYaCHUKH KOMYHIKaTHBHOTO
aKTy MaloThb pI3HUI CHTYaTHMBHO-KOMYHIKaTHBHHUM
cTaryc i yepes 1e He MOXYTh OyTH 00’ €THaHI B OHY
MUWU-rpyny.

Ham B Tekcri mepmoi mii Qirypye ¢parmeHt,
y SKOMY MOBELb-TOCHOAAp Oyaye EeKCKJIIO3UBHY
MMU-rpymy, mpoTe, Ha BiZIMiHY BiJ] KOHTEKCTY (2), 10
Hel BXOJUTH IHIIHIA CKJIa/l yYaCHUKIB.

(3) Ilepeoitinmii.

JHouxo,

mu 6 HAC NOYACMY8aNd Ha NOYAMOK.

Aptopchka pemapka («OkcaHa HaiaMBae 3

CYIIHKH JIBi YapKu — OATHKOBI ¥ TOCTEBI») a€ 3p03y-
MITH, SKHI caMe CKJIaJ Ma€ TyT KoHKpeTHa MU-Tpyma.
i unrTadiB, SKi BONOIIOTH (DOHOBUMH 3HAHHSMH,
OYEBHTHO, IO J0YKA, KA B Iil CUTYaIlil CITIIKYBaHHS
€ COLIaJIbHO HIKYOIO, HEe MO)Ke OyTH BKJIIOUYEHA B TY
MU-rpymy, ae 06’€tHaHi comiaabHO BHI ocooun. Taka
IHTEepTpeTanis MITPUMYETbCI I HECTaHIAPTHUM
BUKOPHUCTaHHAM ()OPMH YMOBHOTO cCrocoOy B poui
HaKa30BOTO (1JUIOKYTHBHA METa LbOTO BUCIIOBICHHS —
MPOXaHHS, 32 SIKOTO BUKOHAHHSI Ha3BaHOI Iil mepeOy-
Bae y cepi iHTEepeciB MOBIIA, a HE aJipecara).

Y HacTynmHOMY (parMeHTi 3 mepmioi Iii Apamu
0OaunMOo IBa BUMAJKU BXXUBAHHSA 3aliMeHHnka MU:

(4) Ilepeoitinuxa.

Tu 6 ynepio xou npugimascs 3 cocmem!

IBan (cimaroun, HEMOAO).

Mu (a) soice imanuca mam Koo yepKeu.

[epeGitiHmii.

Bin 6yoe mewxamu 6 nac (b) oo 6io 'i30y.

Mogni (IlepeGifinnxa Ta [lepeOGiiinuii) B 000x
perJiikax 3BepTarThcsl A0 CBOTO cuHa IBaHa y mpu-
cytHocTi TocTa — Cremnana. [lepme MU inTepnpery-
€ThCS SIK eKCKIfo3uBHE (B MU-rpymy Bxomate IBan
ta CreraH i He BXOAUTH MOBEIIb), OCKIIBKH B TIOTIE-
penHiil pernIini Marepi Ha3BaHUN €IMHUN MOMITUBAN
YYaCHHMK L€l TpynH (...npugimagcsa 3 eocmem — Mu
sarce simanucs). Hpyre MU, sxute llepebiitanM,
no3Hauae iHKMO3uBHY MMU-rpyny, y sIKy BXOISTbH
azpecar Ta aApecaHT LbOTO0 KOMYHIKaTHBHOTO aKTy
(a Ttakox iHmi wneHwn cim’i). s takoi iHTEpmpe-
Tanii 3aliMeHHuKa MU unrTadeBi mOTpiOHI 3HAHHS
mpo Te, mo llepebiitanii Ta fioro cuH IBaH y MOMEHT
JiaJiory MELIKaoTh B OJHOMY IIPOCTOPI, IKUH MOXe
OyTH MapkoBaHWU MPUCBIHHNM 3aliMeHHIKOM HAIILI
(nawa xama, naw oim...).

Hocuth HEomHOPIAHOIO € pedepeHIlis 3aiiMeHHN-
kxiB MU / HAM / HAMMUM B monono3i Crenana, sKui
OTIOBiZIA€ PO JOJIO Ta MAHTHOBHUH CTaH CBOET POANHU
y BiAmoBiae Ha 3anuTaHHs [lepeOiiHuxm:

(5) Ilepeoitinuxa.

Yom mu ninue

croou He nepegiz mamyci?

Crenas.

Tpyorno.

Hema npu uim nam (a) scumu na Brpaiui.
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Camu 300posi sHacme, — caoudy

cnioroposano 6yno nam (b) 0o yeznunu

we 3a Bueoswunu. bBynu mu (c) 3pody

He dyorce max maemHi, a mooi

il mi HegenUKi 000Opa ymepsiu.

Toku yoeoce d0byscs na Mockei,

Mitl 6bamvko msdicko 0idyeas i3 namu (d).

VYei BxkuTi TyT 3aiimenHnkoBi MU-Tpymu € exc-
KIIIO3UBHUMH, OCKUIBKHU B JKOJIHY IPYITy HE BKIIIOUCHO
CHpr03MOBHHKa Lle nocrae 3i 3MicTy permuc Cre-
IaHa: BiH MOBIZOMJISiE HOBY UISl CIyXadiB iH(opMma-
uito. ChopmoBaHi TyT exckinro3uBHi MU-Tpymnu He €
pedepeHuiiiHo TOTo)KHUMHU. Tak, Ha TOYaTKy MOHO-
sory CTeraH roBOpUTh IIPO CBOKO CiM 10, Y SIKIH yxKe
HeMa 0arbka («a edice ik 6amvKo emepnu, si noixas
00 mamepi Ha NOMiu»), OMHAK KOHKPETHHH CKJIaj
MU-rpynu B (5a) 3aiMIIaeThecsl Ui TEPCOHAXKIB 1
YHUTa4yiB TBOPY HEOKpecIeHNM. BoxnBanHs 3aliMeHHU-
kiB (5b) ta (5¢) B perutikax, Je HIeThCs PO MUHYIE
ciM’i «3a Bueoswunuy Ta e HaBHIlE, BKasye Ha
BxomkeHHss B MU-rpyny mokiiiHoro Oarbka Cre-
nana. ll{o crocyerncs rpymu (5d), To BOHa, HaBITaKH,
HE MOXKE BKJIIOYATH OaTbKa, OCKUIBKH B KOHCTPYK-
1ii BKUTO OKpeMi BepOasbHi 3HAKH IS TIO3HAYCHHS
0aTbKa Ta BCIX 1HIIMX WIEHIB ciM’1.

Po3misiHeMO Tako AesKi BXKMBAaHHS 3aiMEHHUKA
MU B ocranHi# nii qpamu.

(6) CremaH.

Mawmo,

5 nonpouty yaps, woob Hac nycmus

00 mecms y 20CMUHy — uell Hce nyCmumy?

Juis BusIBIEHHS peQepeHIiitHoro 3MicTy i€l
MMU-rpymu indopmarliii y BUCIOBIIEHHI (6) HE IOCHUTB,
YuTau4 HE MOXKE BHPIIIUTH, YU BKIIOUEHO 10 Iii€l
rpynu cmiBpo3moBauKa (CrernanoBy Marip). Hesu-
3HAYCHICTh pedepeHiii 3HIMAEThCS B HACTYIHHX
pemtikax, 30kpema konu CTenaH TOBOpUTH XBOpiit
OkxcaHni: «Hadymag s noixamu 3 mooow 6 coCmMuHy
00 meoixy; y Takuil croci0 4uTad MepeKOHYEThCS,
o Jlecs Vkpainka copmyBana B (6) eKCKIIO3UBHY
MMU-rpymy.

VY ¢parmenti (7) y perrini OKcaHu TakoX Mpej-
cTaBJieHa eKckito3uBHa MU-rpyma, y sKy He BKJIIO-
YeHO aapecara MoBieHHs — CrenaHa.

(7) Okcana.

Ak 5 ympy, mu He bepu 8dice gopyee

VKPAIHKU, 8i3bMU MOCKOGKY Jlinuie...

Crenan.

Okcano!

OkcaHa.

Bci mu pisoicemo cnosamu,

a mym JHCIiHKU N10XI, BOHU DOAMbCA...

3aiimenauky MU TyT nepenye modymnoBaHa aBTop-
KOIO OTO3MILis «yKpaiHKa — MOCKOBKa, 1[0 Aa€ MOX-
JIMBICTh OKPECIUTH JBa BaxJuBI mapamerpu MU:
HaIliOHaNbHICTh 1 crath. OTxe, MU-rpyna diTko
BU3HAYAETHCS SIK EKCKIIIO3UBHA, a 11 3MICT BapTO PO3Y-
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MITH Tak: «S Mmiroc HeoKpeciieHa YHMCEIbHO Ipylna
0ci0 KiHOYOI cTaTi, IHTErpaNIbHOI O3HAKOK SKOI €
HAJIEeKHICTH JI0 YKpaiHChKOTO Hapomy». Lliit mimicHin
TpyTi, YTBOPEHiH 32 eTHIYHOIO 03HaKoIo, Jlecs Ykpa-
fHKa TIpUMHCy€E IUIIe OIHY OCOOWCTICHO-TIOBEIiH-
KOBY XapaKTepUCTUKY («mu pigcemo crosamuy). Taxi
pxuBanHa MU H. SlcakoBa HasuBae eK3UCTEHIUIN-
HUMH: Y HIX OKPECIIEHO «IIEBHHIA KJIac 0ci0 31 CIIiib-
HUMH NOIVISIAaMH, IEPEKOHAHHSMU TOIIO» [7, €. 226].

BucHOBKM Ta mepcneKTUBH MOJAIbIINX JT0CTi-
aaxeHb. Mu posrmisHynn 11 BUIMaaKiB BUKOPUCTAHHS
MMU-rpyn pi3HOTO THUMY: TPH IHKIIO3UBHI Ta BiCiM
eKCKIII03UBHUX. [IpnOIM3HO Take CIIiBBIJHOIICHHS
tunie MU-rpyn mpocTexyeTscsi B yCbOMY TEKCTi
apamu «bosSpuHS»: Yy HbOMY JOMIHYIOTH EKCKIIIO-
3uBHI rpynu. Lle siBuIIe 3aranoM MOsICHIOETHCS THM,
mo iH(OPMATHBHICTh EKCKIIO3UBHUX MMU-rpym,
KyAH HE BKJIIOYEHO ajapecaTa MOBIJICHHS, BHSIBIIS-
€TbCS CYTTEBO BUILOIO IOPIBHSAHO 3 1HKJIIO3UBHUMHU
MMU-rpynamu. IaxmroznBai MU-Tpymnu, BXKUTI B KOH-
TEKCTI peaJlbHOi MOJAJIBHOCTI, MOXYTb BTpavaTH
IIHHICTH JUIS aJipecara MOBiJOMJICHHS, OCKIIbKH TaKi
BHCJIOBJICHHS TIepelaloTh clyxadeBi iH(opMmarito
npo Heoro camoro. Cepen po3mIAHYTUX (parMeHTiB
TekcTy «bospuHi» € nuie opHa Taka 1HKIIO3UBHA
MMU-rpyna —y konTekcTi (1), ne Jlecst Ykpaiaka Bxu-
Bae 11 B TIepIIIii perutini mepcoHaxka ApaMu, OPieHTY-
rounch Ha iHdopMarliiiHi morpedbu ynrava. J[Ba iHmIi
BUIAJIKH IHKMIO3UBHUX MU-rpyn — y QparmenTax
(3) Ta (4b) — BHKOPHCTAHO B KOHTEKCTI 1ppeanLH01
MOZAAJIBHOCTI, a OT)KE, Taki Tpynu HaOyBalOTh 3Mic-
TOBOI IIIHHOCTI HE JIMIIE ISl YuTava, a i 1J1s nepco-
Ha)ka TBOPY — aJipecara MOBJICHHS.

VYei po3nsiHyTi ekckito3uBHI MU-Tpymn, Kynu He
BKITFOYEHO aJipecara MOBIICHHS, TOTPiOHI AJis nepe-
Jiadi HOBOI I HBOTO iH(OpMALLi HE3aNEKHO Bij
THUIy MOJAJIBLHOCTI y BUCJIOBJICHHI, 1 caMe TOMY Taki
TPyIN MEPEBAXKAIOTh Y XyAOKHIX TEKCTaX, 30KpeMa i
y «bosipuri». [l iHTepIpeTaltii 3MicTy eKCKITIO3HB-
HUX MU-Tpyn penuiiieHT TBOPY MOBUHEH BUTPATUTH
3HAYHO OiJIbIIIE 3yCHITh.

3aranoM MOXHA CTBEPIKYBATH, IO JUIs alcKBaT-
HOTO BCTaHOBJIEHHsA pedepenmii 3aiiMmenHuka MU
YUTa4eBi MOTPIOHO BMITH aHANi3yBaTh KOHIIETITY-
ajpHy iH(pOpMAIIifo, 3aKOJ0OBaHy B TEKCTOBHUX OJIH-
HUIIX, Ta POOUTH 3 HUX HAJEKHI IMIUTIKaIlii, MaTu
JIOCTaTHIN piBeHb (POHOBHX 3HAHB MPO CBIT, 30KpeMa
€THIYHO MapKOBaHHUX, & TAKOK PO3BUHEHY MOBJICH-
HEBY KOMIIETEHIII O III010 KOMYHIKaTUBHOI ITOBEIIHKH
B PI3HUX CUTYAIlisIX CIIIKyBaHHS.

Y MaiflOyTHROMY IOIITFHO JOKIJIAIHO TpOaHali-
3yBaru TUNH pedepeHtii 3aiimenHrnka MU B pizHNX
TBOpax Jleci YkpaiHku, 30KkpemMa 31cTaBUTH BXKHBAHHS
IIFOTO 3aliMEHHMKA B 11 JipwuIli Ta Apamaryprii. Taxox
BAPTO PO3TIAHYTH Bi,Z[HOCHy Mipy iHpOpPMAaTHBHOCTI
KOHCprKum i3 HpOHOMlHaTI/IBaMI/I MU Ta HAI B
ACIIEeKTi BUPA)KEHHS aBTOPCHKUX 1HTEHIIIH.
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CraTTio IpUCBsYeHO NpoliIeMi cucTeMaTu3allii 3100yTKiB HEHPOIIHTBICTUKH
K aBTOHOMHOI rajry3i MOBO3HaBCcTBa 3a ocTaHHi 10 poOKiB Ta BH3HAYEHHIO
NEePCIEKTHB 11 MOJaBIIOro PO3BUTKY, HAacaMIepel y BITYM3HIHOMY HaAyKOBOMY
npoctopi. Y 3B’S3Ky 13 LUM aBTOPH CTaTTi BU3HAYMIM Je(iHITUBHHMA
00CsAT TOHSITTS «HEHPONIHTBICTHKA» — BBAXAIOTh 11 MIXIUCIUILTIHAPHOIO
EKCIIEpUMEHTAJIbHOI0 JTUCHMIUIIHOIO MONPH Te, IO B HAyKOBUX KoOJaxX
NPUAHATHUM € BiTHECEHHSI HEWPOIIHIBICTHKH 10 TICUXOJIOTTYHUX, METUUYHUX
1 BJIacHe JIHTBICTUYHHMX HayK. OKpeclneHO KOJO 3aBlaHb YKpPaiHCBKOI
JIHTBICTUKH, 0 SIKOTO BBEICHO YOTHPH MPOBIJIHI 3aBlaHHs: |) BCTAHOBJICHHS
BIIMIHHOCTEl MOBHOI HEHPOHHOI Mepexki MK MiBKYJISIMH OJIOBHOI'O MO3KY
MOBIISI; 2) BUBUEHHsS BIUIMBY JBOMOBHOCTI (OUTIHTBI3MY) Ha CTPYKTYpY
Ta (YHKIIT «yHIBEepCaIbHOD» MOBHOI HEWPOHHOI MeEpeki; 3) BHBYCHHS
Iu(epeHIifHOr0 BIUTUBY IIBOMOBHOCTI Ha OOpOOKY TOJIOBHUM MO3KOM
(hOHOJIOTIYHHX, JIEKCHKO-CEMaHTHYHAX 1 CHUHTAKCUYHHUX OIUHHIL MOBH;
4) mpoTHO3yBaHHS HACIIIJIKIB BIKOBOTO i TEHJIEPHOTO 3aCBOEHHSI TA OBOJIOAIHHS
JIPYro0 MOBOI. Y po3pi3i KOXKHOTO 3 OKPECIEHHMX 3aBJaHb IPE3eHTOBAHO
OCHOBHI 300y TKH HEHPOIHIBICTUKH, OJJHAK 3 ONEPTAM Ha Mpalli yKpaiHChKUX
yuennx, Hacammiepen C. 3acekina, B. Kuszea, H. Kyrty3u, A. KoBaneBcbkoi-
Cnasogoi, O. Jlozosoi, . [Tonropoauuk, I. Tpy6wu, JI. ILInypoBchKOi Ta iHIIKX.
BusHaveHo JlakyHapHi CETMEHTH B PO3BUTKY BITYM3HSIHOT HEMPOIIHIBICTHKH,
IO SKHX CBOTOJHI BapTO 3apaxyBaTH MPOOJIEMH MOJIEIIOBAHHS IPOIIECIB
MOPOPKEHHSI Ta PO3YMIHHS MOBIIEHHS B PI3HHUX JHMCKypcax, JIOTOMNeii,
3MIHEHUX CTaHIB CBIJIOMOCTI, aBTOPO3HABYOi Ta CYAOBO-JTIHIBICTHYHOL
eKCIIepTH3H, a TAKOK CHHTE3y METONOJOTIHHUX TEXHIK HEHPOJIIHIBICTUKHU Ta
J{HTBOCEMIOTHKH.
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The article is devoted to the problem of systematization of the achievements
of neurolinguistics as an autonomous branch of linguistics for the last 10 years
in order to determine the prospects for its further development in the domestic
scientific space. In this regard, the authors of the article defined the definitive
scope of the concept of “neurolinguistics”, considering it an interdisciplinary
experimental discipline, despite the fact that in scientific circles it is acceptable
to include neurolinguistics in psychological, medical and linguistic sciences.
The range of tasks of Ukrainian linguistics is outlined, to which four leading
tasks are introduced: 1) establishment of differences of the speech neural
network between the hemispheres of the speaker’s brain; 2) determining the
impact of bilingualism (bilingualism) on the structure and function of the
“universal” language neural network; 3) establishing the differential influence
of bilingualism on the brain’s processing of phonological, lexical-semantic
and syntactic units of language; 4) forecasting the consequences of age
and gender acquisition and mastery of the second language. In the context
of each of the outlined tasks the main achievements of neurolinguistics are
presented, but based on the work of Ukrainian scientists, first of all S. Zasekin,
V. Knyazev, N. Kutuza, A. Kovalevska-Slavova, O. Lozova, D. Polgorodnik,
H. Truba, L. Shnurovska and others. Lacunar segments in the development of
domestic neurolinguistics are identified. Today they include the problems of
modeling the processes of generation and understanding of speech in different
discourses, speech therapy, altered states of consciousness, autobiographical
and forensic linguistic examination, synthesis of methodological techniques
of neurolinguistics and linguosemiotics.

IMocTanoBka npodaemu. 3a cioamu . Konera-
€BO1, HEHPOJIHTBICTHKA € «HAIIAIKOM Teopii ABOX
CUTHAJIBHHUX CHCTEM, 3alpornoHoBaHux y XIX cT.
1. ITaBnoBuM» [6, c. 16]. CroromHi 1T HayKa B yKpa-
THCBKOMY TIPOCTOPi PO3BUBAETHCA Y JIBOX BEKTOpax:
3 OJHOTO OOKYy, BOHa BHBYAa€ MO3KOBI MeXaHi3MHU
MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI 3arajoM, a 3 IHIIOro, — Ti
MTOpYIIESHHS] MOBJICHHEBUX TIPOIIECIB, IO € PE3yIIbTa-
TOM JIOKQJIbHUX YPa)KE€Hb FOJIOBHOIO MO3KYy [9, c. 3].
3a3HaYMMO, M0 HAWOULIBII AKTUBHO IPOBOASTHCS

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

JIOCII/DKEHHST B MEXax IPyroro HampsMmy i3 3airy-
YeHHsIM (DYHJaMEHTAIBHUX JIOCATHEHb HEBPOJOTil
(excnepumentn I1. bpoka Ta K. Beprike), Heitpodizi-
oorii (mpari 1. Ceuenona, 1. [TaBmoBa), Hetiporicuxo-
sorii (mpari O. Jlypii, a Takok BITYM3HAHAX yUEHUX
B. KusizeBa, H. Py6ens, K. MimtoTiHOi), IcuxigHOTO
PO3BUTKY aiTei (mpami JI. Burorcekoro). Sk pesyib-
TaT Ma€MO HEHPONIHTBICTHYHI Kiacudikalii mopy-
IIIeHb MOBJICHHS B JiTe# Ta mopocnux (A. Kycemayi,
P. Koen, M. Xgarues, P. JleBin), ampoOartii mimxo-
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IiB 10 miarHOCTWKA MoBleHHeBHX adaziii (E. beitn,
J. PobGcon), ommc NpUHNHUIIB KOPEKIii MOBICHHS
3 BHUKOPHUCTAHHSIM HEHPOKOPEKLINHHMX CHCTEM
(I. CxBopmuoB, XK. I'mozman, T. Axyrina). CBoe€ro
Yeprow MEepUIMi HampsiM PO3BUTKY HEHPOIIHIBiC-
TUKA TICHO TEPEeIUNTAEThCS 3 TICHXONIHTBICTHKOIO
Ta JIOCI TSDKi€ JUIIE IO CUCTeMaTH3allil MPUHIINIIIB
KOPUIYBAHHS METOJMK HABYAHHS iHO3eMHHX MOB
(muB. mpanti B. [anisepo, O. JIi, I. Tpyou, A. llep-
01HOT), a TAaKOXX IOYaCTH BHKOPHCTOBYEThCS mijg vac
IIPOBEICHHS aBTOPO3HABYMX 1 CYJOBO-TIHI'BICTUYHUX
excnieptu3 (O. [opxenko, H. Kmumenko, O. Myci-
€Hko). OgHak 1M (QYHKIIHHWA MTOTEHIal HeWpo-
JIHTBICTHKH B MEXaX IEpIIOro, CYTO JiHTBICTHY-
HOTO, HampsMy HE OOMEXY€ThCS, L0 M 3yMOBIIIOE
3MIACHEHHS OTJISOBOTO aHAIli3y MOMKJIMBOCTEH i€l
HayKH Ta OKPECJIECHHS IEPCIEKTUB Yy 3aCTOCYBaHHI
i METOZOIOTIHOTO amapaTy B MIKIUCIHITTIHAPHUX
MPUKIAJIHUX JOCIIDKEHHSIX cydacHOCTi. HaBenene
BKa3y€ Ha aKTyaJbHICTh HPOIOHOBAHOI PO3BIAKM 3
OISy Ha BIACYTHICTh Y BITYM3HSHOMY pETO3HUTapii
Tpailb KOMILICKCHOTO TEOPETHYHOTO XapakTepy, AKi
OJTHOYACHO NPE3CHTYBANHN Ou cyuacHi 3100yTKH Ta
MEPCHEKTUBU HEHPONIIHTBICTUKH SIK HAyKH.

Mertoro cTarTi € cuctemMaTn3aiis 3400yTKIB HEl-
POJIHIBICTUKH SIK aBTOHOMHOI T'aly31 MOBO3HAaBCTBa
(3a ocranHni 10 pokiB) Ta BU3HAUYEHHS MEPCIIEKTUB il
MOAAJIBILIOTO PO3BUTKY, HACAMIIEPE/ Y BITYM3HSIHOMY
KOHTeKCTi. Peamizariis mocraBineHOi MeTH Tepea-
0adae pPO3B’SI3aHHS TAaKUX 3aBAAaHb: 1) 3’sCyBaTH
neQiHITUBHUNA OOCST MOHATTS «HenpoerBlcha»
2) OKpEeCIUTH KOJIO 3aBAaHb HEHPOJIHIBICTMKM Ta
Mpe3eHTYBATH il OCHOBHI 3/J00YTKH B iXHIX Mexkax; 3)
OKPECJINTH JIAKYHAPHI CETMEHTH B PO3BUTKY BITUM3-
HSTHOT HEHPOTIHTBICTHKH Ta OOTPYHTYBATH IXHIO 3110-
OOICHHICTb.

00’eKkTOM TOCTiTKEHHST BUOPAaHO EBOIIOIIHHUI
MTOCTYI HEHPOIIHTBICTHKY B YKpaiHi, a MpeaAMeToM —
CUCTEeMaTH3aIlito 37100yTKiB MPOBITHUX BITYH3HIHIX
YUEHHX Y MeKax 3a3Ha4eHOl HayKH.

Marepiajiom podOTH TIOCIYTyBalH HAyKOBI
mpami (cTarti, MOHOTpadii, MIPYIHUKH, AWCEpPTa-
midHI poOOTH), sIKi BBAXKAOTHCA 0a30(0 Cy4dacHOI
HEHPOIHTBICTHKH (AMepHUKaHCHKOi, MOCKOBCHKOI Ta
[TeTepOyp3pKOi MCUXOMIHTBICTHYHUX IITKIN), a TAKOXK
BIJIMOBITHUH TOPOOOK YKpaiHCHKUX YYEHUX, HacaM-
niepen C. 3acexina, B. Kasizea, H. KyTysn, A. Koa-
neBcbkoi-CnaBoBoi, O. Jlo3osoi, JI. [lonropogHuk,
I'. Tpy6mn, JI. lIHypoBCHKOI Ta iHIIHX.

HaykoBa HOBHM3HA [OCIHIKCHHS IIOJSIra€ B
TOMY, II0 B HbOMY BIIEpILE INPE3CHTOBAHO CHUCTE-
MaTH30BaHUH OIS 3A00YTKIB HEWPOIIHTBICTHKH,
OTPUMaHMX BITYM3HSHUMH HAyKOBISIMU 32 OCTaHHI
10 pokiB, mpruOMy OCHOBHHUH aKIIEHT 3pO0JICHO caMe
Ha JIHTBICTHUYHIA CKEpOBAHOCTI HEWPOJIIHTBICTHY-
HUX JIOCII/DKEHB, aJKe HasBHI HA CHOTOJHI HayKOBI
PO3BIIKH 37€OUTHIIOTO CIIMPAIOTHCS Ha 3B S3KH HEH-
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POJIHTBICTUKA 3 MEAMKO-O0i0JOTIYHUMH, TICHXOJIO-
TO-TIeATOTIYHAMHA  Ta  1H(QOPMAIiHHO-TEXHIYHUMHA
HayKaMH.

Buknag ocHOBHOro marepiajy AOCIiI:KeHHs.
Y HaykoBOMYy 00iry TepMiH «HEHPONIHTBICTHKA»
3’SBUBCSl 3aBISIKM IICHXOJIOTY Ta JIiKapro-HEBPO-
mory O. Jlypii me B 60-x pp. XX ct. [3, c. 76],
X04a MosiBa camoi Hayku npunagae Ha 1861 p. Ta
30ira€Tbcss 3 MOMEHTOM OITyONiKYBaHHS TApH3b-
KUM Xipyprom Ta anatomoM 1. Bpoxowm toro mparii,
MPUCBAYEHOI MOTOpHIN adazii — BTpaTi 3maTHOCTI
ycHoro moBieHHs [1, ¢. 287]. OmHak g0ci BYeHI He
chopMyiroBaNM €IMHY YHiBepcadbHY JediHiIlito,
0 TIpe3eHTyBasia Ou cratyc el Hayku. O JiTe-
parypy Tokasye, 10 OfHI JOCTITHUKY (HAIpPUKIA],
O. Jlypisi) BiZHOCATH HEHPOIIHTBICTHKY IO TICHUXO-
JOTIYHUX Hayk, iHmn (30kpema, b. 'aBpmmin) — g0
MeIWYHUX, e iHmi (Hampukian, E. AxiceH) — a0
JMHTBICTUYHHX, a Jeski (30kpema, I. me 3ybikapaii,
H. Illunmep, T. YepwniriBcbka) B3arajii BBa)kKaloOTh
«MDKANCHMIUTIHAPHOIO €KCIIEPUMEHTAIBHOIO U CLIHU-
wrieoto» [14, c. 3; 15, c. 7]. Mu cBO€10 4eproro moB-
HICTIO TTOJIUISIEMO OCTAHHIN OIS, KEPYIOYHUCh TUM
¢akToM, 1m0 CHOTOAHI (haxXiBIll 3 HEHPONIHTBICTHKH
3aiiMaroThCs TIpodIeMaMu HelpodizionorigHoi mpu-
POAM MOBHOI 31aTHOCTI, EKCIIEPUMEHTAIBHOIO [isUIb-
HICTIO 3 BUBYEHHS HEWPO(Di3i0IOTiHHOTO MiATrpyHTS
MOBHO-MHCIIEHHEBHX TIPOIIECiB, (hOPM pO3IIaJiB MOB-
HOI TIOBEJIIHKH, TPOIIECIiB pO3Mi3HaBaHHS MOBJICHHS
yepes aHalizaTopu Mo3Ky Tomio [11, c. 242], a orxe,
BOHHU € KOMIIETCHTHUMH HE JIMIIE B MUTaHHSX JIHIBi-
CTHKH, a i y IUTaHHIX HEBPOJIOTii, mCcuxonorii, Hell-
podiziomorii.

Jonamo, 110 JHTBICTHYHUN BEKTOP JAHUCIUILTIHA
«HEHPOJIHIBICTHKa» 3a3BUYall CIIUPAETHCS Ha (yH-
nmamentansHi mpari ®@. ge Coccropa, JI. Illepow,
O. Ilore6Hi, P. SIxko6cona, H. Xomcekoro, O. JIeon-
TBEBA, YEpE3 L0 B IIbOMY KOHTEKCTI aKTyaJlbHUMH
3aBJAHHSAMHM HEHPONIHIBICTUKH, K CTBEPIKYIOTbH
b. Bowr, b. Ins ta b. O’bpaiien, € Taxi:

1) BcTaHOBJICHHS BiIMIHHOCTEH MOBHOI HEH-
POHHOT Mepexi MiX JIIBOIO (IOMiHAaHTHOIO) Ta Tpa-
BOIO (CYyOZOMIHAHTHOIO) TTIBKYJISIMH TOJIOBHOTO MO3KY
MOBLIST;

2) BUBYCHHSI BILTUBY IBOMOBHOCTI (OiiHTBI3MY)
Ha CTPYKTYpY ¥ QyHKIIi «yHiBepCaIbHOD» MOBHOI
HEHPOHHOT Mepexi;

3) BuBYeHHS AU(EPEHITIITHOTO BILTHBY JTIBOMOBHOCTI
Ha 00pOOKY TOJIOBHHM MO3KOM (DOHOIIOTIYHUX, JIEKCH-
KO-CEMaHTHYHHUX 1 CHHTAKCHYHUX OIMHUIb MOBH;

4) mporHO3yBaHHS HACIIJKIB BIKOBOTO U TEH-

JIEPHOTO  3aCBOEHHS Ta OBOJOMIHHSA JIPYTOIO
MoBoro [20, c. 3].
[IpesenTyemo 3m100yTKM yKpaiHCBKOI HEHpo-

JHTBICTUKH B PO3pi3i 3aBJlaHb, HABEICHUX BHIIIE.
Bcmanoenenns iominnocmeti MoOSHOI HelpOHHOT
MepedACT MIdIC 1600 MA NPABOI0 NIBKVIAMU 20TI0O8HO20
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MO3KY MO6Ysl, 30KpeMa Te, 110 AOMiHAaHTHA IiBKYJIS
(;miBa) BiAmoBigace 3a aOCTPAaKTHO-JIOTIYHE MUCIIEHHS,
MOBJICHHS 1 11aM’siTh, & CyOJJOMiHAHTHA (IIpaBa) ITiB-
KyJisl CIIeialli3yeThCs Ha MPOCTOPOBO-00pa3HOMY
mucierHi [11, c. 371], ymoxIuBUIO po3poOICHHS
MoJieJiel MOBJICHHEBOTO i KOMYHIKaTHBHOTO BIUIMBY
Ta NPOTHO3YBAaHHS II03aMOBJIEHHEBOI AiSJILHOCTI
MOBLS 3QJIEKHO BiJl 3aCTOCOBYBaHOI HMUM MOAEN Y
mporieci KOMYHiKallii, monpasaa, 3 akIeHTOM Ha ii
BepOanpHUX cKIagHuKax [ 16, c. 161]. Tak, 3 oneprsaim
Ha BIJIOMOCTI PO poOOTY MiBKYJb TOJIOBHOTO MO3KY
H. KyTy3i Braiocsi BCTaHOBUTH, 10 Ha (YHKIIHHIN
acUMeTpii rOJIOBHOTO MO3KY MOBLISI IPYHTYETbCS HEll-
pomiHrBicTHYHa MIiNTOH-MOZIEIH, 3aCTOCYBAHHS SKOL
ITi]T 9aC KOMYHIKalIlii «IIepeBaHTaXy€ JOMIHAHTHY ITiB-
KYJII0, YAM aBTOMAaTHYHO BBOAUTH JIFOJUHY B 0cOOIIN-
BHI CTaH CBIJIOMOCTI (CTaH BiIbHOI POOOTH MpPaBoOi
miBKyii)» [7, ¢. 168], Ha mijcTaBi 4Ooro AOCITITHUISA
yKJIalla Tepellik aKTHMBHHUX TIMHOIHAYKTOPIB yKpa-
{HCBKOTO PEKJIAMHOIO METraJucKypcy (IeTajbHile
muB. y [7]). Ceoero ueproto A. KosaneBchka-Cra-
BOBa, CKOHLIEHTPYBAaBIIN yBary Ha ()eHOMEHi cyrec-
Tii, BU3HAUMIA, 110 332 PIBHEM IHTEHCHBHOCTI BHSBY
BIUTMBOBHUX €(EKTIiB BUAUIAIOTHCS CKEpOBaHI Ha
JIBOTMIBKYJIbHE, PalliOHAIbHE CIIPUHHATTS aNTaiiMOBI
MoJieni (HU3bKHIA 1 cepe/lHill piBeHb IHTEHCHBHOCTI;
HaNpUKIaa, Oy[b-sKi BIJTMBOBI TEKCTH W IHCKYPCH,
SKi HE BHMAararmTh 3arIHONeHHS B TiMHOTHYHHUN
TpaHC) Ta Ha IMPaBOIIBKYJIBHY, ippalioHANBHY Iep-
LIEMIIiI0 TayHTaitMOB1 MoJielTi (MaKCHMaTbHUN PiBeHb
IHTEHCHBHOCTI; HAaNpuKiIaj, Oe3rmocepenHiii craH
aHTH(AKTHBHOCTI, TimHO3Y) [4, c. 3].

Bueuenns ennaugy 06omoenocmi Ha cmpykmypy ma
DyHKYIT «VHIBEPCATLHOL» MOBHOI HEUPOHHOT Mepedrci
MOCTIPUSJIO, HANPHUKIAJ, YTOYHEHHIO KOTHITUBHOIO
BHECKY MOBHHUX OJMHHIb SIK HOCIIB NMPOLEIYypHOTO
3HAYEHHS y CIIOCOOM 00pOOKH repexagadeM iH(pop-
Marlii TepIIopKepena, mo YCIINIHO peaizoBaHo B
mucepraniitaiii podori C. 3acekiHa, KW IIHIIOB
TaKOTO BHCHOBKY: «JliBa MiBKyJIs BiNOBia€ 3a KOH-
TEKCTyaJbHO HE3aJIE)KHE IepepoOIeHHs] MOBHUX
naHnx (OykBajbHE 3HA4eHHS CIiB, IpaMaTHKy), a
IpaBa — 3a MparMaTu4Hy (TOJICTHYHY) iHTEpIpeTa-
L[i}0 MOBHHX JJaHUX, 30KpeMa KOJOBAaHHUX iXHIMHU MPO-
COOMYHUMH XapakTepUCTHKaMu Towo» [2, c. 171].
JI. IllnypoBcbKa, 30CEpeAnBLINCh HA EKCIEPHUMEH-
TaJhbHOMY BU3HA4Y€HHI ()aKTOPiB Ta O3HAK OiTIHTBI3MY
B HEHPOJIOTIYHIH TUTONINHI, BCTAHOBUIIA, 1110 OiTHTB,
SIKMH BUIBHO CIIUJIKYETBCS MOBOIO, BHUKOPHUCTOBYE
0oOWIBI MOBH B TOBCSKIECHHOMY JKHTTI, aKTyami3y-
FOYH OJIHI ¥ Ti caMi KOpPTUKaJIbHI 30HU. binbIie Toro,
i 30HM MO3Ky 3aJIMIIAIOTHCSI aKTHUBHUMM, HaBITh
KOJIM MOBH Pi3HI Ta HaBiTh KOJH Jpyra MoBa HalOyTa
mizHime [15, c. 152].

Busuenus  ougpepenyitinoco  enaugy  080mos-
HOCMi HA 0OpPOOKY 20/106HUM MO3KOM pI3HOpIGHEe-
6UX OOUHUYL MOGU TIOCTIPHSIIO BU3HAYCHHIO YMOB
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OBOJIO/IIHHS ay/lifOBaHHAM, YUTaHHSM, TOBOPIHHSM,
a TaKoX 1HIIOMOBHHM IIHCHMOM, JIGKCHUHUM Mare-
piajioM, TpaMaTHKOlO, IIO JAETAJIBHO OIHCAHO Y
npami O. JlozoBoi [6]. Takox Hajg i€ TPOOIEMOIO
aktuBHO mpamoe Jl. Iloaropomnuk, y nucepramii
AKO1 BXKE IOBEACHO, 110, HAIIPUKJIIAl, KOHTAKTYBaHHS
AHTITMCHKOT Ta 1pJIaHJICHKOI JTIHTBOKYIETYD (2 OTKe,
1 MOB) BIUIMBAE Ha aKTyalli3allif0 CKJIATHUKIB MaKpO-
CTPYKTYpH 0a30BHUX KOHIICINTIB aHIJIOMOBHOI Kap-
TUHY cBity Ipmanmii [10, c. 182].

1Ipocnosysanus HACAIOKI8 BIKOBO2O Ul 2eHOEPHOZO
3AC60CHHA MA 080N00IHHS OpY20l0 MOB0I0 MOXHA
BUPA3UTH B JEKUIBKOX Te3aX:

1) HEMae KPUTHYHOTO BiKYy JUIS 3aCBOECHHS 1HIIOT
(zpyroi, TpeTpoi To1o) MoBH [ 18], omHaK € Tak 3BaHi
YyTJIMBI MEpioan, SKi 3a3BHYail TPUBAIOTH JIO CTaTe-
BOT 3pUIOCTI, KOTM MO30K OCOOIWBO CIPUAHSTIH-
Buii [13, c. 19-20];

2) HeMae TeHIEPHUX OOMEXEHb LI0/10 3aCBOEHHS
JpyToi Ta HACTYIIHUX MOB, IPOTE € TeHAEPHI 0coOIH-
Bocri [13, ¢. 20];

3) nmitm oOpoOnA0TH MOBHY iH(OpMAIil0 B
IHIIIOMY BiJUITI MO3KY, HIXK JTOPOCIIi, 1 IIe TOSICHIOE,
YOMY BHBYEHHS Ipyroi MOBH [UIsl AITEH € MPOCTIILINM
Ta mBuAmKM. Ko aiTn BUB4alOTh MOBY, BOHU BUKO-
PHUCTOBYIOTh Ty CaMy YaCTHHY MO3KY, SIKa BiAIIOBilae
3a 0ro aBTOMaTH4HY po0o0TY, a00 TIIMOOKY MOTOPHY
IUISHKY, @ OT’KE, MOBa CTa€ JJIsl HUX JIPYTOI0 MPHUPO-
noro [17, ¢. 58-59].

Y oMy HanpsiMi BUKOHYE ftocitipkerns 1. Tpyo0a,
CKEPOBYIOYHM 1X Ha BUSIBJICHHS CYyTO HEHPOJIIHIBICTHY-
HUX OCOOJMBOCTEH BMBYEHHS yKpaiHCHKOI MOBH SIK
1HO3eMHO1, Pe3y/IbTaToOM YOro BXKE CTajla PEeKOMEH 1a-
Iist TOCITiTHUI (hOpMYBATH BiIIOBIIHI ITiIPYYHUKH 3
KopoTkuMHu Ookamu: «Kparie 301IbIIUTH KUTBKICTh
OrokiB, aHXk iXHii 00csT» [12, c. 339]. ¥V npoMy KoH-
TEKCTI BapTo 3rajaru i nopodok B. Kuszesa, mpesu-
JIeHTa YKpaTHChKOT acorliamii HelponCuXonorii, SKui
3alMA€TLCST aHaJi30M MOBJIEHHS OCOOJMBHUX JITEH,
00 BBaka€ MOTO METOAOM HEWPOIICHXOJIOTIYHOT JTia-
THOCTHKH, 30KpeMa i JUIs HEMOBJIEHHEBUX AiTEH, IS
SKHX, SIK 3a3Ha4a€ JOCIIAHUK, XapaKTEePHUM € Te, 1110
NICUXIYHUI PO3BUTOK 3arajioM BHUIIEPEIKY€E MOBJICH-
HEBUI PO3BUTOK [3]; BiANOBiIHO, TiA0Ip 3aBIaHb AJIs
3aHATH 3 1HO36MHOI MOBHU NOTPEOY€ 10AaTKOBOI METO-
JMUYHOT pOOOTH Ta 3HAHB i3 OOKY BUMTENs / BUKJIA-
Jada, Ha II0 3BepTaioTh yBary Takox JI. 3acekiHa,
B. Minminuyk, 1. PeBymnbka.

Jonamo, 10 BITYM3HSHI BYEHI JOCIIKYIOTh
TICUXOJIOTIYHAN 1 TICHXOJIHTBICTUYHUH  acleKTH
CHPUIHATTS Ta MOPOKEHHS MOBJIICHHEBOTO BHCJIOB-
JIIOBAaHHS, PO3POOJSIOTH NMHUTAHHS KOMYHIKaTMBHOI
SKOCTI MOBJICHHSI, IIPALIOIOTh HAaJ TEOPi€0 MOBHOI
HOPMH, BHBYAIOTh OCOOJIMBOCTI MOBJICHHEBOI KyJIb-
TypH OCOOHMCTOCTI ¥ CYCIIIbCTBA 3arajoM, a TaKoX
JHTBICTUYHI 0COONMBOCTI (DyHKI[IOHYBaHHS MOB-
HOI KapTWHU CBITY iHIWBiAA. 3a CIIOCTEPEKEHHIMU
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T. KoBaneBcbkoi, HEMpOIiHTBiCTHKA B YKpaiHi pO3BH-
BAETHCSl TAKOXK y HAIlpPsIMaX MOJAEIIOBAHHS IIPOLECIB
MOPOKEHHS I PO3YMiHHSI MOBJICHHS B Pi3HUX AHC-
kypcax (H. Aximosa, O. bama6an, M. Jluna ta iHmri
aBTOPH), HAcaMIIepe T IHCTUTYIIHHUX [5, c. 18]. Jloro-
mreist (€. CoboToBHY) Ta 3MIHEHI CTaHW CBiTOMOCTI
(E. Hocenko), aBTOpOo3HaBYa i Cy/IOBO-JIIHTBICTHYHA
excnieptu3u (C. Byn, O. [orxenko, H. Kimmenxo,
O. MycieHKO) Ha ChOTOMHI I[LIKOM MOXYTh BBa)Ka-
TUCSI AOTUYHUMH IO HEHPOJIIHIBICTUKH HampsiMaMH,
OCKIIBKH iXHI TEOPETHYHI TIOJIOKEHHS Ta MIEBHI METO-
JOJIOT1iHI TEXHIKA MalOTh CBOIM MiIPYHTAM (PaKTH,
BCTAHOBJICHI 3aBJIKA HEWPOIIHTBICTUIHNAM CTYJIisIM,
MPEIMETOM SIKHX € MO3KOBa OpraHi3ailis KOMyHiKa-
THBHOI KOMITETEHIIIi ocoducTocTi [5, c. 18].

Sk crBepmxye A. I'mpyupkuid, mpuOIA3HO 3 Apy-
roi MoJMOBMHM XX CT. HEWPOJIIHTBICTHKA TMOYHHAE
MIEPETBOPIOBATHCS HA O/IMH 3 ACIEKTiB KOMIUIEKCHOTO
BHBYCHHS 3HAKOBOI MMOBEIIHKY JroauHH [ 1, c. 288], y
3B’SI3KY 13 UMM PO3MIUPIOIOTHCS 11 MIKIUCIUILTIHAPHI
KOHTaKTH, y KOJi SKHX ONMHMHSAETHCS W JIHTBOCEMIO-
THKa, 00’ €KTOM JOCIIKEHHS SIKOT € MOBHI 3HAKH, 1[0
YTBOPIOIOTH CEMIOTHYHY CHUCTEMY, & IPEAMETOM — iX
CHIBBITHOIIICHHS 3 TIO3HAYEHUMH PealisiMH 91 TOHST-
TSIMM, IHIIMMH MOBHUMHM 3HAaKaMH Ta NParMaTHKOO
momiteHHs [11, ¢. 120]. SIxkpa3 cuHTE3 HEHPOIIHTBI-
CTUYHUX 1 JIHTBOCEMIOTHYHHUX ITIAXOIIB CTAHOBUTH
OIMH 13 TEPCIIEKTUBHUX HAMpSAMIB EBOJIOIIITHOTO
MOCTYIy YKpaiHCHKOi JIHTBICTHYHOI AYMKH, IO
YMOKJIMBUTB Ha/lajll CTBOPEHHS KOMIUIEKCHOT MOAEi
KOMYHIKaTHBHOTO BIIJIUBY 3 YPaxyBaHHIM YyCiX (yHK-
1i{i #oro BepOaIbHUX Ta HeBEpOATbHUX TEHEPATOPIiB,
amxe, sik 3aneBHse T. KoBaneBcbka, Oinblna qyacTHHA
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pereBaHTHOI iH(OpMaIlii meperaeThcsi Ha HeBepOahb-
HOMY PiBHI, IPUYOMY CaMe Ta YaCTHHA, IKa CTAHOBUTD
CHUMYJbTAaHHE IIATPYHTS y TNpoLecax CHPUHHATTS,
BJAaCTHBA CyOJOMIiHAHTHOMY, ippallioHAIEHOMY BijI-
TBOPEHHIO filicHOCTI [5, c. 22]. Takox momamo, 10
B YKpaiHCBKIf JHTBICTHINl JOCHI/KCHHS B IHOMY
HampsIMi BXke cTapTyBaiu (nuB. npart 1. [Todemnosa)
1 HaOyIM OMYISIPHOCTI, 30KpeMa, y Mexkax OmechKoi
IIKOJIM CYTE€CTUBHOI JIIHTBICTHKH (IWB., HATPUKIIAI,
mpari O. Illep6ak, mpucBsiueHi pekIaMHOMY Ta KiHO-
JTUCKypCam).

BucnoBku. Hefipominreictuka K MiDKIUCIIH-
TUTIHApHA Tajly3b Ha CHOTONHI Ma€ YMUMajo 3700yT-
KiB, SIKi, TIPOTE, SBISIOTH COOOI0 BHECOK y PO3BUTOK
NEepeKIa03HaBUMX CTYAiHd, METOAMKH BHKIIAIAHHS
MOB, JTUCKYypc-aHaji3y Ta ocoOmuBo noromemii. Ilix
Yac JTOCII/DKeHHS BIUIMBOBOCTI MOBHHX i MOBJICHHE-
BUX SIBHILI YKpaiHCBhKI BUCHI 3BEPTAIOTHCS TAKOXK 10
MOCTYINATiB HEHPOIIHIBICTUKH, OTHAK 1032 YBaroko B
[IbOMY aCHEKTi 3aJINIIAI0Th KOMIUIEKCHI JOCIIIKESHHS
KOMYHIKaIlii Ta pi3HOPITHUX AUCKYPCHUX TIPAKTHUK,
TOOTO iXHIX BepOadbHUX 1 HeBepOATbHUX CKIIAHU-
kiB. lle momivyaroTs i mpencraBHMKN OAEChKOi KON
CYT€CTUBHOI JIHT'BICTHUKH, SIKi TTOKH 110 B HEWPOITIHTBi-
CTHYHOMY acCIeKTi TOYaId BUBYATH PEKIIAMHI Ta KiHO-
JTUCKYPCH, 3aJTyJar04H JI0 ITi€T TOCITi THUITBKOT omepartii
armapar JIHTBOCEMIOTHKH. 3PENITOI0, caMme IHTerpy-
BaHHS MMOCTYJATIB HEWPOIIHTBICTHKH Ta JIIHTBOCEMIO-
THUKH MOYKE ITOCIIPUSITH MOSBI B HAYL[l HOBUX MaKCHM,
OB’ SI3aHUX 31 CIIPUHAHATTAM 1 PO3yMIHHSIM BepOaib-
HOi Ta HeBepOabHOI iHPOpMAIlii B pi3HUX KOMYHiKa-
TUBHUX CHUTYalisX, III0 CBOEIO YEPTOI0 OKPECIIIOE TIep-
CIEKTHBH JUIS MOJAJIBIINX HAyKOBHUX PO3BIJIOK.
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VY cTaTTi po3mIIAIOTECS TEKCTH IpaM OpPUTaHCHKUX ApamaTypriB XX CT. Kpi3b
npU3My MeTonoJIorii KoHBepcauiifHoro aHaizy. KonBepcauiiinuii anamiz —
1Ie BIJIHOCHO HOBA TEYisl MparMaTHK{ W COIIOJIHTBICTHKH, KA JIOCIIIKYE
0COOIMBOCTI MOBJIGHHEBOI IHTEPAKIIii: CTPYKTYpY Ta (QOpMalbHi BIACTHBOCTI
MOBJICHHSI, 110 JOMNOMAararoTh CHiBPO3MOBHHMKAM TIYMAuUTH MOBEIIHKY
OJIHE OJHOTO, MOBHi 3aCO0M Ha €MMIPUYHOMY PiBHI, SIKi BHOPSAKOBYIOTbH 1
KOHTPOJIIOIOTH MOCIi0OBHICTh BUCIOBIIOBaHb MOBLIIB.

KonBepcaniiinuil aHani3 po3BHHYBCS 3 TEOPii COLIAIbHOIO BHOPSIKYBaHHS
erHomeronodorii I T'apdinkens. 3aCHOBHUKaMI HOBOTO METOJY JIOCIiIKCHHSI
mianory (mosiyory) cramu couiosnoru i sinreicta I. Cakc, E. llermoB Ta
I Jxeddepcon. OCHOBHUM METOAWYHHM IPHHIMIIOM KOHBEPCAIIIHOTO
aHamizy € 30ip i (ikcaiis Marepially B CHUTYyallisIX PEabHOTO CIUIKYBaHHS
HepEeBaXHO B MOOYTOBIH cepi. Y pesynsrari 00poOKH eMIipHIHUX JaHHX OyB
BUPOOJICHHH KaTeropiaibHUI anapar KOHBepcaliifHOro aHaji3y: KOMyHiKaTHBHI
XO[I, penapatlii, CriiBIaiHHsA, CEKBEHLIi1, CyMIXHI IapH, IpeQepeHLii.
basoBuM enemeHTOM oOpraHizalii pPo3MOBM € KOMYHIKAaTUBHI XOOU —
YHOPSIIKOBAaHI BHCJIOBIIOBaHHS, JUIsl IKHX OOOB’S3KOBa 3MiHA MOBIIB; XOAH
XapaKTepU3yIOThCs HasIBHICTIO CTPYKTYPHOI'O Ta aJIOKaTHBHOTO KOMIIOHEHTIB.
ITepumnii Bu3Hayae oOcsr i1 ¢popMy BUCIOBIIOBAHHS, a APYTHUil — MEXaHi3M
BUOOpPY HACTYITHOTO MOBIS. [lOCHiZOBHICTh BHCJIOBIIOBAaHb Yy PO3MOBI
BCTAHOBJIIOETHCSA 3a MPABUIIAMM, 3T1IHO 3 SKUMH MOTOYHUN MOBELb BUOMpaAE
HACTYIHOT0, ITPO 1110 CUTHAJII3Y€ B peJIeBaHTHIN TOULII IEPEXOy 3a AOMOMOTOI0
OJTHOTO YM JEKUIBKOX JIHIBICTUYHUX, MApaTiHIBICTUYHUX YM HEBEpOAIbHUX
3aco00iB, a00 1HIIMKA yyacHMK O€CiAM IMOYMHAE TOBOPUTHU CAaMOCTIHHO; 3a
BiJICYTHOCTI CAMOBHCYBaHHSI IOTOYHUI MOBELb MOKE MPOJOBKUTH TOBOPUTH.
Mexi KOHBEpCAallIMHOTO aHami3y SIK METOMy JOCHIPKEHHS JUCKYpCY
MOCTYIIOBO  PO3LIMPIOIOTHCS. KoHBepcalioHamicTH TMOYMHAIOTh BUBYATH
HE JIMILIE XHBY PO3MOBY B peajbHOMY (IOOYTOBOMY YM 1HCTUTYLIHHOMY)
CEpelloBUII, a W MUCHMOBI TEKCTH, IO NMEBHUM YWUHOM Ii BiJI0OpakaroTh,
Ti, y SIKHX MICTUTBCS MpsMe 3BEpTaHHs J0 CHIBPO3MOBHHMKA abo0 ayauTopii,
SIKI PENPe3eHTYIOTh CHCTEMY KOMYHIKATHBHHX XOIIB 32 YYaCTIO OUIbINE HiX
OJTHOTO CIIBPO3MOBHHMKA. Takuii METO 1OCIIIHKEHHS MOXKe OyTH 3aCTOCOBAaHO
y mpoLeci aHallizy opraHizalii IMCKypcy ApaMaTH4YHUX TBOPIB.
JpamaTiuyHuil TEKCT OyAyeThCS IEPEBAXKHO 32 MIPUHIIMIIOM OOMIHY PeILTiKaMu
MDK HEpCOHaXaMM, 1 camMe 1HTepakuis € MI00aJIbHUM 3ac000M He TUIBKH
XapaKTepUCTHKH T'epoiB, a i PO3BUTKY [ii, a TAKOXK 3aCO00M BHpa)keHHs i1el
TBOpy. Came 1Lie 3yMOBIIIOE JOLUIBHICTh 3aCTOCYBaHHsS KOHBEpCALIHOTO
aHallizy, SAKUM MOXE CIYryBaTH 1HCTPYMEHTOM PO3KPUTTS XapakTepiB
NEPCOHAXIB, TXHIX COLIalbHUX POJIEH, CTAaTyCy Ta CTyHeHs OJU3bKOCTI Y
CTOCYHKaXx, IiJ] Yac JOCIiPKEHHs IpaMaTUYHUX TBOPIB.
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The article examines the texts of dramas of British playwrights of the 20th
century through the prism of the methodology of conversational analysis.
Conversational analysis is a relatively new branch of Pragmatics and
Sociolinguistics that investigates the features of speech interaction: the
structure and formal properties of speech, which help interlocutors to interpret
each other’s behaviour, language means at the empiric level, which put in
order and control the sequence of expressions of interlocutors.
Conversational analysis developed from the theories of social organization
of ethnomethodology by Harold Garfinkel. Sociologists and linguists Harvey
Sacks, Emanuel Schegloff, and Gail Jefferson became the founders of the
new research method of a dialogue (polilogue). Basic methodical principle
of conversational analysis is collecting and fixing of the material in the
situations of a real communication in everyday life. As a result of empiric data
processing the categories of conversational analysis were developed: turn-
taking, reparations, overlaps, sequences, adjacent pairs, and preferences.

Turn takings are the base element of conversation organization. They are well-
organized utterances. A change of interlocuters is obligatory for turn-taking.
They are also characterized by the presence of structural and allocational
components. The first determines the volume and form of an utterance, the
second is responsible for a choice of the next speaker. The sequence of utterances
in a conversation is set on rules according to which a current interlocuter elects
the following one. This is marked in a relevant transit point by means of one or
a number of linguistic, paralinguistic or nonverbal facilities. It is also possible
that another participant of a conversation starts talking on their own. If no one
is willing to talk, a current interlocutor may continue talking.

Nowadays conversationalists study not only real-life (domestic or institutional)
but also written texts, that may be a representation of real-life talks (those
which contain a direct address to the interlocutor or audience, have the system
of turn-taking including more than one interlocutor). Such method of research
can be applied to the analysis of drama discourse organization.

The text of a drama is built, mainly, on the principle of exchange remarks
between characters, and it is the interaction that is a global means of characters
description, and action development, and also a means of the main idea
expression. All the above mentioned makes it possible to apply conversational
analysis to drama discourse research.

IMocTranoBka npodemu. JlocmimkeHHs BepOanb-  (Teopist) AUCKYpCy, MUCKYPCHUBHHIM aHaii3, aHaji3
HUX IHTEpaKIii Ta [iajory He BTPavdaroTh MOIMYJSAp-  PO3MOBH, KOHBEpCAIIMHWN aHaii3, aHami3 (MOBJICH-
HOCTI cepel HAyKOBIiB. Pi3HOMaHITHICTH MaHWX, HEBOI) B3a€MOIii, IHTCpAKIIHHWN aHaji3, Teopis
OTIMCIB, aCIIEKTIB 1 IMIXOMIB MO0 YHCICHHUX IMapa-  KOMYHIKaIlil, rpaMaThKa J1iajJory TOIIO.

METpiB BepOaNbHOI IHTEpakKIlii Ta IUIaHIB OpraHiza- [Ipo maHiBHY TO3MINIO IHTEPAKIIIHOTO aHAII3y
ii miajgory 3yMOBIIO€ pi3HI HalMEHYBaHHS: aHaji3 B CydacHid JiHTBicTHII roBopwim me P. bapr Tta
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@. bepre [1, c. 3]. Bonn BkazyBanm Ha 3MiHy 00’ €KTa
JOCIIPKEHHST Ta TIepeXi/l BiJ BUBYCHHS JIOKYIi 710
IHTEePIIOKYTIii, TOOTO BepOAITBHOTO OOMIHY MiXK MOB-
AMU. Y JOCTiKEHH] SIK IHTePIIOKYIIii, TaK 1 JTOKYIIii
MOXE MICTHTHUCS IIpOrpaMa BUBUCHHS Takoro (eHo-
MeHY, SIK po3MoBa B3arajii. OTxe, ToJ0BHa porpama,
SIKy peali3ye KOHBEpCAIlliiHWN aHai3, — BUBYCHHS
CTPYKTYPH pPO3MOBH, L0 CKJIAAAETbCA 3 OOMiHY
BHCJIOBJIIOBAaHHSMH, T2 BUBUCHHS 17IOKyTHUBHUX (yHK-
Iii MOBJICHHEBUX aKTiB, SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCS B
po3moBi. OkpiM 1bOTO, KOHBEpCalliitHMiA aHami3 Oepe
CBiff TMOYATOK BiJ €THOMETOMOJOTIi. Y IbOMY Bij-
HOIICHHI BiH € BYCHHSAM PO METOAU CTBOPEHHS Ta
iHTepIpeTalii comiaabHOI B3aeMO/Iil 11 y9aCHUKaMHU.
Po3ropHyTy KOHLENILIIO T EKCIIEPUMEHTAIBHY METO-
JUKY €THOMETOAOJIOTIHYHOTO KOBEpCaLiiHOTO aHai3y
ctBopmin B 1960-x pp. ['apsi Cakc, Emanyin lleros
ta ['eitn [Ixeddepcon [12, c. 43-45; 13, ¢c. 15-16; 23;
25;7; 8;9].

KonBepcariiitauii aHami3 MOCIYTOBYETHCS Biac-
HUM KareropiaJbHUM amapaTtoM, po3poOJIeHHM
I Cakcom: cyMmikHI Tapd, KOMYHIKaTHBHI XOJH,
penapartii, CIiBIaiHH], CEKBEHIli, CyMDKHI TapH,
mpedepentii [10, c. 57].

MeTa KOHBepCaLifHOTO aHaJIi3y MOJIATAE B TOMY,
100 y TIPOTIECi CTPOTOTO EMITIpPUYHOTO JTO CITIPKEHHS
«TIPUPOJHUX» IHTEpaKIiii BCTAaHOBUTH (opMaibHi
MIPUHLUIN I MEXaHi3MH, 3a TOIOMOTOI0 SIKHX ydac-
HUK{ COLIaJIbHOI MOAil OCMHUCICHO CTPYKTYpPYIOTb,
KOOPAWHYIOTH 1 BIOPAIKOBYIOTH BIacHi mii, mii
IHITMX Ta CUTYyalifo moxii. [neTscs mpo dopmanbHi
MIPUHOMH, TIPO «ETHOMETOIM», Kl 3aCTOCOBYIOTHCS
CIiByYaCHHKaMH I1HTEpaKilii, Mpo IHTEepPIpEeTaIio
BHCIIOBIIIOBAHb TMapTHEpiB 1 3a0e3NeueHHs po3y-
MiHHSI, TPUHHATHOCTI Ta e(heKTHBHOCTI 1MOOyI0Ba-
HUX BUCIIOBJIFOBaHb [24].

Jlo ronoBHMX NPUHLHMIIB KOHBEpCALHOTO aHa-
T3y MOYKHA BiJIHECTH TaKi: aHai3 3BHYAHOI OyJeH-
HOi po3MOBH, 30ip AAHUX LUIIXOM CIIOCTEPEkKEHHS,
TpaHCKpUOyBaHHs Oeci Ta iX 3anuc Ha U poBi HOCI,
aHaJIi3 BUKOPUCTAHHS CIIBPO3MOBHUKAMH 3arajibHUX
MIPaBWI YIOPSIAKOBAHOCTI PO3MOBH. MeETON0I0Tis
KOHBEPCAIlITHOTO aHaNi3y CIHUPAEThCs 3A€0LTHIIOTO
Ha 3arajbHy MOJIEJIb, 3aI03UYEHY 3 MParMaTHIHOrOo
aHamizy, ToOTO BHBYEHHS CIOCOOIB TPOXYKYBaHHS
Ta CHOPUUHATTS po3MoBuU MoBUsMH [20, c. 40-48;
26, c. 20-35]. Jns nporo MoxHa MOCIyTrOBYBaTHUCH,
HaNpUKIAa, TOMEPEYHNM (IOCIIHKEHHSI BXKE BiJIO-
MUX SBUMI 1 (peHOMEeHiB) abo TO3MOBXKHIM (JocHi-
JOKEHHSI BJIACHE CaMOTO TIPOIIeCy iHTEpaKIlii) MeTo-
Jmamu aHamizy [28, c. 26-27].

AHaJi3 OCTaHHIX JOCJTiIXKeHb Ta MyOJikamii.
OnHUM 3 OCHOBHUX NPHHLUIIB KOHBEPCALIHHOTO
anaimizy, Ha nymMky K. CiarBoncysar [27, c. 40—41],
€ Te, 10 aHaJi3 MPOBOAMTHCS Ha MaTepiaji 3BUYaii-
HOI TOOYTOBOI PO3MOBH SIK HAHOUTBII YACTOTHOI
(hopmu JTFOACHKOT iHTEpaKIlii, coliaabHOI OpraHizarii
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TIEPBUHHO] colliainbHOI mofii. Came ToMy METOJ KOH-
BEpCaLliifHOr0 aHaii3y IMpPaBOMIPHO 3aCTOCOBYBATH
JUISL JOCIIJDKEHHST TUCKypey apamu. [linTBepmkeHHs
IIHOTO MOXXKHA 3HaWTH B poboTrax X. boymsa, P. Ilep-
cona, Jlx. Kanenenepa, B. Xepman, C. Mannanu,
P. Koniutko [2; 4; 6; 14; 19; 22; 16; 17].

AKTYyaJIbHiCTh JOCHIKEHHST 3yMOBJIEHa HEOO-
XiHICTIO KOMIUIEKCHOTO BHBYEHHS IPHUHIIAIIIB
oprasizanii po3MOBHU SK OKPEMOI'0 BUAY AMCKYPCY B
pearbHOMY CEPElOBHILI Ta Y CTPYKTYPi XyI0KHBOTO
TBOPY, 110 JJa€ MOKJIMBICTD MiATPUMYBATH HaJICKHUH
PiBEHb KyJIBbTYpPH YCHOI'O CIIIJIKYBAaHHS Ta PO3Ii3Ha-
BaTU piBEHb ITMCHMOBOI KYJIBTYPH aBTOPA.

JpamatnuHuii AUCKYPC € AOCUTH CKJIAAHUM SBHU-
IIeM, OCKUIBKH B HBOMY II€PEIUTITAIOThCSl O3HAKH SIK
yCcHOI (MOBJICHHEBA IHTEPAKIIis, sIKa BiJIOYBaEThCS Ha
CIeHi), Tak 1 mruceMHoi (popMu (HANKMCaHi J1iajoTH).
Ha nepexonanns X. boynza [2, c. 8], npama € He npu-
KJIaJIOM TTOBCSIKACHHOI PO3MOBH, @ BTUICHUM Y JKHUTTS
Jianorom, crieHapHuM fgianoroM. CrieHapHHUH giaor
0a3yeTbCsl Ha aBTOPCHKOMY CIIPUHHSTTI BUCIIOBIIIO-
BaHb IIPUPOAHOI PO3MOBU. MEHII OUYEBUAHUM € TOH
¢axT, mo crocid opranizarii BUCIOBIOBaHb 0€31I0-
CEPEHBOTO CIUIKYBaHHS MOXe OyTH OCHOBOIO JUIS
CTBOPEHHSI IpaMaTHYHOTO JiaJIoTy.

Po3MoBa mepcoHaiB XyIOXKHBOTO TBOPY JIMIIE
YacTKOBO 30epirae O3HaKH IMOBCSKIEHHOT PO3MOBH:
e BiOOpa)KeHHsI, BiJIKOPUTOBAHWUU 3aIrlyC TIEPBHH-
Ho1 (ycHO1) ¢popmu iHTepakIii. OCHOBHI BiIMIHHOCTI
MK HUMH CHPUYHHEHI THM, IO JliajJoraMH JIpama-
THYHOTO TBOPY KEpye aBTOp, a He mepcoHaxi. Kpim
TOT0, IpaMaTUYHUH TEKCT SIK MOHATTS HE MOXE ICHY-
BaTH CaMOCTIHHO, a TIPOSIBIIsIE ce0e JInIIe Yepes3 iHC-
IIeHi3aIlito, ska 000B’SI3KOBO MYCHTh OyTH TTOUYyTa Ta
CHpUIHATA DISAaueM.

X. boyn3 BBaxkae, 1110 3aCTOCYBaHHS IPUHLMIIB 1
3ac00iB KOHBEPCAIlIITHOTO aHaNi3y y apamMi 3MYIIye
CTIEITiaITiCTiB OpaTH /I0 yBaru «BHYTPIIITHIO TIEPCIIEK-
THUBY», TOOTO BUBYEHHS MOBEIIHKN HIOW 3CepenHU
cucremu. Lle o3Hadae mepeiHATH OaueHHS cUTyauii
CaMMMU [IEpPCOHa)KaMH Ta BU3HAYHTH, SIK BOHU KOpHUC-
TYIOTBCSI HOPMaMy CIIUIKYBaHHS JUISL MiATPUMKH
inTepakii. [IpoTe miHTBicCTHYHI acrieKTH (JIEKCUYHI,
rpaMaTHyHi, (POHOIIOTIYHI) TaKOXK OEPyThCS /IO YBarH.
Hacnpagzi Bonu € ¢pynaamentoM ais anamizy. CyTs
MOJISITa€ B TOMY, 10 MOBHI OZMHUIIl TPAKTYIOTHCS SIK
3aco0w, 3a IOTIOMOTOIO0 SIKMX IHTEPaKIlis CTa€ CyKyT-
HICTIO BHOPSIIKOBAHUX ITOCIITOBHOCTEMH, a HE IPOCTO
MpeaMeToM aHamisy [2, c. 33].

HpaMatraHuii TekcT OyAayeThesl 31e0LTbIIOro 3a
MIPUHIIMTIOM OOMIHY pETUTiKaMd MiXK TepCOHAKaMH,
1 caMme iHTepaxiIis € To0aThbHUM 3aCO00M HE TITbKU
XapaKTEpPUCTHKH TepoiB, a W PO3BUTKY [il, a TaKOX
3aco0oM BupaxeHHs inei TBopy. Came me 3yMOB-
JIO€ JIOUIJBHICTh 3aCTOCYBaHHS KOHBEpCAIliHOTO
aHasizy, SKMH MOXE CIyTyBaTH iHCTPYMEHTOM pO3-
KPUTTA XapakTepiB TEepCOHaXIB, IXHIX COIMiaTbHUX
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poJiel, craTycy Ta CTYNeHs OMU3bKOCTI Y CTOCYHKAX,
ITiJT 9ac JTOCIIHKEHHS IpaMaTUIHUX TBOPIB.

Merta crarTi nosnsirae y BU3Ha4CHHI CTYTICHs BiAIO-
BiZTHOCTI MOBJICHHSI TIEPCOHaXKIB JIpaMH HOpPMaM Opra-
Hi3aIlii PO3MOBH B pealTbHUX CUTYAIlisIX CITLUTKYBaHHSI.

Jnsi gOCSATHEHHS METH CTaBUMO Iiepen coOoro
Taki 3aBJAHHS: BU3HAYUTH Ta CUCTEMAaTHU3yBaTH eJie-
MEHTH KOHBEpCaIliiHOTO aHaji3y (KOMYyHIKaTHBHI
XOIW 1 1X CEKBEeHIIii) y TeKCTaxX CydaCcHHX OpHuTaH-
CBKUX JpamarypriB; BUABUTH OCOOIHMBOCTI €JIeMEH-
TiB KOHBEPCAIIHHOTO aHaJI3y K TaKHX, IO (PYHKITIO-
HYIOTb Y MOBJICHHI IEPCOHAXIB IPAMaTUIHOTO TBOPY
3 ypaxyBaHHAM 3L[iﬁCHeHH;{ KOHTPOIIO HAJl TUCKYP-
coM 13 OOKy aBTOpa; 3’ACyBaTH CHiNbHI W BiAMiHHI
pucH B opranizanii JICKYPCY B PeabHOMY MOBJICHHI1
Ta HOro penpe3eHTanii y JpaMaTHuHUX TEKCTax.

MarepiasioMm JO0CJHII:KeHHSI CIYTYIOTb JIE€CSTh
mec OpuTaHChKUX npamarypriB XX ct. [2; 5; 11;
15; 18; 21]. Tekcr mux apaM pO3IISAAETHCS KPi3b
MIPU3MY HOTO BiZITIOBITHOCTI PO3MOBHOMY MOBJICHHIO
B PeaJIbHOMY XKHTTI.

PesyabTraTn pociigxeHHs. HepefmeMo JI0 po3-
ISy OIHOTO 3 napaMeTplB 3a SIKAM 3/11HCHEHO aHa-
i3, a came KOMyHlKaTI/IBHI/IX XOJIB Ta IX CTPYKTYpH.

OcCkinbKkH ApaMaTHYHUAN Jiajor SBISE COOOIO
0OMiH peruTikaMu IepcoHaxiB, OyIb-IKAN TpaMaTHd-
HHUI TEKCT MOXKHA PO3MISAATH SIK CUCTEMY KOMYHi-
KaTUBHUX XOJiB, @ TOMY B aCIIeKTi KOHBEPCaIiiHOTO
aHa3y I€ca € BIOPSAKOBAHOIO TIOCTITIOBHICTIO
BHCJIOBJIIOBAaHb, KEPOBaHUX aBTOpPOM [6, c. 24-25].
CucreMa KOMyHIKaTUBHHUX XOZ1B HEPO3PUBHO IOB’sI-
3aHa 3 sIBHUIEM CeKBeHIiH. KomyHikaTHBHI Xoau €
BIJIMOBIII0 Ha TOTMepenHid xix abo pe3yapratom
aHal3y CKa3aHOTO, CEKBEHIII B MeKax IUX XOIiB
MIEePEeBiPSIOTH YMOBY YCHIITHOCTI 0a30BOi Mapu, po3-
LIMPEHHSIM SIKOT BOHH 1 €.

Ha warepiani mpoaHami3oBaHWX HaMH JIE€CATH
II’€C MU BHSIBIIIM 45 TPUKIAIIB SBHUINA CEKBEHIIIMH,
3 axux 30 (66,7%) — mpe-cekBentii, 15 (33, 3%) -
iHCepii. IIponemoncTpyemo CTPYKTYPY KOMyHuca—
TUBHMX XOJIB Ta SBUIA CEKBEHIIH Ha NMpUKIagax i3
mec “Blue Heart” Kepina Yepuwst ta “Waiting for
Godot” Cemroena bekerra.

PozrsineMo Takuii npuknan:

1 Brian: This is a friend, you said a friend of
Susy'’s, I don 't quite...
2 Alice: Hello do come in. How lovely. Did you
travel together?
3 Young It’s great to be here. Susy's told me so
Woman: much about you. She said to be sure to
look you up.
4  Brian: And she s just behind you is she?
5 Alice: Did you travel separately from the
airport? Did you come on the tube?
6 Young I came on a bus.
Woman:
7 Alice: That's a good way.
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8 Young But whats that about Susy? Susy s not
Woman: here.
9  Maisie: She hasn't arrived yet.
10 Young Susy s coming too? That'’s amazing.
Woman: She saw me off on the plane.
11 Brian: Of course Susy s coming.
12 Maisie: Do you know Susy well? Is she an old
friend?
13 Young 1 live with Susy. Hasn t she told you
Woman: about me? I thought she wrote to tell
you to expect me.
14 Alice: I’m terribly sorry, I don't think...
15 Maisie: Is Susy not coming home?
16 Young I thought that was something she didn't
Woman: want to do but of course I could be

wrong [5, c. 28].

[{ro po3MOBYy BeayTh 4ETBEPO IIEPCOHAXKIB,
pemtiku Tprox (Alice, Maisie, Brian) anpecoBaHi
Young Woman, sxa BigmoBigae Ha 1XHi 3alMTaHHS
Ta SIKIA HaJIEKUTHh OUIbIIA YaCTHHA XOAIB — IIICTh.
[To Tpu xoam 3ailicHIOOTE Brian i Maisie, 4oTupH —
Alice. TonoBHUM MepcoHakeM 1bOTO emi3oy € Young
Woman, ii Xoau € HalJOBIIMMU, IPOTE BOHA HE KOH-
TPOJIFOE PO3MOJIN XOJIB 1 HE BU3HAUAE HACTYITHOTO
MOBIISI, BOHH CaMi BCTYIIAIOTh Y PO3MOBY 3 Heto. Haii-
AKTHBHILIMM CIIBPO3MOBHHKOM € Alice, BOHa camo-
BUOMpAEThCS B XOAi 2, mepeOuBIIN Brian, cTaBUTH
3anmuTaHHs (X0mu 2, 5) i KOMEHTYE peIUIiKu Young
Woman (xonu 7, 14). llle omHUM aKTUBHUM iHTEpaK-
TaHTOM € Maisie, sika B xofax 12 i 15 cnpsiMoBye po3-
MOBY BiJIIIOBIIHO JI0 BUOpaHoi Temu. Xoua y Brian
Taka cama KUIBKICTh XOIIiB, sIK y Maisie, CKIIaJa€ThCs
BpayKeHHSI, 1110 BiH HE Ay’Ke 3alliKaBICHUN Y TeMi po3-
MoBH. Y xoxi 1 #oro nepedusae Alice, xin 11 € muie
KOMEHTapeM JI0 cka3aHoro Young Woman 'y xomi 10,
TIIBKU TIMTaHHS B XOA1 4 BKa3ye Ha HOTO aKTHBHY
y4acThb y p03MOBi [lomiTHO, mo Oecima mpoTikae
TUTaBHO, CIIIBPO3MOBHUKHU MaiiiKe HE BTPY4AIOTHCA Y
BUCJIOBJIFOBAHHSI OJ[HE OJHOTO, IXHI peHJ‘IlKI/I JIOTIYHO
OB’ s13aH1 M CO000, TOOTO 3MiHa MOBIIIB BiJJOyBa-
€ThCsI HA TIJICTaBI aHAIII3y MONEPETHHOTO BUCIOBIIIO-
BaHHS 1 y TOUIll PEJIEBAHTHOTO TIEPEXO/TY.

Hactynnuii mpuxman im0cTpye ajJoKaTHBHUM
KOMITOHCHT KOMYHIKaTUBHUX XOJ[iB, TOOTO BH3HA-
YECHHSI HACTYITHOT'O MOBIISI TIOTOYHHM:

1 Viadimir:  You want to get rid of him?

2 Pozzo: He wants to cod me, but he won 1.

3 Viadimir:  You want to get rid of him?

4 Pozzo: He imagines that when I see him how
well he carries I'll be tempted to keep
him on in that capacity.

5 Estragon: You've had enough of him?

6 Pozzo: In reality he carries like a pig. It’s not
his job.

7 Viadimir:  You want to get rid of him?
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8 Pozzo: He imagines that when I see him
endefatigable I'll regret my decision.
Such is his miserable scheme. As
though I were short of slaves! Atlas,
son of Jupiter! Well, thats that I think.
Anything elese?

9 Viadimir:  You want to get rid of him?

10 Pozzo: Remark that I might just as well have
been in his shoes and he in mine. Is
chance had not willed otherwise. To
each one his due.

11 Viadimir:  You waagerrim?

12 Pozzo: 1 beg your pardon?

13 Viadimir:  You want to get rid of him?

14 Pozzo: I do. But instead of driving him away

as I might have done, [ mean instead of
simply kicking him out on his arse, in the
goodness of my heart I am bringing him
to the fair, where I hope to get a good
price for him. The truth is you can't
drive such creatures away. The best
thing would be to kill them [2, c. 31-32].

Tyt i3 14 xomiB cim Hamexarb Pozzo, mIicTh —
Viadimir ta mume omun xin — Estragon. Viadimir y
Bcix cBoix xomax (1, 3, 7, 9, 11, 13) craButs Pozzo
OfIHE ¥ Te came 3amuTaHHs, JONOKA HE OTPUMYE
psIMy BIATOBIAE Y Xoxi 14. Yei momnepeaHi BHCIOB-
JOBaHHS Pozzo € JHIIe HABMUCHUM YXUIISTHHSIM, BiH
He Oakae BiJIMOBITATH, 1 TOMY BUKOPHUCTOBYE PO3IIH-
peHi xoam (4, 8, 10), 106 BiIBOIIKTH yBary CIiBpO3-
MOBHUKa. Pertika Estragon y Xoli 5 € TOTIOMIXHOIO
1o 3anutanb Viadimir, mpoTe BiH TaKoXX HE OTPUMYE
BIJIMOBIIb HA CBO€ 3allUTaHHA Ta CaMOYCYBA€ThCS
3 po3moBH. [lomitHO, Mo xomm Vladimir KopoTKi,
OJTHAK MOTO HANOJETIUBICTh y OakaHHI Ji3HATHCS
MIpaBy pOOUTH HOTO TOJOBHUM MTEPCOHAKEM i30Ty,
came BiH CBOIMH 3BEpPTAHHSIMH HAJIA€ MPABO BUCTYITY
Pozzo. Ixni pertiku 4epryioTbcs Ta MPOXYKyIOThCS
0e3 KOIHOI 3aTPUMKH YU KOHKYpEHIIii, TOOTO CITiB-
PO3MOBHHKH TOYHHAIOTH TOBOPHTH B TOUIll pelie-
BaHTHOTO TIEPEXO/y Ha ITiJICTaBi aHaJi3y CKa3aHOTO
TTOTIEPETHIM MOBIIEM.

[Ipoanamizyemo 1e o1H AiaJior i3 MO3HIlii po3Mo-
JILTy KOMYHIKaTHBHHX XOJIB:

1 Alice:  All I'm saying is be nice to her.

2 Brian: Be nice to her?

3 Alice:  Yes I'm just saying be nice to her.

4 Brian: When I'm not nice to her? Am I not a good
father is that what you are going to say?
Do you want to say that? Say it.

5 Alice:  I'mjust—

6 Brian: Sayitsay it

7 Alice:  Just be nice to her that’s all.

8 Brian: Nice.

9 Alice:  Fine, you are going to be nice that'’s all I'm
saying.
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10 Brian: I should leave you. I'm the one should have
gone to Australia.

11 Alice:  Go back with her I should.

12 Brian: Maybe I'll do that.

13 Alice:  Though mind you she wouldn t stay in
Australia in that case would she? She’d
have to move on to New Zealand. Or
Hawaii, I think she’d move Tonga probably.

14 Maisie: I do think waiting is one of the hardest
things.

15 Brian: Waiting isn't the problem.

16 Maisie: Is something else?

17 Brian:  Of course not.

18 Alice:  Something is [5, c. 21-21].

I3 16 xoxiB BiciM HanexaTh Brian, micts — Alice,
mie 1Ba — Maisie. binbiry 4acTUHY O€Cin BETyTh MiXK
co0oto Brian ta Alice. Y po3MOBI BiJI9yBa€eThCs [IEBHE
HaTpPy>KeHHsI, M) TIEPCOHAKAMH € SIKUHCH KOHQITIKT,
Ha IIe BKa3y€ KOHKYPYIOUMH IMOTIK MOBIEHHS Brian
y xozi 6 Ta HOTO KOPOTKa BiAMOBIAB y X0l 8, mpen-
CTaBJICHA SIK YaCTKOBHIA MTOBTOP. Xoxu Brian ta Alice
OITHAKOBI 3a TPHUBAIICTIO, CTOCYIOTBCS ONIHI€T TeMH,
MPOAYKYIOThCS ITOCIHIIOBHO, TOOTO MOBIII IO 4Yep3i
TIepearoTh OHE OHOMY TpaBo ciioBa. Po3moBa 3Mmi-
HIOE CBifl HampsM i3 BTpy4aHHsM Maisie y xoni 14.
Xoua 11 BUCJIOBIIOBAHHS HE MAa€ KOTHOTO IIJIHOBOTO
azpecara, Ha HbOTO BiJipasy )k pearye Brian — i Tema
3MIHIOETBCSI. TOMYy MOXKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO
came Brian € TOTOBHUM IEPCOHAKEM eIizony, a Alice
y xofi 18 BKIIFOUaEeThCS B HOBY Oeciy.

[epeiinemo 10 aHai3zy sIBUIA CEKBEHIi:

1 Viadimir: The two thieves. Do you remember the

story?

2 Estragon: No.

3 Viadimir: Shall I tell it to you?

4 Estragon: No.

5 Viadimir: It’ll pass the time. Two thieves, crucified
at the same time as our Saviour. One —

6 Estragon: Our what?

7 Vladimir:  Our Savoiur. Two thieves. One is
supposed to have been saved and the
other ... damned...

8 Estragon: Saved from what?

9 Viadimir: Hell.

10 Estragon: I'm going [2, c. 12].

Xomu 112,314 e npukiazamu npe-ceKBeHIliH,
BOHM PO3IIUPIOIOTh 0a30BI KOMYHIKATHBHI XOJIH.
Viadimir craBute 3anurtanas Estragon, mob mnepe-
KOHaTHCS B Horo 3aifikaBiieHOCTi. IIpe-cexBeHIlil
Viladimir e curHamoM Toro, o BiH 30MPaeThCst pO3IIo-
BICTH 1CTOPIO, HE3BAXKAKOYM HA HETAaTHUBHI BiJIOBIII
Estragon; BOHH TaKkOX MPOEKTYIOTH MOJAIIBIIIE TOBO-
piHHS THM caMUM MOBLeM. Y Xozax 6 1 8 cocrepira-
€MO THCEpIII0 Y BUIIISL 3aITUTY PO YTOYHEHHSI, SKa
nae 3mory Viadimir neranizyBaTH CBOIO PO3IOBIb.
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VY oMy BHTIAJIKY TIpe-CeKBEHIIl Ta iHCEepIIis JOIo-
MararTh MiTPUMATH TEMY PO3MOBH, BUKOPUCTOBY-
IOThCSI CITIBPO3MOBHUKAMHU JJISl TICPEBIPKH 1HTEpECY
Ta HOTO BUSIBY, PO3IIUPIOIOTH JiaJIoT.

Hacrymauit mpukian MiCTUTh Ti caMi Pi3HOBHIN
CEKBEHIIIH, 10 1 ToTepeTHii:

1 Estragon: You know the story of the Englishman in
the brothel?

2 Viadimir: Yes.

3 Estragon: Tell it to me.

4 Viadimir: Ah stop it!

5 Estragon: An Englishman having drunk a little
more than usual goes to a brothel. The
bawd asked him if he wants a fair one, a
dark one, or a red-haired one. Go on.

6 Viadimir: STOP IT!

7 Estragon: You wanted to speak to me? You had
something to say to me? Didi...

8 Viadimir: I’ve nothing to say to you.

9 Estragon: You're angry? Forgive me. Come, Didi.
Give me your hand. Embrace me! Don't
be stubborn! You stink of garlic!

10 Viadimir: 1t for the kidneys. What do we do now?

11 Estragon: Wait [2, c. 16-17].

IIpe-cexBenmii 3Haxoqumo B xomax 112, 71 8.
[lepma mapa € Takoro, IO CHUTHATI3Y€ PO 3allvT,
SIKUH TUTaHy€ 3MIHCHUTH TON camuii MmoBenb. Viadimir
Ja€ TO3WUTHBHY BIAINOBiNb Ha 3amUTaHHA Estragon,
npoxaHHsi FEstragon 'y Xomi 3 BigxuieHe, xoda
MIpe-CEeKBEHIliI Maja Ha MeTi TepeBIpUTH YCITiII-
HICTB TOTO X Taku mpoxaHHs. HactymHa mapa Takox
MICTHUTb TIPE-CEKBEHIIII0, (DYHKITIEO SIKOT € TIepeBipka
YCIHINIHOCTI 3alHTy, OfHAK 1 B IIbOMY BHITQJKy Bij-
MoBip HerarwBHA. lle MoOke CBiTYHTH TPO TEBHY
Hanpy>KeHICTh Y CTOCYHKax Mix Estragon ta Viadimir
a00 HaBITH IPO BOPOXKICTh unM KOH(DIKT. [IpoTe 3
BHCJIOBIIIOBaHb Estragon y xoii 9 My po3ymieMo, 1o
CHiBPO3MOBHHKH JIUIIIE THMYACOBO y cBapiii (Forgive
me. Give me your hand. Embrace me!). A iHcepiis
B IIbOMY i HACTYITHOMY XOJaX CBIIYUTH MPO JOCHTH
TicHi 3B’ s13ku Mk HUMHU (You stink of garlic! — It s for
the kidneys). Bona 3MiHIO€ TeMy pO3MOBH Ta 3HIMae
HanpyTry MiXK IHTepaKTaHTaMHU.

IHceprrii yacTo BUKOHYIOTHh (DYHKIIIFO YTOYHEHHS,
HaNpUKIIAI:

1 Estragon: 1I'm hungry.

2 Vladimir: Do you want a carrot?

3 Estragon: lIs that all there is?

4 Viadimir: I might have some turnips.
5 Estragon: Give me a carrot [2, c. 20].

Tyt mpuknanom iacepuii € xomu 3 1 4. Estragon
Oakae MepeKoHaTUCs B HAIBHOCTI BUOOPY TKi, TOMY
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CTaBHUThH 3alIMTAHHA B X0/ 3, a BIAMOBIIIIO HA 3aIli-
tauHs Viadimir y xoni 2 € octaHHs perniika Estragon.
VY 1poMy TpUKIIaAi IHCEPIIis 1a€ 3MOTY PO3IIUPHUTH
0a30By CyMiDKHY Tapy THITy «3allUTaHHS — BiJIO-
BiJIb» Ta OTpuMaru Oinbine iHdopwmarlii, BOHA CTBO-
PIO€ TIepeyMOBY UISl YCIIITHOTO BUKOHAHHS APYTOi
4acTHHU 0a30BOI Mmapu.

I[Ipe-cexBeHIIil MOKYTh TaKOXK 3a0€3MEUNTH yBary
CITIBPO3MOBHHKA, HATTPUKITAI:

1 Viadimir: Look!
2 Estragon: What?
3 Viadimir: His neck!
4 Estragon: I see nothing.
5 Vladimir: Here.
6  Estragon: Ohlsay.
7 Vladimir: A running sore! [2, c. 25]
Tyt xomn 1 1 2 € TPHUKIAIOM TIPE-CEKBEHITI

3arajibHOrO XapakTepy, TOOTO Takoi, 10 Mae BUTIIS
«3BEpTaHHSA — BIANOBIOE» 1 (PyHKIIOHYE SK 3aciO
nepeBipkn yBakHOCTI. Y xomi 1 Viadimir Bkazye Ha
pany, a Estragon y HaCTyIHIH PeIUTiIli MiATBEPIKYE
CBOIO 3aIliKaBJICHICTh TEMOIO PO3MOBH.

[IpuknagiB MOCT-CEKBEHINIH y TpoaHaTi30BaHUX
mecax He 3HaxommuMo. Lleft dakT MOXHA MTOSCHUTH
THM, TII0 TTOCT-CEKBEHITi1 YACTIIIIe BAHUKAIOTH SIK PO3-
JTyMH MOBIIIB TIPO IIOMHO CKazaHe a00 CTOCYIOTHCS
MOTIEPETHLOT TeMH PO3MOBH. BOHH 0opMITIOIOThCS
SK MiHIMaJTbHE BUCIIOBITIOBAHHS Ta JTOJIAIOTH 111 OTUH
Xig no 6a3oBoi mapu. Ilpore mpamarnuyHuit miaigor
KEpYy€eThCsI He TIEPCOHAKAMH, & aBTOPOM, KU BU3HA-
Jae JOBXKWHY U IMOCHTITOBHICTh XOIiB, TEMH PO3MOB
MIEPCOHAXIB Ta JOTPUMYETHCS MPUHITUITY ieiHO-Te-
MAaTHYHOI €THOCTI TEKCTY.

BucnoBku. OTxe, aHaji3 CUCTEMH KOMYHIKATHB-
HUX XOJIiB JIPAMAaTUYHOTO TBOPY JIOTIOMArae BU3HAYHTH
TIPUHITUITA 3MiHHA MOBIIIB, 3MiHH TEMH PO3MOBH, CIIO-
co0iB BHOOPY HACTYITHOTO MOBIIS, TIOPSIKY Tepemadi
XOIIiB, STKUMH KEPY€EThCS aBTOP y TPOIIECi TepeIaHHs
4yepe3 miasord imei TBopy. Taka opramizarlisi BU3Ha4a-
€TBCS SIK YIIOPSAKYBAHHS CEKBEHIIIH, a00 ITOCITiI0BHO-
ctei. CIiBpO3MOBHUKH MOXYTh PO3IIAPIOBATH MEXI
CYMDKHHX TIap 3a JIOTIOMOTOFO TIpe- Ta TIOCT-CEKBEHITIH,
a TaKOXK 1HCEPITii, 00 BCTAaBOK. Yce I1e € TOTTOMIKHUMH
3acobamu peaizarlii 3a3Ha9eHIX TTPHHITATIIB.

JlocmimKkeHHST TEKCTIB JpaMaTHYHHUX TBOPIB 13
3aCTOCYBaHHSIM KOHBEPCAIITHOTO aHaIi3y Ja€ 3MOTY
BHUSIBUTH SIK CIIEIIA(DIUHI XapaKTEPUCTHKU TUCKYPCY
JIpaMH, TaKk 1 HOTO CHUTBHI PUCH 13 JKHBUM MOBJICH-
HSM. BigKpUTUMH 3aMHINAOTHCS THTAHHS BIUIUBY
IHTEHIIii MOBIIB, IXHBOTO COIlIaJTLHOTO CTATYCY, IICH-
X0-(i310JIOTIYHUX XApPaKTEPUCTHK, CTABICHHS JO
CITIBPO3MOBHHUKA UM CUTYAIlil HA CTPYKTYPY PO3MOBH
TOIIO, 10 BIJIKPUBAE MEPCHEKTUBY JUIS MOJAITBIINX
HayKOBHUX CTYIi.
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VY craTTi AOCTIKEHO CIIOCOOM TBOPCHHS MPI3BHIL, MOXITHUX BiJl anelsaTHBA
0i0, B YKpaiHCHKii MOBi. 3pOOJCHO OIS HAayKOBUX IIpalb BITYU3IHIHUX
MOBO3HABLIIB [TPO TEOPETUYHI Ta TPUKJIAAHI ACIEKTH 1OCII1/PKEHHS YKPaTHChKUX
npi3Buy (auB., Hampukian, mpani 1.O. Bapuenka, B.O. Toprnumanua,
JI.T. Macenxko, A.M. ITonosckkoro, FO.®. [Mpagina, M.JI. Xynamia, IT.I1. Yyuku
Ta iH.), IX JIeKcHKorpadiuHe ompaioBanHs sik 3aramoM (B.M. [lemuenko
i LIL. Jlomymmacekuii, A.M. 3ocumos, FO.K. Penpko Ta iH.), Tak i OKpeMux
perioniB Ykpainu 30kpema (I"JI. Apkymwmn, B.O. ['oprmiuany, FOM. HoBukosa,
IT. IT. Yyuka Ta iH.).

[ToOiXHUIT OIS HAYKOBUX PO3BINOK YKPAaiHCHKHX YUYCHHX IaB IiJICTaBH
PE3IOMYBaTH, 10 MTPI3BUINA, TIOXIHI Bi/T aNICIATHRA Ti]1, K, BIACHE, 1 MPI3BUIIA
Mikporpymu «lim» y mijomy, 30BCiM HE TOCIIIKYBaJIacsl, HaBITh PUHATIIHO,
y 3B’s13Ky 3 BUBUCHHSM IHIINX MPOOICM.

MeTa npomoOHOBaHOI CTATTI — AOCTIAWTH MICIe TPI3BHII, MOXITHUX Bij
aressITUBA [TiJ1, y CUCTEMI IIPI3BHUIIL, TIOMUPEHUX Ha TepeHax YKpalHH, OMUCATH
CHoco0M X TBOPCHHS, BUPIZHUTH a(iKCH, 32 JOIOMOTOI0 SKUX yYTBOPHIUCS
Ipi3BUILA 1i€1 MIKPOIPYIIH.

Hocarnenna 1iei wmetu nepenbadae po3B’S3aHHS TaKUX  3aBJaHb:
1) BHOKPEMHUTH MIKPOTPYILY MPI3BUIL, OXiJHH BiJl alleNIATHBA i/, 13 CHCTEMH
IPI3BHII, NOMIMPEHUX Ha TepUTOpii YKpaiHu; 2) IpoaHali3yBaTH CIOCOOH
TBOPEHHS TaKUX MPI3BUILL.

I3 cucremu mpi3BuUll, MOLIMPEHUX HA TEpeHax YKpaiHH, BUOKPEMIICHO
MIKpOTPYILy IPi3BHIIL, TOX1THHUX BiJ alleJIATHBA i1, sIKa Haiaye 71 mpi3Buie,
Hocisimu kX € 40 721 Merukanens YkpaiHu. MarepiaaoM i 10CTiKCHHS
MO CITY>KWJI MTPi3BHIIA, Ni0paHi 31 CIOBHHUKIB YKPATHCHKUX IPI3BHUIL, MAaTEpPialiB
caiity «PigHi», Ha sKOMY 3adikcoBaHO §76 THC. MPI3BUIL KUTEIIB YKpaiHU.
AHani3 (paKTHIHOTO MaTtepiay JaB IMiJACTAaBH CTBEPAXKYBATH, 0 OCHOBHUM
CrocoOOM TBOPEHHS MPI3BHIII, MOXIHUX BiJl alesTHBA A1, € Cy(iKCATbHUML:
Hin-enk-o, Jlin-eBuu, [ia-unpk-a Ta iH. (ycboro 33 mpi3sBuina). Pimmie
BUKOpUCTaHO crocobu: 1) mpedikcanpruit: Ilpa-0io (1 mnpi3suie);
2) npedikcanbHo-cydikcansuuit: Ilpa-0io-enx-o, lpa-0io-oe, Illpo-0io-enk-o
(3 mpizBuma); 3) ¢uekcidumii: Jid-o (1 npizBumie); 4) Oe3zadikcuuit: Jio
(1 mpizBue); 5) ocHoBOCKIanaHHs: bin-0-0i0, Jlux-0-0io, Mon-0-0io, Yopn-
0-0i0, Ben-0-0io, /lio-0-600 (6 mpi3Buimy); 6) OCHOBOCKIANAHHS + Cy(QiKc:
bin-0-0i0-08, /lio-0-600-10k, Yopn-0-0i0-enk-0 Ta iH. (ychoro 15 mpi3Buin);
7) noxgiitHoro mnpisBumia: /fio-enk-o-bpacnascoka, Ilpa-0io-Cadoecovkuil,
lsanoea-/lio-uu ta iu. (ycporo 10 mpi3Bui).
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The article examines the ways of creating surnames derived from the
appellation 0io (grandfather) in the Ukrainian language. An overview of the
scientific works of domestic linguists on the theoretical and applied aspects
of the study of Ukrainian surnames has been made (see, for example, the
works of 1.0. Varchenko, V.O. Horpynych, L.T. Masenko, A.M. Popovsky,
Yu.F. Pradid, ML. Hudash, P.P. Chuchka, etc.), the processing of dictionaries
as a whole (V.M. Demchenko, I.P. Lopushynsky, A.M. Zosimov, Yu.K. Redko,
etc.), as well as individual regions of Ukraine in particular (G.L. Arkushyn,
V.O. Horpynych, Yu.M. Novikova, P.P. Chuchka, etc.)

A cursory review of the scientific investigations of Ukrainian scientists gives
reason to summarize that the surnames derived from the appellation min
(grandfather), as well as the surnames of the “/lix (grandfather)” microgroup
as a whole, were not studied at all, even casually, in connection with the study
of other problems.

The purpose of the proposed article is to investigate the place of surnames
derived from the appellation min (grandfather) in the system of surnames
widespread in Ukraine, to describe the methods of their creation, to distinguish
the affixes with the help of which the surnames of this microgroup were formed.
Achievement of this goal involves solving the following tasks: 1) to single out
a microgroup of surnames derived from the appellation aix (grandfather) from
the system of surnames common on the territory of Ukraine; 2) to analyze the
ways of creating such surnames.

From the system of surnames common on the territory of Ukraine, a microgroup
of surnames derived from the appellation nin (grandfather) was singled out,
which includes 71 surnames, that have 40,721 residents of Ukraine. The material
for the research includes surnames selected from dictionaries of Ukrainian
surnames, information of the web-site «Pinni» («Relatives») (https://ridni.org/
karta/) which records 876 000 surnames of residents of Ukraine.

The analysis of the factual material gave reasons to claim that the main way
of creating surnames derived from the appellation min (grandfather) is the
suffixation: [lin-enk-o, Jlin-eBuy, Jlin-uipk-a, etc. (a total of 33 surnames).
The following methods are used less frequently: 1) prefixed: Ilpa-0io
(1 surname); 2) prefix-suffix: Ilpa-dio-enx-o, IIpa-0io-os, Ilpo-0io-enk-o
(3 surnames); 3) inflectional: /fio-o (1 surname); 4) unaffixed: /io (1 surname);
5) composition: bin-0-0i0, Jlux-0-0io, Mon-0-0io, Yopu-0-0io, ben-0-0io,
Jio-0-600 (6 surnames); 6) composition+suffix: biz-0-0i0-08, /[i0-0-600-10K,
Yopn-0-0io-enk-o, etc. (15 surnames); 7) double surname: Jio-enk-o-
Bpacnascovka, Ilpa-0io-Cadoscvkuii, Iséanosa-/lio-uu, etc. (10 surnames).

IocranoBka npodiemu. [1o0DKHMIA OIS HAyKO-
BHUX PO3BIJJOK YKPATHCBKHMX YUEHHUX JIa€ MiICTaBU Pe3to-
MYBaTH, IO MPi3BHUIIA, TIOXiTHI Bl anieisaTiBa 0o, sK,
BJIACHe, 1 Mpi3BHIIA MIKporpynu Mikporpymu «dim» B
LILIIOMY, 30BCIM HE JIOCTII /Ky BaIacsl, HaBiTh PUHATIHO,
y 3B’SI3KYy 3 BUBYCHHSM IHIIUX MPoOieM. Sk CBiTUUTH
(axTiyHMi MaTepiai, AiOpaHui 31 CIIOBHUKIB YKpaiH-
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CBbKHX MpI3BHILI, MaTepiaiiB caity «PimHi», Ha sKoMy
3aikcoBaHO 876 THC. MPI3BUIL MEIIKAHIIB YKpaiHu',
51 MIKpOTpyIa € MaJIOYMCEIBHOI 1 00’ €Hy€ JIHIIIe
71 npizBuiLe, HOCisIMU SIKHX € Bcboro 40 721 ocoba.
Tpeba 3a3HauMTH, MO YKPAiHCbKI MOBO3-
HaBIl 3pOOMJIM BaroMuii BHECOK B OIPALIOBAHHS

"https://ridni.org/
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TEOPETUYHUX 1 NPAKTUYHHUX IPoOJIeM BUBUCHHS MPi3-
BHUIII, MOIIMPEHUX Ha TepeHax YkpaiHu. JlocraTHbo
sragaru moHorpadii FO.K. Penpka, B.O. 'oprimanya
ta [.A. KopHieHKO, y SKMX OmMHUCaHi 3arajbHi Mpo-
onemu pocmimkerHs npizsui [1; 2], MoHOTpadiro
A.M. TlonoBchbKOro, NMpUCBIYEHY BUBUYECHHIO OKpE-
MHUX MIKPOCHCTEM yKpaiHChKHX Tpi3BuIl [3]. 3acimy-
TOBYIOTh Ha yBary IpyHTOBHI ctarti [.O. Bapuenka,
B.O. lNopnmanyYa, y SKMX aBTOPH aHATI3YIOTh OCHOBHI
NPUHOMIN  JOCTIDKEHHST CyYacHHMX YKpalHChKHX
npi3su [4; 5], FO.®. [Ipanina — npo maTpoHimivHi
Mpi3BHUIIA, YTBOPEHI BiJl YKpaiHCHKUAX BapiaHTIB XpH-
CTHUSHCHKHX IMEH [6] Ta iH.

[lomiTHUM € HOpPOOOK YKpaiHCBKHUX YUYCHHX Yy
ramy3i JIEKCHKOTpa(iqHOTO OMpAaIOBaHHA YKpa-
fHCpKMX Tmpi3Bumn B3aranmi (B.M. Jlemuenko Ta
LIL. Jlonymuucekuii, A.M. 3ocumos, 10.K. Penpko
Ta 1H.) W OKpeMHUX perioHiB YKpaiHH 30KpemMa
(IJI. Apxymma, B.O. Topriuang, FO.M. Hosukoga,
ILIT. Yyuxa Ta iH.).

LliHHUM JOBIIKOBMM BHWJAaHHSM BKpali He00-
XiJITHIM HayKOBIISIM, acIlipaHTaM, CTYJCHTaM, yCiM,
XTO WLIKaBUTHCSA NPOOIEMaMU OHOMACTHUKH B3aralii
W aHTpONOHIMIKM 30KpeMa, € Oi0morpadiyanii
MOKAXYUK 3 YKPaiHCHKOT OHOMACTHKH, YKJIaJCHHUH
C.O. Bep6uuewm, [.B. €dhumenko, [.M. Kenezusk [7].

MeTta TpOTOHOBAaHOI CTAaTTi — JAOCTIAWTH MicCIe
MIKpOTPYITH TIPi3BUIIL, MTOXIHHUX BiJl arleNsITHBRa 0i0, Y
cUCTeMI Ipi3BHUIL, MOMUPEHUX HAa TEPeHaxX YKpaiHH,
OIIHCAaTH CIIOCOOM X TBOPEHHS, BUPI3HUTH aikcH, 3a
JIOTIOMOTOFO SIKMX YTBOPHITUCS TPi3BUINA IIi€T MiKpO-
IpyIy.

Hocsraenns 1iei Metu nepeadadae po3B’si3aHHS
TaKWX 3aBlIaHb: 1) BHOKPEMHUTH MIKpPOTPYMy Tpi3-
BHIII, TIOX1THUX BiJ| anessaTuBa 0io, i3 CUCTEeMH TIpi3-
BHUIII, NOMIMPEHUX Ha Teputopii Ykpainu; 2) mpoa-
HaJi3yBaTH CIOCOOW TBOPEHHS TaKHX Mpi3BHIL; 3)
BHPI3HUTH a(iKCH, 33 TOTIOMOTOI0 SKUX YTBOPHIIUCS
MIPi3BHUIIIA Ii€T MIKPOTPYIIH.

Metonu i MeToaMKa NOCTiIKeHH. SIK OCHOBHUI
y cTarTi BHKOPHCTAHO OIHMCOBUM Meron 1 ioro
OCHOBHI IPUIOMHM: IHBEHTapHU3aLlisl Ta CUCTEMaTH3a-
11iss MOBHOTO Marepiainy B CHHXpoOHii. TeopeTuko-me-
TOJOJIOTIYHUM MIATPYHTSAM PO3BIIKH  CIyTyBalln
pari yKpaiHChKUX MOBO3HABIIIB, Y SIKAX JOCIIIKY-
FOTHCS TIPI3BUINA MEIIKAHIIIB YKpaiHH.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly A0C/iIKeHHS.
AnNensaTuB 0i0 TOCIYyTyBaB OCHOBOIO ISl TBOPEHHS
MIPi3BHUII, TIOXiMHUX BiJl IIOTO amleNATHBA, IO BXO-
IITh 10 Mikporpynu npizBuIl «Jim». «CiioBHUK
YKpaiHChKOT MOBH» II0Jja€ Take TIyMau€HHs CJOBa
0i0: [II]]., a, on. barbkiB ab0 MaTepuH OATHKO’.

PosrssHeMo cnocoOu TBOpPEHHS TIPI3BHIN  Bif
LBOTO AIEJISATHBA.

ManodncenpbHIM Y MIKpOTPYIIi TPIi3BHII, TOXiJI-
HUX BiJl IIbOTO aresITHBA, € MPi3BUIIE /{i0, yTBOPEHE

http://sum.in.ua/s/did

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

Oe3adikcHuM crocoboM. HocissMu 11p0r0 TIpizBHIIA
B YKpaiHi € BChOro 8 0ci0 i Bci BOHM MEIIKAlOTh Ha
JHinponerpoBmuHi. 3a MOMIUPEHHSAM II€ TIPi3BUILE
3aiimae 235 877 wmicue B 3aralbHOMY CIHCKY MeIl-
KaHIliB YKpaiHu’.

Haiibinprre mpi3BuII BiJl IIbOTO aresTHBa yTBO-
peHi cydikcaabHIM CIIOCOOOM 3a JIOTIOMOTOI0 TaKHX
CIIOBOTBOPYHX Cy(ikciB:

— -06: Jlioosa’, wnocismu sxoco 6 Ykpaiui €
84 ocobu, 3 nux 15 ocib6 mewxae na J{oneuuumi,
9 — na Binnuyuuni, 7 — na Xepconwuni, 6 — na /ni-
nponempogwuni, no 5 — Ha Odewuni, XmeibHuu4uHi,
ym. Kuesima e Kpumy, 27— 6 inwiux pezionax Yxpainu.
3a nowupennsam ye npizeuwie 3atimac 51 343 micye
8 3aedNbHOMY CRUCKY Mewkanyie Yrpainu®; J[io-oa,
HOCIsIMH sIKOTO B YKpaiHi € 60 oci0, i3 Hux 13 ocid
Merikae Ha JloHewuwnHi, mo 5 — Ha JlHiImpormeTpos-
mwHi Ta B Kpumy, o 4 — va BinanyunHi, XepcoH-
mpHI Ta XMENbHUYYNHI, 10 3 — Ha Bomuni, OxemuHi
Ta XapkiBuiuHi, 16 — B iHIKX perioHax YkpaiHnu. 3a
MIOIIUPEHHSM IIe Tpi3BHIe 3aiiMae 67 298 wmicie B
3araJbHOMY CITUCKY MEIIKaHIIB YKpaiHu';

— -uybk-: Jio-uyvk-a®, nocismu sxoeo 6 Ykpaiui
€ 56 ocib, i3 Hux 27 ocib6 mewxae Ha Bonuni, 10 —
na Tepnoninvwuni, no 3 —y m. Kuesi ma ¢ Kpumy,
13 — 6 inwux pecionax Ykpainu. 3a nowupennsam ye

3 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4

4 Crig po3pisHsTH cydike sk MOpdeMy i cIOBOTBOpUHii CydiKc.
Mopdemunii cydike — e MiHiMaIbHa 3HAYYIIa YaCTHHA CIIOBA,
CJIOBOTBOPUMI Cy(ikc — 3Ha4yIla YacCTHHA CIIOBA, SIKA CIIY)KUTh
IUTSL TBOPEHHSI HOBHX cliB. CIIOBOTBOpUHi Cy(iKC B OTHOMY BH-
HajgKy MOXKe JOpiBHIOBaTH MopdeMHOMY cy(dikcy, B iHIIOMY —
MO€ETHYBATH JBi 1 OinblIe MiHIMalIbHI 3HAUYI[ YaCTUHH CJIOBA:
Jio-ux, Jlio-yx i mon. Ta Jio-enok ([io-en-ox), /io-oecer-uil
(Hdio-06-cox-uti) 1 mon. (meT. mpo MOPPEMHUI 1 CIOBOTBOPUHIA
cybikeu aus.: [8]).

5 1. TpizBuiue Jioosa yrBopeHe Bix mpizBuina /fidos, 1o, y CBOIO
4yepry, YTBOPEHE 3a JOTOMOTOK POCIHCHKOTO Cy(dikca -06- Bil
YKpaiHCBKOTO amensiThBa 0id, IKOTO HEMa€e B POCIHCHKiil MOBI.
B ykpaiHCchKili MOBI BiIIOBIIHHKOM pOCiiichKoro cydikca -og
BucTymae cydikc -ig. [lpapaa, 3 MpUBOLY MOXOMKEHHS MPi3BHIIL
Ha -08, -e6(-¢6) € i inma rymka. «[Ipi3Buima Ha -o6 (Munxaiiios,
[lerpoB, PomaHoB) Ta -e6 (-¢8) (AHApEEB) — 1€ Ti caMi MPHUCBIilHI
MPUKMETHUKH, 110 i Muxaiinis, [letpis, PomaniB, Aupiis, ane
B HHUX 30eperiocsi eTUMOJIOTIUHE -0-, -e- TAKOXK y (OpMi Ha3UB-
HOTO BiJMiHKa. 30Ha NMOLIMPEHHS IUX (GopM — ycs yKpaiHChbKa
TEPUTOPIs, IO BXOAMIA A0 cKiaxy Pociiicekoi iMmepii, a Takox
3akapnarts. [Ipymunnamun 30epeskeHHsS -0, -e Tpeba BBaXKarTw,
Mo-TepIie, TpaauliiHe BKUBAHHS caMe Takol (OpPMHU Mpi3BUII 3
JTaBHIX-JIaBCH, MO-PYTE, TE, IO METPUKH Ta 0COOOBI JJOKYMEHTH
BUIHCYBAJHCh POCIHCHKOI0 MOBOIO. TOMy HEMae MiJICTaB BBaXKa-
TH TIPI3BHIIA HA -06, -e6 BUKIIIOYHO pociiickkumu. Lle crinbHui
TUN TPi3BUIL, MOMMPEHNHN 1 cepel] IHIIMX CIIOB'SH, HAPHUKIAI,
Gonrap Ta MakeZoHIIB [9].

2. Cuin moroautucs 3 B. O. TopruHuueM, sikuil BBaXxae xiHOUi
BIATIOBITHUKH JI0 YOJOBIUMX IIPI3BHIN MPUKMETHHUKOBOI (opmu
OKpPEeMHUMH MPI3BUILIEBUMH JIEKCEMaMH, a He ciioBodopmamu” [5 :
22], 60 i1 3 IopuANYHOTO OOKY IMOAIOHI MPI3BHINA KBai(iKyIOTh-
Cst SIK CaMOCTIItHI.

¢ https:/ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE
%D0%B2%D0%B0

"https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D1%96%
D0%B2

8 MpisBuiue Jiouyska yTBOpEeHE Bix npissuia Jfiouysbkutl (JIerT.
PO Le JAUB. IPYTY MMO3ULI0 ocuianHs Ne 5).
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npiseuwe 3aimae 67 298 micye 6 3a2a1bHOMY CHUCKY
mewkanyie Yrpainu®; Jio-uybk-uil, HOCISIMH SIKOTO B
VYkpaini € 50 oci0, i3 Hux 18 ocib mentkae Ha BonwuHi,
6 — na TeprominemwmHi, 5 — y M. JIbBOBI, 4 — Ha [Ba-
HO-DpankiBmuHi, 3 — y M. Kuesi, 14 — B iHmmx peri-
OHax YKpaiHu. 3a MOIMMPEHHSM e MPi3BHIIE 3aiiMae
76 202 wiciie B 3araJlbHOMY CITHCKY MEIIKaHIIIB
Vipaian'?;

— o06cbk-: [io-o6cvbk-a'!, nociamu sxozco ¢ Yxpa-
ini € 51 ocoba, 3 nux 16 oci6 mewrxae na Jlvsisuuti,
no 8 — na Kumomupwuni ma Yepuiciewuni, 5 — na
Muxonaiswuni, 4 — y m. Kuesi, 3 — y m. Yaceopooi,
2 — y m. Xmenonuyvxkomy, no 1 — ma Binnuu-
yuni, Bonumi, Ilonmaswuni, Tepuoninewuni ma 6
M. XmenbHuybkomy. 3a nowlupeHHsM ye npizsuiye
saimae 76 144 micye 6 3aeanvHomy Cnucky Meuwikam-
yie Yrpainu'?; Jlio-06cek-uil, HOCIIMH SKOTO B YKpa-
a1 € 38 0ci0, 13 HuX 16 oci0 Memkae Ha JILBIBIMHI,
8 — Ha YepHiriBmuHi, o 4 — Ha YKuToMupmuHi Ta
MurxonaiBmuHi, 3 —y M. Kuesi, mo 1 — Ha BomuHi, y
MM. Ogneci Ta XMENbHUIIBKOMY. 3a TIOIIMPEHHIM I1e
npi3Bue 3aiimae 92 824 Miciie B 3aralibHOMY CITHCKY
MelIKaHiiB Ykpainu'?,

— -UNIBCLK-: ﬂid—uﬂiecbk—a"’, HOCIAMU SKO2O 8
Yxpaini € 20 oci6, i3 nux 18 ocio mewxae na Tep-
Honinvuwuni, no 1 — na Jlvsiswuni ma 6 m. Kuesi. 3a
nowupenHam ye npizeuwie 3atmac 140 331 micye 6
302anbHOMY CRUCKY Mewkanyie Ykpainu'; Jio-u-
JIIBCHK-ULL, HOCISIMU SIKOTO B YKpaiHi € 19 ocil, i3 Hux
16 oci6 memkae Ha TepHominbmuHI, 2 — y M. Kuesi,
1 — Ha JIpBiBIIMHI. 32 TOMIMPEHHSIM II€ TPI3BHIE
3aiimae 146 920 micie B 3arajJbHOMY CIHCKY MeIII-
KaHIiB YKpainu's;

— -un-: Jio-un-a, HOCIAMH SKOTO B YKpaiHi €
15 oci0, 13 Hux 14 oci0 Memxkae Ha JIbBIBIIMHI,
1 — y M. Jlynpky. 3a TOMUPEHHSM II€ TPI3BHIIE
3aiimae 170 839 miciie B 3araJbHOMY CIHCKY MeIII-

11

°  https:/ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
9%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B0

10 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9

"'Ipisswuiue Jidoscbka yTBOPEHE BiJ npi3Buia JJidosceruti (IET.
PO 1€ JAUB. APYTy MO3HLI0 nocuiaaHHs Ne 5), sike, y CBOIO uep-
Iy, YTBOPEHE Bijl YKPalHCHKOTO amensiTuBa 0id 3a JIOMOMOTOO
cydikca -06cvk-, SKAH OUTBIIOI MIPOIO BIACTHBHHN IOJIBCHKIH 1
pociiicbkiit MoBaM, 60 B yKpaiHCBKiif MOBi HOTO BiJIIOBIJHUKOM,
SIK TIPABHJIO, BUCTYTIAE CY(DIKC -i8CHK-.

12 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE
%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0

13 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE
%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9

“TIpisBuiue Jiouniecoka yTBOpeHe Bia npi3Buia Jiouniecokuil
(meT. mpo 1e IUB. APYTY MO3HIIIF0 MOCHIaHHsS Ne 5).

15 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
%D0%BB%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D
0%B0

16" https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BS8
%D0%BB%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D
0%B8%D0%B9
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kaHiB Ykpaiuu'’; /Jio-un, HOCISIMH SKOTO B YKpa-
iHi € nume 2 ocoOu, ki MemkaroTh y M. JIbBOBI. 3a
MOIIUPEHHSM 11e Tpi3BuIne 3aitmae 486 032 wmicie B
3araJbHOMY CITUCKY MEIIKAHIIB YKpaiHu'®,

— -uno6cwk-: [io-unoscok-utl’’, nocisamu saxko2o 6
Yrpaini € 3 ocobu, axi mewrxaromo Ha JlyeanujuHi.
3a nowupennsam ye npizeuuge 3aumac 444 526 micye
6 3aeanvHoMy cnucky mewkanyie Yikpainu®’; [io-u-
n08cbK-a*!, Hocismu sikoeo 6 YVkpaini € 2 ocobu, sKi
MewKkaroms Ha JIyeanwuni. 3a nowupenHam ye npis-
suwe 3aimae 486 031 micye 6 3aeanbHOMy CHUCKY
Mewkanyie Ykpainu®,

— -ewnx-: Jlio-enk-o, HOCIAMH SIKOTO B YKpaiHi
€ 19 123 ocoOu, sKi MemIKalTh B YCIX perioHax
VYkpainu, aje HaWOUIbIIe HOCIIB TaKOTo Mpi3BHUINA
Ha XapkiBmmHi (1612) ta B M. Kuesi (1548). [lonan
1000 HOCIiB 1IBOTO TIpi3BHIIA MelKkae Ha JlHimporre-
TpOBIIUHI, 3amopixoki, Kuismuni Ta OnemuHi, moHan
500 — na BinanauuHi, KipoBorpaamusi, JlyranmuHi,
Muxomnaipmuni, [lonraBoni, CymmuHi, Yepka-
mwHi, YepririsomHi Ta B Kpumy, menme 500 — B
IHIIUX perioHax YKpaiHW. 3a MOMIMPEHHSM I Tpi3-
Bute 3aiimae 110 miciie B 3arailbHOMY CITHCKY MEIII-
KaHIliB YKpainu?;

— -uk: J[io-ux, HOCisiMH sikoro B YKpaiHi € 7079 oci0,
SIKi MEIIIKAIOTHB YCiX perioHax YKpaiHw, alie HaiOLbIe
HOCI1B Tak660ro nipi3Buiia Ha JIpBiBIMHI (817), moHan
400 — na BinanuumHi, TepHominemmHl, XMensHIY-
ynHi Ta B M. Kuesi, monax 300 — Ha /IHinmponerpos-
mHi, 3anopixoki, [BaHo-®PpankiBmuHi, KuiBmuai Ta
OpnemmyHi, meHie 300 — B iHIMX perioHax Ykpainu. 3a
TIOIIMPEHHSM 1€ TIPi3BHUIIIe 3aiiMae 452 miciie B 3arajb-
HOMY CITHCKY MEIIIKAHI[B YKpaiHu’*;

—  -yx:  [Mio-yx, HocisMH SKOTO B  YKpa-
1H1 € 4 588 ocio, SIK1 MEIIKAIOTh
B yciX perioHax VYkpaiHu, aje HaiOiibime HOCIIB
Takoro npi3Buiia Ha JIeBiBmuHiI (1106), monan 400 —
Ha BomuHi, monax 300 — BinanyuuHi, IBano-®Dpan-
KiBmuHi, PiBHeHmmHI Ta TepHOMIBIINHI, MEHIIEe
300 — B iHmmMX perioHax YkpaiHu. 3a TOMIMPEHHSIM

'7 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
%D0%BD%D0%B0

'8 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
%D0%BD

Y TIpizBuiie /iournoscykuti yTBOPEHE BiJl yKPaiHCHKOTO anessiTh-
Ba 00 3a JONOMOTO0 Cy(iKca -i1068¢bK-, SKAN OLTBIIOI MipOIO
BJIACTUBHMII MOJILCBKIH 1 pOCIHCHKiil MOBaM, 00 B yKpaTHCBKiil MOBI
HOTO BIIMOBITHUKOM, SIK TIPABIJIO, BUCTYIA€E CY(IKC -L1i6CHK-.

2 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%
D0%B8&%D0%B9

2 TIpisBuiie /Jiounoscvka yTBOpEHe Bil mpi3BuIna Jiounoscouil
(meT. mpo 1e TUB. APYTY MO3UIIiF0 ocuiaHHs Ne 5).
2 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8

%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%
D0%B0

% https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B5
%D0%BD%D0%BA%D0%BE

2 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
%D0%BA
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11e rpi3BuIe 3aiimae 817 Miciie B 3aralbHOMY CITHCKY
MeLIKaHIiB YkpaiHu®,

— -yp. Hio-yp, HOCisiMU sikoro B Ykpaini € 1 503
0co0M, sIKi MEIIKAIOTh MaiKe B yCiX perioHax Ykpa-
1HM, asle HaWOIbIIe HOCITB Takoro mpi3Buiia Ha Oe-
muHi (174), Binamggauai (152) ta XMeTbHHUIHHI
(117), menme 100 — B iHmMX perioHax YkpaiHu. 3a
MIOIIMPEHHSAM 1Ie Tpi3BuIIe 3aiimae 3 169 miciie B
3araJlbHOMY CITHCKY MEIIKaHIIiB YKpaiHu®®;

— -uy: Jlio-uu, HOCiAMH sKOTO B YKpaiHi
€ 1007 ocobwm, siki MENIKaroTh Maike B YCiX perioHax
VYkpainu, ane HalOIbIIIe HOCIIB TAKOTO MPI3BUIIA HA
IBano-DpankismmHi (165), JIsBiBmuHi (150), TepHo-
minemuHi (137) Ta 3akapnarti (124), merme 100 —
B IHIIMX perioHax YKpaiHu. 3a MOIMHPEHHSM IIe Tpi3-
Buiie 3aiiMae 4916 Miciie B 3arajibHOMY CITHCKY
MelIKaHIiB Ykpainu®’,

—  -yk:  Jio-yk, HOCiIMH SKOTO B YKpa-
iHi € 784 ocobu, sAKI MEIIKAIOTh Maiike
B yCiX perioHax YKpaiHu, ane HaiOinbIne ocid Mer-
kae Ha Bimamuauni (132), KuiBmuni (94), Xmens-
anguuHi (80), OnenuHi (78), y M. Kuesi (67) Ta Ha
TepromninpmuHi (59), merme 50 — B iHITUX perioHax
VYkpainu. 3a momupeHHsM 1ie mpi3Buile 3aiimae 6 333
MicIie B 3arajlbHOMY CITUCKY MEIIKaHIB YKpaiHu®®;

— -oseynb: Ji0-o6eyb, HOCIIMU SKOTO B YKpaiHi
€ 729 ocib, sKi MeIKarTh Mailke B yCiX perioHax
VYkpainu, ane HaiOimbIle HOCI{B Takoro Mpi3BUINA
Ha Yepnirismmai (201), y m. Kuesi (113), na Pis-
venmumHi (106), Ha Xurommpmmui (55), MeHre
50 — B iHmmMX perioHax YkpaiHu. 3a MOMHPEHHAM 1€
npi3Buie 3aiimae 6 800 Miciie B 3arallbHOMY CITHCKY
MEIIKaHI[B YKpaiHu®’;

— -osuy. J[i0-o6uy, HOCIIMH SKOTO B YKpaiHi €
565 ocib, sKi MemKarTbMaike B YCIX perioHax
VYkpainu, 3 HUX 79 oci06 Memikae Ha [BaHO-DpaHKiB-
mmHi, 72 — Ha [ainponerposumntHi, 50 — Ha J{oHed-
yuHi, 41 — Ha 3anopixxki, 32 — y M. Kuesi, 25 — Ha
Bomuni, 267 — B iHmUX perionax Ykpainu. 3a momim-
peHHsM 1ie mpi3BuIe 3aiiMae 8§ 810 miciie B 3araib-
HOMY CITHCKY MEIIKaHI[B YKpainu’’;

— -ok: Jlio-ok, HOCiAMHU sKOTO B YKpaiHi € 554
0co0M, sIKi MEIIKAIOTh MaiKe B yCiX perioHax Ykpa-
Tuu, 13 HuX 102 ocobu memkae Ha KuiBiinnai, 72 — Ha
3armopixxi, 65 — Ha YepHirimmHi, 63 — y M. Kuesi,
31 — ma JlninpornerposmiuHi, 29 — Ha JKuroMupIuHi,

» https:/ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D1%83
%D1%385

2 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D1%83
%D1%80

7 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8
%D1%87

2 https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D1%83
%D0%BA

» https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE
%D0%B2%D0%B5%D1%86%D1%8C

3% https://ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE
%D0%B2%D0%B8%D1%87

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

28 — na PiBHeHuuHi, 25 — Ha XMeIpHUYYHHI, 164 —
B IHIIUX perioHax YKpaiHd. 3a MOMUPEHHSM IIe TPi3-
Bumie 3aiiMae 8 947 wmicie B 3aralbHOMY CITHCKY
MEIIKaHI[B Ykpainu®',

— -yc: [Jio-yc, HOCisIMH SKOTO B YKpaiHi €
473 ocobm, fKi MEmKalTh y OLIBIIOCTI pErioHiB
VYkpainu, i3 HuX 262 ocobu MemkaroTh Ha JKuro-
mupiuHi, 43 — y Kpumy, 40 — Ha XapkiBmuHi, 29 —
y M. Kuesi, 56 — B iHmmx perionax YkpaiHu. 3a
MOMUPEHHAM Tie Tpi3Buiie 3aiimae 10 467 wmicie
B 3araJlbHOMY CITUCKY MEIIKaHIB YKpaiHu’%;

— -ycb: Jlio-ycw, HOCISIME SIKOTO B YKpaiHi € 326
0ci0, sIKi MENIKaIoTh y OLTBIIOCTI perioHiB YKpaiHu,
3 HUX 83 ocoOm Mmemkarorh Ha KuiBmmai, 71 — Ha
JIpBiBIIHMHI, 32 — y M. KneBi, 26 — Ha XMeTpHUYYHHI,
23 — Ha 3amopixxi, 22 — Ha JloHewunHi, 10 — Ha
MuxkomnaiBmiuHi, o 9 — Ha Jlyranmuni Ta XepcoH-
mwHi, 8 — Ha XXutomupiwHi, 7 — Ha XapKiBIIWHI,
26 — B iHIINX perioHax YKpaiHu. 3a MOMHUPEHHSIM 11e
npi3BuIe 3aiimae 15 075 Miclie B 3araabHOMY CITHCKY
MEIIKaHI[B YKpaiHu®?;

— -yu: Jlio-yn, HOCiIMU siKOTO B YKpaiHi € 237
0ci0, SIKi MENIKaloTh y OLTBIIOCTI perioHiB YKpaiHu,
3 HuX 141 ocoba Mermikae Ha JIpBiBIIMHI, 23 — Ha
BomuHi, 15 — na 3akapnarri, 14 — Ha Biganauwsi, 7 —
y M. Kuesi, 27 — B iHmmx perioHax YkpaiHu. 3a
MOIUPEHHSAM I1e Tpi3Buie 3aiimMae 20 491 wmicie B
3araJbHOMY CITHCKY MEIIKAHIB YKpaiHu**;

— -esuu: J[io-eeuu, HOCISIMH SIKOTO B YKpaiHi €
122 ocobu, 3 Hux 37 ocid Memkae Ha JloHeUuwmHi,
18 — na JlainmporeTpoBIHi, M0 9 — Ha 3anopixoKi
ta YepwiriBumwai, 7 — y M. Kuei, mo 5 — na IBa-
Ho-®pankiBmuHi, KipoBorpammuui Ta JIpBiBIIMHI,
27 — B iHIIHX perioHax YKpaiHu. 3a MOMHUPEHHSIM I1e
npi3BuIIIe 3aiimae 37 276 Miclie B 3araJbHOMY CITHCKY
MEIIKaHI[B Ykpainu’’;

— -osuk: [li0-o6uk, HOCIAMH SIKOTO B YKpaiHi
€ 86 o0ci0, 13 HuX 24 ocoOu MelmKaroTh Ha MUKo-
naiBmwmHi, 17 — Ha Bigawguwmni, 8§ — y M. Kuesi,
6 — Ha 3akapmarTi, mo 5 — Ha Bomuni, OnemuHi Ta
B M. XMeNbHUIIBKOMY, 16 — B iHIITNX perioHax YKpaiHu.
3a momupeHHsM 11e Tpi3BuIe 3aiimae 50 135 micie
B 3araJlbHOMY CITUCKY MEIIKaHIB YKpaiHu*®;

—-ig: /[io-is, HOCiAMU sIKOTO B YKpaiHi € 40 oci0, i3
HuX 21 ocoba memkae Ha TepHOminbIIKHI, 5 — Ha [Ba-
HO-DpaHKiBIKHI, 110 3 — Ha 3amopixki, y M. Kuesi
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ta YepBoHorpani Ha JIbBiBmIMHI, 2 — Ha XXutomu-
pmwmHi, o 1 — Ha MukonaiBoHi, PiBHeHIMHI Ta
B M. KaniiBui Ha JlyranmmHi. 3a MOMIMPEHHSM 1€
npi3Bue 3aiimae 90 083 Miciie B 3arailbHOMY CITHCKY
MEIIKaHI[iB Ykpaiau’;

— -k-. J]i0-K-0, HOCIIMU SIKOTO B YKpaiHi € 29 oci0,
i3 HUX 21 ocoba Memikae Ha XapKiBIIKHI, 110 3 — Ha
Kuromupmuai ta [lonraBmuni, mo 1 — Ha Binand-
guHi Ta B M. JIyranceky. 3a MOIMMpPEHHAM IIe Tpi3-
Bumie 3aiimae 110 838 micie B 3aralbHOMY CIIHCKY
MEIIKaHI[iB YKpaiHu®®;

— -uHeysv: Jlio-uHeyb, HOCISIMH SKOTO B YKpaiHi €
20 oci0, 13 Hux 13 oci6 Memxkae B M. Kuesi, 5 — Ha
TeprominpmuHi, Mo 1 — Ha KuiBmuni Ta CymmuHi.
3a mommpeHHsM Iie pi3Buie 3aitmae 140 332 micie
B 3araJibHOMY CITMCKY MEIIKaHIIB Ykpainu’’;

— -eti: J{io-eti, HOCISIMU SKOTO B YKpaiHi € 18 0ci0,
13 HuX 14 oci0 memkae Ha [lonraBmmgi, 3 — Ha JIbBIB-
mwHi, 1 — y M. Konmomui va IBano-®pankismmHi. 3a
MIOIIMPEHHSM T TIpi3BuIe 3aitmae 153 912 wicre B
3araJbHOMY CITHCKY MEIIKaHIB YKpaiHu*’;

— -enok: J[io-eHox, HOCISIMH SIKOTO B YKpaiHi €
numre 8 oci0, 13 Hux 5 ocid memikae B M. UepBOHO-
rpazi Ha JIpBiBImKHI, 0 1 — Ha 3anopixki, XepcoH-
eI Ta B M. YepHirosi. 3a MOMMPEHHAM IIe Tpi3-
BuIe 3aiimMae 235 878 wmicie B 3arallbHOMY CITHCKY
MEIIKaHI[iB YkpaiHu*';

— -eux-: Jlio-eux-0, HOCIIMU SKOTO B YKpaiHi €
nutre 2 ocobwu, AKi MemkatTs y M. Kuesi. 3a mommm-
peHHsIM T1e Tpi3BHIIe 3aiiMae 486 028 MicIie B 3araib-
HOMY CITHCKY MEIIKAHIIB YKpaiHu*?;

— -ex-. Jli0-ex-0, HOCISIMH STKOTO B YKpaiHi € Juire
1 ocoba, sika Memnkae Ha YepkamuHi. 3a MOMUPEH-
HsM 1ie mpi3Buie 3aiimae 780 143 wmicie B 3araib-
HOMY CITHCKY MEIIKAHI[B YKpaiHu®.

OpnHe Tpi3BHIIE BiJI aresTHBA 0i0 YTBOPEHO TIpe-
(ikcanpHIM criocoboM: [Ipa-0i0d, HOCIIMU SKOTO B
VYkpaini € 142 ocoba, i3 Hux 37 ocib6 MemKarTh Ha
JIpBiBimHi, 20 — Ha — Binanyuuni, 16 — Ha 3aro-
pixoki, 15 —na 3akapnarri, 10 — JloreyunHi, o 5 — Ha
KwuiBmuni, Xapkiouai ta B M. Cimdepomnori, 29 — B
IHIIMX perioHax YKpaiHu. 3a MOMMPEeHHSM I Mpi3-
Buie 3aiimae 32 669 Miclie B 3araJlbHOMY CITHCKY
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MEIIKaHIiB Ykpaiuu*, Tpu — npedikcaabHO-Cydik-
caigpHUM: [Ipa-0io-eHk-0, HOCISIMH SIKOTO B YKpaiHi
€ 41 ocoba, i3 HUX 24 ocobu memkatoTh Ha Kipo-
BorpanauyHi, 7 — Ha OnmermmHi, 10 — B iHIIUX perio-
Hax YKpaiHd. 3a TOMIMPEHHIM IIe TPI3BUIIE 3aiiMae
89 163 wmicme B 3arallbHOMY CITMCKY MEIIKaHIIIB
Vipaiau®’; IIpo-0io-enk-o, HOCIIMH SKOTO B YKpaiHi
€ 7 oci0, 13 HUX 1o 2 ocoOM MemKamTh Ha JloHeu-
yuHi, JIpBiBmuHI Ta CymmmHi, 1 — y M. Kpusnit Pir
Ha J[HimponeTpoBmuHI. 3a MOMMPEHHSIM e TIpPi3-
BuIie 3aiimae 256 376 wmicue B 3aralbHOMY CITHCKY
MeMIKaHIiB Ykpaiau*®; [Ipa-0io-o6-a, HOCISIMU SIKOTO
B YkpaiHi € 1 ocoba, sika MenTkae Ha 3akaprarTi. 3a
MIOITUPEHHSM I TIpi3BHINE 3aiimae 597 748 wmicie B
3araJbHOMY CITHCKY MEIIKaHIIiB YKpaiHu*.

JIBa mpi3BHINA Bij arensTHBA 0i0 YTBOPEHi (Iek-
ciiitHuM crocobom: /[io-o, HOCISIMH SKOTO B YKpaiHi
€ 72 ocobu, i3 HUX 60 oci0 Memrkae Ha 3aKapmarri,
12 — B iHmmx perioHax YkpaiHH. 3a MONMIUPEHHSM
e Tpi3BUIIE 3aiiMae smine 58 254 Miciie B 3araib-
HOMY CITUCKY MEIIKaHIiB Ykpaiuu*®; /Jio-a, HocisiMu
SIKOTO B YKpaiHi € 55 oci0, i3 Hux 14 oci0 memkae
B M. JIBOBI, 13 — y Kpumy, mo 5 — na OnemmHi Ta
B M. XapkoBi, 4 — y M. PiBHOMY, 10 3 — Ha Jlyran-
muHI Ta B M. [BaHO-DpaHKiBCHKY, TT0 1 — Ha BiHHWY-
yuHi, Bormuni, TepHomninbmuHi Ta B M. CIIOB’ THCHKY
Ha /loHeuunHi. 3a MOMMPEHHSM IIe TPi3BHIIE 3aiiMae
mumre 71 401 micie B 3aralbHOMY CIIMCKY METTKaH-
B Ykpainu®.

[icte TPi3BUI YTBOPEHO CIIOCOOOM OCHOBO-
CKJAmaHHs: 6inuti + 0i0 = bin-0-0i0, ben-0-0i0°’;
auxuit + 0i0 = Jlux-0-0i0; monoouu + 0io = Mon-o-
0i0. wopHuii + 0i0 = Yopu-0-0i0, 0io0 + eooumu =
io-0-600. Hociamu mpizBuima binodio B YKpaiHi €
1275 ocoba, i3 HEX 192 ocobu memkaroTh Ha CyM-
mwHi, 0 159 oci6 — Ha XapkiBmuHi Ta B M. Knesi,
125 oci6 va YepHiriBmmHi, 109 ocid Ha BinanyunHi,
mentre 100 — B iHmmMX perioHax YkpaiHu. 3a MOIm-
peHHsIM 1€ Tpi3BuIe 3aiiMae 3809 miciie B 3araib-
HOMY CIHCKY MeIIKaHiiB Ykpaiuuw’'; Jlux-0-0io,
HOCIsIMH STKOTO B YKpaiHi € 864 ocodwu, 3 Hux 280 ocid
Merikae Ha 3amnopixoki, 103 — ma KipoBorpaammuHi,
84 — na llonraBmmHi, 51 — Ha Yepkamiuni, MeHIIe
50 — B iHmWX perioHax YKpaiHd. 3a TOUIMpPEHHSIM
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e mpizBumie 3aimMae Jwme 5740 wmicie B 3araib-
HOMY CITHCKY MEIIKaHIIB YKpainu’;, Mon-0-0i0,
HOCIisIMU siKOTO B YKpaiHi € 192 ocobwn, 3 Hux 88 ocid
menikae Ha KuiBmwni, 78 — y M. Kuesi, 5 — na Ope-
i, Mo 4 — Ha J{HinmponeTpoBmuHI Ta YepkarmHi,
o 3 — Ha YepHiriBmuHi, y M. BigauIi Ta 3amopixoki,
2 — Ha MuxomnaiBmuHi, mo 1 — Ha YepHIriBmmHI Ta
y M. KaniiBmi Ha JlyranmmHi. 3a MOMIMPEHHSIM 1€
npi3BuIe 3aiimae numre 24 847 micie B 3arabHOMY
CIIUCKY MEMIKaHI[B YKpainu>; Yopu-0-0i0, HOCIIMU
sIKOTO B YKpaiHi € 144 ocobwu, 3 Hux 33 ocobu Mer-
kae Ha Yepkammni, 30 — Ha YepniriBimmHi, 16 — Ha
KwuiBmuni, 15 — y M. Kuesi, 12 — B iHmmx perio-
Hax YkpaiHd. 3a TIONIMPEHHIM IIe TIPI3BHINE 3aiiMae
mumre 32 407 micie B 3arallbHOMY CITMCKY MEITKaH-
wiB Ykpainu>; ben-0-0i0, HOCISIMU SIKOTO B YKpaiHi
€ 6 oci0, 13 HEX 1o 5 oci0 Mmemkae Ha JloHeUuwHHi,
1 —y M. CeBacrorioi. 3a MOMUPEHHSM 1€ TPI3BHIIE
3aiiMae smmie 299 680 wmicrie B 3arallbHOMY CITHCKY
MEIIKaHIB Ykpainu>; /[i0-0-600, HOCISIMH SIKOTO B
VYkpaini € 4 ocobu, siki MemkatoTs Ha IBaHO-Dpan-
KiBIIMHI. 32 TIOMMPEHHSM Iie MTPi3BHUIIIE 3aiiMae JTuIIe
364 125 micue B 3arallbHOMY CIIACKY MEIIKaHIIIB
VYkpainu .

[T’ siTHAALATE NPI3BUIL YTBOPEHO CLIOCOOOM OCHO-
BOCKJIQ/IaHHS 32 JIOTIOMOTOIO CY(DiKCiB:

— -06-: Bin-0-0i0-06-a’’, nocismu sixozo ¢ Ykpaini
€ 22 ocobu, i3 Hux no 5 ocio mewrae na Jlyeanwuni
ma Xapxiewuni, no 3 — na Kiposoepaowuni ma &
m. Kuesi, no 2 — na /[ninponemposwumni, /loneu-
yuni ma ¢ m. Odeci. 3a nowupenuam ye npissuuje
saimae auwe 134 550 micye 6 3aeanvHoMy CHUCKY
mewkanyie  Yrpainu®s; Jlux-0-0i0-06-a”, HOCIIMU
s;koTo B YKpaiHi € 11 oci0, i3 HuX 1Mo 5 0cid Memkae
Ha Jlyraammai Ta XapkiBmomHi, o 3 — Ha KipoBo-
rpammuHi Ta B M. Kresi, o 2 — Ha [[Hinponerpos-
e, Jlonequnni Ta B M. Opeci. 3a MOMMPEHHSIM 11e
nipi3Bue 3aiimae ume 201 436 Miclie B 3aranbHOMY
CIUCKY MEMIKaHIB YKpainu®; bii-0-0i0-06, HOCIIMU
siKOTO B YKpaiHi € 10 oci0, i3 HuX 1Mo 2 0co0u Mer-
karoTh Ha Jlyranmmai B M. Kuesi Ta CeBacromoui,
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mo 1 — ma KipoBorpaammusi, y mam. Kuesi, mo 2 —
Ha J[HinporneTpoBiwHi, JloHedunHi Ta B M. XapKoBi,
binropon-/lnictpoBchkomy Ha OpnemuHi, CraByTHd
Ha YepHiriBmuHi. 3a TOMHMPEHHSIM II€ TPi3BHUIIE
3aiimae smmie 213 779 micie B 3arallbHOMY CIHCKY
MEIIKaHIB YKpainu®'; Jlux-0-0i0-06, HOCISIMU SIKOTO
B YKpaiHi € 6 oci0, i3 Hux 3 ocobu memkae B M. Kpac-
HoJoH1 Ha JlyranmwmHi, o 1 —y M. Jlorenbky, CeBac-
torronni Ta deomocii. 3a MOMMPEHHSIM 1Ie TIPi3BUILE
3aiimae ume 279 117 wmiciie B 3aralbHOMY CIHCKY
MEIIKaHIB Ykpaiuu®’;, ben-0-0i0-06-a”, HOCisIMU
SKOTO B YKpaiHi € 2 0co0wH, sKi MemKaroTh Ha Jlyran-
myHI. 32 TMOMMPEHHIM L€ Npi3BULIE 3aiiMae juie
486 323 wicrie B 3arajdbHOMY CIHCKY MEIIKaHI[IB
Vipaiuu®; ben-0-0i0-06, HOCIAME SIKOTO B YKpaiHi €
1 oco0a, sxa memikae B M. KpacHokyTCchKy Ha Jlyran-
myHI. 32 TMOMMPEHHIM L€ Npi3BULIE 3aiiMae juile
486 323 wicrie B 3arajdbHOMY CIHCKY MEIIKaHIIIB
Vipainu %,

— -eHK-: YopH-0-0i0-eHK-0, HOCISIMU SIKOTO B YKpa-
1 € 8 0c10, 13 HuX 4 ocoOu Memkae Ha KuiBiuni, 2 —
Ha YepkamuHi, o 1 —y m. Kuesi Ta KpacHoapmiiicbky
Ha JloHewunHi. 3a MOMMpPEHHM IIe MPi3BUILE 3aiimMae
mume 251 116 wmicme B 3araibHOMY CITUCKY MeETII-
KaHIB YKpaiHu®; bin-0-0i0-enK-0, HOCIIMU SKOTO B
VYkpaini € 6 oci0, i3 HUX 5 ocid memrkae Ha J{HiTpo-
netpoBnwHI, 1 — y M. Jlyranceky. 3a mommpeHHIM
1ie mpi3Buie 3aiimae nmumre 298 680 wmiciie B 3araib-
HOMY CMHUCKy MemkaHiiB Ykpaiau®’; Cip-0-0i0-enk-o,
HOCISIMHU SIKOTO B YKpaiHi € 4 0coOu, sIKi MEITKaroTh y
M. Jlyranchky. 3a MOIMMPEHHSM TIe TIPi3BHIIE 3aiiMae
yme 340 275 mictie B 3aralbHOMY CIIFICKY METITKAHITIB
Vipaiuu®®; Cus-0-0io-ernk-0, HOCISIMH SIKOTO B YKpaiHi
€ 3 ocodwu, siKi MemKarTh y M. JIyranceky. 3a morm-
peHHsM 11e Tpi3zBuIie 3aiimae mume 405 300 micie B
3arajJbHOMY CIHCKY MEIIKaHIIB YKpaiHu®;

— -wk. J[i0-0-600-10K, HOCISIMH SIKOTO B YKpa-
iHl € 79 oci0, 13 HuX 59 oci0 Mmemikae Ha IBaHO-

o1 https://ridni.org/karta/%D0%B1%D1%96%D0%BB%D0%BE
%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE%D0%B2

52 https://ridni.org/karta/%D0%BB%D0%B8%D1%85%D0%BE
%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE%D0%B2

8 TIpizeuiue berodioosa yTBOPEHE Bij Mpi3BuIa Fenodidos (Jier.
PO 1ie AUB. JIPYTY MO3uLit0 nocunanHs Ne 5).
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OpankiBmuHi, 11 — Ha 3anopixkoki, 4 — Ha XapKis-
eI, 2 — Ha MukonaiBmmHi, mo 1 — Ha 3akapmarri,
Opennai, TepHOMNBIIKMHI. 3a TMOMMPEHHIM 1€
npi3BuIe 3aiimae numre 53 895 wmicie B 3araibHOMY
CIUCKY MEMIKaHIB Ykpaiuu’’; J{io-0-6u0-iok, HOCI-
SIMU SIKOTO B YKpaiHi € 2 0coOu, ofiHa 3 SIKUX MEILIKAE
Ha XepcoHIuHi, iHma — B Kpumy. 3a mommpeHHsIM
e npizBuiie 3aiimae e 486 043 wmicie B 3araib-
HOMY CIIHCKY MEIIKaHIiB YKpainu''; /[i0-0-6om-1ok,
HOCIsIMH KOTO B YKpaiHi € 1 oco0a, ska MeImkae Ha
IBano-DpankKiBIMHI. 32 TOUIMPEHHIM IIe TPI3BUIIE
3aiimae smme 780 209 wmicrie B 3arallbHOMY CITHCKY
MelIKaHIiB Ykpainu'?;

— -eu: [au-0io-eu, HOCIIMU SKOTO B YKpaiHi € 46
oci0, i3 Hux 19 ocib memkae Ha Jlyranmuni, 11 — Ha
XapkiBmwHi, 6 — y M. Kuesi, mo 3 — y m. J{ninpi ta
Kpamaropceky Ha [loHeuunHi, o 2 — y M. Birawnmi
ta [Iporobndui Ha JIpBiBIIMHI. 3a MOMMPEHHSM IIe
npi3BuIe 3aiimae numre 81 596 micie B 3araibHOMY
CIUCKY MEIIKAHIB YKpaiHu';

— -08uu: €-0i0-06uy, HOCISIMU SIKOTO B YKpaiHi €
2 oco0wu, siki MemkatTh y M. Kuesi. 3a momupeHHsIM
e npi3Buiie 3aiimae smmie 472 470 micie B 3araib-
HOMY CITUCKY MEIIKaHI[iB Ykpainu'.

Hecsate oci0 B YkpaiHi MaroTh MOABiHHE Mpi3-
BHUIIIE, Y MEPLIOMY 3 HUX JI0 IPi3BUIIA YOJIOBIKA MPU-
€IHY€TbCS TPi3BUILE APYXUHM: Ji0-enk-o-bpacnas-
CbKd, HOCIEM SIKOTO B YKpaiHi € 1 ocoba, sika Melkae
B M. Opneci. 3a momMpeHHsM Iie TMPi3BHIIE 3aiiMae
597 747 wmicuie y 3araJlbHOMY CIIHCKY MEIIKaHIIiB
VYkpaian’, y Apyromy — 10 Mpi3BHILA APy KUHH TPHEI-
HY€ETHCS TIPi3BHIIE YoJoBiKa: Kononaywvka-/{io-un-a,
HOCieM siKoTO B YKpaiHi € 1 oco0a, sika MenIkae B M.
JIpBOBI. 3a mOIMpPEHHSM 11 TIpi3BHIIe 3aiimae 717 070
MicIe y 3araJbHOMY CIIUCKY MEUIKaHIIB YKpaiHu's;
lsanosa-/lio-osuu, HocieM sKoro B YKpaiHi € 1 oco0a,
siKa MeTKae B M. UepHIroBi. 3a MOMMPEHHSIM T1e TIpi3-
BuIe 3aiiMae 776 405 micue y 3arallbHOMY CITHCKY
MemKaHIiB Ykpaiuu’’; Ilpadio-Cadoscviuil, HOCIEM
SIKOTO B YKpaiHi € 1 oco0a, sika memrkae y M. Kuesi.

™ https:/ridni.org/karta/%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%BE
9%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%8E%D0%BA
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74 https://ridni.org/karta/%D1%94%D0%B4%D1%96%D0%B4
%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87

> https://ridni.org/karta/%D0%94%D1%96%D0%B4%D0%B5
%D0%BD%D0%BA%D0%BE-%D0%91%D1%80%D0%B0%
D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0
%BA%D0%B0

"6 https://ridni.org/karta/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B
E%D0%BF%D0%B0%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B0-
%D0%B4%D1%96%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B0

" https://ridni.org/karta/%D1%96%D0%B2%D0%B0%D0%BD
%D0%BE%D0%B2%D0%B0-%D0%B4%D1%96%D0%B4%
D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87

Language. Literature. Folklore. Ne 1 (2022)

49

3a mommpeHHsM Iie npizBuie 3aitmae 780 129 micie
y 3arajJibHOMY CITHCKY MEIIKaHIliB YKpainu’®. YV Oib-
LIOCT] K BHUIAJKIB CKJIaJHO BCTAaHOBUTH YU TO IO
MIPI3BHUIIA YOJIOBIKA MPHUEIHYETHCS TPI3BHINE IPY-
JKUHU 9M HaBnaku: [lununis-/[io-enk-o0, HOCiEM
aKoro B YKpaiHi € 3 ocoOu, SKi MEImKarTh Ha
JloHedunHi. 3a MOMUPEHHAM I1e TIPi3BUIIE 3aiiMae
422 925 wmicie y 3araJpHOMY CITHCKY MEINIKaHIIIB
Vkpaiuu”; FBoeauux-/{io-o6uu, HOCiEM SKOTO B
VYkpaini € 1 ocoba, sika memnikae B M. [BaHo-Dpan-
KIBCBKY. 3a NOIIMPEHHSIM 1€ Mpi3BUIE 3aiimae
819 091 wmicme y 3araJqbHOMY CHUCKY MEIIKAHIIIB
Vipaiuu®’; [llseys-/[io-uu, HOCIEM SIKOTO B YKpa-
i1 € 1 ocoba, sxka Menikae Ha XMeIbHUYYHHI. 3a
MOMIMPEHHSAM IIe TIpi3BuIIe 3aiitMae 582 259 micie
y 3arajJpHOMY CITUCKY MELIKaHIiB Ykpaiuu®'; /Jio-
wu-Onitinuk, HOCiEM SKOTO B YKpaiHi € 1 oco0a,
AKa Melikae Ha TepHONmiAbLIMHI. 3a NOLIUPEHHIM
e mpi3Buine 3aitmae 780 158 micie y 3arairpbHOMY
CIHCKY MeIKaHIiB Ykpaiuu®?; /[io-uu-Cemenuyk,
HOcieM sikoro B Ykpaini € 1 oco0a, sika Melkae B
M. JIbBOBI. 3a MOIMMpEHHM IIe Tpi3BUIIE 3aiiMae
780 159 wmicue y 3arajdpbHOMY CHHUCKY MeEIIKaH-
uiB  Ykpaiuu®’; J{io-osux-Koeanib, HOCIEM SIKOTO
B Ykpaini € 1 ocoba, sxka memkae Ha Mwukomna-
iBmMHI. 3a MOIIMPEHHSM L Mpi3BHUILE 3aiimae
780 208 wmicie y 3araJbHOMY CIUCKY MEIIKaHIIIB
Vkpainu®,

BucHoBku. Buciosneni Buie MipKyBaHHS 103-
BOJISIFOTH 3pOOUTH BUCHOBKH:

1. locmimxyBaHa MikporpyTa pi3BHII, TOX1THAX
BiJl ameysaTuBa 0id, B TIOPIBHSHHI 3 1HITUMH MIiKpO-
TpynaMu Tpi3BUMl Mikpocuctemu «Jlimy», € Mamoun-
CEeNBHOIO 1 Haliuye Bchoro 71 mpi3BHIe, HOCIAMHU
axux € 40 721 mMemkaHIiB Ykpainu.

2. HaimommpeHimmM Mpi3BUIIEeM i€l MiKpo-
rpyn# € npizsuie /fidenxo (19 123 ocodn) (met. mpo
KUTBKICTh HOCI{B MPi3BHII, YTBOPSHHX BiJI alesIITHBA
0i0, Ta iX Miclle B 3arajJbHOMY CIHCKY MEIIKaHI[iB
VYkpainu n1uB. Taom. 1).
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Taomus 1 [Iponowxenns Tadmmi 1
KinbkicTh HoCIiB Npi3BHIL, yTBOPEHNX 1 2 3 4
Bi/l anejsiTUBA 0id, Ta IX Miclle B 3arajibHOMY 48 | Cip-o-gin-enk-o 4 340 275
CIIMCKY MEIIKAHIIB YKpainu 49 | lin-o-Box 4 364 125
IToi K-t Micme 50 | CuB-0-71iJ1-€HK-0 3 405 300
pizBuie - -
HOCIIB | B CIIMCKY 51 |I[umunie-/lij-eHK-0 3 422 925
1 2 3 4 52 | Mig-unoBchK-mit 3 444 526
1 | Mlin-eHk-o 19 123 110 53 | €-nin-oBuu 2 472 470
2 | Hdin-nx 7079 452 54 | lin-euk-o 2 486 028
3 | Him-yx 4588 817 55 | Jlin-nnoBchk-a 2 486 031
4 | Min-yp 1503 3169 56 | Jlig-nn 2 486 032
5 | bin-o-nix 1275 3809 57 | Jlin-o-Bua-1ok 2 486 043
6 |Min-na 1 007 4916 58 | Bem-o-aia-os-a 2 486 323
7 | Jlux-0-ain 864 5740 59 | IBerp-/lig-na 1 582259
8 |Min-yk 784 6333 60 | Ipa-min-CanoBchkuii 1 597 747
9 | Ain-oseup 729 6 800 61 |Ipa-min-os-a 1 597 748
10 | [lin-oBuy 565 8 810 62 | Konomarpka-/ling-un-a 1 717 070
11 | Jin-ox 554 8 947 63 | IBanoBa-/lin-oBud 1 776 405
12 | lin-ye 473 10 467 64 | lin-enk-o-bpacnascbka 1 780 129
13 | Min-ycop 326 15 075 65 | lin-ex-o 1 780 143
14 | Min-yn 237 20 491 66 | Jlin-nu-Omnifinux 1 780 158
15 |Mon-o-zin 192 24 847 67 | din-ma-CemeHIyK 1 780 159
16 | YopH-o-zix 144 32 407 68 | lin-osuk-Kosais 1 780 208
17 | TIpa-ziz 142 32 669 69 | Jlin-0-BOH-IOK 1 780 209
18 | Min-eBuda 122 37726 70 | Ben-o0-1is-0B 1 812 820
19 | Min-oBuk 86 50 135 71 | Borauuk-{ia-oBmd 1 819091
20 | dimx-oB-a 84 51343
21 | Hix-o-Boa-1ok 79 53 895 3. HadinommpeHimuM crnocoOOM TBOPEHHS Ipi3-
22 | din-o 72 58 254 BHIII, TIOXIJHUX BiJ areisaTuBa 0id, € cyikcampHII
23 | Jlin-oB 60 67 298 (33 mpizBumia). 38 mpi3BUMI 1Ii€] MIKPOTPYNH YTBO-
24 | Jlig-uupk-a 56 70 125 pena iHmmME cnocobamu, 30kpema: 1) 2) mpedik-
25 | Mlin-a 55 71 401 canbHuM (1 mpizsuie), 2) npedikcanbHO-CypiKcalb-
26 | lin-oBck-a 51 76 144 M (3 mpizBuma), 3) duekciianM (2 Tpi3BHINA),
27 | Min-unpk-nit 50 76 202 4) 6e3adikcaum (1 mpizBuile), 5) OCHOBOCKIIAAAaHHS
28 |Tait-nin-eit 46 81 596 (6 mpi3Bum), 6) ocHOoBOCKNaAaHH: + cydike (15 mpis-
29 | Tpa-min-enx-o 41 89 163 BHWII), 7) TIOABIHHOTO npi31.31/11ua (10 I.Ipi3BI/IHI.) (mer.
30 | ix-is 40 90 083 po cnocp6n TBOpPEHHS TIPI3BHUIII, TIOXiTHUX BiJ arre-
31 | [Tia-oBcok-uil 38 92 824 JSTUBA 0i0 TUB. TaOIl. 2);
32 | din-x-o 29 110 838
33 | Bin-o-xin-os-a 22 134 550 ) Tabnnus 2
34 | lin-miiscek-a 20 140 331 Crniocoon TBOPEHHs! NPI3BHILL, MOXIHHX
35 | Jlin-umemn 20 140 332 Bi1 aneasiTuBa 0io
36 | Jlia-mtiBChK-Hi 19 146 920 Cnocon TBOpeHHst K-1b
37 | din-eit 18 153912 1 2 3
38 | lin-un-a 15 170 839 1 |besadixcnnit 1
39 | JIux-0-iz-0B-a 11 201 436 2 |llpedikcanpruid 1
40 |Bin-o-xix-oB 10 213779 2.1 | npa- 1
41 | Jin 8 235 877 3 | CydikcanbHuii 33
42 | lif-eHoK 8 235878 3.1 | -oB 2
43 | YopH-0-1i1-CHK-0 8 251116 3.2 | -HIBK- 2
44 | TIpo-nia-eHK-0 7 256 376 3.3 | -OBCBK- 2
45 | JIux-o-1ig1-oB 6 279 117 3.4 | -UIIBCBK- 2
46 | bin-o-mia-eHK-0 6 298 680 3.5 | -un- 2
47 | ben-o-mix 6 299 680 3.6 | -MJIOBCHK- 2
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1 2 3 1 2 3
3.7 | -eHk- 1 4 | IlpedikcanbHO-cyikcaTbHUHI 3
3.8 | -ux 1 5 | Dnexcilinuii 2
3.9 | -yx 1 5.1 -0 1
3.10 | -yp 1 52 | -a 1
3.11 | -ug 1 6 | OcHOBOCKIaIaHHS 6
3.12 | -yk 1 7 | OcHoBoCcKIaaHHs + cydike 15
3.13 | -oBeup 1 7.1 | -oB 6
3.14 | -oBuu 1 7.2 | -eHKk- 4
3.15| -ok 1 7.3 | -10K 3
3.16 | -yc 1 7.4 | -oBuu 1
3.17| -ycb 1 7.5 | -eit 1
3.18 | -yn 1 8 |IlongiitHe mpi3BuIIe 10
3.19 | -eBuu 1 Bceroro 71
3.20 | -oBUK 1
3211 -is 1 3. Jlns TBOpEHHS TpI3BWII BiJl ameisaTuBa 0id
320 | - 1 BUKOPHUCTAHO 27 CIIOBOTBOPYHX CY(iKCiB.
3.03 | -umens 1 4. TloTpeOyroTh JOCTIKEHHS U iHIII Mpi3BUINA,
304 | oif 1 TOXIJIHI Bijl aNleJIATHBA Mani, HA3B IPIMHX (0zmey,
325 | —omox 1 ()1.016, OHYKig) 1 HEIPAMHX (6pamis, cecmep, O}Z()b.Kl.G,
mimok) KpOBHUX POANYIB, IOCBOSYEHUX (407106IKi8,
3.26 | -oux- ! OpysrcuH, ceamig) 1 JTyXOBHO CIOPITHEHUX (K)mis,
3.27] -ex- 1 Xpeujenuxig) ocio.
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CyTHICTh KaTeropii OI[IHKK MOSICHIOETHCS TEOPIEF0 MIHHICHOT CIPSMOBaHOCTI
JIFOJICHKOT JISUTBHOCTI Ta CBIIOMOCTI, & KOJIO 11 XapaKTePUCTHK OXOILTIOE BCE
Te, 10 3a7aH0 (I3UYHOI Ta TCUXIYHOK MPUPOAOKD JHOMUHHM, ii OyTTIM i
BITUYTTSAM. MeTa CTaTTi MOJISrae B PO3KPUTTI KOTHITHBHOT TIPUPOIIU KaTeropii
OLHKH.

O1iHOBaHHS € PI3HOBUJIOM ITI3HABAILHOT TiSTTLHOCTI, aJ1KE Y THOCEOJIOTIIHOMY
TUTaHi OyNb-sIKWH Mi3HABAIBHHI aKT BUPAKAE CTABJICHHS Cy0’€KTa JI0 00 €KTa,
TOOTO MICTHTh aKT OIIHKHA. 3HAUYNIICTh OI[IHKA B MOBHIWA KaTeropu3arii
KapTHHU CBITY BU3HAYA€THCSA THUM, IO 3 YyCi€i CYKYNMHOCTI JOBITBHO Ta
MHUMOBUIBHO 3IMCHIOBAHUX JIIOAMHOI NCUXIYHMX AaKTiB 3HAYHA YacTHUHA
NpUIagae Ha JOMI0 OliHHUX. OIiHKa TPUXOBaHA B caMili MOBI, OCKUIBKH
BJIACTUBOCTI OJMHUILL MICTATH ITOTEHLIHHI MOXJIMBOCTI HE TUIBKMA HA3WBaTH
SIKeCh SIBUIIIE, a i XapaKTepH3yBaTh HOTro. A OJHHM i3 3ac001B XapakTepH3arlii
€ oliHka. BuBYCHHS W ONMUC MOBH 3 TO3HUIIIH 1HTErPAIBHOTO PO3YMIHHS ii
MPUPOAX Ta QYHKIIIN CTA€E TPOBITHUM TPHHIIAIIOM JIIHIBICTHYHUX JI0CIT1IKSHb
CY4acHOrO MOBO3HABCTBA, SIKC BH3HAua€ B OCHOBHHX CBOIX PHCaxX THUIIOBHH
00pa3 cydacHOi JTIHTBICTHKH.

VY poGoti BHCBITIIEHO (heHOMEH OIIIHKM 3 OISy Ha 11 0araTtoacreKTHICTh,
3JIaTHICTh JATUIIOBHY 1 yCEOIYHY XapaKTePUCTHKY 00 €KTa, TKa BCTAHOBIFOETHCS
Ha 3acaji Takux (HaKkTopiB, K PIBEHb KOHKPETHOCTI CHPUHHATTSA, (OHOBI
MIPUITYIIEHHS. W OYiKyBaHHs, BIAHOCHE BHIUICHHS KOHKPETHUX OJHMHHILG 1
BHOIp TOYKH 30py (MTEPCIIEKTUBH ) CTOCOBHO CIICHH, 0 OMHCY€eThes. Kareropis
OIIIHKH, BUSIBIISIIOYHCh Ha BCIX PIBHSAX MOBH, (DOKYCY€e Pi3HOPIBHEBI 3aco0H
CBOTrO BHUSIBY B MOBJICHHI, IO ¥ JJa€ HAM TI1JICTABH TOBOPUTH IMPO OIHKY 5K
KaTeropito, ska Mae BJIACHUH KOTHITHBHO-IUCKYPCHUBHHH TOTeHIIan. Dopmu
BUP&KCHHS OIIHKHA PI3HOMAHITHI y TPOCTOpi U 4Yaci, BOHU BapirOOThCS
BiJl CKCIUTIUTHUAX IO IMIUTIMUTHUX. TakWi MiaxXil A0 PO3yMiHHS MOBH, ii
CTPYKTYpH Ta (QYHKIIH 3yMOBIIOE TAKOXK KOHIENTYaJbHY 0a3y JOCIiIKCHHS
OLIIHKH, SIKY MH BU3HAYA€EMO SIK KOTHITHBHO-JUCKYpPCUBHY: KOTHITHBHY, TOMY
110 OIIHIOBAaHHS € OJTHUM 13 3aCO01B THOCEOJIOTTYHOT AKTUBHOCTI B JIorocgepi
(BUKOHAHHS KOTHITUBHOI (DYHKIIIT); AMCKYPCHUBHY, TOMY IO OIIIHHI MOBJICHHEBI
aKTH CITy)KaTh IIJSM 1HTEPAKTHBHOI B3a€MOJ(II KOMYHIKAHTIB (BUKOHAHHS
KOMYHIKaTUBHOT (DYHKIIIT).
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The article considers the specifics of the realization of the symbolic and
metaphorical image of man in the poetic language of Todos” Osmachka.

It is argued that a comprehensive study of the author’s idiosyncrasies is a
prerequisite for a qualitative study of the history of national artistic language,
and Todos’ Osmachka’s poetic idiosyncrasies is a unique combination of
national origins and symbolist modern pursuits.

Individual-authorial figurative parallels are described: figurative parallels
people — arable land, people — skeletons, peasants — soil, chekists — wolves, as
well as variants of the traditional symbolist model of human — city transfer as
a consequence of interpenetration of human emotional world and technocratic
civilization.

A comparative method and semantic component analysis are used; it allows
analysing the structure of metaphorical (symbolic) meaning, to establish
the ratio of semantic component analysis, to study semantic processes that
occurred during the creation of metaphorical binarms and common metaphors
with human component or those corresponding to this image paradigm.

The works of different periods of the poet’s work have been chosen as the
actual source, as this makes it possible to trace the development of figurative
paradigms.

The necessity of studying all images-symbols and metaphors, including
those that do not belong to the most popular in terms of frequency of use, is
substantiated, since most idiostylistic dominants are not constants, they will
move to the periphery.

We note that anoticeable trend in the poet in creating images of the contemporaries
is a clear distribution of them by social groups. With a deep understanding of the
tragedy of the situation, the poet forms of images of the peasantry of that time,
depicting the city and the countryside as an antagonistic couple.

Todos Osmachka’s poetic language is considered through the prism of the
symbolist poetic tradition.

IocranoBka npo6jemu. Po3BUTOK KOTHITHBHOT
JIIHTBICTUKHU B OCTAHHI JECATUIITTS A€ MOXKJIMBICTE
M0-HOBOMY PO3IVISIHYTH 0araro TMOHSTh, SIKI Tpajau-
LIHHO BUKOPUCTOBYBAJUCS B JJOCIIHKEHHIX MOBH Ta
MOBJICHHsI. Hu3Ka JIIHTBICTUYHUX MUTaHb OTPUMYE
HOBE BUPILICHHS 3aBJSKU IX BUCBITIICHHIO 3 HOBOTO
MOTJISATY, 1 HacaMIIepe]l 11e CTOCYEThCS TPOOJIeM KaTe-
ropu3ailii Ta KOHIIENTYyami3allii, MOBHOI KapTHHU
CBITY, CITiBBITHECEHHSI MOBHUX CTPYKTYP 13 KOTHITHB-
HMMH TOIIO, TOOTO BCHLOTO TOTO, i3 UMM IIOB’ I3aHUI
PO3IIIST MEHTaJbHUX PENpe3eHTaliil i iX MOBHHX
KOPEJISITIB.

Kareropusaiiisi oB’si3aHa 3 yciMa KOIHITUBHUMH
cucreMaMu i omepauissMiu. Came KOTHITHBHA HayKa

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

BIIEpIIEe IMOCTABMJIA IUTAHHS MPO KaTeropH3alliio
JOCBiy JIIONWHHU 3 OISy Ha TIPOLIECH BHBYCHHS
koruimii [7, ¢. 377].

MoBHa KaTeropis B IIUPOKOMY CEHCI — 1ie Oy/Ib-
sKa Tpyla MOBHHX €JIEMEHTIB, IO BHIUIIETHCS Ha
MiICTaB1 AKOI-HEOY b 3arajibHOT BIIACTUBOCTI: Y CTPO-
rOMYy CMHCII — Jiesika O3HaKa (TiapameTp), 0 JISKUTh
B OCHOBI PO30MBKH BEJIMKOI CYKYITHOCTI OAHOPIAHUX
MOBHHX OJIMHMIIb Ha OOMEXKEHY KiNBKICTh Herepe-
CIYHUX KJIACiB, WICHH SKUX XapaKTePHU3YIOThCS THM
caMHM 3HAYCHHSM L€l 03HAKK (HANpPUKIIaJ, KaTero-
pist BinmMmiHKa, BULY) [2, c. 315].

[MpobGnemu cTaHOBIEHHA ¥ (YHKIIOHYBaHHS
MOHATIHUX KaTeropii i3 Mo3HuIIii IX poii B pO3KPHUTTI
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KOTHITUBHOI ITPUPON MOBH € aKTyaJIbHUMH B Cydac-
HOMY MOBO3HABCTBi. IX JOCTi/KeHHS Mae He JuIIe
JIHTBAIIbHE, a i 3arabHOHAyKOBe 3HaYeHHs. OIHI€I0
3 TaKWX KaTeropiil € kareropis omiHku. OIiHKa 0X0-
IUTFOE B MOB1 MIMPOKHH Jiarma3oH MOBHUX OIMHHIIb
PI3HUX pIBHIB, MOCIiPKEHHS SIKUX CTaHOBHUTH OCO-
OnmuBHUIl iHTEpeC Ha Cy4YaCHOMY €Talli PO3BHTKY
JIHIBICTUKH, OCKUIBKM CIIIBBIJHOIIEHHS Ta B3a€MO-
Jlisi CEMAHTHKH 1 TIParMaTuKA CTaH OJHIEIO 13 IeH-
TpaJIbHUX TTPOOJIEM MOBO3HABCTBA.

Mera crtarTi monirac B po3KPHUTTI KOTHITHBHOI
TIPUPOJIN KaTeropii OIMiHKH.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly A0C/iIKeHHS.
Bimomo, mo cyTHICTH Kareropii OIIHKH ITOSICHFO-
€THCS TEOPIEI0 I[IHHICHOT CIPSIMOBAHOCTI JIFOACHKOT
TUSUTBHOCTI Ta CBIZIOMOCTI, a KOJIO 1i XapakTepuc-
THUK OXOIUTIOE BCE Te, IO 33/1aHO0 (DI3MYHOIO Ta TICH-
XI9HOIO TPUPONOI0 JIOMWHH, ii OyTTAM 1 BigdyT-
M [1, c. 5]. Ilpore oIiHIOBaHHS € Pi3HOBHUIOM
IMi3HABaJIBHOI JiSUTBHOCTI, aJlK€ Y THOCEOJOTIHHOMY
I1aHi OyIb-SIKUH Ti3HABaJbHHWIA aKT BHPAXKA€ CTaB-
JIeHHS Cy0’€KkTa 10 00’€KTa, TOOTO MICTHTH aKT
ominku. Ha me 3Beprae ymary [.B. Kommancwekui,
SKUH 3a3Hayae, 10 OLIHHUM MOMEHT — II€ HE IO
iHIIIe, K «IpOBEACHa Cy0’€KTOM pO3yMOBa oOrfepa-
i HaJ| TPEIMETOM BHCIIOBIIOBaHHS (CHIPUHAHATTA,
pPO3yMiHHS, y3arajlbHEHHs, BHCHOBKY TOIIO), IO
SIBIISIE COOOIO OIIHKY B HAHOUTBII ITUPOKOMY ii pO3y-
MiHHI» [5, c. 142].

OriHrOBaHHS — 1€ TIPOIIEC, SIKKA Ma€ MicIie B Oy/Ib-
sKit Haymi. [linTBep/keHHSIM 1IbOTO € TOW (hakT, 1o
[iHHICHA Opi€HTalis B 0ararhbOX BHMAJKaX CHpHsIIA
PO3BHTKY IiJ01 HA3KM HANPSAMIB HE JIMIIE B JIHTBIC-
TUYHIN Taiy3i, a # y KOMIT IOTepHIi TeXHiIli, TeHHIl
imKeHepil Ta iHmmX cepax, Mo CBITIATE PO CTIHKY
IHTETpaIlif0 HayKOBUX 3HaHb Yy MeXaX KOTHITHBHOI
MapaJurMH, sika 3a TIoNepeTHIM BU3HAYSHHAM (POpMY-
Basiacs sIK IHTepANCIUITTIHApHA (KOTHITHBHA) HayKa.

BaxxinBo 3a3HauMTH, LIO OILIHHA IISUILHICTH HE
TITBKH KOTHITHBHA, aje ¥ ImparMarudHa 3a CBOEIO
CYTHICTIO, TOOTO ii BHBUEHHS, OCOOIMBO ILISIXOM
MparMayioTivHOTO aHamizy, Ha qyMKy B.l. Kapabana,
HEOOXiTHO 3IIMCHIOBATH 3 ypaxXyBaHHSIM TaKoro ii
ACTIEKTY, SIK «MOJIETI CBITIiB, IO MICTSTBCS Y CBiZO-
MOCTI KOMYHIKaHTiB» [4, ¢. 65]. OTxe, AOMITBPHAM Y
JOCIIPKEHH] OI[IHKH € TIOJIOKEHHS PO BIACTHBOCTI
MoJIeNield Ti3HaHHS, 30KpeMa Tpo JUHAMIYHUN PO3-
BHTOK KOTHITMBHHX Mojeneil y ¢dimorenesi, oHTOTE-
He31 Ta COIiOTeHe3i, OCKUIBKH OIliHKa JeTEePMiHO-
BaHa COIiaTbHO, EKOHOMIYHO, MTOJIITHYHO, TYXOBHO i
€THOKYJBTYPHO.

3HaYyIICTh OIIHKA B MOBHIM Kareropmsarlii Kap-
THHH CBITYy BH3HAYA€THCS THM, IO 3 YCI€l CYKyITHOCTI
JIOBUIBHO Ta MAMOBUIBHO 3IIMCHIOBAHUX JIFOIUHOKO TICH-
XIYHUX aKTiB OUTBIIICTh CTAHOBUTD YaCTKY OITIHHUX.

OIiHHICTh JIGKUTH B OCHOBI Camoro mporecy
HoMmiHarii. OTXe, OIlHKa — II€ CyTHICTh MOBHOI
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mpe3eHTanii mo3aMoBHOI AificHOCTI. MoBa mpema-
PY€ peanbHICTh, IEPECTPYKTYPOBYE ii, a TIOTIM MpH-
CBOIOE iMeHa 11 00’ ekTaM. Y TpoIieci eBooIii MOB-
HOI CHCTEMH OIliHKa, MPOSBISIFOYNCH EKCILTIIUTHO,
BUKpHUCTANI3yBanacs B MOBHI OAWHUIN: adikcw,
CJIOBA, OKPEMi BHCIIOBITIOBAHHSI.

BBaxxaemo 3a JIOIIiTbHE TTiKPECITUTH BAXKIUBICTh
TOTO, IO OIliIHKA MPUXOBaHa B caMiif MOBi, OCKUJTbKA
BJIACTUBOCTI OJIMHUIIb MICTATH ITOTEHIIIHI MOXKIJIUBO-
CTi HE TITbKHM HA3WBATH SKECH SBUIIE, a i XapaKTepH-
3yBaTH WOTO. A ONHWM i3 3ac00iB XapakTepu3alii €
omiaka. OTke, IpoIlec HOMiHAIlii MPOTIKae He MPSIMO,
a OIOCepeIKOBaHO Yepe3 OCMHCIICHHS HOMIHATO-
poM (cy0’exTOoM) 00’€KTa HABKOIHUIIIHBOI JIHCHOCTI,
TOOTO TIpOIeC HOMIHAII Ma€e OIOCEePeIKOBaHUH,
y 0araTrpox BHITaKaX JATEHTHHIA XapaKTep.

CydacHe MOBO3HABCTBO, BH3HAUAlOYd CBOIO
mapajurMy K KOTHITHBHO- JINCKYPCHBHY, BH3HAE
MMaHIBHUMH J1Ba HAIPAMH B JOCHIIKEHH] MOBHHX
OJMHHUIL — 1X KOTHITUBHO-CEMAHTHYHHUN ONKC Ta iX
JTUCKYpCUBHUH aHami3. [Ipu nboMy miaKpecIoeThes,
0 B TAaKOMY BH3Ha4€HHI MapaJuTMH yBara AOCHij-
HUKa TOBWHHA (DOKYCYBaTHCsS Ha JBOX TOJOBHHX 1
JTABHIX MpoOJieMax MOBO3HABCTBA: MOBA i MUCIICHHS /
CBiJTOMICTh / 3HaHHS (Y IMUPOKOMY PO3yMiHHI — IPEJI-
MeT KOTHITHBICTHKH), MOBa SK IHCTPYMEHT KOMY-
HiKallii B COIIOKYIBTYPHOMY ¥ €THOKYJIBTYPHOMY
KOHTHHYYMi (TIpeZIMET MOCHTIDKeHb Y CY4YacHOMY
JIUCKYPCUBHOMY PO3TIISIII).

CHinpHUM TS ITUX MOJEIIeH BUBYCHHS Ta OHCY
MOBH € 11 BU3HAHHS K NMOJTi(YHKIIIOHATEHOI 3HAKOBOT
CHCTEMH, 1110 BUKOHYE JBi OCHOBHI (yHKIIii, a came
KOTHITHBHY (THOCEOJIOTIYHY) i KOMYyHIKaTHBHY (IHC-
KypCHBHY), IO i 3yMOBIIIOE JIBA TOJIOBHI MiAX0OIH 10
(heHOMEHY «MOBaY.

Y KOKHOMY 13 IMX MiIXOIB CKJaacs BiacHa
rajy3b JIOCHTIJDKCHHS, BUMaItoBajacsi CBOsI MpooIe-
MaTHKa, BU3HAYMJIMCS CBOI TPIOPUTETH. Y KOMYHi-
KaTUBHIN MapajnrMi 3HaHb MOBa JIOCHIKYETHCS Y
3B’sI3Ky 3 11 pOJUTIO B peajbHOMY MOBIICHHI, Ji¢ Ha
Mepie Miciie BUXOTUTh MOBHa ocobucTicTh (homo
loquens) i ii corio- # MCUXOMUCKYPCUBHA TiSUTHHICTb.
Y KOTHITHBHIM MapajurMi BUBYAETHCS IIONCHKUAN
1HTEJIEKT, a MOBa BU3HAETHCS FOJIOBHUM MEHTAILHUM
CKJIQJIHUKOM YCi€l iH(pacTPyKTypH MO3KY, 1HCTPY-
MEHTOM MOBJIEHHEBO-MHCIICHHEBUX TIPOIIECIB, 3aCO-
0OM T03areHeTUYHOI TIepeIadi JTFCHKOTO ,Z[OCBi,Z[y

OO0unBa HampsiMH B PO3BHTKY JIHTBICTHYHOT
HayKd, Malo4d OJMH 1 TOW caMHid 00 €KT IOCIHi-
JUKCHHSI, CTIOYATKY CTaBHIIHM pi3HI mimi Ta, BiATMO-
BiJTHO, BHINTyBajdM pi3HI 3aBIaHHS, IO SIKOICh
Mipoto CTIPHSIO  PO3MEXKYBAHHIO MOTIISAAIB 1 po3-
ODKHOCTI TXHIX TO3MINH MO0 MicHs W poJli MOBH B
comiymi. BogHodac oqHUM i3 YiTbHUX MPHHIIAIIB Y
KOXKHOMY 13 IIUX HAIpPSIMIB CTaB aHTPOTIOIEHTPU3M,
OCKIJIbKH TIpoOJIeMH Kareropu3zaiiii, ¢ikcartii, 30epe-
JKeHHsI, Tiepeqadi 3HaHb 3AIMCHIOIOTHCS JIOIUHOIO.
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[loctaHoBKa JIOMMHM B LEHTP HAyKOBHX PO3BINOK
BHKJIMKaJa TiIBUINEHUHA 1HTEpeC J0 HU3KH JIHTBiC-
TUYHHX TTUTaHb, BIJOMUX paHillIe K JONCHKANA (ak-
TOp y MOBI, a came: MOBHOI 0COOMCTOCTI, afpecaTo-a-
IpecaTtHoi KOH]iryparlii KOMyHIKaTHBHOI CHTYyaIlii,
MOBHHUX KapTHH CBITY.

Po3BuTok cymixkHMX Hayk — (imocodii, morikm,
corioorii, Tcuxomorii — CrpusiB nepeopieHTaui'l'
HAYKOBOT TyMKH Ha lHTeraJ'II:HI/II/I PO3IIISI KOTHITHB-
HUX 1 KOMYHIKATUBHHUX aCIICKTiB MOBJICHHEBOT JisIb-
Hocti. [ligrpyHTsiM Takoi opieHTauii craroTh (yH-
JAMEHTallbHI YSBJICHHS NPO HEPO3PUBHUHN 3B’SI30K
KOTHITUBHOTO H COLIaIbHOTO, KOTHITUBHOTO Ta KOMY-
HIKaTUBHOTO, KOMYHIKaTHBHOTO ¥ 1HJIMBiAyaIbHOTO.

Came cuHTe3 WX ABOX 0a30BUX (YHKIIH MOBH 3
MO3UIiH NMHrBO(DIIOCO(CHKUX TOMISIIIB HA 1i POIb
1 Miciie B COIliyMi BH3HAUa€ y CTPIKHEBUX CBOIX
pucax iHTerpaimpHy THapaurMy (CHCTEMY, MOJENb)
CY4acHOr0O MOBO3HABCTBa. Y I[bOMY BHIAJKy MpH-
HHSTO TOBOPUTH IIPO iHTErpasIbHY MOJEIIb, OCKIIBKH
HAETHCS PO B3a€MO3B 30K MParMaTHYHOTO ACTIEKTY
3 KOTHITUBHUM, TICUXOJIOT{YHAM, PUTOPUIHHUM, COIIi-
aJIbHUM, aKC10JIOTTYHUM.

BuBueHHs Ta omuc MOBM 3 MO3MLIN iHTErpalb-
HOTO pO3yMiHHS 1i TIpUPOAM ¥ (QYHKIIH cTae mpo-
BiIHUM TIPUHIMIIOM JIHTBICTUYHHUX JIOCIHI/[KEHb
Cy4acHOTO MOBO3HABCTBa, SIKE BU3HAYa€ B OCHOBHUX
CBOIX pHcax THUIOBHHA 00pa3 Cy4acHOI JIHTBICTHKH,
y SIKOMY BiIOMBaIOThCS, Ha mepekoHanHs [.A. 3omo-
TOBOI, «CHCTEMHI BIaCTMBOCTI MOBHMX OAMHHIb, iX
CHiByYacTh y KOMyHIKaTHBHOMY TIpotieci» [3, c. 14].

Y pycni okpeciaeHoi mnpoOiemMaTHKH Hama
poboTa MHUCIHUTBCS K Taka, IO BUCBITIIOE (peHo-
MEH OIIIHKH 3 OmIsgAy Ha ii 0araroacnekTHICTb,
3MaTHICTh HaJaTH TOBHY Ta BCeOIYHY Xapakre-
pPUCTHKY 00’€KTa, sika BCTAaHOBIIIOETHCS Ha 3acaii
Takux (pakTopiB, SIK PiBEeHb KOHKPETHOCTI CIIPHA-
HATTS, QOHOBI TiMOTE3W ¥ OYiKyBaHHS, PEIITHBHE
BHJIUICHHS KOHKPETHHUX OJWHUIIL i BUOIp MOTIISITY
Ha Ti paKTH, IO OTMUCYIOTHCA.

InTerpanbHe KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHBHE pO3Y-
MiHHS MOBHU Ja€ 3MOTY pO3DNIAJATH i1 OJWHHMIN SIK
TaKi, 10 3a0e3MeYyl0Th KOMYHIKaHTIB 3allacoOM TI€B-
HUX CHMBOJIIMHHX PECYpCiB, 3a JOIOMOIOI0 SIKHX
BOHHM (KOMYHIKaHTH) MOXYThb OymyBaTh Ta OIIiHIO-
BaTH BUCIJIOBJIIOBAHHS 3aBISIKU 33JaHil 30aTHOCTI 10
TIPUHHATTS piHIeHL i 10 KaTeFOpI/ISaLIﬁ Moga nioctae
B TaKOMY paKypm SIK PE3yJIbTaT YCUIAKUX KOHIENTYa-
Ji3anii, Opl€HTOBaHI/IX Ha aHaJIi3 MEHTAJIBHUX penpe-
3eHTauii MoBHuX opm. [Ipu pomy mix koHnenrya-
mizamiero BueHi, 30kpema K.B. Paximina, po3ymiroTs
«TIeBHUH crocid y3arajbHEHHs JOICHKOrO JOCBITY,
SIKUI MOBELb pean13y€ Y BHCIIOBITFOBaHHI» [6, C. 7].

InTerpanpHa KOTHITHBHO- KOMYHlKaTI/IBHa MOZETb
po3mIsiiaE MOBY SIK ()eHOMEH KOTHITHBHOTO MOPAIKY,
SIKUI BUKOPHCTOBYETHCS B KOMYHIKaTUBHIHN HisUTBHO-
CTi Ta Ma€ /715 OTO HEOOX1AHI OJJMHMIII, CTPYKTYPH,
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karteropii, mexaHizmu. Came B Iiil MOJIeITi MTOCHITIO-
€TbCS CHHTE3 JBOX TOJIOBHUX MapajurM Cy4acHOi
HayKd — KOMYHIKaTuBHOI 1 KorHiTHBHOI. [logonasmm
130JIAI1I0HI3M B iHTepmperariii 0a30BUX (QyHKIIIN
MOBH, Cy4acHE MOBO3HABCTBO IIOBEPTAETHCS 10 METO-
JOJIOTIYHO BHBIPEHOTO MNPHUHIUIYY HOTO BHBYCHHS
i ommcy (Bif 4acTKOBOTO (KOTHIIlisA, KOMYHIKaIlis)
JI0 3arajbHOTO (THOCEOKOMYHIKAIIis)), Pe3ylbTaToM
SIKOTO CTa€ PO3yMiHHSA MOBH Ta ii IpUPOAHN B HEPO3-
pUBHill emHOCTI {1 Mi3HABAIEHUX 1 (PYHKITIOHATEHIX
3acaf.

3aBISIKM IHTErpaTMBHOMY IMIiAXOLy OO OIHCY
(YHKIIIOHYBaHHSI THX YH IHIINX c(ep MOBHOI cHc-
TEMH MOKHA OJIEpXaTH JOCUTbh MEPEKOHJIUBI NaHi
IO/I0 MEXaHi3MiB BepOali3allii OHTONOTI m03aMOB-
HOI JilicHOCTI. [HTerpasibHa KOTHITHBHO-KOMYHi-
KaTHBHAa MOJETb BUBYCHHS MOBH, ITOCHIIIOIOUHCH
TPaJULIHHUM CHUCTEMOLIEHTPUYHUM Ta AaHTPOIO-
HNEHTPUYHUMH TiIXOAaMH, MiABOAWTH HAC /IO YCBi-
JIOMJIEHHS Ti€l ICTHHHM, IO JIOAMHA SK 1CTOTA, SKa
CHCTEMAaTH3Yy€ Ta CTPYKTYPYE CBill )KUTTEBHUI CBIT Y
TOW YW iHIIHN crociO, pikcye oTpuMaHi pe3ynbTaTu
y BUINIAI Pi3HOMaHITHUX 3HaHb (ITOHATH, KOHIIETITIB,
KapTHH CBITY, (hpeiimMiB, iHGopMmarrii) Ta penpe3eHTye
iX 3a JONIOMOI'0I0 CEMIOTHYHOTO BepOaIbHOTO KOy —
HOMIHATUBHMX 1 IPEAUKATUBHUX OIUHULIb.

VY mporieci ocMHCIEHHS 3MICTY OIIHKA HEOOX1THO
BpaxoByBaTH ii AMHAMIYHHUHA acriekT (TOB’s3aHui 3
VSIBIIGHHSIM TIPO TIPU3HAYEHHS OI[IHKH, TOOTO Tpo ii
MOTEHIi1) 1 CTaTUYHUN acmekT (IOB’sI3aHUM 3 YsB-
JeHHSAM mpo pesynbrar). Ha namy mymky, oOoumsa
ACTIeKTH IHTETPOBaHi y (PyHKIIT OIIHKH.

BucHOBKH Ta nepcneKTHBH MOAAJIBIIUX PO3PO-
0ok y nbomy Hanmpsimi. OTxe, KaTeropist OIiHKH, 10
BUSBIISIETHCA HA BCIX PIBHAX MOBH, (OKYCY€ Pi3HO-
piBHEBI 3ac00M CBOTO BHUSBY B MOBJICHHI, IO U Ja€
HaM TIiJICTaBH TOBOPUTH TPO OIHKY SIK KaTETOpito,
SIKa Ma€ BJIACHUN KOI'HITUBHO-INCKYPCHBHHUI MOTEH-
miant.

Ilpy 1pOMY KOTHITHBHO-AMCKYPCHUBHUH IIOTEH-
IMia] OIiHKA MU TPAaKTYEMO SIK apceHasl 3aco0iB 1i
peamizariii, SKHii € TOCUTh PI3HOMAaHITHUM: BiJT JIEK-
CHYHUX (HA PiBHI MOBH) IO JWCKYPCHUX (Ha piBHI
MOBIIEHHS); TOOTO Tiepexis Bia (QyHKIii-moTenii 10
(GyHKLII-pe3ynbTaTy BKJIIOYAETHCSA Y TPOLEC TPaH-
cthopmariii MOBHUX OJTMHHIIb B OAMHUIII MOBJICHHS Ta
B HOro KOHKPETHI MPOSIBU Y BUCIIOBIIFOBAHHSX 1 AUC-
Kypcax. @opMu BHpakeHHS OIIHKH Pi3HOMAHITHI y
MpoCcTOpi W 4aci, BOHW BapilOIOTHCS BiJl €KCILTIIUT-
HUX 10 IMIUTIIIUTHUX.

OxkpecieHnii MiAXig A0 PpO3yMiHHS MOBH, i
CTPYKTYpH Ta (YHKLi 3yMOBIIOE i KOHIENITYaJIbHY
0a3y JOCITIDKEHHS OIIHKH, Ky MW BH3HAYa€MO SIK
KOTHITUBHO- -IUCKYPCHBHY: KOTHITUBHY, TOMY ILO
OLIIHIOBAaHHA € OJHMM 13 3ac00iB THOCEOJOTTYHO]
AKTUBHOCTI B Jiorocepi (BUKOHAHHS KOTHITUBHO{
¢byHKIiT); TUCKypCUBHY, TOMY IIO OIliHHI MOBIICH-
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HEBI aKTH CITy’KaTh IUISIM IHTEPAaKTUBHOI B3a€MOJii y SKOMY 3HAXOSTh CBOE€ BiJA3EpKaJIeHHS ericTe-
KOMYHIKaHTiB (BUKOHAHHS KOMYHIKaTUBHOI (DYHKII1). Mi4Hi MpOIIEeCH, IO OMEPYIOTh PI3HUMHU THUTIAMHU Ta
3peInToro, ONiHHI MOBJICHHEBI aKTH € CEPEJIOBUIIEM,  CTPYKTYpaMH 3HaHb.
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VY crarti Ha Marepiani «Benmkoro 3BefieHOTO OpdorpadiuHOro CIIOBHHKA
Cy4acHOT YKpaiHChKOI JICKCHKH» MPOaHaJI30BaHO CKJaJl TPU(POHEMHHX CIIiB
i3 TIOYaTKOBOKO (PHUKATHBHOI (OHEMOI B YKpaiHChKIH MOBI, 3’sCOBaHO
CTOJTYYyBaJIbHI MOXJIUBOCTI (pOHEM y TPHUPOHEMHHX CIIOBAX 13 MOYATKOBOIO
(bpuKaTHBHOIO (QOHEMOI Ta MOOyIyBaHO Mojedi TpU(OHEMHHUX CIIiB i3
ITOYaTKOBOK (PPUKATHBHOI (OHEMOIO Cy4acHOi YKpaiHCBhKOI JiTeparypHOi
MOBH. 3’ICOBaHO, 1[0 Y CYYacHI! YKpaTHCBKiil MOBI cepejl TPUKOMITOHCHTHUX
MoOJIeJIeH 13 TIepIIMM KOMIIOHEHTOM (DPUKATUBHOIO (POHEMOI XapaKTCPHUMH
€ TaKi TIO€JTHAHHS eJIeMEeHTIB: “‘(ppukarnBHa + roocHa + (pukaruBHa” (19),
“¢pukatuBHa + TonmocHa + mpopuBHa” (12), “dpukaruBHa + TONOCHA +
HaniBBigkpuTa” (10) i3 mepiror GpUKaTHBHOK (OHEMOI /B/; “dpHKaTHBHA
+ romocua + gpukaruBaa” (16), “ppukaruBHa + rorgocHa + mpopusHa” (12),
“¢pukaTtuBHa + rojocHa + HamiBBiAKpuTa” (12) i3 mepmor (GpUKATHBHOO
(dhonemoro /¢/; “ppukaruBHa + roiocHa + HamiBBinkpuTa” (10), “PpukaruBHa
+ rToiocHa + ¢puxatmBHA” (6), “ppHKaTHBHAa + TOJOCHA + TPOpHUBHA”
(5) 13 mepmoro (pukaruBHOWO (GoHEMOKW /k/; “(pUKaTHBHA + TOJOCHA
+ mgamiBBigkpura” (19), “¢ppukarmBHa + TomocHa + (QpukaruBHa” (16),
“¢pukatuBHa +ronocHa+ npopusHa’ (16) i3 mepioro GpUKaTHBHO POHEMOIO
/c/; “¢dpukaruBHa + ronocHa + HamiBBigkpuTa” (12), “dpukaTiBHA + TOJIOCHA
+ ¢pukaruBua” (10) Ta “ppukarnBHa + rogocHa + npopusHa” (8) i3 mEPIIOO
(pukaruBHOIO (HOHEMOKO /NI/; “DpHUKaTHBHA + royocHa + GpukaruBHa” (14),
“¢pukatuBHa + rojocHa + HamiBBiikpuTa” (10), “dpukarMBHA + TOJOCHA
+ npopusHa” (8) i3 mepmior ppukarnBHOWO (HoHEMOIO /i/; “DpuKarnBHA +
rosiocHa + npopuBHa” (16), “¢pukarnBHa + TonocHa + HamiBBiakpuTa” (10),
“¢pukatuBHa + TomocHa + ¢pukartuBHa” (10) i3 mepriow (HPUKATHBHOIO
(dbonemoro /x/; “dpuratuBHa + rosocHa + mpopuBHa” (20), “ppukaruBHa +
romocHa + Qpuxaruaa” (18), “ppukatuBHA + TOJIOCHA + HamiBBigKpHTa”
nepur HUKaTHUBH HEM T/. YacCHIN YKpalHCBKII MOB
15) i3 mepmmoro a oro (ouemoro /r/. Y cydacHi aTHCBKIH MOBI
cepen TPUKOMITOHEHTHUX MOJENeH i3 MepuInM KOMIIOHEHTOM (DPUKAaTHBHOIO
(honemoro HaiOUTBII THIIOBMMH € Taki mojeni: FOF — 122, FON — 115 rta
FOP- 110, T00TO TaKi Mo€THAHHS €IEMEHTIB Y TPU(OHEMHIH TUCTPUOY THBHIH
CTPYKTYPI 13 TIepIIo0 (ppUKaTHBHOK (GOHEMOIO, SIK: “(DpHUKAaTHBHA + TOJOCHA
+ (pukaTuBHA”, “(PpUKaTHBHA + TOJOCHA + HAMIBBIIKpHUTA” Ta “QpHUKATHBHA
+ rosocHa + npopuBHa”.
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The article on the material of the “Great Consolidated Spelling Dictionary
of Modern Ukrainian Vocabulary” analyzes the composition of triphonemic
words with the initial fricative phoneme in the Ukrainian language, clarifies
the connecting possibilities of phonemes in triphonemic words with the
initial fricative phoneme and builds models of triphonemic words with the
initial fricative phoneme of modern Ukrainian language. It was found that
in the modern Ukrainian language among the three-component models with
the first component fricative phoneme is characterized by the following
combinations of elements: “fricative + vowel + fricative” (19), “fricative +
vowel + breakthrough” (12), “fricative + vowel + semi-open “ (10) with the
first fricative phoneme /v/; “fricative + vowel + fricative” (16), “fricative +
vowel + breakthrough” (12), “fricative + vowel + semi-open” (12) with the
first fricative phoneme /f/; “fricative + vowel + semi-open” (10), “fricative
+ vowel + fricative” (6), “fricative + vowel + breakthrough” (5) with the
first fricative phoneme /zh/; “fricative + vowel + semi-open” (19), “fricative
+ vowel + fricative” (16), “fricative + vowel + breakthrough” (16) with the
first fricative phoneme /s/; “fricative + vowel + semi-open” (12), “fricative +
vowel + fricative” (10) and “fricative + vowel + breakthrough” (8) with the
first fricative phoneme /sh/; “fricative + vowel + fricative” (14), “fricative +
vowel + semi-open” (10), “fricative + vowel + breakthrough” (8) with the
first fricative phoneme /j/; “fricative + vowel + breakthrough” (16), “fricative
+ vowel + semi-open” (10), “fricative + vowel + fricative” (10) with the first
fricative phoneme /kh/; “fricative + vowel + breakthrough™ (20), “fricative +
vowel + fricative” (18), “fricative + vowel + semi-open” (15) with the first
fricative phoneme /h/. In the modern Ukrainian language among the three-
component models with the first component of the fricative phoneme the most
typical are the following models: FOF — 122, FON — 115 and FOP — 110, ie
such combinations of elements in the triphonemic distributive structure with
the first fricative phoneme as: “fricative + vowel + fricative”, “fricative +
vowel + semi-open” and “fricative + vowel + breakthrough”.

IMocTanoBka mnpodJeMu. AmapaToM JIHTBI-
CTUYHOTO MOJICJIIOBAHHS TOCIYTrOBYIOThCS  JIS
TOCIIDKCHHST 3aKOHOMIPHOCTEH CITOTyYIyBaHOCTI
(hoHEM y cioBax cydacHOl YKpaiHCBHKOI JiTeparyp-
HOi MOBHU. 3a «CJIOBHUKOM JIHTBICTHYHUX TEPMi-
HIiB» MOACTL — II€ «3aKOHOMIpHE pO3TaIlyBaHHS
eJIEMEHTIB Y cXeMax abo 3pa3kax CKIAIHWX MOB-
HUX MOOY/JOB, SIKC BH3HAYAETHCS BIIACTHBOCTSIMH
TIEBHOI MOBHOI CTPYKTYPH 1 PETYISIPHUM BiATBO-
peHHsM ii B MOBi» [2, ¢. 135]. Y MOBO3HABCTBI i
MOJIEJUTI0 pPO3yMitoTh, Ha AyMKy B.B. Komrinosa,

Language. Literature. Folklore. Ne 1 (2022)

«JIeSIKy TUTIOBY KOHCTPYKIIIIO, sIKa € 3pa3KoM JIst
YTBOPEHHS pEYCHB 00 CIIOBOCIIONYICHD (Y CHHTAK-
CHCi), 3pa3KoM ISl YTBOPEHHSI CIIiB (y MOpdOJIOTii)
tommo» [4, c. 40]. Y cydacHi#t ¢poHOIOTIT MOIEITIO-
BaHHS TaKOX HAOyJIO WIMPOKOTO 3aCTOCYBAaHHS.
Tak, y monorpadii «KiipkicHI Ta AKiCHI XapaKTe-
PUCTUKH CUCTeMH (POHEM yKpaiHCBKOI JiTeparyp-
Hoi moBu» B.C. IlepeOmifHic 3a3Havae, MO «IPHU
MOJICTIOBAaHHI TEBHOTO 00’€KTa MOYXHA CTBOPHUTH
BEJIMKY KITBKICTh Horo momened, ...» [7, c. 9].
OTXe, MOACTIOBAaHHS BHUIIIUTH OKpPEMi CTOPOHH
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MOBHOTO SIBHIIA 1 3MiHA OaueHHs MEBHOTO SIBUIIA
JO3BOJINTH CTBOPIOBATH HOB1 MOZEIII.

AHaJdi3 gocaimkenb. CTaruCTUYHO-MaTeMaTHy-
HUMH METOIaMH JOCII/DKYyBalld MOBHI SIBHINA TakKi
BueHi: O.I. Mensauuayk [6], P.I. [liorpoBchkwmii [8]
ta L.I. Pes3in [9]. Came hoHeMn yKpaiHCBKOI MOBH €
TUMH MOBHUMH OJIMHMILISIMH, SIKi JOIIOMararoTh CTBO-
proBaTH MOZETI BUSIBICHHX TPUKOMIIOHEHTHHX CIIB
Cy4acHO1 yKpaiHChKO1 JIITepaTypHOT MOBH Ta PO3TIIS-
JaTH X CIIOIydyBaHICTb.

VY mpami M.C. Tpy6enpkoro [13] «OcroBu oHO-
Jorii» BHEpIIE BHUCBITICHA MPoOIeMa CIoly4yyBaHO-
cti ¢oneM. Buennii 3a3Havae, mo (oHEMH IMEBHOT
MOBH TOETHYIOTbCS MK COOOI0 TiJIBKHM 3a CHELH-
(hiyarME 3akoHaMH. B ykpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI
CHOJTy4yBaHICTh (oHEM Bke Oyra 00’€KTOM yBaru.
Tak, y «Kypci icropii ykpainckoro sizuka» €. Tum-
4eHKo [ 12] BUainuB cepes; TpyT IPUTOIOCHUX (OHEM
IBO-, Tpu- Ta yotupuwieHHi. Y mpaisx B.C. Ilepe-
owmifHic [7] pPO3IISHYTO CTPYKTYpPY IBO(OHEMHHX
CHOJYYeHb 1 IX YacCTOTHICTh B OKpeMHuX (pyHKITiO-
HaJIbHUX Pi3HOBHAX yKpaiHcbkoi MoBH. IIpo cromy-
4qyBaHIiCTh ()OHEM YKpaiHCBKOI MOBHM PO3LIMPIOIOTH
Harni ysBiieHHs1 pociipkeras JI.M. [pugnesoi [3],
[.®. Caguenko [10], T.B. Crapaka [11] Ta in.

AKTyaJIbHUMH Ha ChOTOJHI 3aJIMIIAETHCS TOCHI-
JDKEHHS TOJII(POHEMHHX CTPYKTYp Ta CTPYKTYp, IO
BHUHHKAIOTh ITPH CJIOBO3MiHI Y CJIOBaX Cy4acHOI yKpa-
THCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH, IO JI03BOJIUThH BHUSIBUTH
3aKOHOMIPHOCTI CHONy4yBaHOCTI (hoHEM Ta 3’sCco-
BaTH NPUYMHU BUHUKHEHHS OOMEXCHb CIIONy4yBa-
HOCTI )OHEM Y ABO- UM MOJI(POHEMHHUX CTPYKTypax
CNiB, TIpUTaMaHHI (OHOJOTIYHIA CUCTeMi YyKpaiH-
cbkol MoOBHM. Jlumie neranbHUN aHali3 CTPYKTYpH
MOJIKOMIIOHEHTHHUX CHOJNy4YeHb (OHEM Yy BiacHe
YKpaiHCBKUX Ta 3alo3WYeHHUX CJIOBaxX O3BOJIUTh
3’dCyBaT OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI CIIONYY9yBaHOCTI
(hoHEM y TIONIKOMITOHEHTHHUX, 30KpeMa TpU(pOHEM-
HHX, CJIOBaX YKpPalHCBKOI MOBH.

Merta Hamoro MOCTIMKEHHS — BUSIBUTH CKJIaJ
TpU(POHEMHHUX CIB i3 TMOYATKOBOI (PPUKATHBHOIO
(hoHEMOIO B YKpaiHCHKI MOBI, 3’CyBaTH CHOIYYY-
BaJIbHI MOXKJIMBOCTI ()OHEM y TpU(POHEMHHX CIIOBAX
i3 TI0YaTKOBOIO (pHUKATUBHOIO (HOHEMOIO Ta Mo0y-
JyBaTH Mojelli TPU(POHEMHHUX CIIB i3 MOYATKOBOIO
(hbpuKaTHBHOIO POHEMOIO CydacHOI YKpaiHCHKOI JTiTe-
parypHOi MOBHU. AHaJIi3 MPOBEICHO Ha OCHOBI «Benu-
KOT'0 3BE€ZICHOro oporpadivHOro CIOBHUKA Cy4acHOI
yKpaiHChKoi Jiekcukm» [1]. B ocHOBI mociikeHHS
cucremMa (oHeM YKpaiHChKOT MOBH, 3alpOIIOHOBaHA
ILII. Koctpy6oro [5].

Buxkiaan ocHoBHOro marepiajy. Sk MokasyroTh
CTIIOCTEPEKEHHSI, Y CyJacHi yKpaiHCBKIN JiTeparyp-
Hilf MOBI1 BUSIBJICHO Taki TpU(OHEMHI CJIOBa i3 ImoJaT-
KOBUMH (DpUKATUBHUMHU (POHEMaAMHU:

6: 6ae, 8ao, eajc, 8as, 6dl, 6AM, 6am, 6ap, 6dc,
eam, eaut, 6e0, 6exc, GeH, 8eCy, GeX, 6iice, 6UO, ULl

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

8L, 8UH, BUD, BUC, BUCYH, 6id, 80, 8i3, 6ill, GIK, 8i1, 8iH,
8ip, 6im, 8imv, 6ix, 6iy, 6iu, 6iio, 600, BO3, sce, aci,
8C10, 8Y0, 8VIIC, 8V, 8YC, VM, 8VX, GUU, GU);

2: eas, 2ao, 2adv, 2as, eatl, 2axK, 2am, 2aH, ean, 2ap,
eac, eam, 2amw, 2e8, 2e2, 2e3, 2€l, 2eib, 2eM, 2€H, 2eN,
2ec, eemv, 2ex, 2eul, 2uo, UK, euib, 2up, 2ud, 2ie, 2io,
eix, 1'in, 2in, 2ip, eim, 2ig, eny, 208, 2oil, 20K, 201, 20N,
eom, 2oy, epa, 2yb, 2yo, yxc, 2yK, eyi, 2ylb, 2VH, eyN,
2yco, 2ym;

e 2Hcab, dHCax, AHCAb, HCAp, HCAC, HCAX, HCOY,
JHced, JHCeHb, JHcep, MHCUB, HCUS, IHCUO, JHCUT, IHCUM,
JHCUP, HCHE, HCOM, HCOH, HCOX, HCYIL, HCYK, HCYD;

3. 3a8, 3ae, 3a0, 341, 3ap, 34cCb, 36e, 3eN, 3-3d, 3Ue,
3U0HC, 3U3, 3UK, 3UM, 3710, 300, 30/1b, 30M, 30H, 3)0, 3V,
3pX;

3': 318, 3ip, 3110, 350, 39Mb;

i 1i0e, 1102, 1100, tiotl, tion. Mon, tiop, tiom, i0b, €H,
€p, ix, im, ill, 100, 102, 103, 10K, 101, I0Hb, 10C, M, X,
A8, 512, A3, A3b, All, K, 51, AM, AHb, 10, ap, AC, AMb,

c.: Cab, caz, cao, caoxc, caxc, cas, caxk, cam, CaH,
can, cac, ceo, cel, cenb, cem, cet, cep, Cem, ceu, cue,
Cu3, Cusvb, CUK, CUl, CUM, CUH, CUHb, CUN, CUp, CUM,
cumo, cug, cux, cuu, ciu, cob, cos, COl, COlb, COM,
COH, con, coc, cog, cox, cnu, cmo, cye, cyo, CYK, CYM,
CYH, CYHb, CYN, CYD, CYMb, CYY, CYUL;

¢': cis, ciow, ciul, Cik, CLl, Cilb, CIM, CIH, CIHb, CIN,
cip, ca0b, cimb, cig, ciy, ciop, cae, cAll, CAK, CAM,

@: Qae, ¢as, ¢ai, dan, pan, Gpap, dac, pam,
dax, peo, geo, pes, geti, pen, dep, pec, pem, Pux,
Guns, Qie, ¢in., ¢in, Qic, ¢im, pims, Pip, i,
Dob, ¢ox, gon, pon, op, doc, pom, Pppa, Ppi, dpy,
Qye, Qy3, Qyx, dyp, ye, gym, @ 1o;

X: xab, xas, xao, xaoxc, xas, xau, xaui, xam, XaH,
Xao, xan, xap, xam, xeoxc, XeK, xem, xeut, Xub, Xumxc,
XU3, XUmo, Xio, XiH, Xin, Xim, Ximv, XHd, X086, XOJ], XOH,
XOn, X0p, X0, XOMb, X04, XMO, Xy2, XYK, XV, Xyp, XYC,
XYX, XX,

Wi wae, wa, wanb, Waw, wap, wac, wam, wag,
wiax, wei, wiea, weo, wieH, uied, wex, wuo, wu3, Wk,
WU, WUH, WUR, WUp, W08, WOK, WON, Wop, W0y,
wyb, wiye, wWyn, wym, wiyp, wyx, ue, wi, uo.

Y TpudoHEeMHOMY CJIOBI i3 TTOYAaTKOBOIO (PpHKa-
TUBHOIO (pOHEMOIO /It 3’ICyBaHHS 3aKOHOMIpHOCTEH
CIIOJTy4yBaHOCTI ()OHEM YMOBHO BHOKPEMITFOEMO TaKi
5 rpyn: TOJOCHI, 3IMKHYTO-IIPOPHUBHI, 3iIMKHYTO-IITi-
JVHHI, [IIJIMHHI, HamiBBinKpuTi), ne O — ToloCHa,
P — 3iMmkHYyTO-TIpOpUBHA, A — 3IMKHYTO-IIIJIMHHA, F —
nrinmHHa 1 N — HamiBBigKpHUTa (hOHEMH.

3a «BenukuM 3BeieHUM ophorpadigHuM CIOBHU-
KOM Cy4acHOI yKpaiHChKO1 JISKCHKI» y CIIOBaX Cydac-
HOI YKpalHCBKOI JIITEpaTypHOI MOBH i3 MOMKJIHBHX
11552 TpUKOMITOHEHTHUX MOJENEeH i3 MepIINM KOM-
MMOHEHTOM (PPUKATHBHOIO (OHEMOIO YChOro 3adik-
coBano 394 cnosa (3,4%). Haiibinpmmmumu crioiy-
YyBaJIbHUMH MOKIIMBOCTSIMH BOJIOIOTH (poHEMHU /c/
(58) Ta /r/ (57), fiKi yTBOPIOIOTH HAWOLIBITY KiJTBKICTh
CITiB, KOJIM PO3MOYHHAIOTH CJIIOBO Cy4YacHOi yKpaiH-
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cbKo1 siTeparypHoi MoBH. CTpyKTypa TpU(POHEMHUX
MOJIeJIeH CITiB i3 TOYaTKOBUMHU (PPUKATUBHUMHU (DOHE-
mamu (/B/, /d/, 13/, Ic/, 131, Ic'), I/, hm/, /i, 1%/, It/)
y cydacHiii ykpaiHCBKif MOBI Ma€ Takuil BHIJIS
(Tabm. 1)

XapakrepHuMu y  TpudoHeMmHill  guctpu-
OyTHBHIA CTPYKTypi i3 Tmepmior (QpUKaTUB-
HOIO (OHEMOI /B/ € Taki MOEIHAHHS EJIEMEHTIB:
«ppukaruBHa + TomocHa + ¢pukaruBHa» (19),
«ppukatuBHa + romocHa + npopusHay (12), «hpu-
KaTWBHA + TonocHa + HamiBBiaKpuTa» (10), pimmre
«ppukatuBHa + ¢ppuxatuBHa + rojgocHay (5), «hpu-
KaTWBHA + TojocHa + adpukaruBHa» (2), «ppuka-
THUBHA + rojiocHa + romocHay (2) Ta «ppuKaTHBHA +
a¢pukaTuBHa + ronocHa» (2). Haltwacrime npyrum
KOMIIOHGHTOM TPHU(QOHEMHHUX CJIiB BUCTYHAIOTh
roiocHi (hoHEMH, 30KkpeMa /i/ Ta /a/, a TpeTim ppuka-
tuBHI ponemu (19). LlikaBo, Mo APyruM KOMIIOHEH-
TOM He 3a(piKCOBaHO MPOPUBHUX Ta HAIiBBIAKPUTHX
(onem. TpeTiM KOMITOHEHTOM Ticisi (HPUKATUBHOT
Ta apuKaTuBHOT hOHEM HE BUSBICHO IIPUTOIOCHUX
(honem. 3HayHa KINBKICTH CIiB i3 mepmior (puka-
THUBHOIO (hOHEMOIO /B/ € BITaCHE yKPATHCHKUMH (8aM,
eap, eac, eau, 6eo, edlc, 8ech, 8iice, GUll, GU, GUD,
8ucy, 6i0, 6i3, 6ill, GIK, 8il, 6iH, GIp, 8imM, Gimb, Gid,
810, 600, 6ce, 6Ci, 6Cl0, 8Y0, 8VIIC, 8V, 8VC, 8VX, GYl,
64y) 1 TUTBKY OKPEMi 3 HUX € 3alT03WYECHUMH 13 THIIIHIX
MOB Ta HaJexaTbh J10 nepudepii JeKCUIHOI CUCTEMH
(8ae, saoic, sasz, sean, am, gia, 6ix, iy, BO3, gym).

Y tpudoHemHilt AUCTPpUOYTHUBHIN CTPYKTypi i3
repiroro GpuKaTuBHOIO hoHeMoto /¢/ (TuB. Tabmd. 2)
XapaKTepHUMHU € TakKi MO€JHAHHS EJIEMEHTIB, SIK:
«ppukaruBHa + TomocHa + ¢pukaruBHa» (16),
«ppukatuBHa + romocHa + npopusHay (12), «hpu-
KaTWBHA + ToNocHa + HamiBBiAKpuTa» (12), pimmre
«ppukaTuBHa + HamiBBiIKpUTa + TojdocHa» (3), Ta
«ppukatuBHa + ¢puratuBHa + rosocHa» (1). Haii-
YacTilie JpyruM KOMIIOHEHTOM TPU(OHEMHUX CIIiB
BHCTYNAIOTh rOJIOCHI poHeMH, 30Kpema /a/, /e/ Ta /i/,
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a TpeTiM (PpUKaTUBHI, TPOPUBHI Ta HAIMIBBIIKPUTI
¢onemu. JI[pyruM KOMIOHEHTOM y TaKHX CTPYKTY-
pax He 3a(iKCOBaHO MPOPUBHUX Ta aQPUKATHUBHHUX
¢donem. TpeTiM KOMIOHEHTOM TIICHSI HAITiBBIIKPH-
THX Ta (QPUKATHBHUX (HOHEM HE BHCTYIAIOTH NPH-
rojocHi ¢oremu. binbmicTe cmiB i3 nepmor Gpu-
KaTUBHOIO (POHEMOIO /(b/ € 3aIMO3MYEHNMH 13 THIIIX
MOB (¢ae, has, ¢ail, ¢an, ¢an, pap, ¢ac, pam,
dax, peob, geo, es, e, en, gep, pec, dem,
Qux, Qumus, Qie, ¢in., ¢in, pic, gim, Pip, Giw,
Dob, ok, ¢on, gon, gop, doc, pom, ¢pa, Ppi,
oy, Gye, Gys, gy, @yp, gyc, gym, ¢’0) 1 Hane-
XKath 10 nepudepii TeKCHIHOT CUCTEMH.

Y TpudoHeMHil CTPYKTYPpi i3 IEpIIo0 (hpUKATHB-
HOIO (POHEMOIO /3/ XapaKTEpHUMH € TaKi TO€THAHHS
eJIeMEeHTIB, sK: «(pUKaTWBHAa + TOJOCHA + HAaIliB-
BimkpuTtH» (6), «ppukatuBHa + TolocHa + ¢puka-
TUBHa» (6), «ppHrKaTHBHA + TONOCHA + TIPOPUBHA»
(6), pinme «ppukariuBHa + HpUKaTHBHA + TOIOCHA»
(2) Ta «ppukaruBHa + HamiBBiAKpHUTA + ToOoCHaY (1).
Haifvacrimme apyruM KOMHOHEHTOM TpPU(POHEMHHX
CJTIB BUCTYHArOTh rosiocHi horemu (19), 3o0kpema /a/,
Ta /u/, a TpeTiM HaIliBBIIKPUTI, TPOPHUBHI Ta (HpuKa-
TuBHI (oHemu. He 3adpikcoBaHO APYyruM KOMITOHEH-
TOM TIPOPUBHUX Ta adpukatuBHUX (QoHem. Tperim
KOMITOHEHTOM TIIiCIISl HAIIBBIAKPUTHX Ta (DPUKATHB-
HUX ()OHEM HE BHSBICHO MPHUTOJIOCHUX (hoHEM. 3Ha-
YHa KUTBKICTh CIIB i3 mepimor (puKaTnuBHOIO (oHe-
MOIO /3/ € 3aTTO3WICHIMH 13 1HIIIUX MOB (3a8, 3ae, 3ai,
3ap, 3em, 3ue, 3U0diC, 3U3, 3UK, 30/1b, 30M, 30H, 3yn) 1
TIJTBKK OKpeMi 3 HUX € BIIAaCHE YKpaiHCHKUMU (3a0,
3dcy, 38e, 3-3d, 3UM, 310, 300, 3y0), X0 1 HaNIEKATh IO
niepudepii JIEKCHIHOT CHCTEMH.

VY crnoBHHKY BUSABJICHO TpHU(OHEMHI CIIOBa i3 TIep-
ot GpukaTuBHOWO (oHEeMoro /3'/ (muB. Tabdm. 3).
XapakTepHHUMH cepesl HUX € MO€IHAHHS TaKuX elie-
MEHTIB, SIK: «(pHKaTHBHA + TrOJOCHA + HaIiBBi/-
kputi» (2), Ta «ppuKaTEBHA + TONOCHA + (pHKa-
tuBHAY (3).

Tabmnms 1
Tpudonemni TucTpUOYTHBHI CTPYKTYPH i3 moyaTkoBoro ¢onemoro F (/B/)
Ne i/ CTpyKTypa cHoJayK
1 ememeHT F (/8/) (51)
2 eJIeMEHT 0O (a) O (e) O (n) 0O (1) 0O (o) O (y) F | A
3ememenr | F| P/ N|F|P|N|F|P| N|F|P|N|A|O|F|P|F|P|]O]|O
Bceboro 5131313 1 1 3 1 313141312 1 1 114125 ]2
Tabmur 2
Tpudonemui AucTpUOYTUBHI CTPYKTYPH i3 noyaTkoBoio ¢ponemoro F (/¢/)
Ne n/mm CTpyKTypa cnoJyK
1 enemenT F (/d/) (44)
2 eJIeMEHT O (a) O (e) O (n) 0O (1) 0O (0) O (y) F | N
3enement | F | P | N | F P|N|P|N]|F P | N|F P | N|F P|N|]O]|O
Beboro 5 1 3 3 3 2 1 1 4 2 2 1 3 3 3 2 1 1 3
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Tabmus 3
TpudonemHui 1ucTpudyTUBHI CTPYKTYpH i3 mouarkosumu ponemamu F (/3, 3'/)

Ne n/m CTpyKTypa cnoJyK

1 enemeHT F (/3/) (22) F (/3')) (4)

2 eneMenT 0 (a) (2) 0 (n) 0 (0) o) | F|N| 004 0 (a)

3 enement | F P N P F P | N | A P N F P O 0] F N F N
Bceroro 3 1 2 1 2 1 1 1 1 3 1 2 2 1 1 1 1 1
Haiuacriie  gpyruM  KOMIIOHGHTOM — TaKHX Y TpudoHeMHIl CTPYKTypi i3 mepiuor Qpuka-

Tpu(OHEMHHX CJIB BHUCTYNAlOTh TOJOCHI (hoHEMH,
30KpeMa /i/ Ta /a/, a TpeTiM HamiBBiIKpHTI Ta ppu-
KaTHBHI poHeMH. J[pyrumM KOMIOHEHTOM He 3adiKco-
BaHO NpuUrojocHux ¢onem. TpeTiM KOMIOHEHTOM He
BUSIBJIICHO a(pUKATUBHHX, IPOPUBHHUX Ta TOJOCHUX
¢onem. CroBa i3 mepmo (HpUKATHBHOIO (OHE-
MOIO /3'/ €, SIK IPaBUIIO, BIacHE YKpaiHCBKUMHU (318,
3ip, 3m0, 340, 39Mb), X0U 1 HaJexarh 10 nepudepii
JIEKCUYHOI CUCTEMH.

VY TpudonemMHill CTPYKTYpi 13 MEpIIOI0 PpPUKATHB-
HOO (POHEMOIO /7/ XapaKTepHUMHU € (JTUB. Ta01. 4) Taki
MO€THAHHS €JIEMEHTIB, SIK: «(pUKaTHBHA + rojocHa +
HamiBBigkputa» (10), «ppukarusHa + ronocHa + ¢pu-
KatuBHa» (6), «ppUKaTHBHA + TOJIOCHA + MPOPUBHAY
(5), pine «pprkaTUBHA + HaMiBBIAKPHUTA + TOIOCHA
(1) Ta «ppukaruBHa + mpopuBHa + romocHa» (1).
Haifyactime apyruM KOMIIOHEHTOM TPH(POHEMHHUX
CIIiB BUCTYIAIOTh TOJIOCHI (poHEeMH, 30KpemMa /a/ Ta /u/
(o 6), a TpeTiM HaMiBBIIKPUTI Ta HPUKATUBHI (POHEMHU.
Jpyrum KOMIIOHEHTOM He 3a(iKCOBaHO MPOPUBHUX Ta
appukaTuBHUX (oHeM. TpeTiM KOMIIOHEHTOM Ticis
HAamMiBBIIKDUTUX Ta MPOPHUBHUX ()OHEM HE BHUSBIICHO
npuroiocHux (onem. 3HayHa KiNbKICTh CIiB i3 mep-
00 ()PUKATUBHOK (DOHEMOFO /7k/ € 3aII03UYCHUMH 13
IHIIHMX MOB (JfcaK, aicac, sced, Hcernp, JHeue, HeUo, HCUM,
2#c0X) 1 TUIBKU OKpEMi 3 HUX € BJIACHE YKpaiHCHKUMHU
(orcab, acanw, ancap, sncax, Hcoy, JHcep, HCU, HCUT, HCUD,
JICHE, JCOM, JICOH, JHCYU, JHCYK, HCYP), X0 1 HATISIKATH JI0
nepudepii JISKCHIHOT CUCTEMH.

TUBHOIO ()OHEMOIO /C/ XapaKTepHHUMH € TaKi MO€]-
HaHHS eJIeMeHTIB (AuB. Tabm. 5), saK: «ppukatuBHa +
ronocHa + HamiBBigkputay (19), «ppuxatuBHa +
ronocHa + ¢pukaruBHay (16), «dpuxkatuBHa +
rosiocHa + mpopuBHay (16), piame «dpuxaruBHa +
royiocHa + adpuxaruBHa» (4), «ppukaTuBHa + Mpo-
puBHa + ToJOCHa» (2), Ta «(ppUKaTUBHA + HAIiBBiI-
KkpuTta + ronocHa» (1).

Haifuacrime ApyruM KOMIOHEHTOM  Tpudo-
HEMHHX CJIIB BUCTYIAKTh rojocHi (onemu (55),
30Kpema /u/, /a/ Ta /y/, a TpeTiM HamiBBiIKpHTi, Qpu-
KaTHBHI Ta NpopuBHI (oHeMH. [pyruM KOMITOHEH-
TOM He 3a(ikcoBaHO PPUKATUBHUX Ta aQPUKATHBHUX
¢onem. TpeTiM KOMIIOHEHTOM TICJISI HATIBBIIKPUTHUX
Ta TMPOPUBHUX ()OHEM HE BHSIBICHO MPHIOJIOCHUX
¢onem. 3HauHa KUIBKICTH CIIB i3 mepior (puxa-
TUBHOIO (JOHEMOIO /C/ € 3aII03MYCHUMH 13 IHIIUX MOB
(Cab, cae, cadoxc, cas, cam, cac, ceo, celb, ceM, CEH,
cep, Cem, cue, cuz, cusv, cugh, cux, cou, coc, cop,
cye, CYH, cyp) 1 TUIbKH OKPEMi 3 HUX € BIIACHE yKpaiH-
CBKHUMH (cao, cadic, cax, cam, can, cel, Cull, CUM, CUuH,
CUHb, CUN, CUP, CUY, COM, COH, CON, COX, ChU, CIMO, CYK,
cym, cyn, cyut).

VY cnoBHUKY BHsIBIEHO TpudoHeMHi ciosa (20) i3
nepuioro ¢ppukaruBHoo Gonemoro /c'/ (quB. Tabdm. 6)
XapakTepHUMH Cepe/l HUX € MO€AHaHHs TaKuX ele-
MEHTIB, SIK: «(pHKaTHBHA + TrOJOCHAa + HaIiBBiJ-
kputa» (8),, «ppuKaTuBHa + TOJIOCHA + MPOPHBHA
(6) Ta «ppukaruBHa + rojocHa + ¢ppukaruBHay (5),

Tabnug 4
Tpudonemni 1ucTpuOYTHBHI CTPYKTYPH i3 M04aTKOBOIO honemoro F (/x/)
Ne ni/m CTpyKTypa cHoJyK
1 enemeHT F (/%) (23)
2 eeMeHT 0 (a) 0 (e) 0 (u) 0 (0) 0 (y) P

3 e;leMeHT F P N P N F

Bceroro 2 2 2 1 2 2

N
N F N F P N O O
3 1 2 1 1 1 1 1

Tabmui 5
Tpudonemui TucTpuOYTHBHI CTPYKTYPH i3 moyaTkoBoio ¢ponemoro F (/c/)
Ne n/m CTpyKTypa cHoJayK
1 enemeHT F (/c) (58)
2 eJieMeHT O (a) O (e) O (n) 0 (o) O (y) N | P
3enementr | F | P N|A|F|P|N|A|F|P|N|A|F|P|IN|F|P|N|J]A|O|O
Beboro | 4 |4 |2 |1 |1 |2 |41 |5|4|5]|1 4242|441 ]1]2
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pimmre «dpukaruBHa + rogocHa + appukatuBHay (1).
Haifuacrime apyrum KOMIIOHEHTOM TPU(POHEMHHUX
CJIiB BUCTYTAIOTh TOJIOCHI (poHEMHU, 30Kpema /i/ (14),
a TpeTiM HamiBBiAKPUTI poHeMU. J{pyrumM KOMITOHEH-
ToM He 3adikcoBaHO mpuronocHi (oHemu. Tperim
KOMIIOHEHTOM HE BUSIBJICHO To1ocHUX (GoHeM. CiioBa
i3 mepmroro (ppukaruBHOIO (hoHEMOIO /c'/ €, K Tpa-
BHJIO, BIIACHE YKPATHCHKUMHU (ci8, ciob, Cill, CiK, cil,
cinw, cim, cin, cs0b, iy, CAll, CAK, CAM).

VY crnoBHUKY BUsBIIEHO TproHEMHI cioBa (36) i3
repiIor pprukaTuBHO (poHEMORO /m/ (B, TabmI. 7)
XapaKTEPHUMH Cepell HUX € MO€IHAHHsS TaKuX eJie-
MEHTIB, SIK: «(pHKATHBHA + TOJOCHA + HAIiBBiJI-
kputay (12), «ppukatiBHa + rojgocHa + GprUKaTHBHA
(10) Ta «dpukaTuBHa + roOjOCHA + TpOpHBHA» (8),
pimme «dpukaruBHa + apprukaTiHBHA + TosocHa (3),
«(ppuxarusaa + ¢ppuxatusHa + rogocHa» (2), «dpu-
KaTUBHa + ToyocHa + adpukatuBHa» (1), «hpuka-
THBHA + rojiocHa + romocHa» (1).

Haituacrime apyruM KOMIIOHEHTOM TPU(OHEMHHUX
CJIIB BUCTYTAIOTH TosiocHi hoHemn (31), 30kpema /a/
(9), a TperiM HamiBBigKpHUTI poHEMU. J[pyrUM KOMTIO-
HEHTOM He 3a(hiKCOBaHO MPOPHUBHHX 1 HAMIBBIIKPH-
tux ¢oneM. CroBa i3 mepmroro HpUKaTuBHOIO (hoHE-
MOTO /T11/ €, SIK TIPaBUIIO, 3aTI03WUeH] CIIoBa (wiae, war,
wans, wax, wac, wam, wag, wax, weo, weH, weg,
wiex, wu3, WuK, Wul, Won, wop, woy, uiyz, wiyn) i
TIJTBKH OKpeMi 3 HUX € BIIaCHE YKPaTHCHKUMH (1464,
wub, wun, woes, wym, we, wi, ujo), Xod 1 HaJexarhb
1o niepudepii TeKCUIHOT CUCTEMH.

Y tpudoHeMHil CTPYKTYpi i3 epiIoro (HprKaTuB-
HOIO oHeMOrO /ii/ (36) XapaKTepHUMH € TaKi TOE-
HaHHS eJeMeHTIB (1uB. Tabm. 8), sSK: «ppUKaTUBHA +
ronocHa + ¢pukaruBHay (14), «¢pukaruBHa +
ronocHa + HamiBBigkputa» (10), «ppuxaruBHa +
rosocHa + mpopuBHa» (8), piame «ppukaTHBHA +
ronocHa + romocHay (1) Ta «{puxatuBHa + MpoO-
puBHa + rojgocHay (1).

Haituacrime apyruM KOMIIOHEHTOM TPU(OHEMHHUX
CIJIIB BUCTYTAIOTh TosiocHi horemn (31), 30kpema /a/
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(9), a Tpetim HamiBBiAKpHUTI PoHEMU. J{pyTrHM KOMITO-
HEHTOM He 3a(iKCOBAHO MPOPHUBHUX 1 HAIIBBIIKPH-
X ¢oneM. CroBa i3 mepioro ppuKaTuBHOIO (hoHe-
MO¥O /T11/ €, SIK TIPaBHIIO, 3ATI03WYEHI CIIoBa (wiae, war,
wans, waH, wac, wam, wag, wax, weo, wiet, weq,
wex, w3, WuK, WuH, Won, wop, woy, uye, wyn) i
TIJIBKK OKpeMi 3 HUX € BIIaCHE YKpaiHCHKUMH (w164,
wub, wun, wos, wym, we, Wi, wo), Xod 1 HaJlexarb
1o riepudepii JIEKCHIHOT CHCTEMHU.

Y TpudoHeMHil CTPYKTYPpi i3 IEpIIo0 (hpUKATHB-
HOIO (poHEMOIO /i/ (36) XapakTepHUMH € TaKi TOEJ-
HaHHS eJIeMeHTIB (nuB. Tadm. 8), sK: «ppHUKaTUBHA +
ronocHa + ¢pukaruBHa» (14), «dpuxatuBHa +
rosiocHa + HamiBBigkputa» (10), «ppuxarusHa +
roiocHa + mpopuBHa» (8), piame «ppukaTHBHA +
rosiocHa + ronocHa» (1) Ta «{pukaruBHa + mpo-
puBHa + roxocHa» (1).

Haifvyactime JpyruM  KOMIIOHEHTOM  TpHdo-
HEMHHX CIIiB BHCTYIAKOTh ToJOcHI (oremu (35),
30Kpema /a/ Ta /y/, a TpeTiM GpHUKaTUBHI Ta HAMIBBi-
kpuTi poHemu. J[pyrumM KOMITOHEHTOM He 3adikco-
BaHO (pPUKATUBHUX, aQPUKATUBHUX Ta HAITiBBIIKPH-
X (poHem. TpeTiM KOMITOHEHTOM IIiCIIsI TPOPUBHOI
(oHEMH He BUSBICHO MPHUTOIOCHUX (hoHeM. 3HAaUYHA
KUTBKICTh CIiB 13 Tiepmior0 ¢GpUKaTUBHOI (oHE-
MOIO /Hi/ € 3alo3WdeHuMH 13 1HIMX MOB (tioe, 1100,
sion. Hom, en, 100, 102, 10K, 1011, 10Hb, 10, 10X, 516, A2, 513,
A3b, S, SIHb, 0, AC) 1 TUTBKA OKPEMi 3 HUX € BIIacHE
YKpaTHCBKUMH (1i0e, i0b, iX, im, ill, 5K, Am).

VY cnoBHHKY 3adikcoBaHO BChOTO 43 cIoBa i3 mep-
moto ¢pukatuBHOKO (poHEmMOI /X/ (amB. Tabdd. 9).
XapakTepHUMH Y IIMX CJIOBAX € TaKi MMOEIHAHHS elie-
MEHTIB, SIK: «(ppHUKaTHBHA + TOJOCHA + MPOPHBHA»
(16), «ppukaruBHa + ronocHa + HamiBBigKpuTay (10),
«ppukaruBHa + ronocHa + gppukarusHa» (10), pigmie
«ppukaruHa + rogocHa + appukaruBaay (3), «ppu-
KaTWBHA + HamiBBigKpuTa + romocHa» (1), «ppuka-
THUBHA + TpopuBHA + rojocHay (1), «ppukaruBHa +
¢pukaruBHa + TomocHa» (1) Ta «ppuxatuBHa +
ronocHa + romocHa» (1). JpyruM KOMIIOHEHTOM

Tabmnurs 6
Tpudonemni nucTpuOYTHBHI CTPYKTYPH i3 Mo4aTKoBOIO honemoro F (/c’/)
Ne ni/m CTpyKTYypa cnoJayK
1 exemeHT F (/c") (20)
2 eNeMeHT 0O (1) O (a) O (y)
3 egeMeHT F P N A F P N N
Bceboro 3 4 6 1 2 2 1 1
Tabmuus 7
Tpudonemui TucTPUOYTHBHI CTPYKTYPH i3 mo4aTkoBoro ¢ponemoro F (/m1/)
Ne ni/m CTpyKTypa cHnoJyK
1 enemeHT F (/m) (36)
2 eIeMEHT O (a) O (e) O (m) O (o) O (y) F | A
3 enement | F P | N|F P | N F P | N F P|N|]O|F PIN|A|]O]|O
Beboro 4 1 4 2 1 1 1 3 3 1 2 1 1 2 1 3 1 2 3
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Tabmuis 8
TpudonemHi 1McTpudyTHBHI CTPYKTYPH i3 HouaTkoBo1 ponemoro F (/it/)
Ne ni/m CTpyKTypa cnoJyK
1 enemeHT F (/it) (36)
2 eJIeMEHT O (a) O (y) O (i) O (e) O (o) P
3 enement | F P N (@) F P N F P N N F P N 0]
Bceporo 6 2 4 1 4 3 2 2 1 1 2 2 2 3 1
Tabmuis 9
TpudonemHi 1McTpUOYTHBHI CTPYKTYPH i3 M0YaTKOBOIO (hoHemo10 F (/x/)
Ne ni/m CTpyKTypa cnoJyK
1 eneMeHT F (/x) (43
2 eJIeMEHT O (a) O (e) Om | 0OQ@) O (o) O (y) N|P|F
3enementr | F | P  NJA|O|F|P|A|F|P|PIN|F|PINJA|F|P|N|JO|O]|O
Beboro |3 |4 |4 |1 | L 1|21 |22 ]4]1 |1 ]33 ]1]|3]1]2]|1]1]1

Takux TpPU(GOHEMHUX CIiB BUCTYNAIOTh TOJOCHI
(honemu (40), 30kpema /a/ Ta /0/, a TpETIM IPOPHUBHI,
(pukaruBHi, aQpUKaTUBHI, HAIliBBIIKPUTI Ta TOJIOCH]
tonemu. [lpyrum KomMmoHeHTOM He 3a(iKCOBaHO
adpukatuBHUX (poHEM. 3HAYHA KiJIBKICTh CIIB i3 TIep-
1010 (PPUKATUBHOKO (DOHEMOIO /X/ € 3aTI03HYCHUMH 13
IHITUX MOB (Xa6, xao, xadaic, xas, Xaui, Xaw, xao, xam,
Xeooc, XeK, xem, xeul, Xu3, Xi, Xin, Xxim, XHd, X08, X0,
XOH, Xom, Xye, XyK, XV, Xyp, Xyc, XyX) 1 Hajexarb 10
niepudepii JISKCHIHOT CHCTEMHU.

VYV cnoBHuKy 3adikcoBaHO 57 CHiB i3 MEpHIOO
¢dpuxaruBHOO (hoHEeMOIO /T/ (muB. Tabm. 10). Xapax-
TEPHUMH Yy LUX CJIOBAaX € TaKi MOEIHAHHS eJeMEeH-
TiB, SK: «(puKaruBHA + ronocHa + mpopuBHay (20),
«(ppukaruBHa + ronocua + ppukarusaay (18), «ppu-
KaTHBHa + rojocHa + HamiBBigkpurta» (15), pimmre
«ppukatuBHa + romocHa + adpukaruBHay (2) Ta
«(ppukaruBHa + HamiBBiAKpUTa + rogocHa» (2). Apy-
MM KOMITOHCHTOM TaKUX TPU(POHEMHHX CIiB BUCTY-
MAIOTh TOJIOCHI (POHEMHU, 30KpeMa /a/ Ta /e/, a TpeTiMm

Tab6mua 10
TpudonemHi 1McTpudYyTHBHI CTPYKTYPH i3 mouaTkoBow ponemoro F (/1/)
Ne n/mm CTpyKTypa cnoJjyK
1 enemeHT F (/r) (57)
2 eneMeHT O (a) O (e) O (n) O (i) 0 (0) 0 () N
3enemenr | F | P| N| F| P | N|P|N|A|F|P|N|F|P|N|JA|F|P|N|O
Besoro |4 |6 |3 |72 [3 2|21 ]2[3[3]|3[2]1]1]2]|5]3]2
Taomuns 11
3BeneHa Ta0aMLsI TPUKOMIIOHEHTHUX MoOJeJIel i3 mepiuM KOMIOHEHTOM (ppUKaTuBHOK GOHEMOI0
CTpyKTypa cnoJyK
F (/B, &, 3, 3', &, ¢, ¢', w1, #, X, r/)
Nen/n 0 (/a, 0, y, e, i) F A N P R
N F P A 0 0 0 0 0 croro
/B/ 10 19 12 2 1 5 2 0 0 51
o/ 12 16 12 0 0 1 0 3 0 44
/3/ 6 6 6 1 0 2 0 1 0 22
3/ 1 2 1 0 0 0 0 0 0 4
I/ 10 6 5 0 0 1 0 0 1 23
/c/ 19 16 16 4 0 0 0 1 2 58
e’/ 8 5 6 1 0 0 0 0 0 20
/m/ 12 10 8 0 1 2 3 0 0 36
/il 12 14 8 0 1 0 0 0 1 36
/x/ 10 10 16 3 1 1 0 1 1 43
/r/ 15 18 20 2 0 0 0 2 0 57
Bceboro 115 122 110 13 4 12 5 8 5 394
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MpOp¥BHI, (hPUKATWBHI, appUKaTHBHI Ta HAaIiBBia-
kpuTi QoHemu. [pyrum KOMIIOHEHTOM He 3adikco-
BaHO MPOpPHBHI, (hpUKaTUBHI, appuKaTuBHI (HOHEMH.
3HayHa KITBKICTH CIIB i3 TEpIIO (PUKATHBHOIO
(horemoro0 /T/ € 3armo3WYEeHNMH 13 IHIIHX MOB (2as3,
2aK, eam, ean, 2ac, eam, 2es, 2ee, 2e3, 2eib, 2eM, 2ec,
eex, eewd, euo, eud, eie, 2io, ik, 1'in, eim, eigh, 20k, 2o,
2om, 2yo, eyjc, 2yH) 1 TUTBKH OKpeMi 3 HUX € BJIacHe
YKpaiHCBKUMH (2as, eatl, 2ax, eam, 2eil, eeH, 2iH, 2ip,
2HY, 208, 20, epa, 2yo, eyK, eyn), X04 1 HaJexaThb 710
niepudepii JISKCHIHOT CHCTEMH.

Sk GaumMo, HaWYHMCENBHIMNMHU Cepel yCiX TpH-
KOMIIOHEHTHUX MOZEJeH 13 MepIIMM KOMIIOHEHTOM
(puxaruBHOIO (hoHEMOIO € Taki moneni: FOF — 122,
FON — 115 ta FOP — 110, menm yucensHi FOA —
13, FFO — 12, FNO - 8. HaiixapakTepHilmMu € Taxi
MOETHAHHS €NIEMEHTIB y TpUGOHEMHINH TUCTPUOY-
TUBHIH CTPYKTYpi i3 Tepiior (pUKaTHBHOIO (hoHe-
MOK0: «(pHKaTHBHA + TOJIOCHA + (QpUKATUBHAY,
«(hpukaTuBHA + roJOCHA + HAMIBBIIKPUTa» Ta «PpH-
KaTHUBHA + ToJIocHa + popuBHa». Haloimbmi criomy-
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YyBaJlbHI MOXKJIMBOCTI Mae (ppuKaTtuBHI GoHEeMH /c/
Ta /1/. LlikaBo, 110 MepumM KOMITOHEHTOM Cepe yCiX
¢bpukatuBHUX (OHEM HaWYacCTillle TPaIUISTIOTHCS
¢donemu /B/, /c/, /T/.

Sk GaunMo, HaWYHMCEIBHILIMMU Cepel TPUKOM-
MOHEHTHUX MOJEJIeH 13 IepIuM KOMIIOHEHTOM (pH-
KaTHBHOIO (POHEMOIO € TO€IHaHHS (HPUKATUBHUX
(hoHEM i3 HACTYITHIMH TOJIOCHUMH Ta (PPUKATUBHUMHU
¢donemamu (122 crionyk).

BucnoBku. OTxe, y cydacHiii yKpaiHCHKili MOBI
cepell TPUKOMIIOHEHTHUX MOJEJCH 13 MepInM KOM-
MTOHEHTOM (hPPUKATHBHOIO (DOHEMOIO HAHOIIBII THITO-
Bumu € Taki mozeii: FOF — 122, FON — 115 ta FOP —
110. XapakTepHUMHU € Taki TIO€THAHHS E€IEMEHTIB Y
TprdoHEeMHI TUCTPUOYTUBHINA CTPYKTYpI i3 MEPIIOI0
¢pukaruBHOO  (hoHEMOIO, SIK: «(hpHKaTHBHA +
rojlocHa + (puKaTHBHA», «(ppHUKaTHBHA + rosocHa +
HaIliBBIIKpUTa» Ta «(ppHUKAaTHBHA + TroJlocHa + IMpo-
puBHa». CJ0Ba, Y SIKMX BOHU TPAIUISIOTHCS, HAJIEKATh
SIK JI0 aKTUBHOTO CIIOBHHKA MOBH, TaK i 710 riepudepii
JIEKCUYHOI CHCTEMHU YKPAIHCHKOI MOBH.
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VY cTarTi npocTexKEeHO 1CTOPito0 BUBUEHHS KaTeropii iHTUMi3allii Ta OCMHUCIIEHO
ii cTaryc y cydacHOMy MOBO3HABCTBi. 3a3Ha4€HO, 110 MoTpeda 31iHCHEHHS
JOCITiPKEHHSI MOTUBOBAaHA aKTUBHUM BXOJKEHHSIM Y HAyKOBUH 00Ir TEKCTIB 13
KOMYHIKaTUBHO-CTHJILOBUX Cep, Y AKHX iIHTUMI30BaHICTh BUKJIATY € OHIEI0
3 BU3HAUAJIbHUX XapaKTePUCTUK. BoHa 3yMOBJIeHa TaKOXK YPI3HOMAaHITHEHHSIM
TEOPETUKO-TIPAKTUYHUX AaCIEKTIB BHBYEHHS IHTHUMI3alii Ta 3acoliB Ii
BUSBJICHHS Y MOBI 1 TeKcTi. Bka3zaHo, 1110 OCHOBHUMH METOIaMH JIOCIIKEHHS
KaTeropii 1HTUMI3alii € KOHTEKCTyaJbHO-IHTEepIpEeTaliiHui, 10 [Jae
3MOTY PEKOHCTPYIOBAaTH aBTOPCHKUN 3aIyM IIOAO OMOBJICHHS 1HTHUMi3allii,
Ta METOJ JUCKYPCHBHOTO aHalli3y, 3a JOIOMOIOI0 SIKOTO BHSBIISIOTHCS
OCHOBHI YMHHHUKH KOMYHIKaTMBHO-MOBIIEHHEBOI [iSUTBHOCTI KOHKPETHOTO
KOHTEKCTY Ha 3arajbHOMY eKCTpaliHrBaJbHOMY Tii. Haromomeno, 1o,
nonpu 0araToacHeKTHICTh iHTUMI3alii Ik 00’€KTa Cy4YacHOTO MOBO3HABCTBA,
cTaryc i€l KaTeropii 10 KiHLs HE OKpecIeHO. 3anporoHOBaHO KBami(iKyBaTH
IHTUMI3AIiI0 K KaTeropito JiHrBo(izocodcrKy, CEMaHTUUHY, YHIBEPCAIbHY,
rpaMaruyHy, (yHKIIOHAJIbHO-CEMaHTUYHY, JIHTBOCTUJIICTUYHY, MPUXOBaHY,
JUCKYPCHBHY (TECTOBY), KOMYHIKaTMBHY, IpOLIeCyalibHYy, MparMaruyHy.
Bxkazano, 1110 103ac00iB penpe3eHTalii kKaTeropii iHnTUMi3allii C1i 1 3apaxoByBaTH
(hOHETHKO-CUHTAKCUYHI, JJeKCUKO-(hPa3e0IoriuHi, CIIOBOTBIpHI Ta paMaTUYHi.
MogzentoBaHHIO iHTHMI3alii CHOPHUAIOTH Takok 1 Jeski (popmu Hempsamoi
KOMYHiKalii. AKIEHTOBaHO Ha MOTpedi BHUKOPUCTAHHS CUHKPETUYHOTO
MiAXOAY [0 PO3YMiHHS Kareropii iHTHUMi3alii, mo nependadyae BpaxyBaHHS
aKTyaJbHUX JUIA CY4YacHOI JIIHTBICTUKM TPAIHMLIHHUX Ta HOBITHIX acCIEKTiB
ii i"Tepmperamnii. HaronomeHo, mo mociipKkeHHs i€l kateropii B Teopil
JIHTBOCTHIIICTHKH, KOMYHIKAIlil, MparMajiHIBICTHKH, JiHTBOIEPCOHOOTII,
JUCKYPCOJIOTIi JacTh 3MOTY BHUSIBUTH SIK 1HAMBITYyajlbHO-aBTOPCHKI MOJENi
IHTUMI3aIli1, TaK 1 HAaI[lOHAJIBHI, crienudiuHI MOJIEI, XapaKTEpHi I KOXKHOT
JHTBOKYJIBTYPH 3araJjioM.
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Key words: category of The article traces the history of studying the category of intimization and
intimization, status of the explains its status in modern linguistics. It is noted that the need to carry out
category, theoretical and research is motivated by the active development of texts from communicative-
practical aspects of study, means  stylistic spheres, in which intimization is one of the defining characteristics. It is
of representation of intimization. also caused by the diversification of the theoretical-practical aspects of the study

of intimization and the means of its detection in speech and text. It is indicated
that the main methods of researching the category of intimization are contextual-
interpretive, which makes it possible to reconstruct the author’s idea regarding
the interpretation of intimization, and the method of discursive analysis, which
reveals the main factors of the communicative-speech activity of a specific
context against the general extralingual background. It is emphasized that despite
the multifacetedness of intimization as an object of modern linguistics, the
status of this category has not been completely defined. It is proposed to classify
intimization as a linguistic-philosophical, semantic, universal, grammatical,
functional-semantic, linguistic-stylistic, hidden, discursive, communicative,
procedural, pragmatic category. It is noted that to the means of representation of
intimation should be included phonetic-syntactic, lexical-phraseological, word-
forming and grammatical ones. Some forms of indirect communication also
contribute to modeling intimization. Emphasis is placed on the need to use a
syncretic approach to understanding the category of intimization, which involves
taking into account the traditional and modern aspects of its interpretation. It is
emphasized that the study of this category in the theory of linguistic stylistics,
communication, pragmalinguistics, linguopersonology, discourseology etc. will
make it possible to identify both individual-and-authorial models of intimization,
as well as national specific models, which are characteristic of each linguistic
culture in general.

IlocTanoBka mnpoOaemu. TeopernyHe npocii- 1O  KOMYyHIKaTMBHO-parMaTHyHUX. OCHOBHHMH
TOKEHHS KaTeropil inmumizayii TpyHTYETbCA HAa Cydac-  METOAAMM JOCIIDKeHHS KaTeropil immumizayii €
Hill momiQyHKIIHHIA TapajurMi, 10 JEMOHCTPYE  KOHTEKCTyaJlbHO-IHTEpPIpETaliiHIiA, M0 Jae 3MOTy
nepexia Big (OpPMaTbHUX JIHTBICTUYHUX MOJENEH  PEKOHCTPYIOBATH AaBTOPCHKUHA 3aayM IIIOIO0 OMOB-
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JICHHS [HMuMi3ayii, a TaKO)XK METOJ NUCKYPCUBHOIO
aHaJIi3y, 3a JOMOMOTIOIO SIKOTO BUSIBJISIFOTHCSI OCHOBHI
YUHHUKH KOMYHIKaTHUBHO-MOBJIEHHEBOI AiSJIBHOCTI
KOKHOTO KOHKPETHOTO CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTY Ha
3arajlbHOMY €KCTpaJliHrBaJIbHOMY TIi.

JoCHiTHUKKM CIYLUIHO HarojollyioTh, IO «B
HOBOMY THCSIYONITTI aKTUBI3AIlif JIOCIITHUIBKOT
JYMKH JI0 BUBYCHHS IHTHUMI3allii MOSCHIOETHCS CBO-
€PITHOIO0 EKCMAHCIECI0 B IHTEPaKIiOHAIBHUHN MPOCTIp
KOHIICTIIIiH 1 METOIB KOTHITUBHOI, CTPYKTYPHO-CEMi-
OTWYHOI, aKCIOJIOTIYHOI Ta JIIHFBOHAPATUBHOI Tapa-
murm» [ 1, ¢. 9]. 3a3HaueHa KaTeropis akTyalizyeThes
3HAYHOIO MIpOTO 1 B aHTPOIIONIOTIYHIH, TEKCTO- i JHC-
KYPCOIIGHTPUYHINA,  KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTHIHIN
napagurMax, a TakoK y IMapagurmi cydacHoi Teopii
€ro-TEKCTIB.

[IpobGnemaruka, OB’ s13aHa 3 BUBUCHHSAM KaTero-
pii immumizayii, HEOTHOPA30BO TIPHUBEPTAJIA yBary
JMOCHIAHUKIB. Y TMpoeKkmii Ha MOBHHIM Marepial
il YacTKOBO OINHWCYBaJM BITYM3HSHI BUYEHI Jpyroi
nonoBrHA XIX — mouarky XX cr. Tak, O. I[loTeOHs
pO3IIIAaE KaTeTopito immumizayii d4epe3 akTyaiza-
mito pyHKIi ocoboBux 3aiimeHHukiB [2, ¢. 50], a
1. ®panko y possinti «Bel Parlar Gentil» po3mipko-
BYy€ TIPO BTUIEHHS KaTeropii inmumizayii B MOBJICHHI
rajguyad, Opo CTHJIb MOBIICHHS, «IIOBHHUH SCHOCTH,
cKkpoMHOCTH 1 mpocTtoTe» [3, T. 31, c. 261]. AHa-
J1i3 MOBHOI HPAKTHKH CEJsH, 31iIHCHEHUH aBTOPOM,
3aCBiJUy€ HACHYEHICTh IXHHOTO MOBJICHHS 3HAYHOIO
KITBKICTIO JUCKYPCUBHUX (CTPYKTYpHHUX) CIiB, IIO
ITiJICHITIOIOTH €MOIIIHY TeMIleparypy CITUIKYBaHHS,
poOAThE HOr0 iHTHMIi30BaHUM, ONW3BKHM CITiBPO3-
MOBHUKY. SIk omuH i3 mpukianis, I. ®dpaHko HaBo-
TUTh (POPMOTBOpUY YacTKy 6 (Ou) Ta AUCKYPCHUBHI
CJIOBa, MTOXi/IHI BiJ] HEl, 1110 B JiaJIeKTHOMY MOBJICHHI,
SIK IIPABUJIO, IIEPEYIOTh niecioBy (Hamp.: 6um niuios,
Ooum 3pobus), UM MICcTAThCS B mocTmosuilii. Okpec-
JIIOIOYH TOJIOBHY (DYHKLIIO TaKMX CJiB — BUPAXKECHHS
MOKJIMBOCTI YK HEOOX1gHOCTI aii, BBIWIMBOIO I100a-
JKaHHS, IPOXAHHS, 110 € 03HAKOIO BUIIYKAHOIO 1HTHU-
Mi30BaHOTO MOBJICHHSI, aBTOP OBOIUTD, 110 IHMUMI-
3ayis — 11e XapaKTepHa O3HaKa MOBJICHHS YKpaiHIIiB.
Bona BusBIs€TBCS Y MOBCAKICHHIH KOMYHIKaTHB-
HO-IIparMaTuy4Hid  CHOPSMOBAHOCTI IXHBOTO MOB-
JICHHS, € THUIIOM CyO’€KTHO-aJipeCHUX BiIHOLICHB,
CTpaTEeTivYHOI0 03HAKOI KOMYHIKaIlii, c(hOpMOBaHOIO
Ha IXHbOMY MEHTaJIbHOMY PiBHi.

Y niHrBiCTHYHHN O00Ir TEpMiH IHmMuMI3ayisn
ynepie BBiB y 40-x pokax XX crt. akanemik JI. byna-
XOBChKHH [4, c. 571-593]. 3ronom 3a3HavyeHa KaTero-
pist yacTKOBO MpuBepTaia yeary P. SIkobcona, . bimo-
miga, JI. Jluxauoa, M. baxrina, H. ApyTioHOBY,
T. Paa3ieBchKy Ta iHIMUX YYEHHX, SKi PO3TISIaIH il
y 3B’S3KY 3 JIOCIHIDKEHHSIM KaTeropiii MOmalbHOCTI,
OIIiHKH, aJIPECaTHOCTI, HAPATUBY Ta iH.

[IpeameroM peTanbHOrO BUBYEHHS (EHOMEH
inmumizayii craB y mucepranii A. KoponboBoi, sika
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PO3IIsIHYAa HOro 3 ONIALY Ha CydacHy Hapaaurmy
JMHTBICTUYHHUX 3HAHb (MIONpaBla JIAIIE B aCIEKTi
JIHrBOHAPAaTUBHOIO MiAXOAY 1O BUBUCHHS XyHOX-
HBOI iHTepakii). Ha gymKy 3a3HadueH0i aBTOPKH, i11es
IO/I0 BiZOOpaXeHHS B MOBI Kareropii immumizayii
«3a MOCTAHOBKOIO MMUTAHHS, 3arajJbHAM HiIXOJO0M ...
3HAYHO BUIIEpEAMIIa CBiM yac, ajie Tak i He 3HalILIa
IIOCITIIOBHOTO TPOIOBKCHHS Y BITYM3HAHIN JIIHTBO-
IIOETHYHINA Tpam/mu» [1, c. 9]. 3ayBa>I<HMO OJIHAK,
10 KaTeropito inmumizayii cItig ,Z[OCJ'III[)KYBaTI/I HE
e y ¢GoKyci JIIHIBONOETHKH, OCKIJIBKH ISl KaTe-
TOPisl MPOEKTYETHCS HA CyYacHY MOMi(PYHKITIOHATBHY
JIHTBICTUYHY MapagurMy 3arajioM.

Baromumu € HOCHiKEHHS BITUYM3HSIHHUX YUCHHX
T. Kocmenn, A. Ilamitiuyk, H. ®@ypucr, C. Jlenunco-
Boi, T. Paa3ieBcrkoi Ta iH., y SKHX 3IIHCHEHO y3a-
TaJlbHEHHSl HANpallOBaHb ILIOAO XaPaKTEPUCTHKH
Kateropii inmumizayii, 3p0OIEHO CIIOCTEPEKESHHS 3a
TMOCTYHOM MOBHOI CBIZJOMOCTI ajapecara B paKypci
Teopii inmumizayii, O TPOEKTYETHCS HA Pi3HI KAHPH
XYNOKHBOI TPO3H, BH3HAYCHO CTATYC IMmumisayii
K MOBHOI YHiBepcamlii, 0XapaKTepH30BaHO SIBUIIE
inmumizayii XynOXXKHbOIO MOBJIEHHsI aBTOpa, 3aIpo-
MOHOBAHO KOMIUJIEKCHY METOIMKY BHSIBJICHHS 1HIU-
BilyaJTbHO-aBTOPCHKOI MOJIENI CBITY SIK CYKYIHOCTI
JHTBOMIOETUYHOTO i HAPATUBHOTO KOJIB IHMuMizayii
B CprKTypl XYIOKHBOTO TEKCTY TOIIO. Y HAyKOBHX
nparix i Ta iHmi JOCHiAHUKN BUSBMIM CIeUU(iKY
MOBJICHHEBHUX 3aC00iB, 1[0 BUKOPHCTOBYIOTBHCS JUIS
KOHCTPYIOBaHHSI W (DYHKIIOHYBaHHS iHmumizayii B
XyJIOXKHIX TEKCTaX, MOTHBYBalld HEOOXiAHICTH PO3-
IIUPEHHS TeOPii MOCTIKeHHS iHmuMizayii MIsIXoM
YBEICHHS HOBOTO TEPMiHA — [HMUMI308aHUll Hapa-
mue Ttomo. Ilpore, Ha ’xamb, «10CI HEOOCTATHHO
BUCBITJICHUMH 3aJIMIIAIOTHCS NHTAHHS HayKOBOI'O
crarycy KaTeropii inmumizayii Ta cneuI/Iq)lKH ii pea-
Jizarii y TekCcTax pisHHX )I(aleB i crumisy [5, c. 234].

MeTa cTaTTi — OKPECIUTH iICTOPIIO JA0CHTIHKEHHS
KaTeropii inmumizayii Ta 3MIMCHATH CTIPOOY OCMFC-
JIeHHS i1 cTaTyCcy B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI.

Bukaanx ocHoBHOro Marepiaay. AHaTi3yrOuu
TIOHATTS  [HMuMi3ayii, HAroJOCHMO Ha BiJICYTHO-
CTi WiTKOi Kareropm3allii TepMiHa, PO IO CBiTYUTH
«Y)XWIBaHHS B 3HAYCHHI IHmMumizayii TaKuX JiHTBic-
TUYHUX TIOHATS, IK KOMYHIKAMUBHI (hopmu, KOMYHIKa-
muenuti nputiom, komyHikamusruii cnocio (1. Iloger-
1OB), 3acobu eupadicenusi ocobu (P. SIxobcon),
inmumizyroyuti nputionm cninkyeanus (H. banaesa),
mosnennesi 3acoou napmumyprocmi (1. binmomin),
MoenenHesi cuenanu oopasy asmopa (B. Bunorpa-
noB, M. bpannep), npuxosarnuti nipuzm (T. bBynurina),
npuxosara nyoniyucmuynicms (O. 1IBens), agmop-
cbka 36epHenicmo, adpecosanicmy (H. ApyTioHOBa,
O. Bopo0iioBa), cuenaru odianoeivnocmi (H. Cymm-
MEHKO), Xy0o0oicHiti dianoe (M. baxTin), cy6 ‘ekmmno-a-
opecamui gionocunu (T. PamzieBcbKa), iHmumizy-
rouuti ouckype (M. ®pimaH), Xy0odxcHill iHmepakm

ISSN 2414-9594



70

(YO. Kpicrena, I'. banmep, 1. ApHonba, 3. ['eTbman)
TOIIO, SIKi BiJA3EPKAIIOIOTH Pi3HI aCMEKTH CIilb-
HOTO MiJXOAY 10 BUBYEHHS aBTOPCHKOT PO3MOBiAHOL
MaHepu B Tekcrax» [1, ¢. 61-62]. HaBeneHi TepMinn
BKa3ylOTh Ha Di3HI aCNeKTH TPOLECYy iHmumizayii,
cnerudiky i1 peanizariii, a X BUKOPUCTaHHS MOTHBY-
€TbCSl TOCHIAHULBKUMHU 3aBIAHHAMH, SIKi 3a3Ha4YeHi
BYEHI BUKOHYIOTh, AKLCHTYIOUH YBary Ha BIZINIOBiz-
HUX O3HAaKax i napamerpax i€l KaTeropii.

BaxuBuMm U1 po3yMiHHS npouecy inmumizayii

€ TIOHATTS KOMYHIKAMUGHOI KOMNemeHyii, KOMyHIKa-

MUBHOI NOBEOIHKYU, KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHOL

HOpMU npoyecy CRIIKY8AHHs, IPUUYNH 11 IIOPYLICHHS,
SIKi TIPU3BOMIATH 10 KOMYHIKaTUBHUX HeBiad. Lls imes
4acTKOBO 3aJIeKJIapoBaHa B IIUTOBaHii mpai A. Kop-
OJIbOBO1, CIIOPaJIMYHO BOHA MOTparisie 'y Qokyc
yBaru @. banesuya [6; 7], X0u TepMiH inmumizayis
[IPU LIbOMY HE BUKOPUCTOBYETHCSI.

VY mpamsx JI. BynaxoBcbkoro TepMiH iHmumizayisn
HE Ma€ YiTKO OKPECIICHOro BU3HaueHHA. JlociiaHuK
po3mAnae inmumizayilo TAHAMIYHO U penpe3eHTye
wupoke 1 gy3vke 1i po3yMiHHS. 3 OIHOTO OOKY, Iie
AIH2B0CMUNICMUYHA Kameeopiﬂ 3aBJaHHA SKOI — 3a
JIOTIOMOTOI0 TIEBHUX XYIOXHIX 3ac00iB HaOIM3UTH
aBropa A0 NOTEHUIHHOrO0 YuTaya, i, BIAMOBiAHO,
yuTaya — 0 aBTopa. I[MCbMEHHUK CTBOPIOE NEBHY
IHTUMHY TOHaJIbHICTh, BUKOPHUCTOBYIOUH [UISl LIOTO
CUCTEMY BIJIMIOBIIHUX MOBHHX 3aco0iB. Takwmii min-
X1 10 TpaKTyBaHHS KaTeropil iHmumizayii OTpUMaB
BU3HAYCHHS wiupoko2o. HatomicTe gy3bke po3yMiHHA
inmumizayii nepenbadae il TpakTyBaHHA SK CHU-
JICMUYHO20 nputioMy JUIA BIITBOPEHHS 1HTHMHOI
TOHAJIBHOCTI BUCJIOBIIIOBaHHSL. Ll Te3a He BUKIIMKae
3allepeYeHb, OIHAK IHmMumMisayis CTBOPIOETHCA HE
JIUIIE 3a JIOTIOMOTO0 JIHTBOCTHIIICTUYHUX 3aC00iB,
asie ¥ 3a I0IIOMOT00 CUCTEMH IIEBHUX MOBHHUX 3aCO-
01B, 110 HEe 00OB’SI3KOBO MOJEIIOIOTh CTHIIICTUYHHI
npuitom. ToOTo Kareropist inmumizayii — 1ie i1 HyHK-
LIOHAJIBHO-CEMAaHTHYHA KaTeropisl, 1[0 OMOBJIIOEThCS
3ac00aMu BiJIIOBITHUX MOBHHX PiBHIB.

Ananizyroun (peHOMeH immumizayii, penpe3eH-
TOBAaHMH y CHCTEMi MOMIS/AIB 3a3HAYCHOTO MOBO3-
HaBlsi, A. KoposboBa 3ayBaxkye, 11O iHmumizayis
XyAO’)KHBOI'O MOBJICHHSI HaOyBa€ y HOro mparsx
CTHIIICTUYHOI CIPSMOBAHOCTI, TOB’s3aHOI 3 BHOO-
POM MOBHHUX 3ac00iB BHKIIIOYHO «IJISI CTBOPEHHS
cnenudiuHuX eMOIIHO-eKCTIPECUBHUX  BIATIHKIB
posnosini» [1, c. 61]. Bapro, ogHak, 3a3Ha4HUTH, 110
3ac00M CTBOPEHHS €MOLIHHO-EKCIIPECUBHOI TOHAJIb-
HOCTI TEKCTY MOJENIOIOTHCS 3a JONOMOroro BepOa-
Jizamii KaTeropiii eMOTHBHOCTI W €KCIpPEeCHBHOCTI,
BHpa3HOCTi. BuHUKae 3anmuTaHHg 1 10 (OpMYIFO-
BaHHS «IHTHMIi3allisl CTBOPIOE eekr eMorliii-
HO-1HTEJIEKTYaJbHOTO CIHIJIKYBAaHHA 3 YHMTaueM, IO
[IOCTa€ B TEBHUX €CTETUYHHX CUTYaIlisfX i dopmye
YUTANBKY PELeIIiio XyIoKHbOTO TBOpy» [1, c. 62],
aJKe Ha3BaHa O3HAKa HE € KOHCTAHTHOIO, 000B’3K0-
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BOIO YH CIien()iYHOI 03HAKOKO KaTeropii inmumisa-
yii, OCKITIbKU KaTeropist inmumizayii akTyaizyeTbcs
HE JIMIIe B XYIOXKHbOMY TekcTi. lle KomyHikaTuBs-
HO-TIparMaTuy4Ha KaTeropis, I10 MOXE BHUSBIISATUCS
B MOBIIEHHI 3arajoM, y BCiX HOTO CTHJISIX 1 )aHpax,
X04a MpH LUbOMY ¥ MOXHA IPOCTEKHUTU HEBHY CIIe-
nuQiKy.

[lizcymyBaBIIM HampauloBaHHS Cy4YacHUX Yyue-
HUX, JI0 3aC00iB penpe3enTallii Kareropii inmumizayii
3apaxoByEMO:

1) cucreMmy (QOHETHKO-CHHTAKCUYHUX 3ac00iB —
Hacamrepes 1€ BiAMOBIAHI iIHTUMI3yBallbHI 1HTOHA-
1ii. 3ayBa)KUMO, [0 HA MOXKJIMBICTH BUSIBY KaTeropii
immumizayii M 9ac MOJICIIOBAHHS BiJITOBITHOTO
ToHY BKa3yBas 1ie O. [ToTeOHs, MOpiBH.: «y HAIIOMY
MOBJICHHI TOH Blzurpae Jly’Ke BajIIMBY POjib 1 yacTo
3MIHIOE HOTo 3MICT»; «CJIOBO CHpaBAi iCHYye JMIIe
TOAl, KOJU BUMOBJISIETHCS, @ BUMOBIISTHUCS BOHO
MOBUHHO HEOAMIHHO IEBHUM TOHOM, SIKHI BJIOBUTH,
Ha3BaTH 1HKOJIM HEMa€E MOXITHBOCTI» [2, ¢. 101];

2) cucrteMy JEeKCUKO-(Ppa3eoioriyHuX 3aco0iB —
BJIaCHI Ha3BW (HacamIepe] BiIMOBiTHI THUIH aHTPO-
TOHIMIB), HOMIHAIlIl Ha TTO3HAUYEHHS IHTHMHOI chepu
(cepye, dywa, 110008, HidicHicmb 1 TI011.), HA3BU OCI0 3a
POIMHHUMHU CTOCYHKAaMH Yy NPSIMOMY i NEPEHOCHOMY
3HaUEHHI (cuHOuOK, cecmpuuka, Opamuk, Oidycv 1
071, ); paMiibsipHa JIEKCUKA (Opy3sKa, 201yOUUK 1 IO ),
JUaJIEeKTHI CJIOBA, IO BUKJIWKAIOTH BIAUYTTS ONU3b-
KOCTi y HOCIIB MOBH 4epe3 aKkTyalli3allifo 3HaYeHHS
«CBilD» (Mamka, HAHbKO, 0iOUK, Oabka i TOM.), eBde-
Mi30BaHa JIeKCHKa (3aMiCTh OypHULl — OYPHEHbKULL) Ta
iH. [5, c. 234]. 3ayBaxxuMo, 10 Kareropis inmumizayii
BUSIBIIIETHCS OLIBIII BHPA3HO, KOJM 3a3HAueHi Kiacu
CJIIB TIOEAHYIOTHCS 13 3aiiMEHHUKAMM;

3) cuctemy CIOBOTBIpHUX 3ac00iB — IEPEBAKHO
e 3MeHIeHo-mecTmBi cydikcn. CioBa i3 TakuMHU
cydikcamu O. lloTeOHs OKpecitoBaB SK Oumsui,
BKa3yIOYM HAa MOXKJIMBICTH CTBOPEHHS 3a JI0IIOMOTI0I0
IIOTO MOBHOTO 3ac00y iHTHMi30BaHOI cUTYyaIlii. Yue-
HUH TaKoX HaroJIOIyBaB Ha crienuivHiil puci ykpa-
fHCbKOI MOBH, KOJIM 3MEHIICHO-TIECTIINBI Cy(dikch
aKTyaJi3ylThCs HE JINIIe Y popMax iIMEHHUKIB 1 TpH-
KMETHUKIB, 1110 TUTIOBO, aJIe i J1€CiB, MPUCITIBHUKIB,
HaIp.: CNAMOHbLKY, NUMOHbKU, MAMOUKU, TYMEUKU,
menepeyku imof. [2, c. 717;

4) cucremy rpamatnyHuX (MOPQONOTIYHHX i
CHHTaKcHMYHUX) 3aco0iB. Muerbcs Hacammepen mpo
3aliMEHHUKH, YaCTKH, BUTYKH, MOJIJIbHI CJIOBA, Jliec-
JiBHI 0CO0OBI (OopMH, CIOBa KaTeropii cTaHy, 3Bep-
TaHHsI, BCTaBHI CJIOBAa i KOHCTPYKUIi, 10 perpe3eH-
TYIOTh CTAaBJIGHHS aBTOpa /0 IOBKUJUIS, MOBIJICHHS
3arajaoM; pUTOPHYHI peUeHHs, OKIMYHI W MUTAIbHI
peUeHHs 1 MO, HAIIP.: 20/1YOO0HBKO, 1e0e0UKY, Ha MO0
OYMKY, HA Wacms, Ha H#caib 1 T.1.

MonentoBaHHIO iHmuMizayii CHOPUSIOTh TaKOX
i ¢opmu Hempsamoi komyHikamii. [Ipo 1e, 30xpema,
nnerbes y mpami . ®panka «Bel parlar gentily,
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JNOCHIUKeHHsX cydacHuX YydeHux — [. Cycoga,
@. banesnya, A. [laniifuyk Ta iH. Y 1IbOMYy KOHTEK-
CTI CIIiJ] aKIEHTYBaTH Ha OUCKYPCUBHUX CIIOBaX, SIKi
BIJIITpaOTh OCOOIUBY POJIb, TIEPEAYCIM 3 OTIISATY Ha
peanizamiio (yHKIIT 38’ 13HOCTI. IX y)KMBaHHS € cHT-
HaJIOM TOCHJICHOI yBaru 10 00’€KTa, aKTyasi3oBa-
HOTO aBTOPOM MOBJICHHSI; BOHH y3araJlbHeHO BKasy-
I0Th Ha CTaBJICHHS MOBL 10 IIHCHOCTI, 10 agpecaTa
tomo. Te, 0 AMCKYPCHUBHI €JI0Ba CIYTYIOTh TAKOX 1
JUTs BepOaizarii Kkareropii inmumizayii, CTBEPIKYE
Cy4JacHa JOCTIIHUI (PyHKIIH IUCKYpCHBHHX CIiB
T. Kocmena [8, c. 216-222]. [lutanns BepOamizarii
KaTeropii iwmumizayii akTyamizoBaHe W y YHHHHX
CIIOBHUKAX JMCKyPCUBHUX CIIiB, Jie onrcaHi QyHKIIi1
MX OJMHUIL MOBJIEHHS [9, c. 382].

Teopis JI. bymaxoBchkoro B yKpaiHCEKOMY
MOBO3HABCTBI 3HAHIIIA CBOE MPOJOBXKEHHS Yy Hpa-
usx 1. bimomima. 3a3HaueHWil ydeHWI OKpecIOBaB
iHmumizayito SIK «XyJIOKHIA TPUIOM, IO BHKIAKAE
B YUTa4a MOYYTTA IHTUMHOTO, JPYXKHBOTO CILIKY-
BaHHS 3 aBTOpoM. lle#t mpuitom mepemycim peaiizy-
€ThCS Ha IHTOHAIIITHO-CHHTAaKCHYHOMY DiBHI uepe3
IHTUMI3yBaJbHI IHTOHAIl], MO (YHKIIIOHYIOTH SIK
cnoci0, mapayiedbHHUN OylOBI pEYeHb, NMPH SKOMY
KMBE PO3MOBHE MOBJICHHS IIE€PEHAETHCS IOCEpeN-
HULTBOM PUTOPUYHMX 3alUTaHb, OKJIMYHUX PEUCHb,
MMUTATBHO-BIIMOBIIHAX TOOYIOB, Y)KUTHX HE B TPsi-
Momy MoBieHHI» [10, c. 110-197]. Yaenwuii moB’s13ye
IHmuMi3ayiro HE JIMIIE 3 IOHATTIAM IHMOHAUIL, ane
U 3 MOHATTSAM monanvHocmi. SIKIWO monansHicmb
PO3YMITH SIK Cy0’ €KTUBHY MOJANBHICTh, TO Kame2o-

pito inmumizayii MOKHA BBAJKATU GUAEOM KaAme20pii

MOOAILHOCHII.
Sxmmo JI. BynaxoBcwkuii, A. KoponboBa, . binmozin

Ta IHII BYEHI PO3MVISINAIOTH KATETOPIt0 IHmumizayii

nepeayciM Ha TiI1 XyIOXKHbOTO TeKCTy, To 0. bensun-
KOB — Ha TJIi TEKCTY MyONiUCTHIHOTO. J{oCTiKeHHs
10. benpunkosa [11] BBaXkaeMoO 3HAUNMHM, OCKUITBKH
ChOTOJHI YCTQJICHOIO € JIyMKa, II0 caMe B MEXax
My ONIIACTUYHOTO CTHIIFO HAHOIUTBIT aKTHBHO MOXKHA
MIPOCTEKHUTU PO3BUTOK MOBH (IeTbcs Npo CydacHy
miTepaTtypHy MoBy), xod y XIX i XX cromiTTsax
MOCTYTI IPOCTEXYBAaBCsI HAcaMIIepea y MOBI XyHOX-
HBOI JiTeparypu. Bmache, Ha choromui i chopmy-
BaBCS NpAsMACMUIICMuyHUull nioxio 0 PO3yMIHHS
Kateropii inmumizayii.

VY BiTum3HAHIN 1 3apyOiXKHINA TIHTBICTHYHIN Tpa-
TTIIT IHmumizayiro XapakTepU3YIOTh AK KYIbmypoio-
2iyny Kareropirto. I [puXunbHUKHM Takoro Mmiaxony KBa-
TMihIKYIOTB 11 K Xy00oicHiti cmuib, IO BUPOOUBCS T11e
B €TIOXY POKOKO SIK CAIOHHULL, IHMUMHULL HANPSM, 1110
MIPUHAIIIOB Ha 3MiHY Oapoxo [12, c. 88].

Heonnopazoso iHmuMimuiﬂ cTaBajia npez[Me—
TOM yBaru B Ipoleci Kareropusaii i CprKTypauu
nuckypey. Hampuknan, amepukaHCbKa JOCTIIHHULS
M. CDleaH OIHCY€ MPUHLKIN, 1O € 0a30BUMHU TSI
IHTUMI3YIO40T0 JUCKYpCY 1 aKkTyalli30BaHI HacamIie-
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pen B iKOHIYHMX CTPYKTypaX CHHTAaKCHCY. MjmeTbcs
PO TIOHSTTS OUCMAHYIL MidIC a8mMopom i yumavem.
M. ®pimaH akTyani3ye OfWH i3 3aKOHIB KOMYHIKaIIii,
MPOEKTYIOYM HOTo Ha XyHOXKHIM TEKCT 1 HaroJoury-
I04H, II0 JOBXHMHA CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp (JIaKo-
HIYHICTb BHUCIIOBITIOBAaHHS) 0€3MOCEpETHEO MOTHBYE
AKICTh COPUMHATTS: 110 MEHIIMH OOCST CHHTaKCHY-
HOI CTPYKTYpH, 1 BOHA 3alIOBHEHA TPOCTUMHU MOpdo-
JIOTIYHUMU 1 JISKCHIHUMHU (POpPMaMH, TO «KOPOTIIIOIO
€ IMCTaHIIISl MDDK aBTOPOM 1 YUTa4eM» (KOMYHIKaTHB-
HO-TIparMaTuyHui minaxin) [1, c. 65]. Ha nmpoMy momo-
JKeHHI B CyYacHi Teopii KOMyHiKallii, SK BiToMoO,
0a3yeThCs OIMH 13 OCHOBHUX 3aKOHIB KOMYHIKAaIlii.

A. KoponboBa HaTOMICTb 110Jja€ PO3yMiHHS iHmMuU-
Mizayii Kpi3b TPUMY HAPAMUBHOI JNIH2BICMUKLU,
NOPiBH.: «[Hmumizayis — e GeHOMEH MOBH XyIOXK-
HBOI JIITEpaTypH, L0 XapaKTEPHU3YeThCSl KOMYHiKa-
TUBHO-TIPArMaTUYHOIO CIPSIMOBAHICTIO. Y 3B SI3KYy
3 UM iHmuMizayisi € OHUM 3 THINB Cy0’ €KTHO-a-
JIpECcaTHUX BIIHOLICHb 1 PO3IVISINAETHCS SIK XyHOXK-
Hill iHTepakT. Takwil MiAXiy T03BOJSE BUTIIyMa-
YATH [HMUMI3ayilo SIK IHMecpoeamny npoyecyaibHy
MEKCMOBY 2inepKamezopiio, sika MOEIHye KaTeropii
aBTOpa, YMTaYa 1 cy0’€KTUBHO-OL[IHHOI MOJAJIbHO-
CTi, CHIBBiZHOCHI B MPOLECi TEKCTOBOI AiSIBHOCTI,
IO CIPHYUHSE NOEAHAHHS TBOPEHHS XYyHOXXKHBOTO
TEKCTy 3 Horo iHTepnperauiero. | octause, inmumiza-
yisl — 1€ KOl 1HAMBITya bHOI MaHEpH NMHCbMEHHUKA,
croci0, y sIKuil aBTop 3amudpyBaB XyIoKHIO iH(OP-
MaIlito y 3B’sI3Ky 3 €CTETUYHHM HaMipOM BiATBOPHUTH
e(eKkT eMOIHO-IHTeIeKTyaIbHOTO  CITIJIKYBaHHS
3 yuTadeM. EcTeTnyHnii Hamip aBTopa B IiH CHTY-
arii mependavae  3anouamKy8aHHs OPYHCHIX CHO-
CYHKI6 3 uumadem — NiOMpUMKY, NPOO0BIHCEHHSI YUX
CMOCYHKIB — 3d68epuldibHy (hasy iHMUMHOZO CRLIIKY-
sanna» [1, c. 67]. HaBenene Bu3HaueHHs HE BiqoOpa-
kae pedinimii kareropii inmumizayii sIK yHIBepcaib-
HOT MOBHOI KaTeropii, a JHIIe OKPeciroe il CyTHICTh
HacaMIepes SIK KaTeropii XyJ0>KHbOTO TEKCTY.

A. KoponboBa Harosonrye Ha BU3HAYCHHI IHmMu-
Mizayii K «IAHAMIYHOI i€papXidHO CTPYKTypOBa-
HOI rinepkareropii XyI1oXHbOTO TEKCTY, 110 BKIIIOUAE
Kateropii aBTOpa, 4WTada W CyO €KTUBHO-OIIHHOI
MOAAJIBHOCTI, 3a JONOMOTOI0 SIKHX OpraHi3oBY-
€ThCSI MOBIIGHHEBHHM aKT (XYJOXHIM IHTEpakKT) y
3B’3Ky 3 €CTETMYHMM HaMipOM aBTOpa BiITBOPUTH
e(eKT eMOIHO-IHTeIEeKTyalIbHOTO  CITIJIKYBaHHS
3 gutadem» [1, c. 67]. OTxe, Kareropis iHmumiza-
yii’ BUpaXKaeTbCsl B KO)KHOMY MOBJICHHEBOMY aKTi,
IO 3AIHCHIOETBCS 4epe3 MOZETIOBAHHS —aBTOP-
ChKOi CyO’€KTHBHO-OIIIHHOI MOJaIbHOCTI, MOPIBH.:
«CTpyKTypa MOBJICHHEBOIO aKTy pEIpPE3EHTOBaHA
KaTeropisiMi MOBIIS / aBTopa i ciiyxada / 4yuTada, a
TAKOX TEKCTOM / XYOXHIM MOBJICHHSIM aBTOpa K
HACITITKOM MOBJIEHHEBOI [ii. ABTOpPChKa CyO’ €K-
TUBHO-OI[IHHA MOIAJBHICTh SAKICHO BHWIO3MIHIOE
PO3MOBIiIb, TEPETBOPIOIOYHM 1 Ha IHTHMIi30BaHY.
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Kareropist aBropa € 0CHOBHOIO, OCKIJIbKH ITPOrpamye
I MOZENIOe THUIl MOBJIGHHS aBTOpa, CII0COOM BUpa-
KECHHSI OCHOBHHMX TEKCTOBHMX Karteropiid. Kareropis
yuTaya NEpeBakHO rinoreTnyHa. Yurau € amgpeca-
TOM KOMYHIKaTHBHOTO HaMipy aBTopa, SKUH Y TEKCTi
PETpe3eHTYeThCS Hepes aKTyai3aiio, KOHOTALIio,
CTWJIICTUYHI NPUHOMH, HiATEKCT, BHACIIZOK 4YOTO
CTBOPIOETBCSA  CCTETHYHMH eeKT IHTHMI30BAHOIO
CHIJ‘IKYBaHHH» [1, c. 68]. AKTyam3au1;{ — HeuTpa-
Ji3alisi KOMIIOHEHTIB JIEKCHYHOTO 1 I'paMaTHYHOIO
3HAu€Hb, BIANOBIAHUX CMHCIIIB, MOACIIOBAHHS KOHO-
Talii, BIAMOBIAHUX CTWJIICTUYHUAX TPHAOMIB, Mif-
TEKCTy, Oe3lepeyHo, € MexaHi3Mamu BepoOaizarlii
KaTteropii inmumizayii, IPoTe HE CIeIialli30BaHIMH,
OCKUIBKM 32 JOIIOMOTOI0 3a3HAu€HMX MEXaHi3MiB
3a3BUYall OMOBIIIOTHCS OCHOBHI MOBHI KaTeropii.
Kareropist inmumizayii Mae cBiif MeXaHi3M TOsC-
HEHHS Kpi3b TPHU3MY Teopii MOBIEHHEBHX aKTiB.
3a3HaueHa Teopisi CTOCYEThCS MepenyciM KOMYHiKa-
THUBHOT'O MOBJICHHEBOTO IIPOLIECY, SIKUH IIPOCTEKYEMO
B KMBOMY MOBJICHHI. YCIIIIITHOIO KOMYHIKaIlis Oye
30KpeMa i TOA1, KOJU MiK TBOPIIEM MOBJIEHHS 1 HOTO
CIIO)KMBA4YEeM HAJArofKEHO BIATOBIAHUI KOHTAKT,
1O i 3a0€3MeYHTh B3a€MOPO3YMiHHS. L[LOMy crpus-
TUME aKTyaji3alis Kareropii inmumizayii, BiiNOBIIHI
MIPUHOMHU MOJENIOBAHHS iHmMuMizayii, MexaHi3Mu i
TBOpeHHs. OTKe, Maiike KOXKHE IHTUMI30BaHEe CITij-
KyBaHHS IPUpPEUCHE Ha KOMYHIKaTUBHUH yCITiX.
Kopuctyrounce  kmacudikariiiHoro  cxemolo,
PENpe3eHTOBAHO0 B Cy4YaCHOMY MOBO3HABCTBI L1010
O3HAUEHHSI MOBHUX KaTeropiii, CiMparo4uch Ha J0C-
BiJl aHamNi3y Kareropii immumizayii y BITYU3HSHIN
1 3apyOiXKHIN JIHTBICTHII, TOJaMO KBamiQikariiro
3a3Ha4eHOl Kareropii B 0araroacrleKTHOMY BHUMIpI.
Orxe, Kareropito iHmumizayii MOXHa KBami]iky-
BaTH SIK KaTEeTopito ziHeeoghinococoky (BHACTIIOK
rpamarvkainizanii BOHA IEPETBOPIOETHCS HA CYTO
JIiHe8ICMUYHY 1 BUSIBIIIETHCSI B MOBI Ta MOBJICHHI);
KaTeropito cemanmuuny (BOHA PENPE3CHTYE CMHCIIO-
BHii KOMITOHCHT 3arallbHOrO XapakTepy, O BXOIHUTH
bi (0] 3M1CTy neBHoi Tpymu ciiB ((ppazeonorizmis) i
HaOyBae BiIMOBIAHOrO BUPAKCHHSA B MOBI); KaTero-
pito yuigepcanvny (BOHa BUSIBISETHCS B YCIX MOBaX,
3aCBITYYIOYH B KOXKHIH CBOIO CTIeIU (iKY ); KaTEeTOPito
epamamuyny (BOHa Ma€ B MOBi (hopMaibpHE Tpama-

THYHE BUPAKCHHS, 3pealli30BaHe 30KpeMa i B cHCTeMi
NPOTHCTABIICHHS OnHOpiIHUX  (opMm, TpamMaTHIHIX
KaTeropii, HapUKJIaJ, OIHUHA i MHOKMHA 3aiiMEH-
HUKOBHX (opM, HOpPMHU PiI3HUX PO3PSIIB 3aliMEHHUKA,
KaTeropisi 3BepTaHHS 1 TIOJ.); KaTeropiro ¢yHKyio-
HanbHO-ceManmuyHy (BOHa OHOBIIIOETHCS 3aco0amMu
BCIX MOBHHUX PIBHIB); KaTeTOPIIO JiHEBOCMUNICIMUYHY
(tak ii kBamiikyBaB Hacammepen JI. bynaxoBchkuit);
KaTeropito npuxosary (OCKUIBKM CEeMaHTHYHI U
CHUHTAaKCHYHI O3HaKU CJIIB YU CJIOBOCIIONYYECHb HE
3aBXKIM MarOTh SIBHE MOP(OJIOriuHEe BUPAKEHHS, ajie
€ CYTTEBUMH ]ISl TIOOYJIOBH i PO3yMiHHS 1HTHMi30-
BaHOT'O BHCJIOBJIIOBAHHS, 30KpEMa TOMY, 110 BILUIMBA-
I0Th Ha CIIOJTy9yBaHICTb CIIiB); KATETOPIIO wiupmepHy
(us Kareropist penpe3eHTye 3HAYeHHs, 110 BKa3ye Ha
CUTYAIIII0 TMOPOKEHHS TEKCTY abo ydJacHHKIB i€l
CHTyaull) KaTeropuo ()uCKypcueHy /mecmogy (BI/Ipa—
Kae HaW3araibHill iHBapiaHTHI MapajurMaibHi
BIIACTHBOCTI JIUCKYPCY AK IHTEPAKTMBHOTO SBHIIA
Ta HOro pesysbTary — TEKCTy); KaTeropito KoMyHiKa-
mMusHy (Bupakae BIANOBIIHY CEMAHTHKY i B 3arallb-
Hill iepapXxii 3HaXOOUTHCS Hal MOPQOJIOTIYHUMH i
CHHTAKCHYHUMH KaTeTOpisiMH); KaTeropiro npoye-
cyanvny (OCKUTBKA B IHTUMI30BaHOMY CITLJIKYBaHHI
30epiraroThCsi OCHOBHI THIOJIOTIHHI O3HAKH YCHOTO
JIAJIOTIYHOTO MOBJICHHS); KaTE€TOPII0 NpacmMamuyHy
(BOHa BHpaka€ MOJANIbHI, E€MOIIIHO-EKCIIPECUBHI
aKCIOJIOTIYHI CMHCITH, TIOB’ SI3aHHI 3 BUPAKEHHSM BiJI-
MOBITHOTO CTAaBJICHHS JI0 00’ €KTIB, 110 PETIPE3CHTYE
IHTUMHI CTOCYHKH MiX JIIOIEMH).

BucHoBKH. Ypi3HOMaHITHEHHSI TEOPETUKO-TIPaK-
TUYHHX aCTIEKTiB JIOCTIKCHHS ()EHOMEHY IHMuUMI3a-
yii' 1 3aco0iB 11 BUSBJICHHA Y TEKCTI MOTHBOBAaHE HE
JIMIIE PO3BUTKOM HOBHX MapajWrM Ii3HAHHS MOBH,
ajie i BXOJDKEHHSIM Y HAyKOBUH OOIT TEKCTIB i3 KOMY-
HIKaTUBHO-CTWIBOBUX cdep, UId XapaKTEPUCTHKH
SKAX BHU3HAYaJIBHOIO € O3HAKa [HMUMIZ06AHOCHL
BUKJIay. Y mpoueci X 1eKoIyBaHHs JOPEYHO BPaxo-
BYBAaTH HE JIMIIE CyTO MOBHi T4 MOBHOCTHUJIICTHYHI YH
JIUCKYPCHUBHI 3aco0u, 10 BepOaizyroTh Ta rpaMaTH-
KaJi3yl0Th KaTeropiro iwmumizayii, ane u ¢imocod-
CBbKl1, ICUXOJIOIIYHI, COILiaabHl, MEHTAILHO-KOHIIEI-
TyalbHi, KyJbTypOJIOTIYHI YHHHHUKH, 10 BIUIMBAIOThH
Ha (OpMyBaHHS NparMaTM4YHUX CMHCIIB 3arajiom,
Cy0’€KTHBHOI Ta OIIHHOT TEKCTOBOI MOJAIILHOCTI.
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Kniwouoei cnoea: nosunnicmeo, VY craTTi npoaHaizoBaHO TEOPETHYHI 3aca I BUBUCHHS KaTeropii 1eOiTHBHOCTI
0e0IMUGHICINb, MOOATLHICND, B Cy4acHii yKpaiHChKiif MOBI, 3’sICOBaHO MicCIIe IeOITUBHOT MOIAIbHOCTI cepet

npeouxam, napemionociumi
O0OUHUYI.

IHIIMX THITIB MOJAJILHUX 3HAYCHb. 3 OMEPTSAM Ha LIFOCTPAaTHBHHUN MaTepia
(TTapemionoriuHi OUHHMII YKPATHCHKOT MOBH ) OTTMCAHO CEMaHTHKY ITPEIUKATIB
JIeOITUBHOCTI (IOIUTLHOCTI, TOBUHHOCTI, HOPMH, BAMYIIICHOCTI, 3MYyIIICHOCTI,
HEOOXIZHOCTI, HEMHHYYOCTI TOINO) Ta MPOaHATI30BAHO CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYHI MOJIENII PEYCHb 13 MpeaUKaTaMu JIOITHBHOCTI. 3a3HAYeHO, IO
napeMii 3 mperKaTaMu JIeOITHBHOCTI PENPE3eHTYIOTh PI3HOMAHITHI BIATIHKH
Cy0’eKTUBHO-00’€KTUBHOT MojasibHOCTI. CeMaHTHYHA CTPYKTypa PEYCHHS
3aJIe)KHUTh BiJl CEMAHTHYHOTO THITY MpeIrKaTa Ta peajisalii Horo BaJeHTHUX
XapaKTePUCTHK Y CTPYKTYPHHX MOJIEIISIX.

BcranoBneHo, mo B mapemisix HaWIIupIne peanizoBaHi MOJalIbHI MPEIUKATH
JIEOITUBHOCTI «MaTH», KMYCHTH», «Tpebay, «Imopay, sKi € 3ac00aMu BIUIUBY
Ha CBIJIOMICTh YKPaTHCHKOTO Hapo/1y, BiTOMBAIOTh HOTO CTABJICHHS JI0 CIIOCO0Y
JKUTTSA 1 TPAJUIINA, € I3epKaJOM MEHTAIBHOCTI YKpaiHchbkoi Harlii. JliecioBa
«MaTh», «MYCHTH» B YKpPAlHCBKiii MOBI MOXYTh MepeiaBaTH JeKilbKa
BIATIHKIB 3HaueHb AE€OITMBHOCTI: BiJ 3BHYAMHOIO 3HAYEHHS [OBUHHOCTI JI0
3HAYCHHSI BUMYIIICHOCTI.

3adikcoBaHO TacHBHI 0€30c000BI (GopMaMu Ha -HO, -TO (KIIPHPEUCHOY,
IPU3HAYCHO», «CYMKEHO», (paszeosiorisM  «Ha poOoy  HAMKCAHOY)
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3 MOAAJIBHUMH MpPEAMKATaMH HEMHMHYYOCTi / HEBiBOPOTHOCTi, IO
PENPE3CHTYIOTh CaKPaJIbHICTh HAPOIHOI MYAPOCTI.

3BEepHEHO yBary Ha IpeAuKaTH AeOITUBHOCTI, 10 MapKoBaHi 6€30c000BUMHU
JECTIOBAMU («IIPUXOTUTHC», «TOTUTHCS», «JIOBOAUTHCA»). CHOCTEPEKEHO,
mo 6e30c000Bi Ji€cnoBa HaAalOTh iH(IHITHBAM MOJAJIBHOTO BIATIHKY
MOBHHHOCTI Ta TpaMaTHYHOI XapaKTePHCTUKU MIOAO0 dYacy U crocooy.
[1diniTuBH pazom i3 6€30c000BUMH /I1€CTIOBAMH CTBOPIOIOTH €IUHY CKIIaJICHY
(opMy mpeaukaTta 1e0iTUBHOCTI.

[IpoananizoBano mapemii 3 MOZAIBHUM INPEIUKATOM HEMHHYYOCTI «OyTH».
Y TakuxX KOHCTPYKILisIX 000B’ I3KOBO BKHUBAIOTHCS Cy0’ €KTHI JeTEpPMiHAHTH, 1110
BUpPAXEHI IMCHHUKAMHU Ha MO3HAYEHHsI a0CTPAKTHUX MOHATH (BiATBOPIOIOTH
HETaTHBHI UM MMO3UTHBHI SBUIIA JIHCHOCTI, HOMIHYIOTh SIBUIIA IPUPOIH).
3a3HauyeHo, 10 AeOITMBHA MOMANBHICTE MOXE IIOCIAOMIOBATHCS B THX
BUIIQ/IKAX, KOJM MOJAJIbHI JII€CIOBA «MaTH», «MYCHUTH» BKHBAIOTBHCS MiCIA
iH}iHITHBA.
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The article analyzes the theoretical foundations of the study of the category of
debitability in the modern Ukrainian language, clarifies the place of debitive
modality among other types of modal meanings. Based on illustrative material
(paremiological units of the Ukrainian language) the semantics of predicates
of debitability (expediency, duty, norms, compulsion, necessity, inevitability,
etc.) are described and structural-semantic models of sentences with predicates
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of debitability are analyzed. It is noted that paremias with predicates of
debitability represent various shades of subjective-objective modality. The
semantic structure of a sentence depends on the semantic type of the predicate
and the realization of its valence characteristics in structural models.

It is established that in the paremias the most widely realized modal predicates
of debitability “have to”, “must”, “it is time”, which are means of influencing
the consciousness of the Ukrainian people, reflect their attitude to the way
of life, traditions, are mirror of the Ukrainian nation. The verbs “have to”,
“must” in the Ukrainian language can convey several shades of the meanings
of debitability — from the usual meaning of duty to the meaning of compulsion.
Passive impersonal forms with modal predicates of inevitability / inevitability,
representing the sacredness of folk wisdom, have been recorded.

Attention is drawn to the predicates of debitability, which are represented by
impersonal verbs (‘“have to”, “fit”, “necessary”). It is observed that impersonal
verbs give infinitives a modal shade of duty and grammatical characteristics in
terms of time and method. Infinitives together with impersonal verbs create a
single compound form of the predicate of debitability.

Paremias with a modal predicate of the inevitability of “being” are analyzed.
In such constructions, subjective determinants are necessarily used, which
are represented by nouns to denote abstract concepts (reproduce negative or

positive phenomena of reality, nominate natural phenomena).
It is noted that the debit modality can be weakened in those cases when the

modal verbs “have to

LN

, “must” are used after the infinitive.

MocTranoBka mpodaemu. JlocmipkeHHS ceMaH-
TUYHOTO CHHTAKCHCY nepeadadae BUBYCHHS 0cOOIH-
BOCTEH BHMKOPHCTaHHA Ta (YHKIIOHYBAaHHS PI3HHX
TUMIB MPEJUKATIB MOBUHHOCTI B MeXax Kareropii
neOituBHOCTI. [ogunnicms, Ha tyMKy H. ApyTioHO-
BO1, — 1€ «MOJaJIbHE 3HAUYEHHSI, [0 CTAHOBUTH HEOO-
X1JTHUH B3ipelb, 10 SKOTO BapTO MParHyTH; MPEACTaB-
JIeHe 4epe3 [il0, 3yMOBIICHY 3aKOHAMH, 3BHYAsIMU,
TPaJULisIMH, TIPAaBUIIAMH €TUKETY, 3BUYaiHOIO MOCITi-
JIOBHICTIO TIOJiM, TOOTO HEOOXIIHUMU HOpPMaMu
B LIMPOKOMY PO3yMiHHI mporo cioBa» [1, c. 300].
Kareropisi moBuHHOCTI, 3a cioBamu O. AXMaHOBOI,
«IPSIMO TIOB’si3aHa 3 Kareropierw dedimusa (MOBHH-
HICHOTO CIIOCO0Y ), IO BUIUIAETHCS OKPEMO B ICSKUX
MOBaX, 30KpeMa OanTiiChKUX, 1 BUpakae 000B’ sI3KO-
BicTBY» [2, c. 125].

MoBo3HaBIII TO-pi3HOMY BHM3HAYalOTh POJb Ta
Micle aeOITUBHOCTI B CHUCTEMI MOJAIBHUX 3HAYEHDb
peuenns. Ha nymky I. 30510TOBOT, MOJ1aJIbHI 3HAYCHHS
IIOBUHHOCTI, HEOOXITHOCTI, MOJKJIHUBOCTI BUSBIIA-
FOThCS «Y BIJIHOIIEHHSX MIX J€r0 Ta 11 Cy0’eKToM, a
HE Y BiIHOIICHHI 3MiCTy BHUCIIOBIIIOBAHHS 710 AiHCHO-
CTi», caMe TOMYy BOHHU HE € Pi3HOBHJIAMH OCHOBHOTO
MOJANLHOTO 3HAUEHHs peueHHs [3, c. 143]. Y MoB03-
HABYMX PO3BIJIKaX MapajiellbHO 3 TepMIiHOM «Je0i-
TUBHICTBY» BUKOPHCTOBYIOTh TEPMiH «HEOOXIIHICTHY,
onHak [ 3070TOBa PO3MEKOBYE IIi MOHSITTS, TOCTY-
rOBYIOYKCH 000Ma TepMiHamu [3]. Jlesiki MOBO3HABIII
(mampuxnan, I1. Jlekant, I. OceTpoB) BUKOPUCTOBY-
FOTh TIJIBKU TEPMIH «O0eOimuHicmb», OTOTOKHIOIOUH
Horo 3 Heobxionicmio. JlexTo 3 JIHTBICTIB (30Kpema,
C. Baynina, H. Mumkina, JI. ®omina) BBa)karoTh
NOBUHHICIb ~ CKITAJHUKOM MOJAJIBHOTO  3HAYCHHSI
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HeoOxionocmi, a iuun (Hanpukian, €. bensera,
C. TypoBcbka) 00’ €THYIOTh MOAAJIbHICTh HEOOX1THO-
CTi 3 MOJJAJIBHICTIO JICOITUBHOCTI Ta PO3MISIAOTH Y
MeKaxX BUMYIICHOCTI.

AHani3 pi3HUX MOBO3HABYMX CTYIIH JIOBO-
JUTh, IO YiTKUX KPHUTEPIiB PO3MEKYBAHHS TOHSTH
«IIOBUHHICTE» 1 «HEOOXiAHICTE» HeMae. Ham imrio-
nye nonsiy O. TpoHb, sika BBaXkae, 1m0 BapTo 00 €J1-
HATH TOHSTTS HEOOXIJHOCTI, TIOBUHHOCTI, BUMYIIIC-
HOCTI ¥ TOAIOHUX T TEPMIHOM «OedimueHicmby
(Bl Oebimue — MOBUHHICHMIA cTIOC10, aHII. debitive),
i1 IKAM BapTO PO3YMITH «MOJajIbHE 3HAYCHHSI, 1110
03HAYa€ MPUITUCYBAHICTH Jil, 3yMOBJICHOT 3aKOHAMH,
3BUUASMU, TPAJUIISIMHU, MMPaBUIAMHU, 00OB’S3KaMH,
IHCTPYKIISIMH, BHYTPIIIHIMHU MOTpebaMu 4u 0coOu-
CTHM JOCBIJJOM MOBIIS, 3BUYAMHOIO MOCIIIOBHICTIO
Mo, TOOTO HOPMaMH B IMPOKOMY PO3YMiHHI I[bOTO
clioBa, KOMyCh (Cy0’ekTy Kaysaiii, aapecary abo i
camoMy MOBIIO)» [4, ¢. 8]. BiamosigHo, jae0iTnBHA
MOJIAJIBHICTh — 1€ 3YMOBJICHICTH CHUTYyallil THMHU
gl iHWAMH (00’ €KTUBHUMHU a0 cy0’€KTHBHHUMHU)
YMHHUKAMU, sIKi 3 TO3MIII MeBHOI ocobu (cy0’exTa
MOJIJIBHOT OIIHKH) BUMArarTh HEOJIMIHHOTO Iepe-
TBOPEHHS TIOTCHIIIMHOTO Ha aKTyaJibHE [5, ¢. 142].

Meta pod0TH TOJIATAE B KOMIUICKCHOMY JIOCIIi-
JOKCHHI PEYeHb 13 MpeauKaTamMu JIeOITUBHOCTI B
CydYacHIil yKpalHChKiii MOBIi, a TAaKOX Y BU3HAYCHHI
Ta ONHUCI CEMaHTUKO-CTPYKTYPHHX MOJIEICH X
pCUYCHb.

LrocTparuBHUM MarepiajioM MOCIyTyBaJld Hape-
MIOJIOTIYHI OJTUHUII YKPaTHCHKOT MOBH, IO € HACTIJI-
KOM KOJICKTUBHOI MOBJICHHEBOT JTISUTBHOCTI HAPOIy Ta
CBOEPITHUM JyXOBHUM KOJCKCOM YKpaTHIIiB.
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Bukiaax ocHoBHOro martepiajry AoOCJigKeHHS.
VY CTpPYKTYpi XyZOKHOTO TEKCTYy PEUYEHHs 3 Ipeau-
KaTaMu JeOITUBHOCTI PENpPEe3CHTYIOTh Pi3HOMAaHITHI
BIITIHKA Cy0’ €KTUBHO-00’€KTHBHOI MOJAIBHOCTI.
Kareropiss nebiTuBHOCTI TIependavyae BiqIOBiIHI
MoJalibHi 3HaueHHs. CeMaHTHYHA CTPYKTYpa peueHHS
3aJIeKUTh BiJI CEMAaHTUYHOTO TUITY MIPEUKAaTa Ta pea-
Ji3auii HOTo BaJCHTHUX XapaKTEPUCTHK Y CTPYKTYp-
HUX MOJAEJISIX.

B ykpaiHChbKMX NpHUCIiB’SX 1 HpUKa3kax KOH-
CTPYKUIi 3 mpeauKaramMu JeOITUBHOCTI penpe3eHTo-
BaHi TAKMMH OCHOBHUMH CEMaHTUYHUMHU BUABaMU: 1)
JOLIBHOCTI: AKWo xouew 300pos8’si mamu, Mycud
PaHO écmasamu, a 36e4opa Jjseamu; 2) HOPMH /
3000B’3anHs / ineany: O0 eocnodapsi ROGUHHO RAX-
Hymu 6impom, a 00 20CnoOuHi — oumom; 3) BUMYyILIe-
HOCTI (3MYILIEHOCTI) 1 3MYLIyBaHOCTi: Xmo 6o10mo
Micumo, 3a0pyonumuca mycums;, Tpeba cmo nap
sonig eidoamu, abu 0oopy dxcinky mamu; 4) HEOOXi-
HOCTI / motpedu: [L[ob 3pobumu 3asue pacy, mpeoa
cnouamky 3auysa niuimamu;, Tpeda tiomy we cim nim
CeUHI nacmu; 5) HEMUHYYOCTi / HEBIJIBOPOTHOCTI:
Lo mae o6ymu, moco ne munymu; /[gom cmepmam
He bymu, a 00HOT He MUHYmU.

LleHTpanbHOI0 CHHTAKCEMOIO CEMaHTHKO-CHHTAK-
CHYHOI CTPYKTYPHU €JIEMEHTAPHOTO MIPOCTOr0 PEUCHHS
3 1e0ITUBHOIO MOJIAJILHICTIO € TIPEINKAT IeOITHBHOCTI,
10 3AaTHUH CIIOTydYarucs 3 iHLMMu ciioBamu. Hampu-
KJIaJl, Y PEUCHHSX i3 MOJAIBHUM NPEIUKaTOM HEMH-
HYYOCTi Oymu 0OOB’SI3KOBO BXKHBA€THCS CyO €KTHUIM
JCTEpMIHAHT, Yy MO3ULIl SIKOTO BHKOPHCTOBYIOTBHCS
IMCHHUKH, 1110 TO3HAYAK0Th a0CTPAKTHI MOHSATTS, SIKi
BKa3yIOTh Ha TaKi sSBUIIA: 1) HEraTuBHi sIBULIA TiHCHO-
cti: Bymu mooi yeadskom! «Y mene, — kagice yuean, —
MpU CUHU A 6CI MPU Y2aObKU: K CKANCYMb — OOUH,
wo 6Oyoe Oowy, Opyeuti — wo CHie, mpemil — Wo
COHEuKo, — Kpa3 Kompuiicy i 62adaey; 2) TO3UTHBHI
SIBHIIA JIACHOCTIL: /[6a Oowuxu 6 maro, nesHo oymu
epoicato; 3) ssuilia npupoau: bymu 3umi, sk nmawixa,
nepedsicruk 3umu, npocniea: «Kuoail 6i3, 6epu canu,
ma noidem oo Oxcanu!y

VY peueHHsX 11i€1 CEMaHTUKH IMIUTIIUTHO YU €KC-
IUTIIMTHO BUpPaKEHA CEMa «BIIEBHEHICTH Cy0O €KTa
B HEBiBOpOTHOCTI Iii». [loka3oBo, mo wacto came
Cy0’€KTHUH AeTepMiHaHT y (OpMi IaBaJILHOTO Bif-
MiHKa 0e3 mpuiiMEeHHUKa BKa3ye Ha Te SIBUILE, iCHY-
BaHHs SIKOTO O0’€KTMBHO 3YMOBJICHE, HaIPHKIAM:
Bymu ouuxy na auuxy, a Koposyi Ha 8ipbosyi.

Y pedeHHSX 13 MOJAIBHUMHU MNPEAMKATHBAMHU
Hemunyvocmi /  Hegi0OpOMHOCMI, BUPAKECHUMH
MacUBHUMH 0€30c000BMMHU (QopMamMH Ha -HO, -MO
(npupeueno, npusnaueno, cyodiyiceno, Gpazeonoriz-
MOM Ha pody HARUCAHO TOUIO), MO3ULII0 CyO €K-
Ta-Kay3aTopa MOXYTb 3aiiMaru abcTpakTHi, MididHi
YM CaKpasbHi MOHATTA, HApHUKIaA: He momy neueno,
KOMY pedeHo, a momy, xmo icmv; [[Jo nanucano na
POOy, mozo He 00 ’i0eut i Ha 1600y

Language. Literature. Folklore. Ne 1 (2022)

71

Y mapemisix aKTUBHO BHKOPHUCTOBYIOTHCS KOH-
CTPYKIlii, SIKi yTBOPIOIOTHCS MUISIXOM TIO€THAHHS
iH(iHiTHBHOI OpMHU Ii€cioBa, MO BUPAXKAE OCHO-
BHE 3HaYCHHS MPHUCYIKA, 3 MOAAIEHUMH Ji€CTIOBAMU
MMOBHUHHOCTI, HEOOXimHOCTI (mamu, mycumu). Jliec-
JIOBa Mamu, Mycumu B YKpaiHCBKiH MOBI MOXYTh
repesaBaTi JIeKiIbKa BIATIHKIB 3HaYeHb JeOITHB-
HOCTI: Bij 3BHYaiiHOIO 3HA4Y€HHs TOBUHHOCTI, HEOO-
X1AHOCTI 10 3HAYeHHSI BUMYIIICHOCTI.

JliecmoBo mamu, 110 BXXKUBAETHCS HA MO3HAYCHHS
TOTO, III0 XTOCh TIOBHHEH pOOWUTH (3p0OWTH) II0-He-
Oyap abo € 3MymieHMM depe3 OOCTaBUHU POOHTH
(3pobuTH) I0-HEOY/IB, Y TAPEMIisIX Iepeiae Taki THITH
nebiTuBHOT MoganbHOCTI: 1) 3000B’s13aHOCTI (TTapeMii
3aKJIMKAIOTh 10 000B’SI3KOBOCTI BUKOHAHHS 3aBJaHb,
OOIIISTHOK, TTOCTABJICHUX TIepe] COO0I0; PETPe3eHTY-
I0Th BUMOT'H, TIOB’s13aHi 3 TPOMaJITHCHKUMH, CITY’K00-
BHMH, CIMEHHUMHI 000B’ sI3kaMu TOIO): L[]0 cb0o200Hi
Maew 3podumu, e 8i0K1adatl Ha 3a6mpa; 2)) NOTLITh-
HOCTi: Hixmo He 3Hae, Konu uUomy wacms yCMixXHy-
mucsa mae; 3) 3MyNIIyBaHOCTI (Tapemii yTBEpIKYy-
I0Th HEOOXIHICTh MiATH dYepe3 TEeBHI OOCTaBHWHH,
MIPUYUHHN): K Ma€wt ciino2o KoHsi 600UMU, MO 84ce
Kpaue niwky xooumu; 4) HEB1IBOPOTHOCTI (HapoIHa
MYApICTh BKa3ye Ha Aii, AKi HE MOXKHA BiJBEpHYTH):
1l]o mae nogucnymu, me ne nomowne. B ocranHHbOMY
MIPHUKIIAJi MOJTATbHICTH HEB1IBOPOTHOCTI BXKUBAETHCS
B pPEYCHHI, SIKe 32 3HAUEHHSM € He CTBEP/UKYBAIBHHIM,
a 3armepeyHuM, TOOTO TYT MaeMO 3HAueHHS, NMPOTH-
JIESKHE TTOBUHHOCTI.

HiecmoBo mycumu, 1m0 BXHUBAETHCS y 3HAYCHHI
«TOBWHEH / TIOBWHHA / TIOBHHHE / TIOBHHHI POOWTH
I0Ch, MaTH SIKyCh BIIACTHBICTh a00 SKICTHY», TaKOXK
peamizyeThcsl B PI3HHX BHIAaX JEOITHBHOI MOJAih-
HOCTI, Hanpukian: He cmano xaiba — mycue xaiaui
fcmu; Xmo xoue 30upamu, mycums 0oope 3acieamu;
Axugo xouews 300po8’s mamu, Mycuuwt paHo 6cma-
eamu, a 36e4opa ieamu.

J1eOiTHBHA MOJATTbHICTh ITOCIA0MI0ETHCS BXKUBAH-
HSM MOJAANBHUX JI€CTIB Mamu, Mycumu Ticast iH)i-
HITHBa, HANPUKIAA: Xmo 6onomo micums, 3a0pyo-
Humucsa mycums; Xmo iemapio Ciyicums, mou 3
8i8Maps Heumu Mycunb.

BapTo 3a3HaunTH, 1m0 TpenuKar AeOiTHBHOCTI
MOYKEe BXKHMBATHUCS SIK Y BITHOCHO CaMOCTIiWHIN T03H-
1ii mpocroro pedeHHs ([Jobpy He cmepnuwi, a 31y
Mycuut), Tak 1 y CKJIaaHIA 3iCTaBHIN KOHCTPYKIIii
(Koeo cmepmsb dywiumsb, moti xou He pao, a eMupamu
mycumb; HAx OypHuil nouag numamu, mo po3yMHULL
Mycie ymikamu).

Y crpykTypi mapeMiii 4acTto TpeauKkar aediTHB-
HOCTI CKJIaJA€THCA 3 JBOX KOMITOHEHTIB: 0€30C000BOI0
JecioBa  (npuxoOumscs, 200umvcCs, 00800UMbC)
Ta iH}iniTHBa. PeueHHs 1iei Mozeni mepenaroTh 3Ha-
YeHHS BUMYIIIEHOCTI, JIOIIJIBHOCTI, HEBI1IBOPOTHOCTI,
Hanpukiaa: /loeedembca il ceuni Ha HeOO NAHYMU,
ak 6yoyme cmanumu;, Iloixae nococmroseamu, a npu-
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Hnwinoca zoprosamu;, Jlocnisanacs nmawika 00 3umi,
npuiiwnoca nio cmpixorw 3umyeamu; Ilpuitwnoce
KYpPKYNesi 20710CY 6 Ni6HA NO3UYamu.

PevenHs 3 MOganbHUM 3HAYEHHSM HEBiABOPOTHO-
CTI PO3PI3HAIOTHCS TUIBKH B KOHTEKCTi, HAITPHUKIIA:
He naoiiica na uysicy xamy, 60 nio munom 008e0emucs
ymupamu;, He niiotl y k0100536, 60 npuiioemsca e
3 Hb020 600U HANUMbBCA.

MopmansHICTh JOUITBHOCTI CTBOPIOETHCS 0€30-
COOOBHUM JIECIIOBOM 200umbcsi Ta 1H(IHITUBHOIO
tdopmoro, Hampuknan: Camomy mu Mupumecs
He 200umbca, a nocia nociames — 0yO0yms 00U
3Hamv; Jlrooceka npays — He OYpHUYS, PO3IKUOAmMU
He 2o0umbcs; Jlloocvka Kposys — He 600uYs, RPOJIU-
eamu He 200UMbCA.

be3ocoboBi miecioBa HamaroTh iH(piHITHBAM
MOJIAJIBHOTO BIATIHKY TOBHHHOCTI Ta TpaMaTW4HOl
XapaKTepUCTUKU 4acy 1 crmocoly. Pasom i3 Ge3oco-
0OBHMU JTi€CIOBaMH 1H(IHITUBU CTBOPIOIOTH €IMHY
ckiazieny (GopMy npenukara 1e0iTHBHOCTI.

VY nocnimpKyBaHHX TEKCTaX BHIUISEMO JBa THITH
peYeHB: 3 TPEIUKATOM IMEHHHUKOBOTO IOXOJDKCHHS
nopa Ta TpendKaTaMH 3 BHPA3HUM MOJAIBHUM
3HAYEeHHSM, IO € CIIeliali30BaHuMu (popMaMu —
MOJIATBHUMHU MOIU(pIKaTOpaMu 31 3HaYEHHSM IOBH-
HHOCTI (HampuKiajn, mpeda, nompioHo, HeoOXiOHo,
sapmo, c1id, N08uHHO, 200i). MomgambHII KOMITOHEHT
nopa QyHKIIIOHYE B PEUSHHSX 13 CEMaHTHKOIO MTOBH-
HHOCTI, 30kpeMa: Ilopa ecmasams ma x1io 0oidamy;
IHopa cocmsm i vecms 3Hamu.

MopganbHOro 3Ha4eHHS HEOOXIIHOCTI, OLIb-
HOCTi, BUMYIIIEHOCTI Ta iHIIUX PI3HOBUMIIB J1€0OITHB-

HOI MONATBHOCTI HANAIOTh 1H(IHITHBAM MpPEIUKaTH
mpeba, nompiono, Heobxiono, eapmo (mian. eapm),
c1i0, NOBUHHO, 2001, K1 pa3oM i3 HUMH CTBOPIOIOTH
CKJIaJICHy OCHOBY IIpeIMKaTiB Ae0iTHBHOCTI. PeuenHs
i€l MOJeNi TiepearoTh TaKi 3HAYEeHHsS: a) 3000B’4-
3aHocTi: Tpedba npooamu xamy, adu sunpagyeamu
nonamy; 0) BUMYTIIEHOCTI: /1[0 6unen, i0oamu noeu-
Hen; B) HeoOximHOCTI: Tpeda naxunumucsa, oo 3
KpUHUYi 800U HAnumucs; T) 3MYyITyBaHOCTI: Buwnen
yy He euHen, a mepnimu nosumnen; Kyou 6opoui ne
aimamu, mo mpeda Kpuiamu maxamu; ) HEBIIBO-
porHocTi: Cumepmu He 8ionepmu: K HApOOU8Cs, d
mpeba ymepmu;, 1) pouinbHOCTI: Yacamu eapm i &
JHCIHKU pO3yMY no3uuamu; 3a 006py epomady eapmo
i 207106010 HANOMHCUMU.

IHomi (pikcyeMO KOHCTPYKINT 3 TIPEIUKATOM, IO
YTBOPEHi Yepe3 NOeAHAHHS IPEIUKATUBHUX IPUCITiB-
HUKIB 31 3HAYEHHSM IMOBUHHOCTI mpeba, nompioHo 3
IMEHHUKOM y pPOJIOBOMY BiAMIHKY, Hampukian: Ha
Kynaxk mpeba Kynaka, Ha xpyme depeso mpeba kpy-
moeo KIuHa.

BucnoBku. LmroctpatnBHUI MaTepial 3acBiTUye,
0 Mmapemii yKpaiHChKOi MOBH MOXKYTh OyTH BayKJIH-
BAMH 3aco0aMH peaiisarii kareropii J1e0iTHBHOCTI.
[Ipemukarn Ae0ITHBHOCTI PETPE3CHTYIOTH Pi3HI Bij-
TIHKH 3HaY€Hb MMOBHHHOCTI B TTAPEMIOJIOTIYHUX OJTH-
HHUISIX Ta € OCHOBHUMH KOMIIOHEHTaMH HPOCTHX i
CKJIaJHUX PEUCHb.

IlepcnexkTuBy mOAaNbIINX HAYKOBHUX PO3BIIOK
BOAYaEMO B JOCTIKEHHI CEMaHTHKO-CHHTaKCHYHUX
0COOIIMBOCTEH pedueHb 13 MpeAnKaTaMu IeOITHBHOCTI
B XYZIO)KHbOMY TEKCTI.
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Y  §pomoHOBaHili  cTaTTi  MpoaHaNi30BaHO  CEMaHTHKO-CHUHTAKCHUHY
CTPYKTYpYy PEYEHb 13 TOABIMHMMHU MPHUCYAKAMH, MEPIIMM KOMIIOHEHTOM
SAKHX TOCTAIOTh J1€CTIOBA MPOLECYAIbHO-IOKATUBHOTO CTaHy CTOSITH, CHJIITH,
JIeKaTH, BUCITH. YCTAHOBJICHO, L0 PEYCHHS 3 PO3MIAJAHUMH IOABIHHUMHU
MPUCYIAKAMU CIIBBITHOCHI 3 TMONIMPONO3UIIMHUMU BUCIOBICHHIMH, IS
AKHX XapaKTepHE MOEJHAHHS MPOIeCyalbHO-TIOKaTUBHOTO CTaHy CyO’eKTa 3
HOro MmpeauKaTUBHUMH O3HAaKaMH, THMYacOBO NMPUTAMAaHHUMH Cy0’€KTY Mij
yac mepeOyBaHHS y 3a3Ha4eHOMY cTaHi. BHsABIEHO, 110 Ha3BaHi Ji€CIIOBa
371aTHI YTBOPIOBATH MOBIIHI MPHUCYAKH HE B YCiX CBOIX 3HAYCHHSX, a JIMIIIE
B OKPEMHX, 3a3BUYail MpsAMUX. BU3HAYEHO CeMaHTWYHI TUMH CyO’€KTIB Y
pPEUEHHSIX 13 PO3MISAaHUMH TOABIHMMHU npucyakamu. KoHcraTtoBaHo, 10
Cy0’€KT y pedeHHsX 13 MOABIMHUMHU MPUCYAKaMU, (POPMOBAHUMH J1€CIOBAMH
MPOLECYaIbHO-IOKATUBHOTO CTaHy, TaK CaMO CEMaHTHUYHO OOMEKEHHI.
AKIIEHTOBaHO, 1110 THIIOBUMH € Cy0 €KTH Ha Mo3Ha4eHHs ocib. [IpocTexeHo,
IO pedeHHs i3 cy0’ €KTaMH-Ha3BaMU OCi0 BHABISIOTH HIMPOKHIA Jiana3oH
3HauYeHb JPYTroro KOMIIOHEHTa MOABIMHOTO MPUCYIKA, SKH MOXe TTO3Ha4YaTH
NCUXIYHUHN, (1310JI0TTYHMIA UM I3UUHUN CTaH cy0’€KTa, HOTO XapaKTepUCTUKH
3a 30BHIIIHIM BUIVISIIOM, BIKOM, COIIiaJIbHUM CTaHOM Ta OTOYEHHSM, MOPSI0K
po3TalllyBaHHs B IEBHIM CHCTeMi, OLIHKY Cy0’ €KTa IHIIUMH JIOAbMHU.
[TigkpecneHo, mio cy0’€eKTU-HA3BH 1HIIKX ICTOT (TBapHH, KOMaX ) TPAILISIOThCS
B IIUX PEYCHHSAX 3HAYHO PiJlle, Jiarna3oH CEMaHTHUKU JIPYroro KOMIIOHEHTa
MOJABIHOTO MPUCYJKa B HUX OOMEKEHHI O3HAKaMH 1cTOT 3a (hi310JI0TIYHUM
CTaHOM, OCOOJMBOCTSIMM TOBEIIHKA Ta 30BHIIIHIM BUIIAIOM. BusBieHo,
10 IMEHHUKH Ha TO3HAYEHHS HEICTOT JIMIIe 3pigKka MOXYTh OyTH B poii
migMeTa MpH MOJABIMHUX MPHUCYIAKAaX, TaKi PEYCHHS IMepeNaloThb CEMaHTHKY
JIOKaTUBHOTO CTaHy INpeAMeTa Ta Horo (i3sMYHUX BIACTHBOCTEH y IbOMY
ctani. JleskuM peyeHHAM i3 miMeTaMU-IMEHHUKaMH Ha TIO3HAuYeHHs HeiCTOT
Ta MPUCYIKAMH, BUPAKECHUMHU TIOEIHAHHSAM JI€CIIB CTOATH, CHIITH, JISKATH
3 TPUKMETHUKOM, BIACTUBUH (opManbHO-rpaMaTUYHUNA 1 CEMaHTHKO-
CUHTAKCUYHHMNA CHHKPETHU3M, TaKi CIIOJYKH MaroTh BOIHOYAC 1 opMaibHi, i
CEMaHTHUYHI 03HAKH SIK CKJIAJICHOTO IMEHHOT0, TaK 1 MOABIHOTO MPHUCYAKIB.
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The article analyzes the semantic and syntactic structure of sentences
with double predicates, the first component of which are the verbs of the
procedural-locative state to stand, to sit, to lie, to hang. It was established that
sentences with the considered double predicates reflect the proposal, which is
characterized by the combination of the procedural-locative state of the subject
with its predicative features temporarily inherent to the subject in the definite
state. It was found that these verbs are able to form double predicates not in all
their meanings, but only in some, usually direct. The semantic types of subjects
in the sentences with the considered double predicates were determined. It is
stated that the subject in sentences with double predicates formed by the verbs
of the procedural-locative mood is also semantically limited. It is emphasized
that the subjects denoting persons are typical. It has been traced that sentences
with subjects-names of persons reveal a wide range of meanings of the second
component of the double predicate, which can denote the mental, physiological
or physical state of the subject, its characteristics in appearance, age, social
status and environment, the order of location in a certain system, the assessment
of the subject by other people. It is emphasized that the subject-names of other
beings (animals, insects) occur in these sentences much less frequently, the
range of semantics of the second component of the double predicate in them
is limited to the characteristics of beings by physiological state, behavior and
appearance. It was found that nouns denoting non-beings can only occasionally
be the subject in double predicates; such sentences convey the semantics of
the locative state of the object and its physical properties in this state. Some
sentences with noun subjects denoting non-beings and predicates expressed by
a combination of verbs to stand, to sit, to lie with an adjective are characterized
by formal-grammatical and semantic-syntactic syncretism; such compounds
have both formal and semantic features of compound nominal as well as
double predicates.

IMocTanoBka npo6Jaemu. [Ipucynox gx eHTpaib-
HUH KOMITOHEHT (hOpMaTbHO-TPaMaTHIHOI CTPYKTYpH
MPOCTOTO JBOCKIAAHOTO PEYEHHS Ta TPEANKAT SIK
BH3HAYAJIFHUN KOMIIOHEHT CEMaHTHKO-CHHTaKCHY-
HOI CTPYKTYpH TOCTiitHO TiepeOyBaloTh y MOIi 30py
JOCITITHUKIB YKpaiHCbKoi MOBH. Harerep BHOKpeM-
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JIEHO W NMOCHiIKEeHO KiTbKka (popMalbHO-TpaMaTH4-
HUX THIIB MPUCYIKIB Ta CEMaHTHKO-CHHTAKCUIHUX
THITIB TIPEAUKATIB K CEMAaHTHUYHUX BIAIOBIIHUKIB
npucynkiB (I. Buxosaners, A. 3arnitko, O. MexoB,
P. Xpucrianinosa, K. Illymexyk Ta iH.). Y 10i#t cuc-
TeMi HAWAWCKYCIMHIIINM II0CTAa€ TMOABIMHUH, abo
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CKJIQIHUH, IPUCYIOK, SKHUH 1 TOHWHI HE Ma€ YiTKOTO
OKpeclieHHsI Hi moao (opMalbHOI CTPYKTYpH, Hi
moao0 ceMaHTHKU. OCTaHHIM YacoM B YKpalHICTHIII
3’SBHJIOCS] KiJTbKa HAYKOBHUX IyOJiKalliii, mpucBsde-
HUX TpoOieMi BUBUEHHS OCHOBHUX O3HAaK TOABIiH-
HOTO (CKJIaHOTO) TPUCYIIKA Ta HOTO BiJMEXYBaHHS
BiJl CKIIaieHUX TpucyakiB [2; 4; 5]. [Ipore cemanTH-
KO-CHHTaKCH4YHa CTPYKTypa pPEUeHb i3 3a3HaYCHUMHU
MIPUCYIKAaMH JICTAJbHO HE ONMCaHa W Haremep, IO
BH3HAYa€ aKTyaTbHICTh ITi€] HAYKOBOI1 PO3BIiIKH.

MeTta IporoHOBaHOI CTaTTi — BUBUYCHHS CEMaHTHU-
KO-CHHTaKCHYHOI CTPYKTYPH PEUEHb 13 NOABIMHUMHU
MIPUCYIKAMH 3 MEPIINM KOMIIOHEHTOM, BHUPAKEHHM
0coboBUMH (hopMaMH JIECIIB Ha MTO3HAYEHHS IPO-
LECYaJIbHO-JIOKATUBHOIO CTaHy (cmosmu, cudimu,
Jexcamut, 8ucimit).

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly A0C/iIKeHHS.
CeMaHTHKO-CHHTaKCUYHY CTPYKTYpy pedeHb BHU3Ha-
YaroTh Yepe3 JIBI TpaMaTUYHi KaTeropii — KaTeropito
MIPETMKATHOCTI Ta KaTeropiro CyOCTaHIiHHOCTI. Baxk-
JIMBOIO TIOCTA€ KaTeropis MPeANKaTHOCTI, OCKUJIbKU
came IMPEIUKaT CTPYKTYPYy€e MPOMO3ULII0, OKPECIIO-
FOYM KUTBKICTH 1 XapakTep ii ydacHHUKiB. PedeHHs 3
MOABIMHUMH TIPHUCYIKAaMH SBISIIOTH COOOK0 CeMaH-
TUYHO YCKJIQJHEHE PEUCHHS, yYTBOPEHE BHACIHIJOK
3MUTTS BOX CEMAHTUYHO €JIEMEHTApHUX pEYcHb
B OJIHE Ha OCHOBi cminmbHOTO cy0’€kTa. CyO’eKT y
TAaKUX NPOCTUX YCKIAJHEHUX PEUCHHSX, 3 OJHOIO
Ooky, 30epira€ CeMaHTHKO-CHHTAaKCHUYHI BiTHO-
LIEHHS 3 00OMa KOMIIOHEHTaMM IpeauKara, TOOTO
BCTyINa€ y TIO/BiIfHI CEMaHTHKO-CHHTaKCHYHI Bif-
HOIIECHHS 3 ABOMAa €JIEMEHTaMH NPHCYAKa K JBOMa
pisHOpigHUME Tipequkaramu [1, c. 89], a 3 iHmOro
00Ky, TOABIHHUI MPUCYIOK NEpenae CKIagHy Ipe-
JUKATHUBHY O3HAKY, YTBOPECHY IO€IHAHHSAM 3HauCHb
000X KOMIIOHEHTIB L1bOor0o npucynka. [Ipenukarusna
O3HaKa, Ha3BaHa APYIMM KOMIIOHEHTOM pO3IIsija-
HOTO TIpHCYyKa, 0OMEeXeHa TIepioIoM peatizailii mpe-
TUKaTHBHOI O3HAKW (i, cTaHy, IpoIiecy), Ha3BaHOI
HOro nepumuM KOMIIOHEHTOM [4].

Peuennst 3 moABIMHUMHU NpHCYIKaMH, po3Dsiaa-
HUMH B I[iif CTarTi, CIIBBIIHOCHI 3 TOMIITPOTIO3HUITIH-
HUMH{ BHCIJIOBJICHHSMH, IJISI SIKUX XapaKTepHE MOEN-
HaHHS MPOLECYAIbHO-JIOKATUBHOTO CTaHy CyO €KTa 3
O3HaKaMH, TUMYacOBO NMPUTAMaHHUMHU CyO’€KTy IIif
yac nepeOyBaHHsS B Ha3BAHOMY CTaHi. AKTyaJIbHOIO
iH(pOPMAITI€0 B TAKUX PEUEHHSX € HE TUTHKU ITOBIIOM-
JICHHSI TIPO ITPOLIECYaJIbHO-JIOKAaTUBHUH CTaH Cy0’€KTa,
aje W aKLUeHT Ha THUX HWOro O3HaKaX, sIKi BJIACTHBI
Cy0’€eKTy TIi/1 9ac repeOyBaHHs B IIbOMY CTaHi i mocra-
10Th JJIs1 4IpecaTiB MOBJICHHS BaKJIMBUMH.

HaifuactoTHilInMH, 32 HAIIUMH CIIOCTEPEXkKEH-
HSIMH, € PEUEHHsI 3 MOABIHHUMHU NPHCYAKAMH, Hep-
LIMM KOMIIOHEHTOM SIKHX MOCTA€ IIE€CIOBO CMOSMU.
CoBHUK yKpaiHChKO1 MOBH nozAae 19 3HaueHp HpOro
miecinosa [3, T. 9, ¢. 742—745]. Ane nekcema cmosimu
MOXE YTBOPIOBAaTH MOABIMHI NPUCYIKH, KOJIM BOHA
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BKMBaHa Y CBOIX OCHOBHMX 3HaueHHAX: 1. «byTu Ha
HOTaX y BEpTUKAJIbHOMY IOJIOKEHHI, HE PyXalOuUCh
3 micts (Tpo JTIOMUHY 1 TBapuHY )». 2. «He pyxarucs,
3aJIMIIATUCS Ha TOMY camomy Micti // He mepemimia-
THhcs (Tpo 3acoOu nepecyBanHs)». Came 111 3HaYeHHS
MOXXHA OXapaKTEPHU3yBaTH SK MpPsMi, HEMEPEHOCHI
JUI Ha3BaHOTO JiecioBa. BoHM MaioTh CTpPHKHEBY
ceMy ‘3alMIIaTHCA Ha TOMY CaMOMY Miclli, HE nepe-
MilmaTucs’, sKa i BU3HAUa€ MPOLECyaIbHO-JIOKaTUB-
HUH cTad. Y ¢inocodii MOHATTAM «cTaH 00’€KTa»
MO3HAYalOTh Taki HOro BIACTHBOCTI, IIO MAalOTh
HETIOCTIHHUHN XapakTep, 3MIiHIOKTbCA (ApiCTOTEINb,
I. Kanr, I'. 'erens), TOOTO TOM 9M TO# CTaH Ma€e THM-
YaCOBMH XapakTep, a TOMY IIECIOBO CMOsAMU MOXKE
MO3HAYaTH MPOLECYyaIbHO-IOKATUBHUI CTaH JIMIIe
B pPEYCHHSX i3 MiJIMETaMH Ha TO3HAYEHHS CYyO €K-
TiB, 3JaTHUX 3MIHIOBATH 1€ CTaH, TOOTO HE TIILKHU
CTOSITU. 3a3BUYall y TAKOMY 3HA4YEHHI Ji€CIIOBO cmo-
Amu BITKPUBAE JIIBOOIYHY TIO3HITIIO s Cy0’€KTa Ha
MO3HAYEHHs ICTOTH — 0co0M 4M TBapuHu: bpamu
cmosiau 02i0i u nepenskani (B. llleBayk); Koni cmo-
snu OISt 6OPIM 3MUTEH] MA 3MOPEHI.

VY poni Apyroro KOMIIOHEHTa ITOABIMHOIO IpHUCY-
Jika, (opMOBAHOTO JIIECIIOBOM cmosimu, 31€01TBIIOTO
BUKOPHUCTOBYIOTh NPUKMETHUKH (BIaCHE-IIPUKMET-
HUKH, II€ENPUKMETHHUKH, 3alMEHHHMKOBI IPUKMET-
HUKH, TIOPSIIKOBI MPUKMETHUKH) B HAa3WBHOMY BiJI-
MIHKY: €62¢erill Cmoaeé 00epHeHUIl 00 Hb020 NieyUMa
i 2oeopus oani (1. ®panko). KpiMm Ha3uBHOTO, MOXK-
muBa GopMa OpyIHOTO BinMiHKa: Xax cmoseé Heno-
PYULHUM NOCePeOUHi KIMHAMU Y UYIKY8AIbHIL NO3I ...
(P. IBarm4yK). 3piaKka B MO3UIIT Ipyroro KOMIIOHEHTA
TPAIUISIOTECS IMEHHMKH B HEMPSMHUX BiIMIiHKax,
CHHTAKCUYHO HEPO3KJIAZHI CIOBOCIOIYYEHHS Ta
dbpazeonorismu: @axmop cmoAs... i3 NePemMoNCHUM
yemixom Ha gycmax... (B. lleBuyk); Yys giooanenutl
20MiH 6eCibHULL, A neped O4uMda 6ecb 4dc CHOoANa
60HA 8 YCill C60Ill ACKpasocmi — 0in03y6a, Yep8oHo-
woka (O. ['onuap); ...6in cmoimes Hi 6 cux Hi 6 mux i
ouseumvwcs na Hei... (M. KomtoOnHCbKHUH); Bona cmo-
ana Hi 6 cux Hi 6 mux... (1. Heuyii-JleBunipkmit).

VY pedeHHsX i3 MiIMETOM-Ha3BOIO0 0COOW ApyTuit
KOMIIOHEHT MOJBIHHOTO MPUCYIKA NPH MpOLecyallb-
HO-JIOKaTUBHOMY JII€CIOBI cmosmu TIO3HA4a€e pi3Hi
THMYacOBi O3HaKU Cy0’€KTa, aKIEHTOBaHI MOBIIEM Y
MOMEHT peaJi3allii Ha3BaHOTO JIIECIIOBOM CTaHYy:

1) mcuxiuyHWil cTaH, 30Kpema: a) eMOLIWHUN
(pamicTb, 3aIOBOJICHHS, TOPIICTh, 3MUBYBaHHS, CYM,
0e33axMCHICTh, CTpax, 3JCTh, JYIIEBHUH IHCKOM-
¢bopT Toto): Bimep 2otidas ysce HudxCue HbO20 0OPU-
60K CManegoeo mpoca, a XJ10neyb CMosAE yCMiXHe-
Huit — ycmixasca 38iomu Toui: ocv, moenas, oe 1,
msii Bnepedcmompsawuii... (O. Tongap); Bona cmo-
ana z2opoa, cxeunvosana... (B. llinMornnpHHN);
Jloyuna cmosana 30ueosana (1. Heuyii-JleBuirs-
KuK); Bin 00620 cmose 3a6opodcenuii y 2ycmomy
qici i possupaecsa nasookin (B. llepuyk); Caeatioa
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AKYCb MUMb CHLO0AE RPUZOIOMULEHUTL | 3aCIINAeHUT
onuckom epaniwnboi npupoou (O. T'onuap); boeys
cmose owenewenui ... (O. lonuap); Cmosana nepeo
HUM 0e33axXuUcHa i HeypHa, Hemos cmedIuna @ poci...
(M. Crenpmax); Bacunb cmoseé cymuuil i iHoOi
wyKag koeocv ouumd... (B. Bunanuenko); A cmosne
ceped 0sopy ckpuxcaninuii i neuanvnui (B. 1lles-
uyk); Cmpamon cmosae 6insi nocmeini YOPHiWUI 8i0
Houi... (P. IBannuyx); bpamu cmosanu 61idi it nepe-
nakani (B. llleBuyk); Cmose ceped xenii oniouii ax
cmepmb, 1 3 11020 3YINAEHUX 8ycm GUPUBATUCS BCI
npoknamms, axi 3nas (B. lleBuyk); Ane 6in cmosne
ceped xamu XON00HU, HAUEOMO CKPUNCAHINUL
(B. LeBuyk); Cenim, are He 3a4uHs8 80pim, CMOAE
ckoeanuii  Oezymuum noxmypuii (B. IlleBuyk);
0) BOJIbOBHH (TOTOBHICTD 10 BHKOHAHHS TUX IH THX
3aB/IaHb, 30CEPEIKEHICTB): ...0iCHy8amull CXOnus
BENEMEHCHLKY NOMAKY | CMOAG 20mosuil 8iooumu
Hanao Myxicie, wo 3HAMIPDUIUCS CYNPOMU HbO2O
(B. llleBuyk); ... cmosae nagnpomu gucmpyHueHull
i 2omoeuii 0o nocayxy (B. llleBuyk); Bonu cmo-
AU CYNPOMU MeHe 3a2pOo3iu60 CHOKIUHI I milbKu
yemixanuces, 3cogyrouu gyema Hadix (B. 1lleBuyk);
B) IHTeNIeKTyalbHUH (YCBIJIOMIICHHS/HEPO3yMiHHS
TOoro, MO Tpeba poOuTH B Till um Til curyarii):
Koowcen cmoims 3amucnenuit, 3iopanuii, Mo nepeo
cmepmenvro Hebesneynum cmpudbkom (O. T'ongap);
Mupocnasa cmosana 6ina OyOuUHKY CyMHa, 3a0yMana
(M. Crenbmax); Kanimawu /{opowernko 3adymascs,
cmose nocyeopinuil, cepitoznuii (O. l'onuap); Oni-
s3ap cmosneé cmoponinui (B. IlleBuyk); Xnoneyw
CMOA68 3HIAKOSIIUU 1, MeHI 30an0cs, po32ydneHuil
(B. LlleBuyk); Boru cmoanu koo ogepeil, mpoxu
Ppo32yoneni, 3HemMAMIEHI 2aMOpPOM 1 3A0UMILEHI-
cmio... (II. 3arpeGenbuuit); Mapycs cmosana 6e3-
paona, ne 3naroyu, wo novamu (I. XorkeBud);

2) 30BHIIIHI O3HAKW 3a: &) KOJHOPOM OOIUIYS
YM BCHOTO TiNa: [lan cmose ceped moco aucms ech
acoemuii, xou oOyna maxa memna uiu! (B. llleBuyk);
Bonooumup cmose 6inuii ax cmina, 3 106a tiomy
KOMUNUCS Kpanii nomy, a éce miio noousas 3pao-
ausuti mpem (B. llleBuyk); Ilempo cmosneé ceped
NoKor Oniouil i eunumull, 3046an0cs, He JUUULIOCH
vy uoomy Hi kposunxu (B. llleBuayk); 0) mapameTpamu
Tina: Bucokuit ma moukuii cmosae nepeo Hero Cun...
(I. Heuayii-JleBunbkuit); Bona cmosana mam, ceped
31174 U Mpasu, 8 3e1eHOMY MOpI, 3apOCiimM Keimamu,
euwa i cmpynkima, Hige 3aencou... (B. llleBuyk);
Ogiyep cmose neped mamu max camo GUCOKUIL,
sk a... (II. 3arpeGenbuuit); Mompsa cmosna xono
muHy eucoka ma 300posa... (1. Heuyii-JleBunpkwii);
0) nocraBow: Daxkmop cmoas NOKipHO 3iZHYMuil...
(B. llleBuyk); [yxHosuu cmosae nepeo Hum 3icHymuil,
Mo6bu nae’rouenuil Oinvue 3a ecix... (O. I'oHuap);
Kinvkacom cetivmenie cmoanu eumiuKyeani niemics-
yem neped xarncokum Hamemom (P. IBannuayx); Ilicia
mo2o 6cmas i 00620 CMOAG HEPYXOMUil, K CGiuKa
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(B. Llesuyk); Ilempo cmosne cepeo xamu cyxui,
sucmpynuenuii i nanpysxcenutl (B. IleBuyx); B)
HASBHICTIO YH BiJICYTHICTIO NIEBHUX JleTalIel OJATY:
Ocgimnena micayem, 6oHa 6oca cmoana nocepeo
xamu i wiynunace nio tiozo noeisdom (M. Crenpmax);
r) IHOIUMH JOJATKOBMMHM 30BHIITHIMH O3HAKaMHU:
A Bapmb cmosne MOKpUil i NOCMIXABCs C80IM NPUCKA-
senum okom (Bacunb 3eMisIk);

3) dizionoriunnii crau: Jlpye wmit, Oocuil,
yubamui, cmoims 3AcCRAHUI ceped KiMHAMU...
(O. T'onuap); I konu cmosana omax 3anawuieHa,
HeuymHo euiemina iu i3 cepys eonyba 6o2ums,
CKPOMHO 3a8Mepuil 8 HAUMeMHIWoMY KymKY KiM-
Hamu (B. llleBuyk);

4) ¢izuuanil craH: Mamu neped Hum cmoana
CMOMJIEna;

5) omiHky cy0’exTa: Jmumpo cmose neped Hero
AKUticy THwU, wyscuit; Jlanka <...> cmose céamui
ma ooxcuit, sk Aoam y paro neped epixonaodiHHAM
(I1. 3arpeGenbHuit);

6) IOpSIOK pO3TAIlyBaHHS Cy0’ €KTa B IIEBHIi CHC-
TeMi: ... are disyuna cmoana nepuion ... (11. 3arpe-
OCIIbHMIA);

7) BIKOBI XapaKTePUCTUKH: ... d MU 3PIAUM CHY-
O0eHMOM CmOIW 0Cb neped HiYHUM, HEe3HUKAIOUUM
suousom covoopy (O. I'onuap);

8) XapaKTepUCTHKM 3a COLIaJbHUM CTaHOM Ta
OTOYEHHSIM: 3apas ycs 3emis UOMY CMAald XUMmKO
K1aOKow, a 6iH cmapuem cmoimv Ha Hili nepeo
ceoero Heoonero (M. Crenbmax); Tax, HiOu 6iH yowce
3’ixae 3 miei 2opu il cmMoAé camomuiin Ha cipii pis-
nuni (B. TligMornipHUI).

JIucKyciiHUM € MUTaHHS TIPO Jliana3oH iMEHHH-
KiB Ha TO3HA4YeHHs CyO’e€KTa-IMiMeTa B PEUSHHSX
13 moxBitHUMHU Tipucyakamu. |.P. BuxoBanens mia-
KPECIIIOBaB, 1110 CaMe CEMaHTUYHa IpUpoaa iIMEHHH-
Ka-MigMeTa IOCTa€ TOJOBHUM YMHHHKOM PO3MEXKY-
BaHHS MOJBIIHOTO 1 CKJIaJIEHOTO0 IMEHHOT'O MPHUCYAKa
3 MEpLIMM KOMIIOHEHTOM, BHMPa)KEHHUM J1i€CIIOBOM
cmosmu, Ta 00CTOIOBaB JYMKY IpO T€, LIO MiIMeT
y PEUYCHHSX 13 MOABIHUM MPHUCYIKOM Ma€ Ha3UBATH
oco0y /1, c. 90]. YBaxaeMo 3a MOXIIUBE JEII0 KOpe-
ryBatd It0 aymMKy. Daktnyauidl marepian, 310paHuid
HaMH, 3arajioM 3acBiJuy€e MepeBaKHE BUKOPHCTAHHS
B POJI MiJMeTa B TaKUX PEUSHHSX Ha3B oci0, mpore
3piJIKa TPAIUISIFOThCS aHAJIOTIHI pedeHHs 3 ImiIMeTa-
MHU-IMEHHMKaMH Ha MO3HaueHHs TBapuH. [Ipukmer-
HUKOBHH KOMIIOHEHT Yy IIMX PEUCHHSX yKa3ye Ha:

1) ¢izuunnii ctan TBapuHu: Koposa 6 xnigy cmo-
Ana xyoa i 3amyuena;

2) 1i 3oBHImHIN BUMIAA: [lec neped Hum cmosne
3imgynenuii; Koni cmosamsp 3aeonoxaueni namo-
pos3io; Komyniecoruii kKinb cmose ne po3zcionanuil...
(Bacwmias 3eMisk);

3) ncuxiuHuWii craH TBapuHH: KiHb cmosé cxa-
panyoxcenuii;, /lea [Bonu| nedxcanu pemuraiouu, a
mpemit, Tyneyc, 20n1aH0cbKkoi nopoou, HaxpoOMUsULU

ISSN 2414-9594



Ha poeu Mmicayb, CHMOAE 3AMUCACHUL | HAOMIDY
nosasxcnuil, sx 011 meapunu (Bacumb 3eMitsk).

OTXe, CeMaHTHKa TaKUX PEUEHb JIA€ BCI IMiJICTaBH
TPaKTYyBaTH MMOETHAHHS «cmosmu + MPUKMETHHK SIK
MTOJIBIHUI MPHUCY/IOK.

[Migrpumytroun mymky H.B. KoGuenko, mo romos-
HOIO JTU(EePEHIIIHOI0 03HAKOIO TIO/IBIHHOTO MPHCYIKa
€ aBTOCEMAaHTHYHICTh HOro JI€C/IIBHOIO KOMIIOHEHTA,
Ha BiMiHY BiJl J€CEMaHTHU30BaHOI 3B’SI3KM CKJIaJle-
HOTO IMEHHOTO IIPHCYNKa, a TAKOXK HWOTO TONBIHHHIA
CUHTAKCHYHHH 3B’5I30K i3 miaMeToM [2, ¢. 15], Bucio-
BHMO TaKi MIpKyBaHHS IOJI0 MOXJIUBOCTI BUKOPH-
CTaHHS B POJI IMiJIMETa B PEUEHHSX 13 MOJBIHHUM
MIPUCYIKOM IMEHHUKIB Ha MO3HA4YeHHS HeicToT. Sk
BiJIOMO, CJIOBa MOEIHYIOTHCS MiXkK COOO0 y CHHTaK-
CUYHI OJMHHMII Ha OCHOBI IPaMaTUYHOTO 3B’SI3Ky
Y3TO/DKEHHSI CeMaHTUKH. JliecioBo-pucymok Bij-
KpUBae JiBOOIUHY BaJICHTHO 3yMOBIICHY IMO3UIIIIO
cy0’ekra, SKy mocimae He Oyab-iKUi IMEHHHK, a
JIMIIE TOM, IO MOXKE CEMAHTHYHO 3 HHUM IO€HA-
tHCcA. OCKIIBKHY K JII€CIOBO cmosimu 0araro3HadyHe,
TO KOJIO IMEHHHKIB, K1 3 HUIM TOE€JHYIOTHCS CEMaH-
TUYHO, TOCUTH mupoke. Cepell HUX He TITbKHU Ti, 10
[M03HAYAIOTh HAa3BH ICTOT, AKI MOXYTh IepeOyBaTu
B IPOIIECyalIbHO-JIOKATUBHOMY CTaHi cmoamu, a i
IMEHHUKHU-HA3BU HEICTOT, JUIS SIKUX IOHSTTS «CTO-
SITH» Ma€ MEBHOIO Mipoto iHmwmii ceHe. Came B TO€-
HaHHI 3 TaKUMH IMEHHUKaMU 1 BiZOyBaeThCs Jece-
MaHTH3aLlid J1€CI0BA cmoAamu 1 HaOJIMKEHHS 0T0 10
3B’SI3KH. Y pEeUYeHHSX i3 MiMEeTaMH Ha MMO3HAYEHHS
HEICTOT JII€CIIOBO cmosmu 3a3BUYail yTpadae CBOIO
MIEPBUHHY CEMaHTHKY Ta HaOuWpae O3HaK 3B’SI3KH,
TOMY TTO€THAHHS OTO 3 MPUKMETHUKOM ITLIKOM ITpa-
BOMIpDHO B YKPaiHCHKOMY CHHTAKCHUCi pO3IVISIIal0Th
SIK CKJIQJICHUH IMEHHUH MPUCYIOK: ... O€Hb HABKOLO
cmong conaunui i menaun (B. llleBuyk); ... uiu
cmosana yopHa nagxono... (B. llleBuyk); Becha cmo-
ana cyxa i eimpana (M. Kourobuncekwuii). [Ipore
(bakTHYHMI MaTepiay Ja€ MiJCTaBU CTBEP/KYBATH,
o0 y CHONyKax i3 AeSIKUMHU IMEHHUKaMH-Ha3BaMu
HEICTOT pO3IVIsAIaHe JI€CTIOBO Bce-Taku 30epirae
CBOE OCHOBHE 3Ha4eHHs. MO)KHa BHOKPEMHUTH MBI
JIEKCUKO-CEMAHTHYHI IPyTH TaKNX IMEHHUKIB!

1) Ha3BM 3aC00iB MepeCcyBaHHS (MaliuHa, 8e10CUNEOD,
yosen, Kopabens Tomo). JliecioBo cnmosmu B IOETHAHHI
3 TaKUMH IMEHHHKaMH HE JIeCEMaHTHU3YEThCS, BOHO
30epirae 3HaUCHHS «HE PyXaTUCS, 3aJIMIIATHCS HA TOMY
caMoMy MicIIi // He mepemimarucsy: Mawunu dogkona
cmoamp YopHi 6i0 Kinmssu i nonieeueni; Yoenu, wo
CMOAmMy RPUKYMI TAHYIO2AMU 8 3amOoYyi, 30e0i1bulo2o
maromo Hatimerns... (O. ToHuap);

2) Ha3BU HEPYXOMHX IPEIMETIB, SKi mepelyBa-
I0Th y BEPTHKAILHOMY TOJOKeHHI. Taki iMEeHHUKH
MIATPUMYIOTh Y JIECIOBI cmosamu 3Ha4eHHS «OyTH
y BEpTUKAIBHOMY MOJIOXKEHHI»: Bin npocmse cnoika,
AKUL CMOAG GIOKPUMUILL MYym-maxu, Ha CMOJi...
(B. IlleBuyk).
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VYBaxkaeMo 3a MOXIIMBE B PO3IISIAHUX PEUCHHSX
BU3HAYaTH IOJBIMHI NPUCYAKH, Ha KOPUCTb YOIO
CBIAYUTH MOXXJIMBA TpaHchopMallis po3uIeHyBaHHS:
Mawunu Odoexona cmosams, 60HU HOPHI 6I0 Kin-
mssu i noHiseueni; YosHu cmoame 6 3amoyi, 60HU
npukymi nanyiozamu, Cnoik cmose mym-maxu, Hd
cmouni, it 0y6 6iokpumuii. Taxi pedeHHs epeIaTh
CEMaHTHKY JIOKaTHBHOTO CTaHy HpeAMeTa Ta Horo
(i3MYHUX BIACTUBOCTEN y IbOMY CTaHi.

JlexoTpi 31 croNy4eHb Hi€ecioBa cmosmu 3 TpH-
KMETHHKOM IIPH IiAMETax-Ha3Bax HEICTOT, HAa Hally
OYMKY, BHABISIFOTE (OpPMaIbHO-TPAMAaTHYHHAN 1
CEMAHTHKO-CHHTAKCUYHUN CHHKPETU3M, OCKIJIbKH
MalOTh BOAHOYAC 1 ()OPMAIIbHI, 1 CEMAaHTHYHI O3HAKU
SK CKJIQJIEHOTO IMEHHOTO, TaK 1 TOABIHHOTO TMpHCY-
nKiB: Hozo nidicko cmosno npudpane ii 3acmenene
(I. Heuyit-JleBunpkuit); Kawman ceped 0eopy cmosne
He3MminHnuil, Hesminnutl 6ye i marunnux (B. 1les-
uyk); l[lomim /lanvko iwe 6icag no sapwapky, ma
Kou O0icmascs 00 KOMYHIBCbKO20 PYHOYUYKa 8opyee,
mou yjce cmoae nopoxychii... (Bacwip 3emisk).
[loemayrounch i3 MOMIOHMMH iMEHHMKAMH-TIiAME-
TaMH, JI€CIOBO cmosmu HE BTpadae CBOTrO IEPBUH-
HOT'O 3HAYEHHS «3aJIMIIATHCS HA TOMY CaMOMY MicIi
Yy BEPTHUKAIBHOMY IIOJIOKEHHI», NP0 IO CBIAYUTH
MOKIHBa Tpanchopmaris: Hozo nivicko cmosno (a
He Ilexano posibpane) i dyno npuodpane i 3acme-
nene; Kawman ceped 0sopy cmose (a He JexaB 371a-
MaHUH, 3pi3aHuii TOIIO) i Oy8 He3minHuil, Pynoyuox
cmosne (a He OyB IEPEKUHYTHI), 8iH OY8 NOPOHCHIIL.
[Ipore 1e 3Ha4YEeHHS HE Take 4iTKe W BUpasHE, SK Y
HaBE/ICHWX Y TIONEpeTHhOMY ad3alli pedeHHAX i3
miiMEeTaMH-Ha3BaMU HEICTOT, IIECIOBO CMOsSmMu B
PO3IVISIIAaHUX PEUCHHAX MOMKHA 3aMIHUTH 3B’ S3KOIO
Oymu, 10 Ja€ MiJICTaBU TOBOPUTH TPO HASIBHICTH Y
CHOJIyKax B3IpLsl cmosno npubpawne, cmosé HesMiH-
HUl, CMOsI8 NOPOJICHITI O3HAK CKJIAJCHOTO IMEHHOTO
npucyaka: Hozo niscko 6yno npubpane ii 3acmenene
(I. Heayii-JleBunpkuit); Kawman ceped osopy 0ye
He3Mminnuil, Hesminnut 6ye i marunnux (B. 1lles-
uyK); [lomim Jlanvko iwe 6icag no spmapky, ma Koau
dicmascsi 00 KOMYHIBCbKO20 PYHOYUKA 80pyee, Mol
Voice Oy nopoxcii. .. (Bacuib 3emMisk).

V>KUBaHMMH TAKOX € PEUCHHS 3 OABIMHUMHU IPH-
Cy[IKaMH, TIEPILIUM KOMIIOHECHTOM SIKMX IIOCTa€ Jiec-
n0BO cudimu. CJIOBHUK YKpaiHCBKOI MOBHU (ikcye
10 3Ha4YeHb LBOTO CJIOBA, aJIe TIJIBKK y CBOEMY Ipsi-
MOMY 3Ha4eHHI BOHO 371aTHE (PyHKITIFOBATH B PO TIEP-
LIOT0 KOMIIOHEHTa NoABiKHOTO mpucynka — «Ilepedy-
BaTH B TIOJIOXKEHHI, TIPH SKOMY TYIyO PO3MIITy€eThCS
BEPTUKAJILHO, CIIUPAIOYHCH HA 10-HEOYAb CIAHULIIMU
(po mromuHY)» // «Po3MilTyBaTHCSI HEPYXOMO Y TIEB-
HUH coci0 (3 00CTaBUHHUMHE CIIOBAMH, 0 BKa3ylOTh
Ha #oro xapakrep, ocoOmmuBocCTi)» // «3aiimatu Bep-
TUKaJIbHE TTOJIOKEHHSI, TIPH IKOMY TYIIy0 CIIMPAa€eThCs
Ha MI0-HEOY/Ib HIYKHBOIO CBOEIO YAaCTHHOIO 1 MiITPH-
MY€ThCSl TIepelHIMHU JarmaMu (Tpo cobaky, KIIlKy,
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BOBKa i T. iH.)» // «IlepeOyBaTn Ha Yomy-HEOyab, HA
SIKIHCh TIOBEPXHI HE TMEPEeMIlyo4drch (PO MTaxiB,
koMax)» [3,T. 9, c. 159]. Y Takomy 3Ha4eHHI JII€CIIOBO
cudimu BIAKpHUBa€E BAJICHTHO 3yMOBIIEHY JiBOOIYHY
HO3UIO MIIMETA JIUIIE I IMEHHUKIB-HA3B 1CTOT.

VY mpoanaiizoBaHOMy (PaKTHYHOMY MarepiasioBi
MO/IBIHI TIPHUCYAKN BUSBIICHI JIMIIE B PEYCHHAX 13
MM IMEeTaMH Ha MOo3HaYeHHsI 0cib. Y MO3uIIil Jpyroro
KOMIIOHEHTa TOJBIHHOTO MPHUCYIKA B IUX PEUCHHSX
MU 3aiKCyBaJIH IepEeBaKHO JIEKCeMH (3a3BUYAl ITPH-
KMETHUKH, 3piJiKa IMCHHUKH B HETIPSIMUX BiMiHKaX,
(hpazeornoriamm) Ha MMO3HAYEHHS:

1) mcuxivHOTO CTaHy OCOOM, 30Kpema: a) eMo-
uiiHoro: Hema memywinugocmi, 3a2yKyeamws, 6in
cuoums matidxce cy8opuil O C80iX po3MAIbOBAHUX
eupobie... (O. Tonuap); Muxonka cudumv Hacy-
nnenun (B. Crnamuyk); ... a 6oHa cudina cymua,
ak cam cym... (M. KomroOuHcsknit); Azre Kosanw-
COKULL Yoice He CMIABCA, CUudie mak camo Oniouil i
mak camo cmymuui... (B. UleBuyk); ... minoxu
noHomMap Ccuoié npuzHiveHuil, 3Maniauil i, 30a10cs
0sk08i, 3 npozpuzenorw 2onoeomw... (B. llleBuyk);
Apuna cuoump 0Onida, Henopywina, 3 crioamu
nepensaky ma oopomusou na oonuuui... (M. Koriro-
ouHChKUN); A cudié ni ¢ cux, ni 6 mux (I1. 3arpe-
OenbHUN); ... 3apa3 iH cudié 3a cmonom KUCaui i
nonypuii, Hiou eumomanuti... (B. llleBuyk); Tou
cuoie 3a cmonom po30PAmMOGAHUI il Hemepnisye
namas nepo (B. Ulesuyk); [aiicun we doseo cudis
owenewenuii (11. llana); A cuoie nasnpomu ypouu-
cmuil [ ROGAXNCHUIL, NOGHUIL POONIEHO20 CNIBYYymMms
1 eomogrHocmi eucayxamu eéci ckapeu (B. 1lleBuyk);
0) IHTENEeKTyaJbHOTO: 3HO8Y cudig 3azadauuil,
sanaowuewu odi... (B. lesuyk); /[ax cudie 3aza-
Ooanuii... (B. llleBuyk); ... 6in cuodié nad cmonuxom
Hanpysycenuii ma 3ocepedycenuit (B. UleBuyk); ...
Mapma sikutice yac cudina medsic 3amMuciena Koo
mennoi epyoku... (B. Ilimmorunpuwmii); Bin cudie
00620 we 3ampianui... (B. I[limmornnpawmii); Cudie
0e30ymuuil ceped muwii c80ix cmiw, K Mpeysb y npo-
cmopiti domosuni... (B. IlinMmorunsauii);

2) ¢izuunorO crany ocodu: Cudie 3ayineninuii,
oezcunun nopywumu m’sizom (B. lleBuyk); lean
Tumodgbitiosuy yorce, 6uoHO, 00Ope BUMBEPEIUBUUC,
cudis oniouii, nepemyuenuii (O. [onqap);

3) 30BHIINIHIX 03HAK 0COOM 3a: a) TOCTABOIO: 3ynu-
Huna Manvea Kous, nobauuswiu mamip, wjo cuoina
320pbnena Ha Mmicmky I OnadxdceHHO ycmixanacs
(P. IBarnuyk); [anna cudina 6 6ioapyi eunpocmana,
cnokitina U onioa, ax neped cmpamoro (O. I'oHuap);
0) po3mipamu Tina: Cudina memua i maneHvka <...>
i Xnonyegi 30an0cs, Wo GOHA MYCUumb 3Hamu 003-
Ha-CKIIbKU MaeMHUYs, oys tioeo npababa (B. 1lles-
uyK); Omux 6esimeHHux pabis, wjo Ha MapmMyposux
cmenax 300padiceni MmaKumu MaieHbKuMu cynpomu
yaps, wo oouH CUOUmMb HA MPOHI HAOYMUIl, 6eu-
kuii... (O. Tonwap); B) Bunmimom: Koau Banepux
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nogepuysca 0o Mypawxa 3 20moeum OyKemom,
caoigHuK yoce cuoié y Kywax MOKPUUL sK XJI0W...
(O. I'onvap); r) HasIBHICTIO YU BiJICYTHICTIO TIEBHHUX
€JIEMEHTIB OJry a00 B3YTTS: 1V 3uMy cUOHCYy 8 xami
0’ocuii, 60 mamu Kyoucv n’iwia i y’obomu e3yna
(I'purip TroTIOHHHUK);

4) o3HaKW 0COOM 3a ii MOBEMIHKOIO: ... 8iH 006820
cuoi¢ HenopywiHuil y J#CO8MOMY CEIMIAHOMY KO
(B. UleBuyk); Jisuama cudinu 3a cmonom HepyutHi,
saeadani... (B. llleBuyk); Pozenpox ece we cudie
unespywnun (B. llleBuyk); ... gona cudina messuuno
npumuxia (O. [onvap);

5) 03HaKM 3a HOPSIKOM PO3TALIyBaHHS O0COOM B
NIeBHIN cucteMi: Posnoyanu 3 1igoco ¢hnaney; s cuoie
Kpaiinim npasopyy (B. Cnamuyk);

6) XapaKTepuCTHKH 0co0u 3a oToueHHsIM: Cogis
cuoina oona 6 niemeHim Kpicii, Ha CaMOM) COHYI,
Hepyxomo 3adepuiu 20108) 2opy... (O. I'oHuap).

Sk Mu BKe 3a3HAUWIIM BHIIE, Cepell MiiopaHoro
(axTUYHOTO Marepially HaM HE TPANMJIOCs PEUCHb,
y AKHMX IiAMET no3Havae TBapuHy. [IpoTe 3amepeuy-
BaTU TaKy MOKJIMBICTh HEMA€ SKOAHUX MiACTaB, MOP.:
Cobaxa cudig nio 0gepuma 6ecb MOKpUIl i mpemmia
8i0 x0100y. Y HaBEJICHOMY PEUYCHHI 3 I IMETOM-Ha3-
BOIO TBAapMHU KOHCTAaTyeMO IOJBIHHHMN IPUCYIOK,
y SIKOMY JpPYTHi KOMIIOHEHT BKa3y€ Ha THMYaCOBY
O03HaKy TBAapWUHHW 3a ii 30BHINIHIM BHUIJISIOM ITiJT
yac peajizauii MpouecyagbHO-JIOKaTUBHOTO CTaHy
cudimu.

HiecnoBo nescamu hopmye pedeHHs 3 TOMBii-
HUMH [IPUCYIKAMH, KOJI BOHO BXXMBaHE B 3HAYCHHSIX:
1. «IlepebyBat B TOPHU30HTAJIBHOMY IIOJIOKEHHI,
OyTH pO3IJIACTAHUM YCiM TiJIOM Ha 4YOMY-HeOyIb
(po mrone#t Ta nesKkux TBapuH)»; 2. «byTH mokiame-
HUM a0o0 nepeOyBaTH Ha SIKiA-HEOyIb TOPH30HTAIb-
Hilt moBepxHi» [3, T. 4, c. 469].

VY pedeHHsX i3 MiIMETOM-Ha3BOIO 0COOM Apyruit
KOMIIOHEHT TOJIBIHHOTO MPUCYIKA T03HAYAE!

1) o3HaKy 0coOM 3a: a) HasBHICTIO YU BiJICYyTHICTIO
€JIEMEHTIB OJIATY YH IHIIUX 3aCO01B MPUKPUTTS Tija:
Tenep Benuxa Cmynus nexycaeé neped Hamu Ha OUBAHI
Haniezonui, nopocuil gonoccim... (0. Tokapuyk);
llasno nexcae iOKpumuil, omodxc s 8i0mse U020
0o napkawny y 3aminok... (B. llleBuyk); B my mumo
Mapma nesupaszno 6iduyna xon00, 60 aexcana 2opi-
qUYb po3Kpuma, 3i0easuiy 8 Ho2ax Kosopy U niono-
kpusano (B. IlinMornipHwMiA); 0) KOIEOPOM OOIHYUS
YH BCHOTO TiNa: Humuoopa nexcana yxeoema, sx 6ick
(I. Heuyii-JleBunpkuit); Tecna 3acmisises, eadarodu,
wo Asmywox epae, ane moi He no0asa8 HisKUX
O3HAK HCUMMS, J1eHcas onioui, 3y0u tiomy 36ei0...
(Bacmiap 3eMiIsk); B) IMOJIOKSHHSIM Tina: Toil excas
CKoyroponenuil, nidieHyswu KoaiHa 00 2epyoel...
(O. Tonuap); [loneani mosapuwi, wo jaexcanu pos-
npocmepmi Ha Mmpagi, 360pYwUIU OA2AMBOX 3 HUX 00
cniz (Hxopx Opsenn); Mpeys nexcag 3iwgynenuii, y
xumepniti nosi... (O. Tokapayk);
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2) ¢izuuHUi cTaH OCOOH: ... a 8008a J1e)HCUMb
Hedyxca: msdxicKa ciabicms cnymana pyKu i Ho2u,
npuxysana 0o nocmeii... (M. KoroOMHChKH);

3) ¢izionoriunmnii craH moauHu: Kepui nexcana
Mepmea Ha saroutenomy Kpog'to crizy (Ixex JloH-
noH); Onizap nexcaé naniemepmeuii (B. 1lleBuyk);
Tlaska nescag na y30iuui nenpumomnui (I'. LLxisp);

4) o3HaKy 0COOM 32 BUKOHAHOIO HAaJl HEIO JEI0 3
00Ky iHIMX 0ci0: Baw Muxaiino nexcums 8 «cycio-
nimy nici 3acmpinenui (O. Koowsacerka); bine Ikio
J1excas 36°A3aHuil, K Mol HeGLIbHUK, V8echb V NidcC-
mupax i nog’askax... (Jxex JIoHmOH); ... 6in maxu
cnpagdi 3apaz Hecgioomuil i Jiexcums 368°A3aHull
v xonoonomy niosaii... (B. lleBuyk); ... yci, xmo
MIbKU €, KUOAIOMbCA HA OIGUUHY, WMAMYoms ii,
MONUYMb HO2AMU, | OM 3HOBY BOHA JIEHCUMb Nepeo
num nokaniuena... (B. IlimmorunsHuii); ... i motl, wo
Jexcums nopanenuil 0ins Ha0J10MIEHO20 3HAMEHA....
(O. Tonuap); ... 6amwvko 0asHO emep i J1eHcCUmsb nOxXo-
eanuii ¢ zemui (1. Heuyii-JleButpknii);

5) emoriitHuii ctan ocodu: Oboe nexcams yice
eopinuyb Ha 6001 3acnokoeni, Tous bpuskae 600010
eeopy (O. Tonuap); Mana make eiouymms, HiOu
Jexcums 60HA GIOKpuma Ol BCEHbKO20 C8Imy
(€. T'ynano); Bin nexcae na nisxcky axkulico ypodu-
cmuil, ymusauutl, euconeHuu Pabisnom, y Oiniu
COpouYyi, AKA HIKOMU HA HbOM)Y He M ANAcChb, GUCOMA-
Huti cyxomamu i 1106086 10 (Bacuib 3eMisik);

6) o3HaKM 0cOoOM 3a coOIliaTbHUM cTaHoM: Yu
He 6 OcHUuje 8MYNUGUIU O4i, J1eHCA8 BiH NOBCHIAH-
UeM-IOHAKOM, CNOYUBAIOYU NICIA KPUBABUX NPULOO HA
8anicci, 0e cmosoypu 30a8a1UCL BOPOHCOI UAMOI0?
(B. ITimmMornsHUT);

7) 03HAaKW 0COOH 3a OTOUCHHSM: ... MaA8 51 bazamo
BIILHO20 YACY O/ MIDKYBAHb, KOIU JIEHCA8 CAMOMI-
Hig y xnigi... (Jxopmx Opsemn).

VY pedeHHsX i3 MiJIMETOM-HAa3BOIO TBapwH, PHO
YU KOMax JPyTUH KOMIIOHEHT MOJBIHHOTO MPHUCYIKA
MO3HaYae:

1) 03HAKH ICTOTH 32 OCOOJUBOCTSAMH ITOBEIIHKHU:
Bu ysasicno poszensioacme ckopniona, a 6in nexcums
APpUWYXAUEl, MUXuil i mMinbKu 31e2Kka 3a0upae
xeicm... (Jx. Happemn);

2) O03HAKM ICTOTH 32 BUKOHAHOIO HaJ HEIO JIE€IO0:
THwum  0osooumecs nymamu, mpumamu, a nio
Helo 6igys excumsy cooi po3e’a3ana, Sk OUmuHa 8
xyneri... (O. 'ongap);

3) o3Hakw icToTH 3a ii QiziomorivHnM cTaHOM: [[e
0y6 cmapuiti Komap, wjo yiny 0082y 3umy RpoNeIHcas
3a0yfinuii y cyxii Konoodi, a menep ni0 BeCHAHUM
conyem giomarys 00 scumms (xex JIoHIOH).

CrionmyueHHs JlieciioBa Jedxcamu 3 TPUKMETHH-
KaMH, SKi BKa3yIOTh Ha CTaH MPeIMeTa 32 BAKOHAHOIO
HaJ HUM JIi€l0, Y PEYCHHSX 13 IMiaMeTaMH-Ha3BaMu
HEICTOT 3apaxoBY€EMO IO CHHKPETHYHUX i3 (hopMaib-
HO-TPaMaTHYHUMH 1 CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHUMHU
O3HAaKaMH¥ 1 CKIIAQJCHUX IMEHHUX, 1 MOABIMHUX TIPH-
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cynkiB: 1lio depesom nuwioHo pozcunane Jieicumo
(JI. TmiGoB); ... Oposa Ha 3umy nexcams cKkiadeHi
BULAOTUBUMY  CIOCAMU, WO HA2AOYIOMb  CRIpAL
(O. Toxapuyk); 3anizHe Koniuia max i 1excano Henpu-
opane noceped noogip ’s... (Bacwie 3eMisik); bapa-
HAYT WKYPU ma pocu max i aexcanu mym Henpuopa-
Humu, Ha euonomy micyi... (O. [oHdap); ... kaminus,
WO 6OHU 3 MAKUM MPYOOM OUNU U MALANU, 1EHCATIO
po3kuoane doskona (Jxopmx Opseinn).

PeuenHs i3 MOABIMHUMM NPUCYIKAMH, MEPLIUM
KOMIIOHEHTOM SIKMX IOCTAa€ HI€CIOBO GuUCIiMU, BKU-
BaHi JIOCUTH PiJIKO. 3a3HAUEHE JIECIOBO B X PEUYCH-
HSX Mae 3HaueHHs: «He maroum omopu 3HM3Y, TpH-
MaTucs Ha 4YOMy-HeOynp abo OyTH TpPUKPITUICHUM
JI0 4OroCh, 3a4erjieHuM 3a mock» [3, T. 1, c. 485].
Y pedeHHAX 13 MiAMETOM-Ha3BOI OCOOW Jpyruid
KOMIIOHEHT IOJBIHOTO NpHUCYIKa BKa3ye HA TUM-
4yacoBi 30BHINIHI O3HaKW ocoOu: Mapycs eucina
2ona (I XorkeBru4). Y pedyeHHSX 13 MiIMETOM-Ha3-
BOIO HEICTOTH JPYTHMil KOMIOHEHT TAKOI'O MPHCYAKa
BKazye Ha (pismuHmil craH npenmera. Taki miamern
KUTbKICHO OOMEKeH1 — y i QyHKITiT MOXIIMBI JTUIIIE
Ha3BU KOHKPETHUX MPEAMETIB, 10 MOXYTb TpUMa-
THUCSI 3a4CIUICHUMH 3a LI0Ch, HE MAIOYH OIOPH 3HU3Y:

. Moa “xama’ ... npukpauieHa Kpem saxamu 3 piz-
HOKONbOPOBOT Ye2nu ma KoAiwamamu 3 200UHHUKA,
wo eucumsy y xami Hao ckpuneio nopocnii... (I'pu-
rip Tiotionnuk); Konem Hixmo ne npasus, peminmne
n08i00s 8UCINO NOPEAHE | OUIO NO NEPEOHIX HO2AX ...
(I'puropiit TroTrOHHHK). Y pEYEHHAX 13 IMEHHHUKa-
MHU-Ha3BaMH IHIIUX NPEIMETIB MAaeMO CKIIQJACHUH
IMEHHUI pUcynok: Micsayb Had 20106010 8UCIE 6elu-
Kuil, 5K 8i0po.

BucnoBku. PedeHHs 3 TOABIMHMMH TIpUCYI-
KaMH, IEepIIUM KOMIIOHEHTOM SIKUX € Ji€CiIoBa Mpo-
LECYaJIbHO-JIOKATUBHOTO CTaHy CMoAmu, cuoimu,
Jedcamu, sucimu, BioOpakaroTh iHhopMaIiio mpo
moHaliMeHIe JBi cUTyarii 00’€KTHBHOI iHCHO-
CTI — mpolecyaIbHO-JOKaTUBHUM CTaH cy0’ekra Ta
03HAaKy, THMYaCcOBO IIPUTAaMaHHy HOMY Mij 4ac nepe-
OyBaHHS B Ha3BaHOMY CTaHi, 110 [IOCTAE BAXJINBOIO
JUTSL cllyXada 4i 4WTada. 3aTHICTh (PYHKIIFOBATH B
pOJi MEepLIOro KOMIIOHEHTa MOABIHHOIO NpHUCyIKa
Ul JI€CHiB TNPOLECYalbHO-JIOKATUBHOTO CTaHy €
CEMAaHTHUYHO OOMEKEHOI0 — JIMILE B OKPEMHX CBOIX
3HAUEHHSIX, 3a3BHYail NPSIMHUX, BOHU MOXYTh YTBO-
proBaTH MonBiHUN TpucynoK. Cy0’€KT y peueHHsIX
13 MTOJBIHHUMU MPUCYIKAMHU, (POPMOBAHUMH JIECIIO-
BaMH IIPOLECYAIbHO-JIOKATUBHOIO CTaHy TaK CaMo
ceMaHTHYHO oOMexeHni. TunoBumu 3acobaMu Horo
BHUpa)KEHHS € IMEHHUKH Ha ITO3HaYeHHsI 0Ci0. PeueHHs
3 TAaKUMHU MiMETaMH BUSABJISIIOTH IMPOKUI Jiarna3oH
3Ha4Y€Hb APYTOro KOMIIOHEHTA MO/ABIHHOIO MIPUCYIKA.
3Ha4YHO piJIIe B pojii iiMeTa BXKHBaHI IMEHHUKU Ha
MO3HAYEeHHS 1HIINX ICTOT (TBapWH, KOMax), Jiarma3oH
CEMaHTHKH JPYroro KOMIIOHEHTA [TOJBII{HOTO IpHUCY-
JIKa B IIUX PEUYECHHIX OOMEXEHHH O3HAKaMHM iCTOT 3a
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(hi310JTOTIYHUM CTaHOM, OCOOIUBOCTSMHU TOBEIIHKH
Ta 30BHIIIHIM BUIIAIOM. IMEHHMKH Ha IO3HAUYECHHS
HEICTOT JIMIIE 3piAKa MOXYTh OyTH B poji Tiamera
MPU MOJIBIHHKUX MPHUCYIKaX. JIesIKUM pedeHHsIM 3 TTiJI-
MeTaMHU-IMEHHUKAMH Ha MTO3HAYEHHSI HE1CTOT Ta MpH-
CY[IKaMH, BUPKCHUMH MOEIHAHHIM JIECTIB CMmo-

Aamu, cudimu, 1excamu 3 TPUKMETHUKOM, BIACTHBHI
cuHKpeTn3M (opmu i 3HadeHHs. CTarTs BiIKpHBae
HEePCIIEKTUBY JOCII/DKEHHS CEMaHTHKO-CHHTAKCHY-
HOI CTPYKTYpH PEYeHb i3 MOIBIHHUMH MPUCYIKAMH,
NEepIINM KOMIIOHEHTOM SIKMX IIOCTalOTh Ji€CIIOBa
IHIINX CEMaHTHYHUX TPYII.

JITEPATYPA

1. BuxoBaneus [.P. Hapucu 3 ¢yHKLiOHANBHOTO CHHTAaKcuCy yKpaiHcbKoi MoBH. KuiB :

1992. 224 c.

Hayk. nymxa,

2. KobOuenko H. ludepentiiiiai 03HaKy MOABIMHOTO Ta CKJIAJICHOTO IMEHHOTO IPUCYIKIB. JliHegicmuyni cmy-

oii. 2016. Bum. 31. C. 14-20.

3. CnosHuk ykpaincbkoi moBu: B 11 T. Kuis. 1970-1980.
4. Xpwucrianinosa P. [loagiiiHuii npucynoK y cydacHi yKpaiHCBbKiil MOBi. Tunonocis ma ¢hyuxyii MoeHux

oounuys. 2015a. Ne 2. C. 237-249.

5. XpucrianinoBa P.O. Peyenns 3 moaBiiHUMuU npucyakamu: GopMaibHO-TPaMaTHYHI Ta CEMaHTUKO-(PYHK-
niiHi ocobnuBocti. Haykosi sanucku beposincvrozo depocasroco nedazoziunozo yHieepcumemy. @inono-

eiuni nayku. 20156. Bum. VIII. C. 75-82.

REFERENCES

1. Vykhovanets, L.R. (1992). Narysy z funktsionalnoho syntsksysu ukrainskoi movy [Essays on Functional
Syntax of the Ukrainian Language]. Kyiv: Naukova dumka, 224 p.

2. Kobchenko, N. (2016). Dyferentsiini oznaky podviinoho ta skladenoho imennoho prysudkiv [Differential
features of double and compound nominal predicates]. Linguistic studies. Issue 31, pp. 14-20.

3. Dictionary of the Ukrainian language: in 11 vol. (1970-1980).

4. Khrystianinova, R. (2015a). Podviinyi prysudok v suchasnii ukrainskii movi [Double Predicate in the
Modern Ukrainian Language]. Typology and functions of language units, 2, 237-249.

5. Khrystianinova, R.O. (20150). Rechennia z podviinymy prysudkamy: formalno-hramatychni ta
semantyko-funktsiini osoblyvosti [Sentences with double predicates: formal-grammatical and semantic-
functional features]. Scientific papers of Berdiansk State Pedagogical University. Philological Sciences.

Issue 8, 75-82.

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

ISSN 2414-9594



YAK 811.161.1°36:811.161.1°38

87

DOI https://doi.org/10.26661/2414-9594-2022-1-12

POPMYBAHHA HAJICYIIEPTATUBHOI'O 3BHAYEHHSA B MAPKOBAHUX
OOPMAX IMOPIBHAHHSA B IOETUYHUX TEKCTAX

YerBepuk B. K.

acnipanm xagheopu 3apy0idcHoi iimepamypu ma cio8 SHCbKUX MO8
Xapxiscvkuii Hayionansruti nedazoziunuil yHieepcumem imeni I C. Ckosopoou

Kniouogi cnosa: mapxosanicmo,
CMYNeHi NOPIGHAHMHA,
akmyanizayiss MOGHUX 0OUHUYb,
NPUKMEMHUK, MO8a Noesii,
NH2BOKPEANo’isl, cpamamuyina
¢opma, epadyanrvrime, 03HAKA.

syn. Anuescokux, 29, Xapkis, Yxpaina
orcid.org/0000-0002-2137-2095
chetverik.victor@gmail.com

VY npencrapiieHiit poOOTi pO3MIAAA€THCS MUTAHHS (POPMYBAHHSI TOTCHITIHHOTO
HAJICYNIepPIIaTUBHOTO 3HAYCHHS MAapKOBAaHMWX OJWHHIF HA OCHOBI CHHTE3Y
IXHBOT rpaMaTH4YHOI (POPMU, BHYTPIITHHOI CEMAHTHKH i TEKCTOBOTO KOHTEKCTY
(y mpocTtopi moeTHyHOTO TBOPY). byna mocrasinena mera BuOparu it omucatu
NPUKIAIH, Y SIKUX TPHCYTHE TOTCHIlIIHE HaICyTepiIaTHBHE 3HAYCHHS SIK
OJIMH 13 CIOCOO0IB aKTyasi3allii JIHrBOKPEAaTHBHOIO TOTCHINANy CTYICHIB
MOPIBHAHHS B CTPYKTYpi HMOETHYHOTO TEKCTy. BuBUeHHS W ommc Takux
CTPYKTYP € aKTyaJbHUM, OCKIIBKH 'PaMaTHYHHUI piBEHb MOBH ChOTO/IHI 3a3HAE
3HAYHUX 3MiH, OCOONMBHI IHTEpEC MOCIIIHHUKIB BUKIMKAIOTh HECTAaHIAApPTHI
rpaMaru4Hi GopMH i OKa3iOHAIBHI CIIOBOTBOPYI MPOIECH, & BUBUCHHS MOBH
noe3ii sIKk MPOCTOPYy HAHOIIBIIIOTO MPOSBY MOBHOTO TIOTSHINIAY OJUHHIIb BCIX
PIBHIB — OJIVIH 13 TIPIOPUTETHUX HAMPSAMIB JIOCIIKSHHS JITHTBICTUKH, [0 CTaB
0COOJTMBO 3HAYYIIMM OCTAHHIM YaCcOM Yy 3B’ 513Ky 3 PO3BUTKOM JIIHIBOKPEAJIOT1i.
JocmimpkeHHs [OTO SBHUINA TAKOX JJO3BOJHUTH 3aTIOBHUTH TEBHI JIAKYHH
IpU CHCTEMHOMY OIMCI IMOSTHYHOI IpaMaTHKH MOBH, 30KpeMa IpH OITHCi
(byHKIIIOHYBaHHS KaTeropii CTYIEeHIB MOPIBHSHHSA 1 11 3HAYCHb.

MarepiaioM J0CITiKSHHS CTallid (pparMeHTH POCIHCHKOMOBHOTO BipIIOBAHOTO
tekcty nepiony XX—XXI cTomite, BifiOpaHi METOAOM CYIUIBHOI BHOIPKH.
Y po0oTi po3mIsHYTI HAHOIIBII €MHI W I[iKaBi MPUKIATU (3 TIOMISY TEMH
JOCITIJDKEHHST), MO UTIOCTPYIOTh Tporiec (OpMyBaHHS HaJCyNepIaTHBHOTO
3HAUCHHST; aHANI3YIOTHCS 3HAUCHHSI, IKUX HA0YBaIOTh Y TEKCTOBOMY KOHTEKCTI
MapKOBaHi CTPYKTYpH 3 KOMITAPATHBHUMH Ta CYTEPIaTHBHUMH (POPMaMH;
BUJIUIAIOTBCSL  XapaKTepHI PUCH TOMIOHUX CTPYKTYp 1 (GOopM, a Takox
MIPOTNIOHYETHCSI KOPOTKHUI OMUC YMOB 1 IPOIECIB, 1110 CIPHUSIIOTH (POPMYBAHHIO
TAKOTO 3HAYCHHS B MOCTHYHHX TEKCTaX.

3po0JeHO BHCHOBOK IIPO T€, IO Iporec (pOopMyBaHHS HaICYIEPIaTUBHOTO
3HAUCHHSI B IUIOIIMHI ITOSTUYHOTO TEKCTY IO3BOJISIE BHUSBUTH INPHXOBAHUIM
KpEaTWBHUH TOTEHINa]l MOBHUX OJIMHUIIb, aKTyasi3yBaTH TXHIH KpeaTUBHHM
1 CeKCIPECUBHHUM IOTEHIia)I, BWIUIUTH 3HAUCHHS, sKi MepeOyBalOTh Ha
niepudepii CeMaHTHYHOTO TTOJIS.
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In the presented work, the issue of the formation of a potential super-superlative
meaning of marked units based on the synthesis of their grammatical form,
internal semantics and textual context (in the space of poetry) is considered.
The goal was to select and describe examples in which there is a potential
super-superlative meaning as one of the ways to actualize the linguocreative
potential of the degrees of comparison in the structure of a poetic text. The
study and description of such structures are relevant because the grammatical
level of the language today is undergoing significant changes, the special
interest of researchers is caused by non-standard grammatical forms and
occasional word-formation processes, and the study of the language of poetry
as a space for the greatest manifestation of the linguistic potential of units of all
levels is one of the priority areas of research in linguistics, which has become
especially significant in connection with the development of linguocreatorics.
The study of this phenomenon will also make it possible to fill certain gaps in
the systematic description of the poetic grammar, particularly in the description
of the functioning of the category of comparison degrees and its meanings.
The material of the research was the fragments of the Russian-language
poetic text of the XX—XXI centuries, selected by the continuous sampling
method. The paper considers the most extraordinary and interesting fragments
(in light of the research topic) illustrating the process of formation of super-
superlative meaning; the meanings are analyzed, which are acquired in the text
context by the marked structures with comparative and superlative forms; the
characteristic features of such structures and forms are highlighted, and a brief
description of the conditions and processes that contribute to the formation of
such meaning in poetic texts is offered.

It is concluded that the process of forming a super-superlative meaning in the
space of a poetic text makes it possible to reveal the hidden creative potential of
linguistic units, to actualize their creative and expressive potential, to highlight
the meanings that are on the periphery of the semantic field.

Beryn. Jlns QyHKIIOHYBaHHS Cy4acHOI MOBH
XapakTepHa Jidepaizalis MOBHHUX IPOIECiB, MOPY-
HICHHS TPAJIUIIHHUX 3200pOH Ta HOPMATUBHHUX MOB-
HUX periaMeHTiB, GOpMyBaHHS HOBUX JITHTBICTHIHUX
mabnoHiB. JocniHukM y cdepi cydacHoi KOMYyHiKa-
1iT HATOJIONIYIOTH Ha TICHOMY B3a€MO3B’SI3Ky MiXk CTa-
HOM MOBH Ta Cy4YacHHMM CycHinbcTBOM. Hampuknan,
3a3HAYAETHCA, IO JUISI HUHIITHBOTO €Taly PO3BHTKY
COLIIyMY XapaKTepPHUH CBOEPIIHUHN «LMBLTI3aAIlIHHAN
37aM», 3HA4YHA COIlialbHA PYXJHMBICTh, JWHAMIKA,
3011bIICHHS 00CATIB iH(OpMaLlii, Ha 1110, 31 CBOTO OOKY,
AKTUBHO pearye JIFJChKa CBIZIOMICTD, 1, SIK HACIIIOK
LIbOTO, 1 CyyacHa MOBa, 11 po3BuToK [1, c. 3]. Moau-
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¢ikamis ¥ mepcoHai3alis MOBHUX TPOIECIB 3HAXO-
JTh BiJOOpaKEHHSI B PI3HOMaHITHUX (opMax MOB-
HUX EKCIICPHMEHTIB, y SIKUX BHSBISETHCS KpeaTHBHA
ocHoBa Hocist MoBH. [ToiOHI MpoIIeCH aKTUBHO MPO-
SIBJISIIOTHCS. B MOBI T10€311 SIK Ha JICKCHYHOMY, TaK 1 Ha
rpamarnaHoMy piBHi. Tak, M.H. Enureiin, roBopsun
PO «TpaMaTUYHy TBOPYICTH», KOHCTATYE, IO TpaMa-
THKa, SIKa TPAIAMIIHO Oyia MEHII CXWJIbHA 10 3MiH,
y TIOPIBHSIHHI 3 JIEKCHYHUM DPiBHEM MOBH Ha cydYac-
HOMY eTarli 3a3Ha€ 3MiH, sIK HiKoJIM paHinre. Temmy Ta
CIPSIMOBAHOCTI TAaKUX 3MiH, Ha JyMKY JOCIIJHHKA,
CTIpUsi€E CHHTE3 MOBHOI TBOPYOCTI MPAKTHUKIB 1 Teope-
TUKIB MOBH [14, ¢. 253-254]. 3 iHmoro 00Ky, MOBHa
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JMHAaMiKa TOB’si3aHa 3 AaKTHBHUMHU TPaHC(HEPHUMHU
mporiecamu. MoBa k moe3ii BimoOpakeHa B XyIO0XK-
HBOMY TIPOCTOPI, IO CHHTE3y€ B COOi pi3HOMaHITHI
MOBHI siBHIIAa Ta (POPMY€ Y3TOMKEHY €IHICTh, Hail-
OLITBIIT EMHO Ta TIOKA30BO 1TFOCTPY€E MOBHI ITPOIIECH Ta
iXHI 3MiHA. Y IIhOMY KOHTEKCTI Ba)KIIMBO 3a3HAYUTH,
III0 JIUTSI CydYacHOI moe3ii XapakTepHa MOBHA peduiek-
Cisi, BUBYEHHS IMOTEHIliaJly MOBHHX 3HAKIB Y IIPOCTOPi
BIpIIIOBAHOTO TEKCTY, IO BiTOOpakaroTh rpaMaTuyHe
3HAYEHHS Ta PETYIIOITH JIOTIYHI 3aKOHOMIPHOCTI
OpraHizamii Cy/[UKeHHs TNpO HaBKOJIWIIHIA CBIT [0,
c. 6]. IlpocTip BipIIOBaHOTO TEKCTY Ta MOBa TOe3il
SK TUTOLIMHA MaKCHMAaJIBHOTO TPOSIBy MOBHUX MOXK-
JIUBOCTEHW HAWOLIBII MMOKA30BO 1LTIOCTPYE MPOIECH,
SKi € THUIIOBHUMH JUII MOBHOTO PO3BUTKY II€BHOTO
ICTOPHYHOTO TIepioay, Y TOMYy YHcCiHi i opMyBaHHS
JIOAaTKOBUX 3HAYEHb y TPaIULIHHUX T'paMaTHIHUX
¢dopmax. Y HamoMmy BHUINAJKY L€ HAOCYnepiamusHe
3HA4YEeHHsI MapKOBaHUX (OPM MOPIBHIHHS Yepe3 JeK-
CUKO-TpaMaTH9HI MOTU(IiKaILii.

IMocTranoBka npo6aemu. OQUHAII Pi3HUX MOB-
HUX PiBHIB, (DYHKITIOHYIOYH B TI0€311 Ta MPOCTOPi Bip-
IIIOBAaHOTO TEKCTY, 3[aTHI CTaBAaTH EKCHPECHBHUMU
LeHTpaMu (eJleMeHTaMu), BUOYIOBYBAaTH XYIOKHIO
B3a€EMOJIII0 3 IHIIUMH CTPYKTYPHUMH OJHHUIISIMH,
craBaTd 3aco00M ()OPMyBaHHS MOCTHYHUX CMHC-
JIiB, CIIPUSITH BUPILICHHIO THX YU IHIINX MOETHYHHUX
3aBnaHb. (DyHKI[IOHYIOUM y BIpIIOBAaHOMY TEKCTi,
MOBHI OJIMHUII 3/aTHI SIK aKTyalli3yBaTH 3arallbHO-
MOBHE 3Ha4eHHs, TaK i HEHTpasi3yBaTH HOTO, TpaH-
CIIFOBATH CBiM IMIUTIIUTHUH TOTEHIIIa Yepe3 peati-
3aIif0 0araTo3Ha4HOCTI, BITMBATH Ha O(GOpPMIICHHS
XyIOKHBOTO 3MICTY.

Mopdonoriuai OAWHUIN € TaKOK aKTHBHUMH
y4YacHHKaMHu NHX mporieciB. Ha HuUHIIHbOMY eTarti
B JTIHTBOIIOCTHYHOMY PYCIIi JETaJbHO PO3IISHYTO
KaTeropii Ta po3psaIu iMeHHUKA, AESKi KaTeropii Jiec-
JIOBA, CITy’KOOBI YaCTUHU MOBH (HAIPUKJIIA/I, YaCTKH).
Onuax y upoMy HampsiMi MPaKTHYHO HE PO3TIHY-
TOKO 3aJIMIIAETHCS KATErOpis CTYICHIB MOPIBHAHHI
(ctynentoBaHHS), il MOXIIMBOCTI Ta 3HAUCHHS, SKi
BoHa (opmye. HopmarnBHO 111 Kareropis mpuTa-
MaHHa TPUKMETHHKY Ta IPHUCIIBHHUKY, OIHAK, 3a
HAIIMMH CIOCTEPEKEHHSIMH, BOHA TICHO ITOB’s3aHa
3 IpaJiya]bHICTIO O3HAK/XapaKTEPHCTHK BKIFOYCHUX
JI0 CEMaHTHUYHOTO IOJISI JISKCHYHHUX OIUHHUIb. Tomy
CTyneHl MOPIBHSHHS (KOMnapaTHBHl (1)0pMI/I) TIOTEH-
IIIfHO MOXXYTh OyTH YTBOpEHI 1 BiJ IHIIMX YaCTHH
MOBH, CEMaHTHKa SKHX JIOITyCKa€ HApOCTaHHS abo
3MEHILECHHS IHTEHCUBHOCT] O3HAK BJIACTUBHUX 00 €K-
TaM / TpeAMeTaM TOpiBHIHHA. J{OoCHiKeHHS 0co-
OnmuBocTel (yHKIIOHYBaHHS KOMITapaTuBHUX (Hhopm
Ta iXHIX 3Ha4Y€Hb y MEXaxX BIPIIOBAHOTO TEKCTY Ja€
3MOTY BUSIBUTH MEXIi iX 3araJlbHOMOBHOTO (yHK-
[IOHYBaHHS, TPOAHATI3yBaTH iXHIM €CTEeTHYHHU Ta
JHrBOKPEaTUBHUM MOTEHLIaN, MOSTUYHI MOXKIIMBO-
cti. Came TOMy pO3IVIS JESKUX acrekTiB (pyHKITio-
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HYBaHHsI KaTeropii CTyNeHiB MOPiBHAHHS Ta 3HAUYCHb,
AKi BOHa (opMmye, akTyamizaris ii MopdomorigHmx
3HaueHb y BIPIIOBAHUX TEKCTAaX B YMOBAX TiCHOTH
BIpPIIIOBOTO sy, O€3MepepBHOCTI, TpaMaTHIHOI Ta
CMUCIIOBOI KOMTIO3HIIIHOCTI, BIPIIOBOi CHMETpii
3aJUILAETHCSl MEPCHEKTHBHUM 3aBHAaHHSIM Cydac-
HOI JIIHTBONOETHKH. BapTo 3a3HaunTH, 110 1€ AaCTh
3MOT'Y 3HaiTH BUPILICHHS NEBHUX MMUTaHb IIPH CTBO-
peHHl MOCTHYHOI IPAMaTMKM MOBH, 30KpeMa, MHpH
omnuci (byHKmOHyBaHHH KaTeropii CTyIneHiB NopiB-
HSHHSA Ta IXHIX 3Ha4€Hb SK Ha 3araJbHOMOBHOMY,
Tak 1 B IHIWBITyaJhbHO-aBTOPCHKOMY TpocTopi [11,
c. 132-135].

MeToI0 ¢TATTI € BUABJIECHHSA ITOTEHIIIHOTO HAO-
cynepnamueno2o 3Ha4€HHS B MapKoBaHUX (opmax
MOPIBHSHHS Ta aHaji3 Horo peamizalii SK OJHOTO i3
Croco0iB akTyai3arii JiIHTBOKPEATHBHOTO TTOTEHIII-
aJy CTYIIeHIB TOPIBHSIHHS B CTPYKTYpi MOETHYHOTO
TEKCTY; a TAaKOXK BUAUICHHSI BUPAa3HO-00Pa30TBOPUHX
MOYKJIMBOCTEH MOMiOHIX (hopM.

AHaJi3 oCTaHHIX JOC/IiIKeHb Ta myOsikauiii.
MoBHI 3MiHU Hal9acTiIle JOCTiKYIOThCS 3 TIOTVISTY
YTBOPEHHsSI HOBMX CIJiB, TOMY BEJIMUYE3HUH IUIACT
pOOIT TIpHUCBSIUEHUI caMe CIOBOTBIpHIN cucTeMi Ta
ii morenmiamy. Cepen IHTBICTIB, SIKi MPAIIOIOTHh Y
IILOMY HaIpsIMi, BApTO BUAUINTH TakuX, K O.A. 3eM-
cobka, P1O. Hamitokosa, JI.LK. Hikitina, H.A. Hiko-
niHa Ta Oaratpox iHmUX. OCTaHHIM YaCOM OCOOIUBY
yBary npuBeprae npobiema (QyHKITIOHYBaHHS B MOBI
HECTaHAAPTHUX rpamaTnyHux Qopm. Lo npobiemy
aKTHBHO PO3IIISIIAI0TH taki Bueni, sk K.O. bop-
3enko, .M. I'im, b.1O. Hopman, O.M. PemuykoBa,
M.H. Emmrreitn ta 6araro iHIHNX.

BaxnuBo 3a3HaunTH, 110 HA Cy4acHOMY eTari
PO3BUTKY JIHI'BICTUYHOI JyMKH aKTUBHOT'O PO3BUTKY
3a3Haja cdepa rpaMaTHKH, 10 3aJIy4ae 10 MEXK CBOTO
BIUIMBY Pi3HOMaHITHI ()OPMH I METOAM aKTyawi3arii
JIHTBOKPEATHBHOTO TOTEHIIIaly, SKi CIPSMOBaHI Ha
pO3yMiHHS 3HadeHHS 1 QyHKUii omuHUIG [7; 8; 9;
14]. Hanpuknana, K.A. Porosa, po3mipkoByrouH oo
NEePCIEKTUB TaKol IpaMaTHKH, 3a3Hayae, 0 rpama-
TUYHA CEMaHTHKA 3aiiMae 3HauHi MO3MIIi] Y BUBYCHHI
Cy4aCHOTO MOBHOTO TIJIacTa — repeOyBatoun B TiCHIN
B3aeMofiii MoBU Ta MucieHHs [10, c. 6]. Ha cyJac-
HOMY eTarti MOpQOJOTis TMOYNHAE MHCIUTHCS «SIK
CKJaJHa CHUCTEMa BIANOBIIHOCTEH MIK CMHCIAMHU,
0 CTAHOBJISITH 3MICT MOBH, 1 30BHIITHIMH (pOpMaMu
BUPAXEHHS IIMX CMHCIIB, (HOPMATBLHUMHU NOKA3HU-
Kamm» [5, c. 69].

VY BITUM3HSHIN JIHTBICTHIN AOCTIDKEHHSIM TIPO-
omem Ta ocobmmBOCTEH cpyHKmOHyBaHHﬂ Mophouro-
TYHUX OXWHHLB Y Xy,[[O)KHlX Ta MOETUYHUX TEKCTaX
3aiiMarucs Taki BueHi-MoBO3HaBI, sk O.0. Cxopobo-
raroBa, H.C. Minina, O.B. bysanens, O.M. ['omikoBa,
O.A. Onexcenko, H.I. Camconenko, O.B. Xaximan ta
iHIIT, pOOOTH SIKUX TPUCBSYEHI MUTAHHIO BipIIOBOT
aKTyaJji3alii pi3sHIX YaCTHH MOBH Ta KaTeTopil.
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Bukiaax ocHoBHOro martepiajry AoOCJigKeHHS.
VY mnopmaHoOMy AOCHIPKEHHI MMiJ MapkoBaHUMH (op-
MaMH PO3YMIIOTHCSl €JIEMEHTH TpaMaTH4YHOI Mapa-
JUTMH, $IKi, (QYHKIIOHYIOYM B MOBi, HaOyBaiOTbh
CKJIaJHILIOTO NPOsBY Ta oopmiieHHs (B MOPiBHIHHI
3 0a30BUM €JIEMEHTOM ) SIK Ha JIEKCUYHOMY, TaK i MOp-
¢dornoriuHomMy piBHsX. MapKkoBaHa OAMHHUIS BiIpi3-
HSIETHCS Bl HEMapKOBaHOI HacaMIIepe/1 CKIIaJHIIIIM
oopmiieHHSIM  (CKIIQAHOIO MOPQPEMHOIO CTPYKTY-
POI0), HAIPHUKIIAM, AOJATKOBUM (OPMOYTBOPIOIOUUM
cydikcom. MU MOXKEMO TOBOPUTH, L0 MarepiajbHa
HasBHICTH (POPMOTBOPUOTO Cydikca B CTPYKTypi Ou-
HUIIl CTa€ «IPUYMHOIO» ii MApPKOBAHOCTI Ha KUIBKOX
MOBHHUX PIBHSIX: (OHETHYHOMY, MOPQOIOTIHHOMY,
JCKCUYHOMY (CEMaHTHYHOMY), CTHIICTHYHOMY. Ha
OYMKy 0araTbOX JOCIHIJHHKIB, HEMAapKOBaHUH WJICH
OIMO3UIliT PO3MISAAAEThCS K 0a30BUH (HYJIHOBUN);
MapKOBaHHi, 31 cBOro OOKy, nepeadayae HasBHICTbH
JIOJIaTKOBOI'O ejeMeHTa/koMmonenTa [15, ¢. 290].
MapkoBaHi e1eMeHTH I'paMaTHYHOl Ono3uLii «6a3o-
BUH e€JEeMEHT — MapkoBaHa (OpMa» MaroTh OiIbII
CWJIbHMM aKUEHTyaUidHUH 1 BHpa3sHUN MOTEHLIaN,
30KpeMa, IpH Marepiajiizauii B MpocTopi Bipiioa-
HOTO TEKCTYy, OCKUIbKM CKJIaJHIINK MopdeMHUit
yCTpil pO3MIMPIOE ¥ MOTMUONIOE CEMAaHTUKY TaKHX
OJIMHHMIIb, POOJISIUM 1 TOYHIIIIOFO 1 BYXKUOFO, IO JIOTIO-
Marae noetoBi Oe3nocepeHbO MepeaaT Bei Oaxani
ACIEKTH CBOTO CBIiTOBiMuyTTS [12].

3Buuaiina ¢opMa CTyNEHiB MOPIBHSAHHSI, SKa
BUpaXKa€ CTYHIHb O3HAKH, IIO BIANOBiNAE HOPMI,
CIPUIMAETHCS HOCIIMU MOBH SIK 3BUYaifHE — HOpMa-
TUBHE sIBUIIE MOBHU. /lJis MOBHU IIJIKOM JIOCTAaTHBOIO
€ MPUCYTHICTb OAMHUIIb, 110 MAIOTh CEMAHTHKY, IO
BKa3y€ Ha HAsBHICTH Ti€l UM 1HIIOI SIKOCTI / O3HAKH /
BIIACTHBOCTI 0€3 Oy/Ib-SIKUX JOJaTKOBHUX 3aCO0IB Mijl-
KpECIICHHS MOKIIMBHX XapaKTEPUCTHUK.

[oBopstuM po HAMBHIIMIA CTYIIHB IPOSIBY O3HAKH,
3a3HauYMMO, 1110 MOBa NOCTIHO mepedyBa€e B MOUIYKY
HOBHX 3ac00iB ii BUpasKeHHs, JJ151 YOTO BUKOPHUCTOBY-
€THCSl YUMAJIO TPAJULIHHUX Ta eKCIIEPUMEHTAIBHUX
MOXITUBOCTEH. Y MeXax HaIIOTO JOCIKEHHSI TAKOX
BapTO CKa3aTH Npo Te, 110 MOBa 0311, HAMararuuch
chopmyBaTu Haocynepiamuere 3HAYCHHS OJMHULI,
MPOIYKYyE HU3KY HOMIHAIii BUIIOTO YU HaBIiTh rpa-
HUYHOTO CTYIICHS, 3HAYCHHSI SKMX BUXOIUTbH 338 MEXi
HOPMAaTHBHOI CEMaHTHKH a00 Ma€ IEBHY ippealib-
Hicte. Ha moniOHe crnocTepekeHHs HaTparuIsieMo
i y pobori B.JI. JleBKkiHa, mpucCBsUEHIN HiMEUbKii
aekcukorpadii. JlocnigHUK ykaszye Ha Te, II0 MOBa
Ha LUIAXY NOUIYKY MOAIOHMX 3HAu€Hb BAAETHCS JIO
eKCIuTyaTallii rirmep0oi1, anoriamy, rpoTecKy Touio [4,
c. 342]. Ilpore 3pylICHHS] CEMaHTUKU OJUHUIIb Y 01K
MOTEHUIHHUX HAOCYynepriamueéHux 3Ha4eHb y BUIISAL
rpamMaTHYHUX TpaHchopMaliil (30KkpeMa, y mpocTopi
MOETUYHOTO TEKCTy) HE MiJAaBaiocs ACTAIbHOMY
po3misiny 3 MOpQOIOTiYHOTO OOKY, IO TAKOX CBiJl-
YHUTh PO aKTYaJbHICTh 3aPOIIOHOBAHOI TEMH.

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

OTxe, HOpMaTUBHE 3HAUCHHS, sIKe Tepenae Gpopma
CyIlepiiaTiBa, 4acToO IEPEecTaEe 3aJ0BOJIBHATH Kpea-
TUBHUX HOCIIB MOBH, HacamIiepe MOeTiB, i CIIOHYKae
JIO0 TIONTYKY CBOEPITHMX 3ac00iB, siKi O piBHEM CBOTO
MIPOSIBY TIEPEBEPIIYBAIH BXKE HassBHI 3aCO0M Ta iXHi
MOXKJIMBOCTI; CIIPUSUIM TIOCHWJICHHIO O3HAKH 1 3HAYHO
iHTeHCH(]IKYBaIl CEMaHTHUKY OIMHMIIb. TakuM 3aco-
0OM MOXYTh CTaTW W HOpPMaTHBHI ()OpPMHU CTYIICHIB
MOPIBHSIHHS, SIKi 3@ IEBHUX YMOB Ha CEMaHTHYHOMY
piBHI (OPMYIOTE HadcynepiamugHe 3HAUYESHHS KOM-
MapaTHBHUX KOHCTPYKLIH, YOMYy MOXYTb CHpPUSTH:
YCKJIQAHEHHSI CEMaHTHKH 3a JOIOMOT0I0 MOp(oo-
TIYHOT MapKOBAHOCTI — JIEKCUKO-TpaMaTHIHI MOAH]i-
Karlii, ohOpMIICHHS cnignosuyii Tk aKkTHBHOTO 3aC00y
aKTyaji3amii BHYTPINITHHOTO TMOTEHI[ialy MOBHHX
OJMHUIb, OCKIIBKHM CHIBCTABJICHHS OIHOKOPEHEBUX
OJIMHHIIb aKTyali3y€e iX TPUXOBaHI MOXIIMBOCTI Ta
KOpEHEBY CeMaHTHKY [13].

SckpaBuMm mnpukiagoM (GOpMYyBaHHS Hadcynep-
J1amuéHO20 3HAYCHHS HA CEMAHTHYHOMY pIBHI B
HOPMAaTHBHO O(GOpPMIICHOMY CTYIEHI TOPIBHSIHHS
MOXXe HocCiIyryBatd ¢parmeHT Bipma «OauH AeHb
xutTs»  T.K. Tamymka:  «Bocnaamenennwiti  cee-
mom. / Ceamee Xpucma nyuucmoe / Teno meoe pas-
oemoe, / Jlooumvii...» [2, c. 44]. Y HaBemeHOMY
MIPUKIIAl BHUIISETECS TOPIBHSAIIbHA KOHCTPYKIIiS
«Cesimee Xpucmay, oHOPMIICHHS SIKOI CYITPOBOIDKY-
€THCSI CTAHAAPTHUMHU AJIsI CTYTIEHIOBAHHS MPOLIECAMU
(OpMOYTBOPEHHS — OCHOBA 3BUYANHOTO CTYIEHS IPH-
KMeTHHKa + cy(ikc -ee (cydikcanpHuii crocid). 3a
3BUYAaHUX YMOB 3HAUCHHS Takoro (hOpMOyTBOPEHHS
(y mpukmnani «ceamee» Oyab-KOro) BKa3yBaJio O Juiie
Ha IEPEeBULICHHS O3HAKM B IIpeaMmera / o0’ekra B
MOPIBHSIHHI 3 1HITUM OHOPIAHUM Ta HOTO BUAUJICHHS
Ha MiICTaBi Tiel 4u iHImI01 03HaKK. OHAK y KOHCTPYK-
11i1 00’€KTOM TIOPIBHSHHS € «Xpucmocy, odpa3 siIKoro
JOCUTH 4acTO BUKOPHCTOBYETHCSI Y TBOPUYOCTI POCIM-
CHKOMOBHHX MO€TIB MUHYJIOTO Ta HUHIIIHBOI'O CTOJIITh
1 37€0LTBIIIOTO CIIPUHMAEThCS HOCIIMH MOBH SIK €Ta-
JIOH ‘CBSITOCTi’, MO MOTPAKTOBYETHCS SK ‘BUPA3HUK
MaKCHMaJIbHOTO TPOsIBY MOAIOHMX SIKOCTEH. Y HaBe-
JIeHOMY (DparMeHTi IiKaBWi MeXaHi3M (OpMyBaHHS
HAOCYneplamueHo20 3HAUCHHS. ABTOPOM «00’€KT»
MOPIBHSIHHS 00paHuii [uis  (OpPMYBaHHS ippeaib-
HOI CEeMaHTWKH, OCKIIbKW TOPIBHSIHHS OyIy€ThCS Ha
3iCTaBICHHI NPUKMETHHUKA «CEAMee» — «CEAMOLy
(«ceamiwey — «ceamuti») y 3HAYCHHI ‘HATIJICHUH
BHILIO0, 00’KECTBEHHOIO JOCKOHAIICTIO 3 HOCIEM MaK-
CHUMAJIbHO MOKJIMBOTO IIPOSIBY Takoi SIKOCTi. Y Takii
KOHCTPYKILIi JIEKCHKO-TpaMaTH4yHa CEMaHTHKA BCIiX
€JIEMEHTIB, IMO€AHYIOUHCH, (HOPMYy€ 3HAUCHHS Hals-
KOCTI 3 BIATIHKOM «HEMOXJIMBOIO», OCKUIBKH CJIOBO
«CBATHI» Ma€ CEMAHTHUKY, IO MOTCHLIHHO OOMEexXye
YTBOPEHHSI, HABITh KOMIIAPaTHUBY.

Ha ocHOBi CHHTE3y CEMaHTHUKH OAWHHIb, IO
0epyTh ydacTh y (OopMyBaHHI KOHCTpPYKIIii, Ta MOp-
¢omnorivHOTO (HOPMOYTBOPEHHS CTBOPIOETHCS ippe-
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aJIbHE 3HAYCHHS, K€ MOXHA PO3IISNATH SIK HAOC)-
nepiramugHe, OCKiJIbKM CEMAaHTHKA KOHCTPYKLIl JUis
peuHMIlieHTa 3HAYHO IEPEBUIIYE MEKi HOPMATHBHO
MOXIJIMBUX Tpajaliil 03HaKH, 3aKJIaJeHOi B CEeMaH-
THULl TAKOT JIEKCEMHU CIIOYATKY.

VY tBopuocti T.K. lamymko 3HaX0qUMO KijbKa
noAiOHMX yTBOPEHb, TaK, HANPUKIAL, Y MOAAHOMY
HWK4Ye (parMeHTi, HacaMIriepel] BUIIUIAETHCS OIH-
HULSL «Mepmeeiin: «AX, Mbl nbem, He 0cmano8umMcs, /
Jluws cnokotinee cmanosumces. / Hem, ne mazue, ne
neuanvuen — / Omuyscoenneti u mepmeeit / Ilepeo
Kpacuvimu newamu / Beunou namsamu ceoeiy [2,
c. 148]. OmuHuus «mepmeeily TPATUIINHO HE
CXWJIbHA A0 IpajayajbHUX 3pYyLICHb Y CBOIM ceMaH-
THUIli, OCKUJIbKM TIpsSIME 3HA4YeHHsI BKa3y€ Ha BiACYT-
HICTB XKHUTTS — ‘TI030aBJICHHUN JKUTTS , & TP TIEPEHOC-
HOMY 3Hau€HHI — 1I€ ‘TOM, 1110 HE BUKOPUCTOBYETHCS;
HE BXXMBAETHCS; TIOKUHYTHH, SIKE TAKOXK Y HOPMI He
cnpusie inTeHcupikarii 3HaYeHHS, OCKUTBKH I1i ITOKa3-
HUKH CHPUHMAIOTHCSI HOCISIMH MOBH SIK TPaHUYHO
MOXJIUBI. BaxJnBo 3a3HaunTH, 10 HECTAHIAPTHIH
aBTOPCHKil Gopmi («mepmeaetin) Tiepeaye HA3KA HOP-
MaTHBHHX OJIMHUIIL y MOPIBHIBHIN (hopMi, yTBOpe-
HUX 32 TPAaAMLIAHOI MOAEIIII0 — aBTOP 32 3pPa3KoM
HOPMATHBHUX OJMHHUILD, SIK1 IepelyIoTh OKa3ioHaJIb-
Hill, CTBOPIOE aBTOPCBKY (bopMy 3a HasBHOIO B MOBI
Ta MPEJCTABJICHOIO paHimle y Bipiii Moaesuto. Takuii
Bia0ip OAMHULB Ta iXHS rpaMaTuiHa hopma yTBOPIOE
OCOONMMBUI TpaMaTUYHUN 1 CMHUCIIOBHI MAallFOHOK
BipIlla, IO PO3IVISIAETHCS, 1 A€ 3MOTY HaM TOBO-
puTH 11po MopGhOIIOTiYHY JOMIHAHTY (pparMeHTa, sKa
cnpuse aktyanmizamii MopdonoriyHux ¢GopMm 1 3Ha-
4yeHb. Lle cTBOproe meBHi 3B’A3KM MiX (parMeHTaMu
BipIIa, CIyrye MomMONeHHI0 00pa3HOCTI Ta Jomart-
KOBOi pHUTMi3allii TeKCTy Ha TpaMaTHYHOMY piBHI.
Taki KOHCTPYKLii TOCHIIIOIOTH CEMAHTUKY OAMHUIIb,
0 OOPMIISIOTH iX, CIIyKaTh 3acO00M aKTyaizarlii
CMHCJIOBOTO, €CTETUYHOTO Ta €KCIPECUBHOIO ITOTEH-
uiany rpamemu. Jlo Takoro npuiiomy moereca 3Bepra-
€THCS JJIs1 IOCUJICHHS 3HAYCHHS! OAMHUL, OCKIIBKH
YTBOPCHHS KOHCTPYKLIA Ha OCHOBI TaKMX CKJIQJIHU-
KiB, LII0 HE MaOTh IpajlyajbHUX O3HAK, crpuse (hop-
MYBaHHIO HAOCYNEpAamueHo20 3HAYCHHS, OCKIIbKH
10-HeOy/ib He MOke OyTH OiTBIIIOI0 MipOkO ‘TI030aB-
JICHUM JKUTTS a00 ‘OeKUTTEBUM Y TOPIBHSHHI 3
iHIIMM 00’ €KTOM HaBKOJIMIIHBOTO CBITY.

LlixaBoro BuIaeThcs W Taka KOHCTPYKINS 13
3aIPOIIOHOBAHOIO BHIE (parMeHTa Bipma: «Hem,
He mseye, He neyanvHeli» [2, c¢. 148], sxa yTBOpeHa
3a JONOMOTOI0 OAMHHUILB Y (OPMI BHIIOTO CTYIICHS.
VY HaBeJeHMX NPHUKIAZAX JOMYCKAETHCS OCIaOIeHHs
a6o iHTeHcHu]ikallis Ha3BaHMX O3HAK, SKI BKIFOUEHI
B IXHIO CEMaHTHUKY, NPOTE MOEIHAHHS MapKOBaHOI
HOPMAaTHBHOI KOMIIapaTUBHOI ()OPMHU 3 HEraTHBHOIO
YacTKOIO «He» BIUIMBAa€ Ha (popMyBaHHS B L€l JIEK-
CeMU cynepramuno2o 3HayenHs. OCKIIbKM Taka
KOHCTPYKIIiS BiIKUIa€ OyIb-IKy MOYIIUBICTh 3iCTaB-
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JICHHS, @ «XapaKTEPUCTHKA» KaTETOPUYHO CTBEPIXKY-
€ThCS SIK Oe3yMOBHA Ta a0COIOTHA Y CBOEMY TIPOSIBI,
a e popMye CBOEPIHE aNOTivHE Ta ippeaibHe 3Ha-
YyeHHs1 Bcboro ¢parmenta. OTxe, MOXKHA TOBOPUTH
Mpo Te, M0 TakKi KoMmapaTuBHI (OPMH BHUKOPHUCTO-
BYIOTBCSI B 3HaU€HHI Hadcynepramuead, Mo A0IyCcKa-
€THCSI IPOCTOPOM BipIIOBAHOTO TEKCY.

Tak, y ¢parmenTi Bipma B. ['annenscmana: «...
CHUHOI K (punuwineinmeli nenmouxe / Ha QuHumL-
Hetiweil u3 npsawvix, / no Manou Heske (moii dwce
Jlemouke), / npu yyecmeax npazoHUUHbIX, npu HUX» [3,
c. 233], HarparusieMO Ha CyIepiaTHBHY (opMy
«@puHuwHetiwer». Bapro 3a3HauMTH, 10 CEMaHTHKA
BIZTHOCHOTO aJi’€KTUBA «GhuHuwHbllly HE Tependadae
MIOCHJICHHS SIKOCTEH, sIKi BKJIIOUEHI B HIOr0 CeMaHTHYHE
1OJIe, OCKUIBKM OIMHHISL MOTHBOBAaHA 1MEHHHKOM
(poc. «huHUIY) «hiHIID), IO Mae 3HAYEHHS ‘3aKiH-
YEeHHs, 3aBEPIIEHHS YOTOCh’, ‘KIHIEBHH MYHKT abo
‘3aKJTFOYHA YacTWHA YOoroch’. JIOTiYHO TPUITYCTHTH,
I0 32 HOPMAaTHUBHOIO (DYHKI[IOHYBaHHS MOTHBOBA-
HUH NIPUKMETHHUK HE 3aTHUH [0 rpajauii cBoiX BHY-
TPINTHIX CEMAaHTHYHUX XapPAKTEPUCTHK, OCKUTBKHU IIe
MIEBHOIO MIpPOIO aJIOTivHO, aJpKe I0-HeOyIb He MOXKe
OyTn ‘Oinbin octaHHIM / iHIIHUM . YTBOpEHa aBTO-
POM Bil IPUKMETHUKA «DUHULHBIIY 32 PETYISIPHOIO
CJIOBOTBOPYOIO MOJIEIUTIO (hopMa HAaHBHIIIOTO CTYTICHS
«GhunuwHetiwel» 13 CEMaHTHYHOI TOYKH 30py € OKa3i-
OHAJIBHOIO 1 CITY’KUTh 3aCO00M CTBOPEHHSI BUPA3HOCTI
Ta EKCIIPECUBHOCTI, 3aBISIKK CBOIH HE3BHYAMHOCTI Ta
HOBU3HI IPUBEPTAE yBary 4nTaya, CTAl0uH JIHBOKpe-
aTWBHUM IIEHTPOM BipIia — (OPMYIOYH HOBI BIATIHKA
3HAUYEHHS TPAJIUIIHHOI OMWHMIN — TOTIHOIO0YN
MIOYaTKOBY CJIOBECHY CEMaHTHKY.

DopMyBaHHS OTCHUIHHOTO HAOCYNEPIAmUHO20
3HAUYEHHSI MOXKEMO CHOCTepirati il y takomy ¢par-
MeHTI «/Iuyo, komopoe 6 uacwi 11006y / Cmanogumcs
npexpacnee Kpacugvix» [2, c. 323]. MoxHna npury-
CTHTH, 110 KOHCTPYKLISl «NpeKpacHee Kpacusvixy Ha
CEMaHTHYHOMY DPiBHI BUSBIISIE HAOCYNEPIAMUGH Bla-
CTHBOCTI, OCKUTFKH Ma€ MOPIiBHSHO ippeajbHe Cymep-
naTtuBHE 3HadeHHS. KOHCTpyKis BKasye Ha HalBH-
LI CTYIIIHB IPOSIBY SIKOCTI, sIKa [IOB’s13aHAa 3 03HAKOIO
“rapHuii” Ta Hece OIliHHE 3HAYEeHHS. ABTOp PSAKIB
YTBOPIOE KOHCTPYKILIIO 3@ JIOTMOMOTOI0 IO€IHAHHS
¢bopMH BHIIOIO CTYNEHS MOPIBHSHHS NPUKMETHHKA
«npexpacHvlily — «npekpacreey Ta GOPMHU 3BHUYAN-
HOTO CTyTeHs MOPIBHSIHHSA SIKICHOTO NPHUKMETHHUKA
«Kkpacueblily — «kpacugbixy. Takuid cunTe3 rpama-
THUYHUX 1 JIEKCHYHUX 3aC001B aKkTyasi3ye BHYTPILIHIH
MOTEHLIa OIMHMILb, i1eHTH(]IKYE TXHIO CEMaHTHKY,
BUJILIISIE KOHOTAaTUBHUH KOHTEKCT, 110 Ha PiBHI CITPHIA-
HATTSI PEIUIIIEHTOM X PSIKIB (popMye cBoepimHe
ippeaibHe 3HAYeHHS KOHCTPYKIIii, OCKIJIBKH aBTOP
BKazye, Mo «/luyoy («Obnuuusy) B «yacol a006u»
(«200unu KoxamHa») CTa€ «MPEeKpacHee KPAcuewvixy,
TOOTO HAWIpPEeKpacHIMHM i3 BpomIuBHX. OCKITBKA
B OJIWHWIN ‘TIpeKpacHbIi’ (‘TpekpacHWii’) omHe 3
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MOXJIMBHX 3Hau€Hb ‘JIy’Ke€ KPaCHBHIA/BPOTUBHN
a00 ‘uymoBHWH, TyXe XOPOIIHiA’, TO 1€ MiATBEPIKYE
HaI MipKyBaHHS MPO Te, 0 Take MOoeTHaHHS Qop-
My€ HaWBHIUH CTYMiHb IMOPIBHSIHHS 3 TIEBHUM Bij-
TIHKOM 1ppeaslbHOCTi, OCKUTBKH II€ CJIOBO TIEBHOIO
MIpOI0 CEMaHTHYHO BKa3ye€ Ha TPaHUYHy W HaBiTh
HEMOXXJIMBY SKICTh O3HAKM, IPOTE HPOSBISIETHCS B
KOHTEKCTI HaBeJIeHOTOo Bipmia. Xoda momiOHe BUi-
JICHHST OOMEXKYETbCS TPYIOI0 «KPAaCHBBIX» («rap-
HUX», «BPOIJIUBHUX)), MO’KHA 3pOOUTH MPUIYLICHHS,
IO aBTOpP 3a JOINOMOIOI0 OAMHHII «HPEKpACHee
BHJIUTSIE KOHKPETHUH I CUTYyarlii 00’€KT i3 MOXK-
JUBUX ‘KpacwBBIX (‘KpacuBUX’) y IIOMY KOHTEKCTI,
HAJIIAI0YA HOTO TIOTEHIIMHO iHTeHCH(hiKOBaHUMHU
SIKOCTSIMH /7151 KOHKPETHOTO BHUIAIKY Ta KOHTEKCTY.
ToMy Ba)XIHMBO 3pOOWUTH TPUMYIIEHHS, IO TOMIOH]
Haocynepiamueni 3HAUYCHHS MOXYTb (OpMyBaTHCS
JIMILIE B IEBHOMY TEKCTOBOMY 1 CMHCIIOBOMY KOHTEK-
CTi, OCKIJIbKM B&)KJIMBO 3HATH 1 PO3YyMITH SIKi came
SIKOCTI Ta O3HAKM 3aKJaJaB aBTOP B OJMHHII, IO
0epyTh yJacTh y Tiif 4M iHIIIA KOHCTPYKIIil, 110 Mae
MOTCHUIHHE HadcynepiamueHe 3HaYCHHS.

BucHoOBKH. Y KOHTEKCTI pO3IIHYTOT IPOOIEMH
MOXHa 3pOOUTH BHUCHOBOK NPO TE, IIO 3aBASKH
CHUHTE3y MOpP(OIOTiYHUX (OPMOYTBOpPEHB, CEMaH-
TUKHU Ta MOPYIIEHHS MOBHUX TPaauLiil (GOPMY€ETHCS
rimepOomi3allis Ta ajori3M CIPUUHATTS AIHCHOCTI,
BiOyBa€eThCs 3pYNIEHHS B MHUCICHHI PEIUIIEHTIB
MOBH, IO crpusie (GOpMyBaHHIO HAOCYnepiamues-
Hux 3HadeHb. Taki mpouecH JarTh 3MOTY PO3KPUTH
BHYTPINIHIH MOTEHITiaT JTEKCUIHUX OJUHUIb, pealli-
3yBaTH NPUXOBAHUN MOETUYHUNA Ta EKCHPECUBHUU
MOTEHIialI, BUSIBUTH Ta BUCYHYTH Ha ME€peHiH MaH
3HaueHHs, 10 NepeOyBaroTh Ha mepudepii cemaH-
TUYHOTO TIOJIS.

BuBueHHsT Haocynepnamueno2o 3HAYCHHS Map-
KOBAaHMX (POPM TOPIBHSHHS MOXE CTaTH JIAHKOIO B
KOMIUIEKCHOMY OTNHCI (yHKIIOHYBaHHS KaTeropii
CTYTIEHIB TOPIBHAHHS B 1IIOCTHJII TOTO YH IHIIIOTO
[0€Ta; XapaKTEPUCTUKU IPUKMETHHKA Ta IHIINX
YacTUH MOBHM (34AaTHHUX 10 Tpajauil 03HaK, BKJIIOYE-
HHUX 710 IXHBbOT CEMaHTHKH), SIKI MAIOTh BEJIMKY Bary
y popmyBanHI MOphoOTiYHOI crienniku Ta OpuTi-
HaJIBHOCTI TIOETHKH aBTOPA.
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Micbkuil TEKCT SK OIHE 3 OCHOBHUX SIBUII ypOaHICTUYHOTO JUCKYPCY
MOCTIIfHO EBOIIOIIOHYE Ta MEPEOCMHUCIIOETHCS, HECYYH B cOOl CHMBOIIKY
PI3HHX KYIBTYPHO-iCTOpUYHUX HepiomiB. OCTaHHIM YacoM B YKPaiHCBKIH
JiTepaTypi 3HaYHA yBara MPHUIUIETHCS TBOPEHHIO JOKAIBHUX TEKCTiB: KPIM
TPaIULiHHIX KAIBCHKOTO 1 JTHBIBCHKOTO, aKTUBHO (DOPMYIOTHCSI XapKiBCHKHI,
OIICCHKHH, CII000KAHCHKUH, 1BAHO-(hPaHKIBCHKHUIA MIChKi TCKCTH.

VYV craTTi OKpEecleHO KIYOBI PUCH OIECHKOIO TEKCTY Ta OCOOIMBOCTI iX
TpaHcopMarlii B pomaHi M. Kosnenka «Tamxep». Y TBOpI MPOMOHYETHCS
aBTOpcbKe OaueHHs o0pa3y MicTa, ke I'PYHTYETbCS Ha TBOPax YKpaiHCHKOI
Jiteparypu, 30kpeMa pomany lO. SIHoBcbkoro «Matictep kopaOiisn». 3Biacu —
POMAaHTH3aLlisl OECHKOTO MPOCTOPY, COPUIHATTS HOTO SIK OCEPEIKy CBOOOIH
B MEXKaxX TOTATITApHOI AEP>KAaBHHULBKOI CHCTEMH, KOCMOIIONITH3M ITOpsiA i3
Tpan3uTHicTIO. OHAK 3BUUHMIA nonri Ha Oecy B MacoBii JTiTepaTypi TyxKe
CIIPOIICHUI: MUTIII YaCcTO BiJIMOBJLIFOTH MICTY y IIpaBi Ha TparidyHe MUHYIIE,
cepiio3Hy MpobIeMaTHKy Ta BUpa3HUil HalllOHAJIbHUNA KOHTEKCT.

. KosneHko BigBepTo TONEMi3ye 3 NPUXWIBHHKAMH —CTEPEOTHITHO
JICTKOBKHOTO 00pa3y MiCTa, BKa3yIOUH Ha HOTO YKPaiHCHKY iICHTHYHICTS.
ITucemeHHMK akieHTye Ha iHmINA imoctaci [liBmenHoi Ilamemipu: BiH
3BEPTAETHCS A0 IPaaBHHOI HALlIOHAIBHOT 1CTOPIi, 3alIepedyIOuH IePBICHICT
BEJIMKOJICPXKABHOI 1IEHTHYHOCTI. Pereniiss MuChbMEHHHKA TOEIHYE ITUTKOM
MOJISIPHI CBITH — CaKpaJbHY JAaBHUHY Ta BYJIBIApHY CYy4YacHICTb — Y €IUHE i
HEToaUTbHE 1iTe. BomHoYac ycBiTOMITIOEThCS TOTpeda y (hopMyBaHHI HOBOTO
TEKCTY, HOBOTO IOTVISITY HA MICTO i MICTSIH, 30KpeMa, 32 YMOBHU BKJIFOUCHHS B
KOHTEKCT YCiX MATOMUX KYITBTYPHHUX TPaIUIIiH.

VY crarTi TakoX 30CEpeHKEHO yBary Ha MofBiiHOCTI oOpasy Omecu Ta
MO€THAHHI TAaKUX PHUC, SIK TPUPOAHICTD 1 MITYYHICTh, TPATi3M 1 TIOBEPXOBICTb,
BITAICTUYHICTD Ta TOTANbHE po3uapyBaHHs. [10OmIyK TOKaIbHOI IIE€HTHYHOCTI
MEXKy€e 3 TIPOIECOM CaMOIMI3HAHHS # JOPOCIHIIIAHHS: TOJOBHHM TepoOi
MPOXOAUTH 1HIIALI0, TI3HAKOYU MICTO. Y PO3BIJLI aKIICHTOBAHO Ha IbOMY
IpOILIeCi, OCKUTBKH BiH PO3KPUBAE CYTHICTh IEPCOHAXKIB, TOIIOCY, a Yepe3 HUX
i camoro OyTTs. 3a pe3yabraraMu AOCHTIDKCHHS BHIICHO 03HAKH OIECHKOTO
MICBKOTO TEKCTY, MpOAHANi30BAHO BiATBOpeHHs iX y pomani M. Kosmenka
«Tamxep». OCKIJIBKY MPOLIEC OCBOEHHS YKPATHCHKUM MUCTELITBOM O€CHKOTO
IPOCTOPY HE 3aBEepIICHO, TO W MICBKHI TEKCT JOCHIKEHUI MOBEPXOBO Ta
BUMArae ImepernpodnuTanHs.
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The urban text, as one of the main phenomena of the urban discourse,
constantly evolves and is reinterpreted, carrying the symbolism of different
cultural and historical periods. Recently, much attention has been paid to the
creation of local texts in Ukrainian literature: in addition to traditional Kyiv
and Lviv texts, Kharkiv, Odesa, Slobozhan, and Ivano-Frankivsk urban texts
are being actively formed.

The article outlines the key features of the Odesa text and the peculiarities
of their transformation in Y. Kozlenko’s novel “Tanzher”. The work offers
an author’s vision of the image of the city, which is based on the works of
Ukrainian literature, in particular the novel by Yu. Yanovsky “The Master of
the Ship”. Hence the romanticization of the Odesa space, its perception as a
center of freedom within the totalitarian state system, cosmopolitanism along
with transitivity. However, the usual view of Odesa in popular literature is
very simplified: artists often deny the city of the right to a tragic past, serious
problems and a distinct national context.

Y. Kozlenko openly argues with supporters of the stereotypically frivolous
image of the city, pointing to its Ukrainian identity. The writer focuses on
another hypostasis of South Palmyra: he turns to the ancient and national
history, denying the primacy of the great-power identity. The reception of
the writer combines completely polar worlds, sacred antiquity and vulgar
modernity, into a single indivisible whole. At the same time, the need for the
formation of a new text, a new view of the city and its citizens is realized,
provided that all specific cultural traditions are included in the context.

The article also focuses on the duality of the image of Odesa and the combination
of such features as naturalness and artificiality, tragedy and superficiality,
vitalism and total disappointment. The search for a local identity borders on
the process of self-discovery and growing up — the main character undergoes
initiation, getting to know the city. Intelligence focuses on this process, as it
reveals the essence of the characters, the topos, and through them, existence
itself. Based on the results of the research, the characteristics of the Odesa
urban text were identified, and their reproduction in the novel “Tanzher” by
Y. Kozlenko was analyzed. Since the process of development of Odesa space
by Ukrainian art has not been completed, the urban text has also been studied
superficially and requires re-reading.

IlocTanoBka mnpoOaemMu. YcrajeHa Tpamulis pox g0 Mops», coHetd A. Mimkesuda ta FO. Cro-

0JIECHKOTO MICHKOTO TEKCTY MOYMHAE (hOPMYBATHUCS Y
npyrii nmomoBuHi XIX ct., koau o6pa3 Onecn 3’4B-
JISETHCSI B YHCICHHUX XYHOXKHIX TBOpax, JIMCTaxX
YKpaiHChKHX 1 3apyOiKHUX (HaifuacTilie mojJbChKHX,
POCIMCHKHUX, €BPEHCHKNX) MUChMEHHHKIB. J[0 Takux
TBOpIB 3apaxoByemo ToBicTh [. Heuys-JleBuubkoro
«Han Yopaum mopem», moBicts M. KomroOnHChKOTO
«Fata morganay, muxu moesiii Jleci Ykpainku «Ilomgo-
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BarpKoro, Bipmri O. Ilymkina Tormro.

VY pesynbrari popMyrOThCs JIBa aHIBHI TUCKYPCH:
TPOTECKOBO-T'YMOPUCTHYHUH Ta €1eTiiHO-POMaHTHY-
Huid. [lepmmii, Mo TiCHO TIOB’sI3aHU 13 TyMOpPHC-
TUYHUMH, TPUTOJHUIBKIMH KapTHHAMH HapOHOTO
KHTTSI, peanizyerbes y TBopuocti [. babens, 1. Inbda,
€. Ilerposa, Illomom-Aneiixema Ta iHIIUX. 3BiACH
MTOXOJINTH «EBPEHCHKUIN, a00 «OaHTUTCHKHUI», 00pa3
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MicTa — HaHOUTBII CTEPEOTHITHUN 1 3aCBOEHUN MUC-
TEUTBOM. lneTbcs Mpo HapaTWBU NPOCTOHAPOIHI,
4acTO aBaHTIOPHI, y KX YMOBHUH OJECUT CTAE YU TO
TPUKCTEPOM, UM TO ONIArOPOJHUM OLIyKaHIEM, 371aT-
HUM BUUTH TIEPEMOXKIIEM i3 Oyap-akoi cutyartii. Jpy-
I'Mi JUCKYpPC YacTO CIIPUHMAETHCS SIK «BEIMKOPYCh-
kuit». Bapro 3ragaru K. [TayctoBcekoro, A. Yexoga,
Y 4HiX TBOpax 3MaJbOBY€ETbCS NMPHUBAOIUBUI OPTPET
KypopTHOro mnoproBoro Micra. Came wLei «monmsia
330BHI» (POPMY€E CTEPEOTHITHY ACOIIaIli0 3 OECHKAM
mpocTopoM. I3 miei mo3umii Oxmeca B Mexax iMrepii
CTa€ MOPIBHAHO BUIBHUM MHPOCTOPOM, KyAW MOXKHA
BTEKTH, JIe KOHTPOITb BJIaTHOTO OKa (IIEH3YPH, TTOIIIIiT)
3HAUYHO CJa0IMi, TOOTO MPOTHCTAaBISAETHCS MOCKBI
g1 CaHKT- HeTep6ypry, 3aJIMIIAIOYUCH TIPU  LBOMY
YaCTHHOIO iMITepii Ta meHTanKonqPICL 13 HelO.

Hlo icroTHO: yKpaiHCbKa ineHTHuHiCTH Onecu
3aJIMIIAETRHCS 11032 YBaroko O0ieIrocTi MuTHiB. Cripodn
MOPYIIIATH IF0 TPAAMIliI0 Oyiar HalMacOBIIIUMH Ha
moyatky XX CT., koiu 3’siBunmcst TBopu O. Bumni
(«Bpaxenns Binm Onecn»), [1. Tuaman (moesis «1 sk,
cnoray «Ilomopox 3 kamenoro K.I. Crernenkay), Teo
kypymis (moesis «Oxecay), FO. SIHoBcbKoTO (pOoMaH
«Maiicrep xopabms») Ta iHmmx astopiB. llopsim i3
300pakKEHHSM KPacuBOIo i BIJIBHOTO (X04a 3HOB-TaKH
B MeKax TOTaJiTapHOI iMmepii) micta Ta Horo crepe-
OTHITHOIO MELIKAHISI — XUTPOTrO OJECUTA-IPOIIH-
CBiTa — 3’SIBISIETHCS [VIMOLIE OCMMCIICHHS NIPOCTOPY.
Jus mutmiB PoscrpinsiHoro BimpomkenHst [oniByn Ha
Oepesi YopHOTO MOpSI CTae «TeHIEM MICIIsD»: HaJHXae,
BIDIMBAE, (POpMye CBITOIIAT. MicCTO 31 CKIIaTHOTO CyTIe-
PEWINBOIO icTOpi€t0, OaraTHMN KyITBTYPHUMHE TPaIH-
LisIMH, HETIOBTOPHUM POMAaHTHYHUM OPEOJIOM ITOCTa€e
B XYIOKHIX TBOpaxX, JINCTaX, MEMyapax; OiIbIlle TOTO,
came TyT popMy€eThCsl yKpaiHchke KiHo. [Ipore 111 TeH-
JieHI1ist Oysa abopToBaHa, i 10 OCTAHHBOTO YacCy OJIECh-
KW TEKCT 371e€01IbLIOTO PO3BUBABCS Y IBOX OKpeciIe-
HUX BHILIE TUCKYPCaX.

OpnHa i3 cyyacHHX cripoO BBeIIEHHS MicTa B HaIli-
OHAJILHUA KOHTEKCT Ta mnepepopmaryBaHHS OECh-
KOTO MichKOTO TekcTy — pomaH M. Koznenka «Tan-
xep» (2007 p., 2017 p.). [lepeBumanns 2017 p. Oyno
JOOTIPallbOBAaHE, y HbOMY 3’SBMJIMCS BaXJIMBI JUIS
PO3YMIiHHS ICTOPUYHOIO W KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTY
CBIJTYEHHS — YPUBKH OTIOBiaHHs «Maiictep 3ali3Ho1
TposHan» M. baxana, cnorany «Bce, mo 3anummu-
sock» I Ocrposebroro Ta HoBenu «B nucronani»
0. SIoBchkoro. M. Ko3neHKo HaMaraeThcs OCMHC-
JUTH po0sieMy eMOIeMaTnyHOro CHPUHHATTS MicTa
Ta TPOIIOHYE AJIBTEPHATUBHUN MOIVISLI, YiTKO YCBI-
JIOMJTFOFOYH CKJ‘IaI[HiCTB cBOE€T Micii.

Buxin pomany U. Koznenka «Tamxkep» OyB odi-
KyBaHOIO TOJI€I0 JITEPaTypPHOTO XHTTS, TOX OIH-
HUBCS B TI0JII yBaru KPUTHKIB, OHAK OTPUMaB HEO.I-
HO3HA4HY OLIIHKY, OCKIJIbKH HE BUIIPABIAB OYiKYBaHb
1 He cTaB ceHcaielo. HaykoBi myOmikarmii, mpucBs-
YeHi TBOpY, MOOANHOKI (ix aBTOpamu € I. TkadeHko,

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

I. TombymnaroBa, O. Illynra-B’s30Bchka) Ta cTOCY-
I0ThCSI HacaMIlepe]] nepuioi Bepcii poMaHy, TOX MU
He Oepemo iX 10 yBaru.

[lokazoBoto € penensis T. Kamutenko, y sKiit
aBTOpKa 3BEpPTAa€ yBary Ha OCOOJIMBOCTI IIOe-
tikn «Tamkepa» Ta BWAUISE TPU CIOXKETHI IIHII:
aBaHTIOPHY  (CydYacHICTh), JiTepaTypHO-OOTeMHY
(20-ti pp. XX CT.) Ta iCTOPHYHO-PEBONIOIIHHY
(1919-1921 pp.). Bona no3uTHBHO OILIHIOE MOBHI
excniepumenTH M. Kosnenka, fioro cipoOy BUTBOpHUTH
OJIeChKHH Mi(), CITUPArOYUCh HA TOPOOKH MHTIIIB P03-
CTpLISIHOTO BiapomkeHHs. OOHAK, Ha AyYMKY KPHUTH-
KMHI, poMaH BUHIIOB (parMeHTapHuM: «CrpaBa B
TiM, III0 HU3KA CKIIQHUKIB pOMaHy B T0OpoMy 00’ €1-
HaHHI MOTJIM OM PO3BHHYTHCS Y TIIUOOKUH TICHXOJIO-
ri3M, MeﬂHTaui}g, MarigHuil peamizm tomo. IIpote,
Ha aJb, TekcT M. Ko3neHnka He 3ynuHA€ThCS Ha KO-
HOMY 13 IIUX IUIsXiB» [1].

BincyTHICTh CTHIICTHYHOI €IHOCTi, TICHXOJO-
riuHoi BMOTHBOBAHOCTI (30KpeMa, A1ajord Ha3BaHO
«I'IJ'IaCTI/IJ'IlHOBI/IMI/I») NOKJIMKAHHA-TIPUMITKH,  SIKi
3MILIYIOTh aKLIEHT 3 0COOMCTOT Ha 1CTOPUYHO-PEBO-
JIOL[IHHY CHOKETHY JIHII0, 3HAYHO YCKIAIHIOKTH
crpuitaaTTs TBopy. T. Kanurenko nuie: «lBan Kos-
JICHKO 0ararto 3Ha€ Ta MparHe AITUTUCS 3HAHHSIMH —1 B
[IHOMY HaHOUTBIIHIA HEJTOMIK KHIKKH. .. AJDKe KOKHA
HOBa JeTaJlb YW 3Tajka YIOBUIBHIOE PO3BUTOK
crokeTy. Uepes 1e pexxucep TyT He 3aiiMaeThCs KiHO,
a SIKIIO U 3aiMaeThCs, MU HE 3pO3yMIEMO, HOMY came
B TaKkWil COCi0 i UMM YMOTHBOBaHA PO3B’s3Ka IIi€l
ictopii... TyT TBOpeHHS Miy JHIIAETbCA HA CTail
i7ei, Teopii, sika He IEPEXOTUTh Yy PaKTUKy» [1].

V penensii I. Yiropu #ieTscs Ipo ceMioTHYHY Ta
CIOKeTOTBiIpHY ponb Opnecu. Lle MICTO € YMHHUKOM
3MiH, SKi BiTOyBarOTbCSA 3 TOJIOBHUM TE€POEM, TIPOTE
BOJHOYAC BOHO in}03opHe& HaBiTh BHUTaaane. Jlitepa-
TyposHasus 3a3Haqae: «Moro Oneca —ue HacnpaBz[i
3anoBiTHUK. Yce B boMy KosneHkoBoMmy “mpyromy
Tamxepi” — MITyYHO KyJIBTHBOBaHE: XOU 1 IIEKaHE,
aje maboparopHe» [2]. OmHAK «IITYYHICTBY 1 «KYIb-
THUBOBAHICTH)» HE BBAXKAIOTHCS HEOJIIKAMU MICTa, K
i TBOpy 3aranom. I. Yiopa 20XoAuTh BUCHOBKY, 11O
BiH MEPETYKY€eTHCS 3 POMaHOM-BUXOBaHHAM Ta (ax-
TUYHO € ypOaHICTUIHOIO KOMEII€H0.

O6pa3 Opgecu cTaB NPEIMETOM JOCHIHKEHHS
I. Mononaris. B ecei «Oneca sk MHEMOHIYHHUNA CUM-
BOJ» BiH PO3MISAAE MICTO SIK TOIOC KOHTPACTIB,
JETaJbHO 3YNUHSIIOYNCH HA KOCMOIOJITHYHOCTI Ta
BOJTHOYAC YITKO YCBiIOMITIOBaHiH imeHTH4HOCTI: «Lle
MICTO-TPUKYTHHUK, SIKOMY HE NPUTaMaHHA 1CTOPUYHA
XPOHOJIOTIS: Maife yKpaiHChKe, COBELbKE, CyJacHe.
[epmuii kyT: Maiike yKpaiHCBKUM HOTO POOHTH ysiBa
TOJIOBHOTO Ieposi — Haparopa. JIpyruil KyT: COBELbKE
MicTO icHye smmie y “gopmari” mam’sri... Tperii
KyT: CydacHe MiICTO — Ie Take co0i XUTPOCIUIETIHHS
TOTaNiTapHOI HaM’SITi, TOCTCOBELBKOTO MPOCTOPY 3
HOro MEHTAJIPHUMH YCTAaHOBKaMH N IOLIYK/BUTaay-
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BaHHS “‘iHIIOrO” Mictay [3, c. 35]. Koxen i3 «KyTiB»
IIOCiJJa€ CBOE MICIIe B Cy4YaCHOMY IPOYMTaHHI MicTa
Ta MO3HAYA€THCS HA OJECHKOMY MicbKoMy TekcTi. He
MOXEMO ITOTOAMTHUCS Xi0a 1110 3 TE3010 PO iICHYBAHHS
«Maibke ykpaiHcpkoi» Opecn Juiie B ysiBi HapaTopa:
YKpalHChKa iIEHTHYHICTh TPHBAJIWH HYac 3aMillyBa-
Jacst pOCifiChKOIO Ta PaJsHCHKOIO, OTHAK HE 3HUKIIA,
a nurre pu3alyacs Ha TOTOAY TaHiBHIH i/1eoorii.

Mera po3Binku nossrae y BU3HAYCHHI OCHOBHUX
CKJIAJIHUKIB OJIECHKOTO MICBKOTO TEKCTy Ta HOro
peuenuii B pomani M. Koznenka «Tamskepy.

Bukiaaa ocHoBHOro marepiaay. 3a CHOKETOM
cTyaeHToBi OpecTy HAAXOIUTh MPOMO3HULIisl 3HATHCS
y imeMmi, creHapiii SKOTO € BUNBHOIO iHTEpIpeTa-
miero pomany 0. SIHOBcbKOTO «Matictep KopaOms»:
10. SInoscwkuii (I'eo), O. Jopxenko (Camko) ta Ita
[lenzo (Taitsix) 3akoxaHi, TalaHOBHUTI W MIYKAarOTh
cebe. CrieHapHOMY TPHKYTHHKY Bi/IIOBiZae peab-
Huii: Opecr, pexucep CeBa Ta iloro apyxxuna Mapra.
Onnak came «peanbHHMil» TPUKYTHHK BHSBIIAETHCS
TAJIaHOBUTOI0 MAHIMYJISALIEI0 1 IIJIKOBUTOIO 1JTIO-
3ieto. ['epoit MycuTh nmogopociimary, oo BigHaWTH
CIIPaBXHBOTO cede.

3a cynepewInBUM CIOKETOM IPHUXOBAHO KIFOYO-
BHII 00pa3 ychOro TBOpY — 00pa3 Micra, KW KOH-
LEHTpye Ha coOi yBary sk aBTopa, Tak 1 yuTaya,
BHCTYTIAI0YH KaTaJ'IlBaTOpOM 3MiH 1 cBigKOM Oe3rme-
PEPBHOCTI IOKOJIHb.

Opeca crae ocepasM OIOBifi, MapaneiabHO 3i
CTBOPEHHSIM «YKpalHCBKOI'O OIeChKoro Midpy» (Ha
MIPOTHBAry POCIHCHKOMY) aBTOpP (POPMYITIOE KITFOUOBI
pucH ofechKoro Tekcty. . MoHomariit cTBepKye, o
Opneca «Jvie Tenep BIUCYETHCS Ha I1aM’SITTEBY MaIly
YKpaTHChKOI JiTeparypm», ogHak «Opeca it Mid, abo
“mid Onecu”, mapagokcaabHO TOTOXKHI» [3, ¢. 33].
MaroTthcsl Ha yBa3i pociichkmid Mid), a TaKoK MaH-
npiBHANA Mi; BOHH 00WIBA € «30BHINIHIMHY, Jaje-
KHMH Bijl TIOBCSIKAEHHOTO MiChKOTO XHTTS. OmHaK
3aBISKH BITI3HABAHOCTI W IMOMIMPEHOCTI BIUIUB ITHX
MipiB Ha IMEHTHYHICTh MiCTa, CYKyIHICTH HOTO
TEKCTIB 1 3HaKiB KomocanpHHA. Mid mepepocrae B
KapHaBaJIbHY MAacKy, TpaHC(OpMyoun peabHICTh.
1. Mownomarii 3a3Haudae: «Omeca — e MICTO 3 ““Karri-
TajoMm posmaitocti” (BucmiB b. Py6ma), icropis Ta
KyJbTYpa SIKUX 3aBXAW OalaHcyBajla MiX B3a€EMO-
Ti€ro “cBOIX” 1 “9yXuX”, eTHIYHOO (HAIlIOHAIFHOIO)
HAJIEKHICTIO Ta KOCMOMOJITH3MOM, CYTIEPHHUIITBOM 1
TonepaHTHICTIO» [3, ¢. 32]. CyKymHICTh WX O3HAK
BUTBOPIOE CTPOKATHH TOIMOC, y SIKOMY CIIiBICHYIOTb
pi3HI IIECHTHYHOCTI i cemiochepu.

V micisamosi M. Ko3nenko 3a3Hagae, 10 «IIMcaB
TEKCT MPO OaraToHAI[iOHAJIBHUM Ta CTPOKATHH Mera-
ToJTic, TaKWi co0i aTaBi3M y 3aHypeHil y MOPOK Harli-
OHaITI3MIB MI>)KBOEHHIN €BpOTIi; IpUpeYeHe Ha 3aTUH
ONarociiOBeHHE MiCTO, IO BiTYaWIyITHO 3aXHUIIA€e
cBoi kKopmoHH... Tpariuno yHidikoBaHe I TOTAITBHO
paasHi30BaHEe, HA 3JIlaMi CTONITH BOHO CTano 0e3-
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OapBHUM 1 aHEMiIYHUM, BTPATHIIO HECTPUMHY TBOPIY
cHary» [4, c. 194]. Lli akneHTn mocuitoe W Ha3Ba
pomany: Tamkep — MapOKKaHCbKE IOPTOBE MICTO,
SKe, TEPeXOIsdr BiJ OnHi€l AepKaBW 10 1HIIOI,
MOCTIHHO 3MIHIOBAJIO CBOIO IZICHTUYHICTH 1 3PEUITOI0
CTao ocepenkoM BimpHONMIOOCTBA. Hemapma emirpa-
¢dom 10 pomany BUOpaHO BUTPHUMKY 3 «IHTEp30HM»
B.C. beppoyza: «Tamxkep, 3mAa€ThCs, iICHYE OIHO-
YacHO B KUTBKOX BHMipax... TyT MIMCHICTH Tiepexo-
JIUTb B COH, @ CHU BUBEPraloThcs B peaibHicThb. HixTo
B Tamxepi He € TUM, Ha 1O BiH 30BHI CXOXui. TaH-
xKep — 1e 0e3mexna karopra. IIpore ocobnuBy mpu-
HazaHicTh TaHXepa MOXKHA ONMHUCATH OJHHUM CIIOBOM:
3BITBHEHHS [4, €. 9].

Tak camo BiIBHUM MPOCTOPOM i3 PO3/BOEHONO
inenTnyHicTIO B pomani M. Kosmenka «Tamxep» €
Opeca. Bona mpuiimae 1o cebe BCiX, KoMy TOTpiOeH
MIPUXUCTOK, 1 BOHA 3K BUTTPOOOBYE, TPAHC(HOPMYE KOXK-
Horo nepcoHaxa. T. Kanmurenko 3asznavae: «Opneca i
Tamxkep — e nBa MetadisudHi MicTa, sIKi BOJHOYAC
ICHYIOTB TYT 1 HE-TYT, SIKi ITiJ{ TOBCTUM IIIaPOM BUIH-
MOTO MalOTh JIe/Ib BITUyTHUH (piiep 1aBHO MPOXKHUTUX
KUTTiBy» [1]. Tok ime B Ha3Bl CIOCTEPIra€Mo TaKy
pHCY OIECBKOTO TEKCTY, sIK 1mo30pHicTe. M. Kos-
JICHKO CBIJJOMO IPOBOAWTH IO Tapaieilb, TBOPIUYH
HOBHH KyJIBTypHUH Mi() Ha HaI[IOHATBHUX 3acaiax.

«Jlemp BimguyTHHN rep TPOKUTUX IHKUTTIBY»
OB’ sI3aHMI Hacammepen 3 oopazom 0. SIHoBcEKOTO.
JKuttst mporo mutng (30kpema, momii 1927 p., mo
ommcaHi B aBToOiorpadiuHOMYy eKCIepUMEHTab-
HOMYy pomaHi «Maiictep KopaOms»), HOTo TOTIIsIAN
Ta MaHepa IHcbMa 3axoINoTs Opecra 1e 10 3Ha-
fomcTBa 3 pexxucepoM. Ha aymKy ronoBHoro repos,
tBOpH 0. fIHOBCEKOTO Ta O. JlOBXKEHKA MAalOTh CTaTH
OCHOBOIO ISl TBOPEHHSI YKPAiHCHKOI HaIlliOHAIBHOT
ineaTrnaHOCTI ONlecy i oecHTiB (Ha TIepeBary pociii-
CBbKO-€BpEiichKill). Acomitoroun cebe 3 Teo, Opect
HaMaraeThCsl BTUIUTHU B )KUTTS aJbTEPHATUBHY (IIPOY-
KpaiHChKY) KyJAbTYPHY Hapaaurmy: «SIKio Bxe TBO-
puTH HOBHH Mi(, TO Tpeba YiTKO Ka3aTHu: I1e MiCTO —
ykpaiHnceke... Komn ogun mid momwmpae, ioro mae
3aCTYNHTH iHIIAH, aJIe B yCiH TATIOCTI XPOHOIIOTI9HO1
Bici» [4, c. 32]. Tox JoriyHO, IO CydacHa pereriis
0IECHKOTO TEKCTy B 0araTbOX aclekTax I'PyHTY€EThCS
Ha 300pakeHH] «MicTa 6inst Mops» 0. SIHOBChkHM y
fioro pomani «Maiictep Kopadis».

o ycraneHmx y HapOIHIN CBITOMOCTI Ta KyIib-
TYpHIH TpaauIlii puc HaJIeKaTb pOMaHTH3AIlis MicTa,
CIIPUMAHATTS HOTO SK BUTBHOI TepUTOpii, BIAKpH-
TOI A TBOPIIB i OyHTapiB, 3IaTHICTH 3MIHIOBATH
JIKOJICBKE KUTTS, MPUPOJHICTH MICBKOTO OyTTs i
noBeiHkd MemkaHiiB. 1. Kosnenko, 300paxyroun
Opecy, cnigye Tpaauuii, OfHAK 3HAYHO MEPEOCMUC-
JIFO€ 11, OXOIIIOIOYN HAlllOHAJILHUN KOHTEKCT.

lomoBHa OCOONMUBICTE 300pak€HOTO TOMOCY —
BKITIOUEHICTh B ypOaHICTHYHY ceMiocdepy MPUPOITHUX
00’€KTiB: MICTO CTa€ BHUTBOPOM TIPHPOAM, a HE
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JIIOICBKUX PyK. Y TapaurMi 01€ChKOro TEKCTY Barome
3HAYCHHS HAaJaeThcsl 00pa3y MOpsi: BOHO 300paxeHe
OJTHOYaCHO SIK CHMBOJ CBOOOJM, i30JbOBAHOCTI Ta
HEBiJ’€MHUI CKIIQAHUK €CTETUYHOT KAPTHHH CBITY.

Hanpuxian, 3HallOMCTBO 3 TOJIOBHUM TI€POEM Yy
«Tanxepi» NMOYMHAETHCS 31 CLEHM MOTo KyIaHHS.
OOpa3z Mops, TOB’s3aHI 3 HUM BITYYTTS MEXY-
I0Th 3 €pOTHYHUMH: «MoOpCchKa BOJa MeCcTuiIa Horo,
roryonsa KoKeH MyTT THOK Ha MIKipi, 0 BUITWHABCS
Bix xomoxy. Pyka Babuia mix Bomy MOBITpsiHI Oyib-
Oamrky, sKi, OOAYNCH TMOTOHYTH, CIUTMBAIHN JIOTOPH
W, TIIXOIUIeHI TEUi€r0, COBraJd MO Tijly, IIyKaroun
OpuUXuCTKy» [4, c. 11-12]. B omnucax, moB’si3aHux
i3 MopeM, 0ararto TiJeCHOCTI, a 3aHypeHHS y CTH-
Xi10 — 3aBKI¥ IHTUMHHAN 1 HaBITh JEMIO0 CaKpaJIbHUN
mporec. [lig wac mepmioi 3yctpiui CeBa TOBOpHTH
OpecToBi, 1O BBaKa€ «KOHTAKT i3 MOPEM MICTHY-
HUMY [4, c. 12—-13]. Toxx Mope, crem, MK, 30KpeMa
i HyIUCTCBKUH, — Lle TEpUTOpis NMPHUPOAHA, 1 HpU-
POAHICTh y XYIOXHBOMY IPOCTOpPI poMaHy € Iepe-
Baroo. Tak, Ha modatky TBopy OpecT 30uBae nuxy
3 AiBYAaT-MOCKBHYOK CaMHM BHUIJISIOM TOJIOIO Tia,
MIPUYOMY 3BEPXHICTh POCISH TOSCHIOETHCS HIsSKO-
BICTIO «Iepel TPOBIHIIIHOI TIIECHOIO IIUPICTIO
MmicueBux» [4, c¢. 17]. To6To HamyckHa OpaBama i
M03ipHE MPE3UPCTBO Bpa3 3HUKAIOTh, 3ITKHYBILHUCH 13
YUMOCH CIIPaBKHIM (y BUIIEHABECHOMY BUIIAIKy — 3
BiJIBEPTOIO KPACOIO TOJIOTO TiJia).

O0pa3 Mops iCHY€E TaKOK y CHMBOJIYHOMY BUMIpi:
nocriiHo nepeciigye Opecray cHax i MApEHHSX SIK TJIO
CTpalIHUX Ta MPEKPacHUX MOJii, MOBUa3HHUI CBIIOK
LIBUAKOIUIMHHOTO JIIOCHKOTO KUTTS. [lonpu cakpais-
HICTh, HEOCTYITHICTD JUIS «3BHYAMHUX» JIFOICH, 1ei
00pa3 HaJIeKUTh YPOAHICTUIHOMY CEpPEIOBHIITY, Yepe3
1o # cama Oneca HaOyBae TaeMHAYHX pric. BogHowac
I0HE 1 JaBHE (LI KOHTPACT HOCHIIIOETHCS PO3JIOTUMH
eKCKypcaMH B MHHYJIE Ta AWHAMIYHUMU KapTHHAMH
BIJIMIOYMHKY «30JI0TOT MOJIOI») MICTO cIipHiiMa-
€TBCSL HE JIUIIE SIK TIPOCTOPOBUH pealbHUi 00’€KT, a
I sk MeTa(i3UIHUN TPOCTIp 13 BIACHUM XapaKTEPOM.
3perrToto, OMU3BKICTH 10 Mopst popmye Onecy, crocio
SKUTTS 11 MEIIKAHIIIB TOIIO.

Inma mnpuponHa 30HA, BKIIOYEHA 1O CHCTEMH
MIiCBKOTO TOTIOCY, — CTeTl, Ha [IJICHUH 1HIITMMH 3HaYCH-
HeBUMU BiaTiHkamu. lle apena, Tearp OoioBUX Iiif:
«BiH [Opecr] numiaBcst caM y TOPOKHBOMY YOPHOMY
CTEIly, SIKHI KOJM-HE-KOJIM OCSBajIM AAJEKi Crianaxu
repuiB. Toxi Oyno xomonHO ¥ camotHBOY [4, ¢. 137].
OcobmuBoi cum 00pa3 cremy Habupae y creHapii,
skuii CeBa mepenae OpecToBi Ui O3HAWOMIICHHS.
TonoBuuii repoit — 0. SHOBCBKMI — OTOTOXHIOE
CTeTl i Mope, Haue Bl HEOTIIAHI i1 HerepeOopHi CTh-
xii: «Mope 1 cTenm BHmaBaiucs MEHI ONM3HIOKAMH.
CriokiiiHi un 30ypeHi, BUCXJII UM 3aJIUTI COHIIEM — I1€
Oparu, 1110 He MOXYTb 3JIUTHCS Ha3aBXK/IH, 10J0IaTH
BY3bKYy Iila"y cMmyry Oepera. Ctemom, siK i MOpeM,
3aBXKIU IUIMBYTh MAaHAPIBHUKH, KapaBaHH, 3arapo-
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HUKM» [4, c. 42]. [IpocTexyeThes BisyalbHa i ceMi-
OTHYHA NOMIOHICTH LIMX TONOCIB, MEXI MK HHUMH
MPAaKTUYHO CTUPAIOTHCSL.

OpHak cren, Ha BiAMIHY BiJ MOps, MITPUMYE, a
HE TNOIVIMHAE; 1Ie IPYHT MiJ HOraMM B yCIX CEHCaX.
BinmosimHo, 1€t o0Opa3 moB’sA3aHMI 13 peaNbHUM
IUIMHOM TOAIH, aJkKe TYT HapOAKYIOThCs i moMHpa-
IOTh TIOKONIHHA, TYT K€ OYyIy€ThCS MiCTO, HaJe)KHE
MarepiajgbHOMY CBITY: «CTemn 1apye Te, 40ro He MOXKe
JIaT! MOpE, — BiH JIa€ BIAUYTTS OUYIHEHHS: 110 HBOMY
MOYKHA CTymaTH...» [4, c. 43]. beamexxks Ta cBoOoma
BIUTMBAIOTh Ha CBITOIVIS MEIIKAHIIIB, 10 (opMye
XapakTep caMoro MiCTa.

Opneca He ONMUCYETHCS M HE OCMHUCIIOETHCSA SIK
IHAYCTpiaIbHUI TOTIOC — TIe acreKT ypOaHiCTHY-
HOTO CepeloBHINa i abCONIOTHO HE BIACTHBUN
(muB., Hampuknan, pomann M. Kosznenka «Tamxepy,
10. SHoBchkorO «Maiictep kopadms», . 3ampis,
K. Typ-KonosanoBa, O. JlicoBukoBoi «Pexwucepy).
3aBomu, Gadpukd, KOTPi 4aCTO € MapKepamMH TEXHO-
TEHHOTO MICTa, HE HaJle’KaTh 10 THUIIOBOTO OJECHKOTO
KpaeBuIy. BomHouac GaraTomogHiCTh — XapakTepHa
puca micra, OfHaK i BOHa HE CHPUMMAeThCs IO3U-
TuBHO. Ha npotuBary BennuHii ecreTuii npupoaHoro
TIei3asKy, JIFOTHI MICIIS CIOBHEHI (haJbIIi, 3aiBUX PO3-
MOB, OPYTHUX HATSKiB. | JMIIIe HAOAWHII 3 TPHPOIOIO
(¥ 13 co0010) MOKHA TIOOAUNTH CYTHICTh pEUEH.

Bin mera¢izmuHUX MpocTopiB, AKi (AKTHUIHO HE
HaJeXaTh MICBKIA TepUTOPii, MPOTE BILIMBAIOTH HA
¢dopmyBaHHs ii 00pa3y W XapakTepy, yBara duTada
3BY)KY€TbCSI Ta CIPSIMOBYETbCS Ha camy Ogecy.
ABTOp aKTHBHO BXXHBA€ pi3HiI ypOaHOHIMH (BiJ Ha3B
KBapTaJliB JI0 Ha3B iICTOPUYHO 3HAYYIIMX OYIWHKIB),
y TaKHi CIIOCiO CTBOPIOIOYH BIi3HABAHHMH OIHC MicTa
Ta HaroJIONIyI04H Ha #oro icTopii. YacTuHa J0KyciB,
sragannx M. KosneHkoM, HaJleXHUTh ICTOPUYHOMY
HEeHTpy MicTa Ta Mae Oarary Oiorpadiro: KOTHIIHI
oynmaku JliomMana, PyccoBa, pecropartis [ledeckaro,
mo B lopcamy, OnexcanapiBcbkuidi mapk Tomio. Lli
00’€KTH € CBOEPIAHUMH MapKepaMH CTEPEOTHITHOI
Opecn MHUHYNIHX CTOJIITH 1 BHUKJIHMKAIOTh BOAHOYAC
3axXOIICHHS 1 Bigpasy.

«CyvacHi» TPOCTOPH — MICIISl po3Bar i MapHy-
BaHHA KMUTT. Jlo Takux Hanexarb lOmis, rusxi,
KaB’sIpHI Ta KIyOW, Nie, 10 pedi, BigOyBarOThCs BCi
comianpHi B3aeMofii. BoHM (GoOpMyIOTH KapTHHKY
CY4acHOTO MICTa, CIPUHHSTTS SIKOTO HOEIHY€E KOMII-
JIeKC HalllapyBaHb, JNAJEKUX BiJl PEaJbHOIO CTaHy
peuei. Hacammniepen Opeca onucyeTbes sIK cepeno-
BUILIE JUISI BIATIOUYMHKY, IPU [IbOMY CaMe XHTTS Bif-
OyBaeTbes nech-inae. [lapamokcanbHO: monpu 0608
nmo Onecu, OpecT BiuyBae BiJICYTHICTh Oofail SKU-
XOCh IEPCIIEKTHB Ul CBOro po3BUTKY: «Lle micto
CIyCTOIIye MeHe. Sl 3apydHHUK, IpUPEUYCHHUH JUIIa-
THUCsI TaM, JI¢ BCE Haraaye po MO0 HEpeali30BaHiCTh.
A 3peanizoBanicTs B OJieci MPUHIIATIOBO HEMOKIIABA!
y IIbOMY, BITacHe, CYyTHICTh ITbOTO MicTa» [4, c. 93]. Ta
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it CnaBKOBI 3yCHJIISL CIIPUATH KyJIBTYPHOMY Bizpo-
JOKEHHIO caMi K XJIOMII CIIPUIMAIOTh SIK Bifl TOYaTKy
npupedeHi Ha mpoBai. ToOTo HIYOTO CEPHO3HOTO TYT
BiIOyBaTHCS TIPOCTO HE MOJKE.

HaBite cami omecuTn HeHaue mepeOyBalOTh B
0q1KyBaHH1 «CTIPABKHBOTOY HKHUTTH, 6yz[ytm Y91 TO Y
BIYHIN BIIMYyCTLi, Y¥ TO B YUCTHUIIMIL, 3 SKOTO Ipar-
HYTh BHpBatucs: «MeHe HyIuTb BiJ caMOBIOBOJIC-
HOCTI ¥ TOHOpPY MiCIIeBHX, BiJ TXHBOI 300UEHCHKOI
BipM y BJIACHY YHIKQJIBHICTh. BOHH THTYIYIOTHCS
OZICCUTaMH, ajieé HIKOJM HE 3BOASTH OuYeH moropu i
He OauaTh, cepel SKUX KpacoT KUBYTH» [4, c. 93].
JlerenmapHa MaTepiaiCTHYHICTh MICTSIH KOHTPACTy€
31 CIPUMHATTSM MicTa sIK Kypopty. Uepes 1e oxnech-
KW TEKCT Ha/IUICHUH BIATIHKOM iJTFO30pHOCTI, Ha4e
WIeThes Mpo TPOCTIp, 1Mo mepedyBae B iHMINA TITO-
IIMHI Ta 3aCTUT y TIEPEXiTHOMY CTaHi.

3 omHoro OOKy, YSBJIEHHS NP0 MICTO-CBSITO,
MICTO-BIJKPUTTS CTBOPIOE IIUIKOM TIO3WUTHBHUHN
IMIIDK, @ 3 IHIIOTO — ITiCTISl 3aBEPIICHHS CBATA 3aJIH-
maeTbesl mycTtka. Hemapma B «Tamxkepi» Bci momii
BCTHUTalOTh Bi,I[6YTI/IC$[ BNPOTIOBX  KYPOPTHOTO
CE30HY — neploz[y HpO6y,IL)K6HH$I il aKTUBHOI AWHa-
Miku. Jlo oceni Bci mo3ii HEMHHYe PO30MBAIOTHCS:
«Bin [CeBa] orprMmas, 110 X0TiB (ieThcs PO 0OMaH
Opecra #f Maptu Ta ix npuamxeHHs — B. 0.). Mpii
ckinumuck, Opky» [4, c. 180].

OCKiJTbKM HaroJoIIeHo Ha «KypOPTHOCTI» MicTa,
00O0B’SI3KOBUMH €JI€MEHTaMHU HOTO TMeH3axy CTaloTh
PO3BAKANBHI LEHTPH LTS JOPOCTHX». IXHi omucH
3aBKAM TIOB’sI3aHI 3 TUIECHUMH BiIUyTTSIMH, 9acTO
epOTUYHUMHM, BiABEpTO 3BaOHMMH. JSIKIIO BICHb
OCHOBHUM MICIIEM CIUIKYBaHHS MOJOI € TUISDK, TO
HiY BiJKpHBa€ 3HAYHO OUTBIIE MOMIJIHMBOCTEH ISt
THX, XTO IIyKAa€ HOBHUX BpaxeHb. Tak, y HiuHOMY
KITyOl «TOJIOTOPCI CITOPTHBHI MapyOKW B HAPIHCHY-
HOMY 3allaMOpOYeHHI CIITHUIMMH pyKamMH Marain
cBoi Ta niBodi rpyau. Yac Big 9acy BOHU 3aCTyHanm
OJIHE OIHOTO, WIOPA3y 3’ABISIOYHMCE Y Liie BiJIBEPTi-
oMY 1 HECHOAIBaHIIIOMY B6paHH1 bnasuroBanHs
[IEpPETBOPIOBAIIOCH Ha TpasecTio» [4, c. 180]. Hiune
xuTTs Ofecu — 11e NOoCTiiiHa TOHUTBA 32 BIIUYTTAMH,
TOCTPOTa €MOLiH; BOHO HPOTUCTABIISIETHCS po3Mipe-
Hill Oy/IEHHOCTI, 3armepeuyrodn Oyab-aKy pedIieKcito.
BinmoBigHo, CIpUAHATTS MiCTa, K 1 TOBCSKICHHICTD
repoiB, IBoicTe, aJKe BiOyBa€ThCSA B PI3HHUX TLIO-
LIMHAX, YacTO B3a€MOBHUKIIOUHMX. OHAK 3aBXKIU
e haHTacmaropisi, KOTpiil CKJIaHO BinHAWTH cebe B
peanbHOMY (CYy4acHOMY) KHUTTI.

Ile omHa «BiT4yTTEBa» pHUCA OIECHKOTO MiCh-
KOTO TEKCTY — T'aJlaClIBiCTh, HAIIOBHEHICTh pi3HOMA-
HITHUMH 3ByKaMHu. Y IIbOMY BiJ3HA4alOThCSI HE TaK
JIOKycH 0apiB, sIK CTHpaBAi MacoBi MicIs — TUISKI Ta
«TOBYOK». [IporynsiHKa puHKOM CTa€ BIIKPUTTAM JUIs
Opecra, aJpke BITUHUHSE ABEPUATA IO «CIPABKHBOI»
Opnecwn, y sAKiil Bce mpomaeTbes W Kymyerhes. s
TOJIOBHOTO T'€pOsi BOHA BUSBIISIETHCSI HOBUM CBITOM 13
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BJIACHOIO icTOpi€r0, Tororpadiero Ta MihOTBOPUICTIO:
«llinkoM MOXNHBO, MO mUM TeperikoM “ChoMuit
KiJIOMETp”’ HE BUUEPILyBaBCs, aJDKE 3 POKY B PIK mMo6-
yoK Jienali 3axXJIaHHIIIe TOTINHAB HABKOJIUIITHI MOJIS.
Cam OpecT 4yB IprHAAMHI OAMH TOTIOHIM, TIIO CBiJI-
YUB PO iICHYBaHHS HEB1AOMOi 1710My 30HU, — “Muka”,
3a nepeKazaMy — CIeliani3oBaHuil PUHOK MOOYTOBOT
ximii» [4, c. 81]. . Kosnenko HarojioLye Ha caMo-
CTIMHOCTI Ta NPUPOJHOCTI sBUILIA: Oa3ap >KUBE Haye
caM 1o co0i, a HECTPUMHI JFOJChKI TTOTOKH aCOIlif0-
IOThCS 3 piuKoBOrO Tedieto: «Ha Cunilt Bywmi Tedis
Oyna CTpiMKIIIOr0, HiXK OLJI BXOAY HAa MalIaHYHK. ..
IlIBuakicTs pyxy 3ajexkana CyTO BiJl IIITBHOCTI
nmotoky» [4, c. 81]. HarpomamkeHHs 3BYKiB Tiepe-
JAETBbCS aMIuTi(hiKallisMu, ajpke «COTHSIMH TOJIOCIB
OpWHIB HATOBID» [4 c. 82]. MaTepianLHI/IP”I BHSB MicCTa
ornylrye Ta 3aCIIIUIIOE, BPaKae BCi OpraHu 4yTTs,
Blz[plsHﬂeTLc;[ LIJIKOBUTOIO MPAKTUYHICTIO I Hamise-
HICTIO Ha BAOBOJIEHHS (pi3nuHMX noTped. OgHaK TyT
HEMae MICIIS TS aHai3y — ITepeBaKae IHTYITHBHE, a
MOYaCTH i IHCTUHKTUBHE CIIPUHMAaHHS.

«Hmminy mpocrip, Oneca 20-x pp. XX ct., 300pa-
JKEHUH TPEKPACHUM 1 KyJIBTYPOLEHTPHYHUM, CIIOBHE-
HUM poMaHTHYHUM Tlaocom. Lle «BTpadenuii pait», y
SKOMY HEMa€ MICLsl TBAPUHHHUM IHCTHHKTaM. «[HIIa»
Opneca ecTeTH3yeThCsl, CaMe€ BOHA € IParHEHHSIM Ta
umo3iero — Tamkepom, KU iCHY€ B IEKUTHKOX BUMipax.

JlerenmapHi cropyam, SKi ITOCTarOTh CBiJKaMU
MUHYNOTO (yke HasBaHi OymuHku JliOmana it Pyc-
COBa, pecToparisi), 3TaAyloThCS 3Ae0UTHIIIOTO B
PETPOCIIEKTUBHUX YpuBKax (MapenHs Opecra, cue-
Hapiii mpo 20-Ti pp. XX cr. Tompo). lle daxrnano
Micrsl mam’sTi (Tepmin 3ampoBamkenuii 1. Hopa),
CHUMBOJIYHI 00’€KTH, SKi 3HAYHOK MIpOI0 3yMO-
BWJIM Cy4acHHWU o0pa3 i xapakrep micta. BogHodac
MEPCOHAXI, BKIIOYHO 3 TOJIOBHUM I'€pPOEM, HEAOao
CTaBIATHCA A0 ICTOPUYHMX IaM’ sITHUKIB Opnecu:
«Bin [OpecT] MOKHYBCS IUISATIKOIO 00 HIC XOJOMHOT
JKIHKW. PanToMm Hic cTaryi BiIKOIOBCS Bij KaM’STHOTO
o0mmy4s # monetiB goxony» [4, c. 146]. CumBomiuHa
BiTMOBa BiJl 0aTbKIBCHKOI iCTOpIi Ta BIaCHOI NMpHHA-
JISKHOCTI 710 Hel — Iie BOJHOYAC CIpoda BUPOOHWTH
HOBI1 OpiIEHTUPHU, CTBOPUTH HOBHH cTepeoTun OnecH.
[t mpoayKyBaHHSI «HOBOD» KyJIbTYpH KOHYE HEOO-
XiJHO 3alepednTH BKe HasBHY, NIEPETBOPUTH ii Ha
IPYHT, BiJl SIKOTO, 3pEIITOI0, MO>KHA BiJIITOBXHYTHCSI.
®dinocodepkn HajamToBaHu CraBko OifKaeThCs:
«Crepiry MH MyCHMO BpPOCTaTH B YKpaiHCBKY Tpa-
JMLI0, SIKa MaiXke BUMeEpIa, 3a1Js Toro, adu 3arie-
peunTH ii ¥ NpUcKOpUTH 1i KOHaHHD» [4, c. 149—-150].

Y TBOpi MOCTIHHO mMigKpecTroeThes poib Omecu
B 00poThOi YKpaiHW 3a He3aJeXHICTh, MOl HaIlio-
HAJIBHOI iCTOPI, 0 MiATBEPIKYIOTh TUTOMY YKpaiH-
cekicTh [liBnennoi [lanpMipn, BKa3yloTh Ha ii 3aKOHHE
Mice B 3arajJbHOHALIIOHAJIBHOMY KYJIBTYPHO-IIO-
JTHYHOMY JAWCKYypci (Il TOBONSATH YHCIICHHI iCTO-
pUYHI BCTAaBKH, a TaKOXK PO3JIOTI MPHUMITKH, Y SKUX
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PO3KPHBAETHCS HE «OAHIUTCHKE» UM «IBOPSIHCHKE», a
KyJbTypHE 00muyust MicTa). Yepes 1ie ofeCbKuii TekeT
y peuenuii M. Ko3nenka nocrae Hamaakom IEKUTBKOX
TPaANLI, XKOIHA 3 SIKMX HE 1€ TIOBHOLIHHE YSIBICHHS
PO peabHe MICTO Ta BUAAETHCA JIHIEe padiHOBAaHUM
Mi(hoM TIpO Ty YH iHITY CTOPIHKY HOTO icTOpii.

OpnHak akIeHT Ha TepoigHOMY (a TO # raHeOHOMY)
MHHYJIOMY BUBOAWTH OJECHKUN TEKCT HA HOBHH CeMi-
OTUYHUI PiBEHb, JOAIOYN HOMY TITMOWHU i TpariaHo-
cTi. MicTo 3 6araroto iCTopi€ro, 3MyIlIeHe BUKUBATH B
OypeMHMX nofisix XX CT., IEPETBOPIOETHCS B HAPO-
Hill ysBI Ha aHEKJIOTWYHUH OypIIECKOBHI TPOCTIp, Y
SIKOMY BC€ IUIMHHE, KpiM CMixXy. fIK 3axucHMH Mexa-
Hi3M, 1€ SBUILEC B YKPAiHCbKOMY MHCTELTBI aKTUBHO
po3BuBaeThes i3 cepenuHn XVII cT. Ta mpuxoBye B
co01 MOMHHY # I0Ci HE BUpILIEHY TIPOOJIEMy BTpaTH
inenTnaHoCTi. . Ko3neHko Bkasye Ha mapaiokcajibHe
CHIBICHYBaHHS BIJIKPHUTOCTI I1HIIUM KyJIbTypaM Ta
3aTHCHEHHS HAI[IOHAIBFHOI KyJIBTYPHOI TPaIuIii K Ha
1IIe OJIHY CTaJIy O3HAKY OZIECHKOTO TEKCTY.

CyuacHe MICTO NMPUXOBY€ CBOIO JAaBHIO BEJIWY 1
Tpare/iro 3a 30BHIIIHBOI OE3IyMHICTIO, SCKpaBUM
MEpEeXTiHHAM HiuHOro *HTTs. He BumaakoBo rpore-
CKOBI CTOCYHKH — Tapojis Ha CHpPaBXHI MOYYTTI —
CTalOTh HOTO YOCOOJCHHSM: ITOTOHS 32 eraTaXeM Ta
EK30THYHICTIO TIOPSI/ 13 HEXTYBaHHSM DPEalbHICTIO
i HEMHHYYUM PO34YapyBaHHSM TaKOX HaJeKaTb JI0
0COOIMBOCTEH OJIECHKOTO TEKCTY.

BucnoBku. Otxe, y pomani U. Koznenka «Tan-
Kep» OAEChKUI MICHKHH TEKCT Ma€ IIJIKOM YITi3Ha-
BaHi prucu. OOOB’SI3KOBUMHU €JIEMEHTaMH MiCHKOTO
MIPOCTOPY TPAAMULINHHO CTAlOTh CTEH 1 MOpE, BOHM
MaroTh IMMOOKE CUMBOJIIYHE 3HAYECHHS Ta MOCTIHHO
POMaHTHU3YIOThCS. SIKIIO MOpPCHKUI HPOCTip Tpaau-
IIHAHO acOIUIOETHCS 31 CBOOOIOI0, TO JOMIHAHTOIO B

CIIPUHHSATTI CTEMy € BiITIHOK OOpOTHOM, a yepes 1ie —
TPHUBOTH, CAMOTHOCTi, HEMOJIMBOCTI BIUIMHYTH Ha
BJIACHE KUTTSI.

BaxnuBuii acriekT TBOPEHHS OJECHKOTO TEKCTY —
yBara 70 ioro ictopii Ta poii y TBOpeHHi yKpaiH-
CbKOT AEpKaBHOCTI. 3 OgHOro OOKY, Il TpaH3WUTHE
MicTo (30Kpema, 3 orsiay Ha noxii 20-x pp. XX cT.),
a 3 1HIIIOTO — TIIMOOKO TpariyHe, OCKIbKH Jrtie hop-
My€ BIIaCHMIA, a He HaB’s3aHWN 30BHI rosoc. Takuid
noisiy Ha Opecy HE3BUUYHHM, MpOTE crnpoda pos-
KPHUTTS IICUXOJIOTIi [[LOTO OMAHJINBO 0€3TypOOTHOIO
TOTIOCY HE 3MIHIOE W TpUTaMaHHI HOMY 30BHIIIHI
XapaKTEepPUCTUKN:  TaMipHICTb,  0araToJrOTHICTb,
MOCTIHHAN pyX 1 KoMyHikatito. [Ipore figeTbes mpo
HPUPOIHICTD IIBOTO PYXY SIK TUTOMOT O3HAKH KHBOT'O
MmicTa. baunmo, mo koxeH eneMeHT oOpasy Ognecu
CTEPEOTHUITHO 3BUYHUH (UM TO MOpE, UM TO CTEI, UM
To 6azap, un To /lepubaciBchka ByHIIs), OMHAK BO-
Ho4ac HaOyBa€ IHTMMHOTO 3HA4YE€HHS, KOKEH IOB’s-
3aHUH 13 TPUBAIUM KYJIBTYPHO-ICTOPUYHUM KOHTEK-
CTOM Ta BBEJCHUH Yy TEKCT K CAMOCTIIiHA OAMHULIS.

ABTOp y TBOpi JTOKJIAJTHO OIIHUCY€E MICBKi JIOKYCH,
SKi Bi/Bily€ TOIIOBHHWM TepOW, OJHAK HAroJOIIye
Hacamrepesa Ha iCTOpHYHOMY 3HaueHHI MicTa, Horo
Oarariif Tpamuiii, 30kpema i miteparypHiii. [lonpu
POMaHTHYHICTb, ABAHTIOPHICTh, BIACTUBI OJJECHKOMY
TEKCTY 3arajioM (IIEThCs MPO YUCIEHHUH IIACT TBO-
piB Biz coHeTiB A. MinkeBuua i oroBigans M. badens
1o pomanig 1O. SIHOBCHKOTO Ta Cy4acHUX aBTOPIB),
W. KosneHko cipsiMOBY€E yBary Ha iHEpTHICTb «Bece-
JIOTO MicTa», Ha BIMIyTTS OE3BUXITHOCTI Ta Oe3my-
XOBHOCTI, SIKE IIPOHU3YE TBOPYI NOLIYKH KYyJIBTYPHOI
emiti. Y Takuid cnoci® BigOyBaeThcs TpaHCcpoOpma-
i1 OAECHKOTO MICBKOTO TEKCTY, BKJIFOUEHHS HOTo B
3araJlbHOYKpaiHCbKUH KyJIbTYPHHH KOHTEKCT.
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VY cTarTi po3mISTHYTO MOSTUYHI TBOPH — «3aMOBJISIHHS BOPOTa», «KOJMCKOBI
JUIS. BOPOTa», a TaKOXK OKpeMi poOOTH CydacHUX XYIOXHHKIB, IO Yy HHUX
yKpaiHCBbKI MHWTIII BiJpearyBajld Ha TOBHOMACIITaOHE BTOprHeHHs P®D B
VYkpainy. 3aificHeHO cripo0y oXapaKTepHu3yBaTh MOBHY Ta 00pa3Hy crenudiky,
30KpeMa CHMBOJIIKY, @ TaKOX 3’sICYyBaTH MPAKTHYHY Ta XYIOXKHIO (DYHKINT
HOBITHIX 3aMOBIIIIHHO-3aKJIHKATHHAX TEKCTIB.

ABTOpKa CTaTTi 3BepTae yBary Ha MHCTENBKI TBOpH (Ioe3ii, My3W4Hi
KOMITO3UIIT Ta iHII), SKi 3700yBarOTh OCOOJHMBY MOMYJSPHICTH HA CaMHUX
rmoyaTkax moBHoMacTabHoi BiitHH Pocii mpotu Ykpainu. Po3Binka mposicHroe
MPUPOAY Mi€l MAcoBOI TOIMYJISIPHOCTI, BHUIPO30PIOE TEPANECBTHYHY POJIb
CY4aCHOIO MUCTEIITBA BIiHU. Y CTaTTi JOBEICHO, 1110 TBOPH HOBOTO MUCTEIITBA
MPOTUCTOSIHHS BIJITPAOTh BaXIJIUBY (DYHKINFO ICHXOJOTIYHOT MiATPUMKH 3
MEPIIUX THXKHIB TOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHSI.

VY poboti npuainero ysary mnoe3sii Jlronmuiu [opoBoi «Ciro T06i B 0di, cito
MPOTH HOYi...» (MIOSTHYHUH TBIp; My3WYHA KOMITO3HIIisI Y BUKOHAHHI TYPTy
«Angy Kreyday»), noesissm Haramkm MapuHuyak (3aMOBIISIHHS, KOJHCKOBI),
MHUCTEIBKUM po00OTaM YKpalHCBKHX XyldokHUKIB KoctsHTrHa 30pKiHa
(ckynmbniTypa, iHCTaNAIsA ), Makcuma [laeHka (MaqroOHOK, KapuKaTypa) Ta iH.
JloBezieHO, 1110 CHMBOJIIKA CYYaCHUX I0€3il — 3aMOBIISIHb, KOJIUCKOBUX IS
Bopora (’kaHpPOBO ONM3BKHUX MK COOOI0) BHPOCTAa€ Ha MPOCTiH, BIIKPUTIH
(hoNbKIOpHIH 00pPa3HOCTI, HAPOIHOMOCTHYHIA CUMBOJIMI. Y aHaTi30BaHUX
TEKCTax CIIOCTEPEIKECHO YIiTKy MOJSIPHU3ALI0, KapAWHAJIbHE MPOTUCTABICHHS
YKpaiHCBKOTO Ta POCIHCHKOTO SK BIJIIMOBIIHO: A00pa/3na, CBITIA/TEMPSBH,
KUTTsA/cMepTi. Y CTyAil mpujaiieHo yBary oOpa3y BiJlbMH, JIOBEICHO HOTO
CUHOHIMIYHHAN 3B’S30K 13 JKUTTECTBEPAHHMHU OOpa3aMM JKIHKH-3aXHUCHHIII,
yKpaiHKH-Marepi, MiAKPECICHO HEIOB I3aHICTh 13 CEMaHTHKOI 00pasy
BIIbMU-PYHHIBHUIII, 3aKOPIHEHUM Y HU3bKY HApPOJHY JIEMOHOJIOTIIO. Y CTaTTi
CIIOCTEPEKEHO 30KpeMa MmparMariudHy (QyHKIN Cy4acHOTO TepPareBTHYHOTO
MHCTEIIBKOTO CJIOBa SIK Mii, 10 y Hild BIIIYHIOE TMEpBiCHA, TpaiCTOpHYHA
(yHKIIIS pUTYyay.
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The article examines specific pieces of poetry — “incantation of the enemy”,
“lullabies for the enemy”, as well as particular artworks by contemporary
artists, in which Ukrainian author respond to the full-scale invasion of the
Russian aggressor in Ukraine. An attempt was made to characterise the poetics,
in particular symbolism, as well as to reveal practical and artistic functions of
the contemporary incantatory texts.

The author of the article focuses on the works (poetry, musical compositions,
etc.) that have been gaining especial popularity since the very beginning of
Russia’s full-scale war against Ukraine. The research clarifies the nature of
such mass popularity and reveals the therapeutic role of contemporary wartime
creativity. The article proves that works of the new confrontation art have been
fulfilling the important function of psychological support since the first weeks
of the full-scale invasion.

The attention is dedicated to Lyudmila Horova’s work “Sowing in your eyes,
sowing against the night” (a piece of poetry; a musical composition performed
by the band “Angy Kreyda”), Natalia Marynchak’s poetry (incantations,
lullabies), art works by Ukrainian artists Kostyantyn Zorkin (sculpture,
installation) and Maksym Palenko (visual artworks: painting, caricature).

It is demonstrated that the symbolism of contemporary zamovliannia-poetry
(poetic incantations) and lullabies for the enemy, which are two similar genres,
stems from simple and transparent folklore imagery, from Ukrainian folklore
symbolism. The analysed texts reveal clear and polar opposition of Ukrainian
and Russian as, respectively, good/evil, light/darkness, life/death. The article
looks into the image of the witch, proving its connection with the life-affirming
images of the woman-defender, Ukrainian mother. At the same time, this image
is not related with the one of the witch-destroyer, rooted in folk demonology.
It is stated in the article that contemporary poetry of spell and incantation
features “formulaic structure” that contains the same elements as in ancient
folk genres of spells and curses. The latest “incantations of the enemy”,
“lullabies for the enemy” are characterised by wishes and comparisons, appeals
or requests (either to the forces of nature or to certain supernatural power).
Almost all of them contain a significant final element — a “closure” phrase, or,
as in the case of works of sculpture and visual texts, — an image of “closure”.
The study highlights that the incantatory texts of contemporary confrontation
art — therapeutic, curative — are an echo of primitive ritual practices of protecting
the psyche from destructive evil. Similar to the ancient formulaic structures of
incantations, today’s spontaneous texts, which appeared in the extreme conditions
of shock and threat, are distinguished by their simplicity. Based on cultural
archetypes and folklore symbolism, contemporary spells, lullabies, curses of the
enemy are aimed at a symbolic action — the destruction of the foe. The newest
“protective” texts internalise deep archaic belief in the power of the word. Similar
to the ritual and practical actions of our ancestors, who did not “negotiate” with the
plague, but destroyed and burned it, today’s “lullabies for the enemy”, “incantations
of the enemy” call to clearly name, counteract / destroy the disease: the ulcer, the
plague, the cancer which Putin’s Russia has become for the whole world.
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IMocranoBka mpobuaemu. lleprni micsii moBHO-
MacmtabHoro BToprHeHHs Pocii B YkpaiHy cranm
IUIs1 yKPaiHCBKOTO CyCITLIbCTBA 32 CHIIOO Topsi, 00III0,
BTpaT TCUXOJOTIYHO HaiBakunMu. Ilicis 3Biib-
HeHHs KUIBIIMHY 10YajIu BUXOANUTH Ha SIB 3JI0IiSTHHS
pocisH, BunHeHi y bydi, Ipreni, iHIMX duCIeHHUX
MicTax 1 cenmax. PaxkTW KaTyBaHb BHCBITIIOBAJIMCS
OYEBM/ILSIMU, ONPWIIOAHIOBATINCSA Yy pernopTaxax
YKpaTHChKUX (POTOKOPECIOH/ICHTIB, JKYPHAJICTIB.
Peaxuii y conmepexkax MOCBIIYMIM 3arajlbHUH Cyc-
MTHHAUH IIOK 1 MEKOBE 3aIliMeHiHHS YKPaiHIliB: TOpe
HE JI03BOJISIIO JUXaTH, HEMOXKJIIMBO OyJI0 HaBITh IUIA-
KaTH 91 TPOTOBOPHUTH CBill OiNlb, THIB, OyJI0 3aMaio
BCIiX BIJIOMHX JIOCI CITiB, a0W TIepeaTv CBOI MOYYTTSI.

Ha it xBuini 3’BWINCSA TEKCTH HOBOTO MUCTE-
[ITBA MTPOTUCTOSIHHSA, SIKi BilirpaloTh BYKINUBY (DyHK-
Iif0 TICHXOJIOTIYHOT MIATPUMKH 3 TIEpPIINX TIKHIB
[IOBHOMACIITA0HOTO BTOPTHEHHS. Y JIAKOHIYHMX,
MICTKHX, BIIy9HO-00pa3HUX IHTepHET-MeMax, raciax,
CJIOTaHaX, y MOE31AX YU MY3WYHHX TEKCTax yKpaiHii
CMIIOTBCSI HaJ BOPOIOM, BHCIIOBIIOIOTH CBiil THIB
Y CBiUaTh MPO BCEHApOAHY €nHIicTh. Tak okxpec-
JIIOIOTHCS, @ 10 TOMY LIBHJIKO MHOXAaTbhCS B PI3HUI
cnoci® o0pa3u-3HAKH OMOpPY, TePOi3My, HECKOPEHO-
CTi: KOTUK 3 bopomsHky, MiBHUK, madKa, TaITHAT,
HAaCiHHS COHSIIHHUKA, KOHOTOIIChKA BibMa, OaBOBHA
Ta OaBOBHATKO, mec IlarpoH, «pycckili BOeHHUI
KOpaomb, ifi...», «lodporo Bewopa, mu 3 YKpainu!»,
«byne 1001, Bpaxe, Tak, K BiibMa cKaxe!» — 11 JIHIIIe
JesIKi 3 yIi3HaBaHUX 3HAKIB KyJIBTYpPH IPOTUCTOSHHSL.

HaykoBsi 3axoam, koH(bepeHItii, popyMmu, sKi micis
24 mrororo 2022 poKy BHCBITIIOIOTH MATAHHS MICITS
1 poii MECTeNTBa ISl YKPaiHCHKOTO CYCHIBCTBA B
eKCTpeMajJbHUX OOCTaBHHAX ITOBHOMACIITAOHOTO
BTOPTHEHHS, CBi4aTh PO BaromMe 3HAUYCHHS «KYJIb-
TypHOTO (GPOHTY». MHUCTENTBO, SIKE TBOPUTHCS TYT
1 3apa3, € CBOEPITHUM IIITONMCOM BiifHHU, ajpKe (ik-
Cy€ 3JI0YMHHM BOpOTa JUIsl icTOpii, HACTYITHUX ITOKO-
JiHb, @ TAKOX CBIAYUTH NPO CHIbHY YKpaiHy, Ipo
HaIll [UBLTI3amiitamii Bubip. MeToro 1i€i cTyaii, ska
Oepe 10 yBaru akTyaJbHMH MHCTCLBKHH Marepial,
30KpeMa TOH, KW 3100yB OCOOIMBY MOMYISPHICTD
1 MacoBy NPUXMJIBHICTh YKpPAiHCBKOI'O CYCHIJIBCTBA
Ha caMMX IOoYaTKax MoBHoMaciuTaOHOI BiHH Pocii
poTH YKpaiHH, € BUIPO30PEHHS JESIKMX 0COOIMBOC-
TeH, poIti Ta OKpeMUX (PYHKITiH CydacCHOTO MUCTEIITBa
BiIiHH, HAacaMIlepe/l MUCTEITBA IIOSTUYHOTO CJIOBA.

Bukisiax 0OCHOBHOro Mmarepiajay [JOC/iIzKEHHS.
[ligTpumytody, TepaneBTUYHY (QYHKIIFO BHKOHYIOTH
HUHI HOBITHI 3aMOBJISIHHS Bopora. SIk-ot Bipmr Jlrom-
v [opoBoi «Cito T0O1 B 0di, Cit0 MPOTH HOYI...»
(«Bpaxey), sikuit 3mM00yB MacoBy MOIYJSPHICTh Y
BUKOHaHHI My3W4HOTo Typry «Angy Kreyda». Ha
caMux nodarkax Besukoi BifHM TEKCT 3a3By4aB Cyro-
JIOCHO 3araJlbHOyKpaiHCBbKOMY THIBY, O3BYYHB y Haii-
OOITIOYIIITY MUTH CYCIIUTHHY ITOTPEOY BiIIIaTH BOPOTY.
VY coumepexax cepen yKpaiHCbKUX KOPHCTYBadiB TBIp
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MOIMINPUBCS. MUTTEBO, HOTO TOIYNSPHICTD HE 3racae.
CrnoBa «bynme ToOi, Bpaxe, Tak, sIK BibMa CKayKe)»
B)KE CTalIN 4aCTHHOI MacoBoi KyabTypH. CycriibHa
HEOOXITHICTh Y TOMIOHOMY 3IUTFOI0YOMY 3aMOBJISTHHI
CIPUYMHWIIA CTIOHTAHHY TIOSIBY 1 CBOEPITHOTO TICUXO-
JIOTTYHO HIATPUMYIOUOTO «Mepdy»: noesist Jlronmunu
T'opoBoi sisiria B OCHOBY BOJIOHTEPCHKOTO KaJleHIapsl,
TEKCT yKe 3100yBCsl Ha BIAaCHI CTHII3allil, a TaKOX
Bapiariii-racia Ha KmTanT «byme TOOi, Bpaxe, sK
3amyxHHUH ckaxe!». 3aranpHOBITI3HABaHI ciioBa «byre
TOOi, BpaXke, TakK, SIK BibMa CKakey» IWIEAPO BHKO-
PHUCTOBYIOTh XYIOKHUKH SIK MIiANHC IO aBTOPCHKHX
UTFOCTpaIiiif — marpioTHYHUX 300pakKeHb, TOCITYTOBY-
FOTHCSI HUM 1 BAPOOHHKH B 037I00JICHHI OJIATY.

3 iHIIOIO CHJIOI0 3a3Bydalo HPOKJIATTS BOPOTY,
mo Horo mporoBopmia-BuctiBana me y 2019 porti
y «KommckoBi#t mst Bopora» Amnacracis llleBueHko
(Cracik), a cmoBa «Tu > XOTiB 3eMITi ITi€T, TOX Terep
3MILIANCS 3 HEIO» HE JIMIIE YTBEPAWINCS K IOIy-
JSIPHUM CcJIOTaH, a i 3700y/Incsl Ha HOBY PELETILIIO.

Bara cniB, siki BiIOMBArOTH 3araqbHOHAIIOHATBHY
CHITY 3JI0CTi, THiBY, TOTpeOy CIpaBeINBOI BiAIIaTH
OKYIaHTY, BUPOCTA€ Ha MPO30Pil, HAPOJHOIOCTHY-
Hilf CUMBOJII, BIAKPUTIH 0Opa3HOCTI, a TaKOXX Ha
yHIBEpCaabHIM CHMBOIII TPOTUCTOSHHS J00pa i
3na. CydacHi 3aMOBJISIHHS Ta KOJIMCKOBI Ul BOpora
KapJUHAJIBHO TMOJSIPU3YIOTh YKpaiHChKE 1 pocilichke
B KOCMOTOHIYHIM CHCTEMi TPOTHUCTOSHHS 0a30BHX
BCECBITHIX CHWJI, SIK, BIATIOBITHO, CBITIO — TEMpSBY,
JKHUTTSI — CMEPTh, 10OPO — 3710.

L1e, 30kpema, 4iTKO NposABJIECHO Y noesii Jironmumu
I'opogoi:

Ciro 1001 B 04i, Cif0 IPOTH HOYI.

Byne To0i, Bpaxe, Tak, sk Binqpma ckaxe.

CKIJIBKH B CBATY 3€MJIIO BIAJIO 3€PEH JKUTA —

Crinpku pasiB Oyze Tede, Bpaxke, BOUTO.

CKinbKy, Bpake, MBEHb BHOY1 KYKypiKka —

CrinpKu THIB y TeOe JOKHMBATH BiKa.

Bborogi — boxke. Bopory — Bopoke.

Byne To0i, Bpaxe, Tak, sk Bingpma ckaxe.

Ckinbku 3poouin, Bpake, KpokiB 1mo Bxpaini —

CTiNbKM TBOTO JISDKE POAY B JOMOBHHI.

CraHe Ha MIBCBITY YOPHOTO MPUCTPITY,

Byne To0i, Bpaxe, Tax, sk Binqpma ckaxe.

[TucanKy po3nuIy, JTIOIbKY 3aKOJIHUILLY,

Marip TBOtO, Bpaxe, 0e3 aiTel 3aiumry,

batbka TBOTO, Bpaxe, CMEPTIO 3aCIOKOIO,

JKinky TBOIO, Bpaxke, BUCYIITy TaHBOOIO.

borogi — boxke. Bopory — Boposke

Byne To0i, Bpaxe, Tak, sk Bigpma ckaxe [2].

Y ¢dpasi, sxa momspusye modpo Ta 370: «boro
Bi — boxxe / Bopory — BOpOXe», BOPOT-POCISTHUH
3aiiMae 9iTKO MPOTHIIekKHY borosi cropony. Bopory
HAJIEKUTH JIMIIE CMEPTh, (i3ndHe 3HUKHEHHS. SIK i
BCHOMY HOro pozny.

Biraictnyna oOpasHicTh Mapkye CBITIMH OiK, a
JKUTTECTBEPHA CTOPOHA IPOSIBICHA Y >KIHOUOMY

ISSN 2414-9594



104

«IepeBi polLy»: MOCTATAX YKPATHCHKOI XKIHKH, MaTepi,
IOPYXHUHU, TOHBKH, NiBUMHM, AUTHHU. Y pUTyallb-
HIA il TXHS CHJla HAIIOBHEHA CEMAaHTHKOKO <OKHUBOI»
00pa3HOCTI: «3EpeH JKHUTa», «IUCAHKW», IUTAYOI
JTIONIBKIY.

Binema 30xpema y tBopi Jltommumm ['opoBoi Hi B
SIKUH croci0 He moB’sg3aHa 13 TIHHIO, 13 TEMHOIO CTO-
POHOIO JIMXUX CHII, i3 «BIIBMOIO» SIK PYHHIBHUIICIO,
10 IparHe 3anofAisTH IKOAX 3apagd caMoi IIKOAN —
3 00pa3oM, 3aKOPIHEHUM Y HU3bKY HAPOAHY JE€MOHO-
norito. Bonogumup ['HaTiok y cBOix eTHOrpadigHmx
JOCIIPKEHHSIX HApOoIHOT MidoJorii Ha caMuX moJat-
kax XX CTONITTA CIOCTEpirac MPUYMHH TIEPECIi-
JTyBaHHSI HAapOJOM BiJThOM 1 YapiBHUKIB SIK «iCTOT 3
HaJUTIOICEKOI0 chIooy» [7, ¢. 229], koTpi mepemycim
«MOTJIA TIKOTUTH A00poOyTYy», Ta MiAKPECIIoE, 0
«Ce nepexkoHaHe OIUPAIO Cs Ha Bipi B peasibHy CHITY
4apiB, K 1 y BCSIKY MHIIY CHITY, 110 MOIVIa BUKJIMKATH
peanpHi Hacminku. Taka Bipa yaepKyBaja ¢ MiX
HapoJIOM TOCTiiHO...» [8, ¢. 5]. PizHums Mix ycra-
JICHUM y HaApOIHIN TpajauIlii MOTISIIOM Ha BiTbMYy
SIK CIY’)KHUIIO TEMHUX CHJI Ta 00pa3oM, SKMH M-
TPUMaHO YKPaiHCBKUM CYCHIIUJILCTBOM Y 4ac BilHM
XXI cromiTTss — kKapauHalbHA. 30KpeMa, y Tmoesii
Jlromvumu [opoBoi BimbMa TIOB’si3aHA i3 KHUTTECT-
BEPIHUM, CBITIIMM >KIHOUMM HadvalioM, i3 oOpazaMu
3aXUCHMII, a TaKOXX Marepi, sika MmparHe BOeperTu
miTei Bin 3armbeni, un 0e330poifHOT MiBUMHU, SKa
ITyKa€e CHIIN, a0 OOOPOHUTHCS BiJl 3TBAITYBaHHS.

Binema y TekcTi «Bpaxe» BTLNIOE KiHKy-3aXHC-
HUITIO, sIKa 3aKIIMKae Ta 30Mpae Ha JieBy OOpOTHOY
CHJIM KIHOYOTO pPOJIY, MOTYTHICTh TPENKIB CBOTO
HapoJy, TyXOBHI CBITII CHIIM YKPaTHCHKOT 3€MITi.

3aryOneHi KATTS yCiX HEBHHHO BOWTHX pOCis-
HaMM YKpaiHILIB BUMararmoTh CIIPAaBEAJIMBOIO IOKa-
paHHs 3mo4nHIIB. Y 3aMoBIistHHI JItonmumm ['opoBoi
Taka IIBUAKA Kapa BWJIMBAETHCS Y «CHMBOJIYHY»
(mpakTU4HYy) 3MaTHICTH JKIHKW HE JIWIIE TPOKIIS-
CTH BOMBILIIO, a MIPUPEKTH HOTO HA CTPaKIaHHS, Bix
SIKUX CITOKOIO HeMa€ HaBiTh micisa cmepti. CMepTh
JUIsl BOpOTa BrOTOBaHa CTPAIIHA, Ta i micist Hel kaTa
YyeKae He 3BUIbHEHHS, a Iepexijl y BIYHE CTpasKAaHHSL.
PurMmika MOBTOpPiB, MHOKMHHOCTI pPHUTYaJbHOI il
YTBEPIKYE BUPOK, «3aMHKA€» 1 CTBEPIIKYE, 3MILHIOE
pe3yibTar. 3aMOBIISIHHS CTOITh HAa TIpajaBHIN Bipi y
CHJIy CJIOBA, CJIOBA SIK PEAJIbHOTO BUMHKY.

BapTto 3ayBakuTH, 1m0 B HUHINIHIA KyJIBTYypi
YKpaiHCBKOTO CHPOTUBY aKTyalli3yeTbcs TIepoika
YKpalHCBKOI HapOJIHOI Ka3KU — K apXaidHO-ApPEBHS,
3aKOpiHEHA Y JTOXPUCTUSHCHKI YacH, TaK 1 BOJHO-
Yac JKUBJICHA XPHUCTUSIHCBKUM  CBITOBITUYTTSIM.
ApXeTUIIHA K CUMBOJIIKa 1aBHbOYKPAiHCHKOI Ka3KH,
3araJiku, 3aMOBJISIHHS, KOJIMCKOBOT HUHI BiICHIIa€ HaC
y 4acH, KOJIM TePUTOpIii MpanpagaBHbOi YKpaiHU TakK
camMo OOPOHMIINCS BiJl AUKUX BOPOKHUX BTOPTHEHb.

[Torpeba 3axuCTUTHCS 3aMOBISHHSIMH BOpora
B/l TWKYHCBKHUX 310#issHb Pocii moBeprae Hac 10

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

NEPBICHUX MAYXOBHMX IpPAaKTHK HAIIUX [pally-
piB, SIKi HaMarajwcsl BiIHAWTH «CHMBOJIYHI» CITO-
co0M 3aXUCTy BiJl pyHHIBHUX CHJI, Ha SKi HE MOTIIN
BIUTMBATH TIpsMO. Xiba HUHINIHI TMOETHYHI Ipak-
THKW 3aMOBIITHb HE BiJIOMBAaIOTh y €001 Ti «cTa-
paHHS JIONCTBa», MOMIOHI JO MPaiCTOPUYHMX, IO
ix oxpecimuB K.-I. FOHT, sk Taki, M0 THCAYOMITTS
ToMy Oynu CHpSMOBaHI Ha 3MIIIHEHHS Ta 3aXHCT
cBimomocTi, ncuxikn? «Liif MeTi cirykunu oopsiu,
“representations collectives”, mormMu: BOHH Oynu
JaMOaMu i Mypamu, CIIOpY/DKEeHUMH CYTIPOTH HeOe3-
nek HecBimomoro, “perils of the soul”. Tomy mnpu-
MITUBHUI PHUTyall CKIaJa€TbCs 3 BUTHAHHS AYXiB,
3BITbHEHHS BiJ Yap, 3amoOiraHHsS Heqo00pUM 3Ha-
MEHHSIM, BUKYIUICHHS, OYHMILCHHS 1 aHaJOTI4HOTO,
TOOTO MariyHoro, BIUIMBY 3aJUIsl KOPUCHOTO Iepe-
oiry moniii» [1, c. 36].

3aMOBIISIHHS BOpOTa, TMOMAIOHI Y CBOil MPOCTOTI,
MPO30POCTi A0 TMEPBICHUX KOJEKTHBHHUX CHUMBOJIY-
HUX OOpsAIiB, HUHI BUKOHYIOTh 0a30By (yHKIIiO
TICUXOJIOTIYHOTO 1 TICHXIYHOTO 3aXHUCTY, TE€PaIeBTy-
10Th [2].

VY cBoemy BHCTYI Ha JIBBIBCBKOMY KHMKKOBOMY
dopyMmi (>koBTEeHB, 2022) ipo «MoBy BiitHI» yKpaiH-
CBKHI KyJIBTYPOJIOT, IUCbMEHHUK, HAYKOBELlb Ta BOTH
3CY Onexcanap Muxen 3ayBaxuB: «MoBa BiiH! — I1e
MOTiK MOBJICHHS, Y SIKOMY TOBOPHUTB TpaBMa. TpaBma
HE MOX€ MOBYaTH. MOBa BilfHU — 11€ PO OBEPHEHHS
JI0 HaWmpocCTimmX 3acob6iB koMmyHikarii» [3]. Mosa
MHUCTEINTBa TaK CaMO BHKOHY€ HUHI 0a30Bi, yacoMm
JTy’Ke TIPaKTHIHI (PYHKIIII.

«3a3Buyail s HE MUIIY TaK IPOCTO» CKazaja y
CBOEMY BHCTyI Ha iHTepHeT-popymi «My3u He
MoBuath!» [4] Haranka MapuHyak, KOMEHTYIOUH
cBiii TBip «KommckoBa Boporosi». Llei TBip, Hamm-
canmuii y Oepesni 2022 p., cepen moesiii Haramkn
MapurHyak 3aifHsiB OKpemy Himry. TBop4ocTi moeTkn
XapakTepHa sICKpaBa 1HIWBIMyaJIbHICTh, TyCcTa 3Mic-
TOBHA 00pa3HiCTh, PO3KIIIHA TITHOOKA CHMBOJTIKA, SKa
MOCTA€ BEJIUKOIO MipOI0 Ha 0COOMCTICHOMY JOCBiIi.
«KommckoBa BOporosi» crana BUHATKOM, iHTYITHBHO
HApOPKCHUM TEKCTOM y MHTb, KOJIM Iylla IOTpe-
OyBajia TOBOPUTH NPaJaBHbOI T'€HETHYHOI MOBOIO
MPOCTUX CUMBOJIIB-KO/IiB:

Bopoxe Bopoke 3akpuBail OUKH

BOPOXKE BOPOXKE HE I0KUBH HOUKH

BOPOKE BOPOXKE Xail MaTip 4eKae

BOPOXKE BOPOXKE 1 IPABIM HE 3HAE

Oaro Oait Oato Oaif

Oaro Oait Oato Oaif

Oaro Oait Oato Oaif

Oaro Oato Oaro Oait

BOPOXXE BOPOXKE 3aCHHAM HABIYHO

BOPOXE BOPOXKE TeOE CMEPTh KIMUe

KJINYE OU KJINYE KIU4Ye Ta U T'yKae

BOPOXE BOPOXKE TaM CMEPTh UEKa€E

Oaro Oait Oato Oaif
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Oaro Oait Oato Oaif

Oaro Oait Oato Oaif

Oaro Oaro Oaro Oait

yekajia yekaja Ta i JoueKaiach

BOpOJKa JIOpi’keHbKa Ta i oOipBanach [4].

BomoguMup AHTOHOBMY y IOCIIIXKEHHI IOpU-
JUYHO 33JOKyMEHTOBaHMX CYIOBHUX CBiT4EHb HPO
gapu B Ykpairmi XVII-XIX cromite 3ayBakyBas:
«3arajoM CMEpPTOHOCHY CHJIy HPUIHMCYBaHO MpO-
KIISITTIO, OCOOJIMBO KOJIM HOTO TOBTOPIOBAHO YIEPTO
i gacto» [5, c. 78]. LlukivHiCTh, TOBTOPEHHS CIIiB,
(hpas, 30KpeMa JieciiiB HAKa30BOTO CIOCO0Y «3aKpH-
Ball ouxku», «HE I0XKHUBW», «3aCHHAM HAGIUHO» B
LIbOMY TBOPI CBIAYATh, 110 13 «KOJIMCKOBOI» 11 TBOpYE
CJIOBO NEPEpoCiio y CHPSIMOBAaHE Ha PEajbHYy Ailo,
Ha (GaxkTHYHUN pe3ynbTarT npoxysaTTa. CioBa-3aMu-
KaHHS, SIKHMH 3aBEPIIEHO TEKCT 1 SKi y 3aMOBISHHI
TPAIUIIHHO HOCSTHh HAWBAXKIIMBIIIANA CMHCI, — IIe
CJIOBa-Jlisl, OCTATOYHUH MiJCYMOK, 3BEpIIeHa TOMIIs:
«BOpOXA JIOpiKEHbKa Ta i 00ipBaIach.

Teopuicte Harankm MapuHYak — 11e TOHKA, TITH-
OMHHa CBOE€I OOpa3HICTIO, HDKHA Ta BOJHOYAC
CWJIbHA, JIOBIpNIMBa, MPOHUKIIMBA TIoe3is. Jlipu4HicTs,
MeJo/IiifHa pUTMiKa ii TBOPIB J03BOIISIE€ TIPOTOBOPIO-
BaTH iX SIK cayHAmoe3ii, BUKOHYBaTu MiJ My3UYHHUH
cympoBin. HarmoBHeHa nariTHUMH, HOKHUMH TT€CTIH-
BUMHM CJIOBAMH, CJIOBAMH JIO0O0BI, M’ SKMMHU 1HTO-
HaIliIMH TBOPYICTh i€l TIOCTKH TPE3CHTYE OPHTi-
HaJIbHE SIBUILE aBTOPCHKUX 3aMOBJISIHb, KOJIMCKOBUX
XXI cromitra. Iicns 24 mrotoro 2022 poxy 110 TBOP-
YiCTh, SIK 1 CepIl MiJbHOHIB YKpATHIIB, TPOHU3AHO
rocTpuM 00JeM, aje BOTHOYAC CHIIOKO 1 CTIHKICTIO:

HaIlll BUILIUBKU

Haue HaciuKW YepBOHI Ha OLTOMY TiJTi
Haue paH! MOCIYeH] CKIIOM
yIAaMKaM¥ 321135995

IMaTKaMu OeTOHY

OCh TYT Oa4HIIl TITAIIEYKA €
YepBOHA

1€ MEHi MMPHUIIETLI0

i mam’ATae mpo 1e Most padadIst
OCh TyT YOpHA PHCKA

JIOBTa Taka Oopizaka

YOPHOTO OITiKY YOpHO{ IMTOCiBHOT
YOPHOI TYI'M MOEI IpanpantypKu

332 MOEIO TYTOI0
a OTYT Ka)e MOE KOPIHHS

Ha/T YePBOHUM MOCIYCHUM

HaJT YOPHUM OOTICUCHUM

SIK HAJI TIJIOM TIOHIBEUEHUM 1 BOUTUM
BHCAQ/INMO HaMKparii

HalOoMrOYiI KBITH

1 51 OTIUPAKOCH HEJIOBIO

0epy 10 pyK HHUTKY i TOJIKY

1 BUILIMBAIO
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0Cb 3eMJIsI MOSI
0Cb JIOBr'a MOsl 1opora

och marop0 y KBiTax

0Ch BOjIa sikoi Tpeba Oyio He 3TyOuTH
OCh TaJIUil CHIT SIKUM MU TTHIIA

0Cb BOTOHb SIKMH 2B HAM KUTH

0Cb KPOB MOsI

JIOJIMIIACh /10 CTApOro CBITY

OCBh TLJIO MOE

CXUJINIIOCH

Tocioau

s Oyny ¥ Hajami

BUIINBAaTH

Bci 001 MOTO Hapoay

MPOKUBATH

Ha ITF0 HUTKY MH BCi HaHHW3aH1

OCb CJIiJl YepPBOHNUN MO€ET HECKOPEHOCTI

OCb CJIiJl YOPHUNA MOET CUITH

1 BCi MOi IEpEeMOKH1 KBITH

110 3MOXKYTh 1 3eMITIO 1 cepIie BKPUTH

HDKHUMH IEJIFOCTKAaMH

TOHKHMMH [TaTOHaMH THYYKHMH CTEOIaMu

MIPO30PUMHU ITOKPHUBATAMHU

MIITHUME pedpamu

(6 xBiTHA 2022) [9].

3a eHsp 10 moesii «...Hallll BUITUBKY Haye HACIUKHU
4YepBOHI Ha Oimomy Tinmi» Ha (eHcOyK-CTOpiHII
Harankum Mapunuak 3’sBuBcs ii TBip 2020 poky,
NPUCBSIYEHUN >KiHKaM poxy. Po3moBa, 3BepTaHHS
0 HUX Oynu 1moTpe0or0 3HOBY NMPOTOBOPHUTH Hall-
caHe panime. Pig mocrae ormoporo, KiHKH TBOPATH
KOJIO 3aXHUCTY, CXOBKY, TypOoTu. Ilam’sTh MOKOMiHB,
POIVHM, TOCBIMIB, MPOXKUTHX paHiIlle BUCTPYHUY-
€ThCSI Y HETIePEPBHUMN, CYIUTBHUN 3B 30K IKUTTS,
SKMH IPEIMETHO € 3 TOOOIO TYT 1 3apas3, SIKUil He 3HHU-
KaB HiKOJIH.

VY moe3sii «..Halli BUIIWBKA Ha4Ye HACIYKU dYep-
BOHI Ha OUTOMY TiNi» HENMEepepBHICTh JKUATTI — 1 B
TOHKIiH, OONIOYIN «HHUTI», sIKa TOB’S3Yy€ IIOMUHY
CBHOTOIHIIIHIO 31 CBITOM, II€ TaKOX 3B’SI30K JIIOAH-
Ha-TIPUPOJIA, JIFOJAMHA-PIJ, HAPO, JIOAWHA — i TiJo,
JIOAMHA — i1 KyJbTypa SIK T€HETUYHHUNA KOJ| BUILIMBKHU
y kpoBi. lle moBTOpIOBaHICTH TOps y TOMEPEIHIX
JOCBiaX, MOBTOPIOBAHICTb TPaBMH, SIKA 3BYYUTD
OJTHUM OOJIEM OIHOTO TiJIa y PI3HUX JIFOIAX: 5 — Ie 1
Mos TipabaOris, mpampanrypka. Y TOIepeaHiX J0CBi-
Jlax — JOCBIJ HUHIIIHIN, 1 HaBcHak. I TnOuHHA MeTa-
¢dopuka moesit Haramkm MapuHdak cmiBMipHa 3
KOZIOM, T'€HETHYHOI0 MOBOIO, 3aIlUCOM KYJIBTYpPHOI
nmam’siti, 3axoBaHiii y Hamomy JIHK. V BizepyHKY
1i€1 )KUBOT BHUIITUBKH CJIiB, BUIIIMBKHU 3 KPOBi, OO0,
mam’sITi JTOCBifAiB, Topsi ¥ JFO0OBi, Cy4acHe iCHYe
Hopsiz 3 KUBUMHU npattypamu. [lonepenHi mokoniHHs
HE MHUHYJI, BOHU peajbHO NMPHUCYTHI, HAIAl0Th )KUBY
CHIIy TYT 1 3apa3: «OCb KpOB MOS JOJIMIACh 10 CTa-
POTO CBITY», «Ha IO HUTKY MU BCl HAHHA3aHI».
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VY noesiii Hartankun MapuHvak yTBepmKeHo Oara-
TOBUMIPHUI TapMOHIWHWHA 3B’S30K JIOMWHU 31 CBi-
toM. Lle kim0 10 po3yMiHHS 11 TBOPIB: 1oe3ii po3KpH-
BalOTh HEPO3PMBHUI 3B’SI30K JIIOIMHM, 3POLICHHS,
3aKOPIHEHICTb, 3JUTTA K 3 KHBOIO MIPHUPOIOI0, TaK
1 CBITOM, TBOPEHUM JIFOAWHOIO. SIK-0T y mmoesii «Harri
BHIITMBKU...» BUIIHBKA — iz[eHTchiKaTop yKpaiH-
CBKOTO HapOAy, KyIbTypH, CHUMBOJIIYHO 3pomiena 3
TIJIOM 1 HABKOJIMIIHIM XHMBHUM CBiTOM. Y Wil €JHOCTI
VYkpaina-s-CBIT 3arajioM mmyJibcye TBopuicTs Haranku
Mapunuax.

«I[lumry KoJMCKOBI BOpOTY, HE OAHY YXe
ckiana <..> [lpucunaiimo BopikeHbKiB. Ll Maris —
BOHA 3BUTBHSE Bi/I BHYTPIIIIHBOT pyWHYIOUOT CHITH: BifI-
MIpaBHIIa 3110 JI0 3714 1 CHTUIII XOPOoIia» [6] — B OTHOMY
31 CBOIX IHTEpPB’I0 TOBOPHUTH MPO CBOi «KOIUCKOBI
Bopory» Haranka MapuHuak.

VY moe3ii-3aMOBISTHHI «MO1 OyIWHKHY i MOi c1000-
KAHCBKI XaTH...» CJOBa JOOOBI, MOBarMm A0 CBOET
3eMJTi, TypOOTH JI0 piTHOTO CBITY (a/ike «Mu HaIlineHi
Ha TiepeMory Oinbllle, HDK Ha IIKOAY BOpory» [6])
y TPHUPOAHMI CIIOCIO TepeTiKaroTh y CJI0Ba, SKi
BHIITOBXYIOTh BOPOTa 3 TPEMETHO 0POTOi, TEHIITHOT
Ta BPa3JIMBOI 3eMJIi, BUIITOBXYIOTh BOPOIa-BOUBIIIO.

MO1 OyIMHKH 1 MO1 CITOO0KaHCHKI XaTH

B IIi{i BiffHI OTOITIOFOTH CBOI XpeOTH

TICTArOTh i3 IIMOWH CBOiX pedpa

CTOSITh 1 IOXUTYIOTHCS BiJI BITpY HEHade cTedia

KO’KEH JIM MIHF KOYKHA XaTa MOs

B KOXHIH cXonuia i jisrana 30ps

KOKEH KaMiHYMK 1 KO>KHA MOsI TOPOLIMHKA

s1 iX 3arOBOPIOIO HIOM 1€ XBOpa AUTHHKA

OCh TMBUCH YHOU1 HAJT TOOOIO 31N 30pi

BiTEp BUMITAE 3 yCiX MaiiJaHiB 1 1101y rope

MICAIb OCSIE BCE CBOIM CBITIIOM

CMyTa 3aroiTbCsi  CTaHe 3HOB 3JITHA

ciyxail BI€Hb KOKEH IIIEJIECT 1 IK POCTe 301KKS

cilyxail Ik TpaBa OOMpaEe HampsIMOK Ha PO310-
piAoKi

CITyXail ITaxiB CIlyXai sIK BCECBIT CITiBa€e

TITBKH TH MOXKEII YyTH IIe IHIII Tpo IIe HE 3Ha-
10Thb <...>.

[otyxHni apxetunu (OPMYIOTb XyIOXKHIO TKa-
HUHY LbOTO IOETHYHOTrO TBOpY. JKuBa mpupona i
JKMBa 4YacTKa il — JroauHa, O0JIalITOBAHUM TEIUIMI
CBIT oMy Tak camo >kuBuH. Lli kocMocu meperika-
I0Th OJIMH B IHIINN, BUTBOPIOIOYH TOTPiifHI MeTa-
Moposu. IlepcoHidikyeTbes, cTae KUBUM KOCMO-
COM J1iM, BIH Ma€ 300JIeHe TUIO, KICTKH, Ma€ BJIACHI
KOCMIYHI CBITHJIA, & KAMIHUMKH 3pYHHOBAHOTO IOMY
OTPeOYIOTh 3aXMCTY 1 MIKIyBaHHS, TOX X OTOPHYTO
TypOOTOI0 aBTOPKH, Haue XBopux Airell. Lle 3acmo-
KiiJIMBE 3aMOBJISIHHS CIIEPIIY 3aKOJIUCYE, 3aroloe,
3MUTI0E  TIOPYHHOBAaHWH, BpaKeHHWi CBIT. | KokHa
4acTOYKa [IbOT'O CBITY 3HA€ KUM Ii BPAKEHO, 3HAE XTO
11 «Bpaxke»:

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

<..>

KOYKeH KaMiHYHK 1 KOKeH XpeOeT i KokHe pedeprie

KICTKOFO B TOPIIi BOPOTY BiJli0 €ThCs

KICTKOFO B TOPJIi TIPKAM TIOJTMHOM CYXOIO 3eMJICEO

HaBiTh BOHA HE 3aX04e 11100 BOPOT MilIaBcs 3 HEO

HaBiTh 3eMJI He NIPUHMAaTUME Ballle TIiHHS

3TUHE KO)KHOTO XTO CTYIIUB Ha Hel HAaCiHHS

3TUHE PO3BIETHCS PO3ITPETHCS PO3MAYKETHCS

CTPALIHOIO OyBaJIBIIUHOO-KAa3KOK0 PO3KaKEThCS

HIYHUMH KaxaMd TEMHHMH BiKHAMH HIYHUMH
npuMapamu

CMEPTH SIBIISITUMETHCA 1 Ha 3eMJTi 1 IO XMapaMu

CMepTh NPUXOAUTUME MACTUCS 1 ICTH

BOPOT HE 3HATUME YU JIATTH YU CICTH

XO0Y CHAM X04 OKM XOU JIETH X0 JIKHU

IUISL CMEPTI HEMAE MEXH

KO’KHA CIIbO3MHKA MO€T 3eMJIi MO€T TUTHHKU

LBSIXOM JISITaTHME BOPOTY B JOMOBUHKY

00yXOM I10 TOJIOBi CTPALITHUMHU paHAMHU

XpUIaMy TOPTaHHUMU

3HHUKHU 3 MO€1 3eMJTi 3THHB 3 Hel BUian

He 3Hall HiY0TO B )KHUTTI CBOIM OKpiM Oian

He 3Hall HIKOTO B CBOIM YHUTTI OKPIM 3paan

HE 3Hall HaBiTh JIETKoi CMepTi i 4oro 3apaau

BOHA CTAHETHCSI BOHA BIIOYETHCS 1 MTpHiAIEe

Xai Bce KHUTTS TBOE KPi3b OKO BUHME

Kpi3b OKO III0 HE BM1JIO Kpacy 300a4uTH

CTpauyi IX BCiX JKOAHOTO HE XKaJlb CTpauyH

CTpadvyi 3a MOi CIIbO3U MOi OyIMHKH 1 MOi XaTh

CTpadvyl MOBLIEHO BOHU HE Ti/HI JIETKO 3 3eMJI1 iTH

(22 xBiTHA 2022) [9].

300meHe, JariHe 3aMOBISTHHS-3IUJICHHS Tepe-
Tikae y mpoxmartsa. lloTyxHi QonpkiopHi obpasu
moe3ii «Moi OyIWHKM i MOT1 cloOO0KaHCHKi XaTH...»
TPAHCIIOIOTh  YCBIIOMJIGHE  HPOKJIATTSA,  MeTa
SIKOTO — CTEpPTH, BUIITOBXHYTH HaBIKH 3Bipa / BOpora.
Lle 3aMOBIISIHHSI HAaKa30Be, 3aKJIUKA€ O KOHKPETHOI
Iil: «3HUKHW» <«3TUHbY», «BUHIAW», «HE 3HAH Hiu020
OKpiM 0IOu», «3paduy «HEe 3HAW HA8IMb 1e2Koi cmepmi
it woeo 3apaou». OOpa3 cMepTi Tak camMoO aHTPOIIO-
MOp(hHUH, K HII 00pa3d KUBOTO HABKOJIHITHHOTO
cBiTy. CMEpTh Tak camo i€, ofHaue OTPUMYE JO03BII
MOKapaTH BOPOTa: «CTpadyi MOBUIBHO BOHM HE TiHi
Jerko 3 3emini itm». Bopora y TBopuocti Haramkm
MapuH4ak po3nonHeHo. BiH cipuiiMaeTbes sIK XBO-
po0a, SIK CTHXiiiHe JTNXO0, SK YYyXKOpiJTHE TUI0 HaBiTh
JUTSL 3eMJTi, sIKa BIJIIITOBXY€E HOTO: «HABIiTh 3eMJIsI HE
npuiMaTHMe Ballle TIIHHS», «HABITh BOHA HE 3aX04e
o0 BOpOT MimaBcs 3 Heroy. BaxmmBo mns mido-
MOETUYHOI CTPYKTYPHU 3aMOBIISTHHS T€, 110 isl CIIpsi-
MOBaHa He BCEpEIUHY, HE TPAHCIIOE CaMOPyHHIBHOT
HeHaBucTi. Jlig cupsiMOBaHa Ha 3arepedeHHs Bopora,
Ha 3HUIIEHHS HOro, BUIUTOBXYBaHHS sIK 00’€KTa,
SKUH HEece TUIBKU CMEpPTh.

Bimomuii XapKiBCHKHH XYIOXKHHK, CKYJBIITOD,
rpadik, maiictep nepdopmancy, neHa-apty KocrsH-
TUH 30pKiH y TIepIri MIcsIi Iicis MOBHOMACIITa0-
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HOTO BTOPTHEHHS, OKPIM IHIIMX MHUCTELBKUX TBO-
piB, SIKi CHMBOJIYHO-PUTYIBHO TPOIPAIbOBYIOTH
0i11b, THIB, CTBOPUB «MacKy TaHBOM» It Bopora. Sk
MTOCBIYMB caM MaiicTep IIiJ] 9ac BUCTYIy Ha iHTep-
HeT-popymi «My3u He MoBUaTh!», 1eil 00pa3 Oepe
cBoi mouatku 3 4aciB CepenHbOBIYUSA: «MACKOIO
raapOm» Kapaiu 3:10/iiB [4]. st XynokHuka moziona
poOoTa crana BUPIMIEHHSM MHATaHHS TpaHCPopMaIii
arpecii B po0oTy, sika O 3 MO3UIliT TePEeMOXKIIs, HE
KEPTBH, HajaBasa OM mamaHcbkoi cuian. CTBopeHa
MHUTILEM «Macka raHbOM» J103BOJISIE MaTepiaizyBaTh
THIB, Oifb, CTPaXIaHHS y TPEAMETHO-CHMBOJIYHE
MOKapaHHs Bopora. Macka 3aMHKae TojoBy BOHMBII
BcepenuHi ceOe HaBiYHO, BOHA HIKOJIM HE 3HIMa-
€ThCS. 3alTi3Ha KBITKA IPOPOCTAE 3aTI3HUM KOPIHHAM
y TOPJI0 BOPOTY, Ha MOTHJIMIIIO HAlllJIeHa TiraHTChKa
CKOJIOTICH/Ipa, ByXa BOpOTra rpu3yTh YEpeny TBapHH,
o4i BUA3b00YyI0Th ntaxu. CBIT POCIHMH, KOMax, TBa-
pUH HaBiTh TOCTMOPTAIBHO 00’ €HYETHCS 31 CBITOM
JOIEH y AisIX, CIPSIMOBAHUX HA 3HUIIECHHS 3JI0YMHLIS.
Tak camo, SIK KOJINCKOBi, 3aMOBIISIHHSL, 1151 MUCTEIIbKa
pobora BHOymTyBaHa Ha TOBTOpPEHHI [ii («3aIu-
KJICHa»), 3aMKHYTa. 3aji3Ha Macka — PUTYaJIbHUH aKT
MUCTELTBA, HALJICHWH Ha IpakTu4Hy Airo. [Iponec
MTOKapaHHs 3aMKHYTHH 1 HenepepBHO BiyHMi. [likaBo
T€, 10 MAHEKEHOM JJIsl Li€] MACKH MUTELb BUKOPU-
CTaB AEpEB’siHE MOTPYIIs, TOIOBY, SIKa YMOBHO I1OB-
TOPIOE IUIAKaTHUH 00pa3 paasHCBhKOI «ieasbHOI»
JroIuHU. B Takumii cmocid «macka raHbOm» MoB’ -
3ye TIoKapaHHs Bopora 3a 3moynHn XXI cTomiTTs 3
notpeboro Biamarutu Pocii 3a 370, 3anoxisiae Ykpa-
1HI y TIONIepeIHi eMOXH.

Jist cydacHOi 3aMOBISUIBHO-3aKJIMHAIBHOT PUTY-
abHOT TBOPYOCTI, SKa BiJyIalieHa BiJl TMEPBICHHUX,
0a30BUX 3aXMCHUX TEKCTiB TUCSUYOIITHBOIO 1CTOPi€IO
Ta Cy4YaCHUMH aBTOPCHKHUMHM JOCBiJaMH, CIIOHTaH-
HO-1HTYITHBHO BJacTHBi «(popMyapHa TOOYI0BaY» U Ti
XK CTPYKTYPHI €JIEMEHTH, SIKi XapaKTepU3ylOTh apxa-
T9Hi puTyanbHi TeKCTH. [IpakTHYHO BCi BOHU MICTATH
noOa’kaHHs Ta MOPIBHIHHS, 3BEPTaHHS UM MPOXaHHS
(o cun mpuponau, A0 BUIIOT CHIIN UM HAIIPUPOIHOI).
Maiike Bci BOHH MarOTh BaKJIMBHH NPUKIHIIEBUN
€JIEMEHT — 3aBEPIIYIOTHCS CIOBaMH-()Pa30I0 «3aMU-
KaHHS» 4YH, K y BHUIIQAKY TBOPIB CKYJIBNTYpH, Bi3y-
QJIBHUX TEKCTIB — 00pa3oM «3aMHUKaHHS.

Xynoxxank Makcum [lanenko, sskuit y cBoix po0o-
Tax A7 300paKeHHS BOpOra 4acTo BUKOPUCTOBYE
o0pa3u MarepialbHO-TIIECHOTO HH3Y, OOCICHHY
JIEKCUKY, CTBOPIOE TMOMIOHY «MacKy TaHbOW» IS
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HUHIITHBOTO Tpe3uneHTa Pocii. B ofHiii 3 fioro po0iT
TOJIOBY 3JIOUMHL BMIILICHO Y «MacKy» — 3alli3HUH
KaByH, 3aMKHYTHI Ha JIAaHITIOT Ta HAIMAWHUK. Y il
KapuKaTypi BOpOTa CHMBOJIYHO IOKapaHO 30KpeMa
3a po3Tep3aHy, CKaliueHy XepCOHIIUHY. Y YHCICH-
HUX po0OTax KapHKaTypucTa OKyHNaHTaM BHCIJIOB-
JICHO €lMHe No0aXkaHHs — moOakaHHs cMepTi. CuM-
BOJIIYHOIO 30pO€I0 JIJIsl 3HUIICHHS KaTa CTaloTh Pi3Hi
00pa3u HallloHAIBHOT KyJIBTYPH (TMCaHKa, BUIINBKA).
VY pobotri Makcuma [lanenka, sKy Mo)KHa Ha3BaTu
«He s 6’10, BepOa 0’e» (17.04.22) [10] pociticekuit
MPE3UICHT TIOYMHAE NUISIX Kpi3b CTPId yKpaiHIIB,
KOTp1 y’Ke Ha TI0YaTKy TOi JOPOTH J0 KPOBi BiIIMa-
rajy 3JI04MHI BEpOOBUM TiUISIM, HAKPECIMBIIN Ha
criuHi miTepy «Zy. JIikyBaIpHHI KOHTAario3HUI 00T
3aMOBJISTHHS-OMTTS «BepOoBoi Hexinmi» (Ha macTs, Ha
3I0POB’sI) TYT IEPEPOCTAE Y CMEPTEIIbHE TOKAPAHHSI.
[minpyTern-BepOOoBi TIIKH SIS iMIEPCHKOTO BOMBITI
HiICUIIIOIOTh KapUKaTypy 1HTEIEKTyalbHUM Hars-
KOM, KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOIO aJI03I€L0.

BucHoBkH.  3aMOBISUIBHO-3aKJIMKAJIbHI  TEK-
CTH CY4YacHOTO MHCTELTBa HPOTUCTOSHHS — Tepa-
MIEBTUYHI, JIKyBaJbHI — € BIIJTYHHSM TI€PBICHUX,
0a30BUX PUTYAIbHUX NPAKTHK 3aXUCTY IICUXIKU Bij
pyrHiBHOTO 31ma. [logibHO HO Mepmux GopMyTHEHIX
CTPYKTYp 3aMOBIISIHb, Cy4acHi CIIOHTaHHI TEKCTH,
AK1 3’SIBUJMCSA Yy TPAaHWYHUX CTAaHAaX MOTPACIHHS H
3arpo3H, BiIPI3HAIOTHCS MPOCTOTOr0. BuOyayBaHi Ha
KyJIBTypHUX apXeTurax, Ha (DOIBKIOPHIN CHUMBOITIIT
Cy4acHi 3aMOBJISIHHSI, KOJIMCKOB1, IPOKJISATTS BOPOTY
CIpSIMOBaHi, SK 1 CTONITTA TOMY, Ha «MarigyHy»
(TpakTHYHY) Jit0 — 3HUIIEHHS BOWBIII, BOpOTa, KaTa.
HoBiTHI «3aXUCHI» TEKCTH BHUPOCTAIOTh Ha TIINOWH-
Hill apxaiuHiii Bipi y JiI0 CJIOBa, SIK i HA BIEBHEHOCTI
y IOCTEMEHHIH CHJIi TOTO0, XTO 1X IPOMOBJISIE. TOX IS
YKpPaiHCBKOTO CyCIiJIbCTBA BOHW HAOyBalOTh I€EBOTO
TEpaneBTUYHOIO 3HAYCHHS. 3a JOIOMOTOI0 HOBIT-
HiX 3aMOBJISIHb YKpaiHCBhKa JIFOIMHA MOXKE pearyBaTH
Ha 3710 HE y THIBi, CaMOPYWHIBHIN, JI€CTPYKTUBHIN
HEHABHUCTI, a BIICTOPOHEHO: 0aYUTH BOpOra SIK CTH-
Xito pyliHyBaHHs1, XBOpOOyY, UyMy, SIK CTOPOHHIO CHILY,
Ky HEOOXiTHO TIepeMOTTH TepeayciM 3apaau Toro,
abu BmwxuTH. [logiOHO MO0 PHUTYaTBEHO-TTPAKTHYHUX
JIif HAaIlTUX TIPaITypiB, SKi He JOMOBIISUTHCS 3 YyMOIO,
a 3HUIIYBaJW, CIATIOBAIA ii, Cy4acHI «KOJHCKOBI
JUIL BOpOTa», «3aMOBJISIHHS BOPOTa» 3aKJIMKAIOTh
YiTKO Ha3WBaTH, IPOTHIISATH / pyWHYBaTu XBOpOOy:
BUPA3Ky, 4yyMy, IO HEIO Uil BChOTO CBITy cTajia
myTiHChKa Pocist.
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VY crarTi po3mIsHYTO crenu@iky iMaromo3ullii aHMIiMChKOro PEeHECaHCHOTO
carupuka Tomaca Hema (1567-1601?) momo Iranii. BuxopuctoByroun
TEOPETHKO-METOAOJIOTIYHUN  JTOCBiI YYEHHX-IMArojioriB, aBTOPHU CTaTTi
BU3HAYAIOTh COLIAJNbHUM, TICUXOJIOTIYHMNA Ta iH(GOpMaLiHHUN BHUMIpH,
AKi JeTepMiHyIOTh pelenuito Iramii Ta iTamiiniB y TBOpUOMY HOPOOKY
MUCbMEHHUKA. Y PpO3BiALl MNPOJEMOHCTPOBAHO, IO PENIriHO-TONITHYHI
1 MopanbHO-eTHuHiI ocobmuBocti mo3uwii T. Hema mopo Iranii Oymu
3yMOBJICHI TaKMMH YMHHHUKAaMH, SIK CTIHKI MPOTECTAaHTCHKI IEepeKOHaHH:,
BpaKeHHsI BiJ epeKiaiiB iTanilchKoi JiTeparypu, HaBdaHHs y Cent-/[xoHC
KoJIe[Ki, moizaka mo Irtamii, a TakoX 3arajbHa CycIijgbHa armMocdepa B
€JIN3aBETUHCHKOMY COIliyMi, Jie iTalOMaHisg CYCIAMTh 3 TOCTPOI KPUTHUKOIO
KaTOJIMIU3MY. AHaJITUYHE TPOUYNTAHHS CATUPHYHO 3a0apBIeHUX (hparMeHTiB
namQIeTHUX TBOPIB NHCbMEHHHKA, Y SKHX 3aCy[KYIOThCSI MOpPAJIbHO-
€THYHI BaJy 1 MEHTaJbHI YCTAHOBKH iTANINIIB, 1a€ MiACTaBU KBaliiKyBaTH
MICUXOJNOT1YHUI BuMip imaronosuuii Hema sk emouiliHo-3a0apBieHHd i
Ccy0’eKkTUBHO TeHIeHLiHuN. [Hpopmaniitnnii Bumip imaromnosunii T. Hema
chopMoBaHUI HOTO JEKTYpOIO Ta CYCHUIBHUMHU AMCKYCISIMH €JU3aBETHHIIIB
100 KOPHCTI 1TAmiHChKOTO JOCBIAY JUIS TPEACTAaBHUKIB aHIIIKAHCHKOTO
couiymy. Imaronozunis Tomaca Heria 3ymMoBIieHa YiTKOKO MPUHATIEKHICTIO 10
AHMIIIKAHCTBA, IO MOPOKYBAJI0 TOCTPE HEMPUUHATTS MOPAIbHUX MPHUIIHCIB
KaTOJIMIIU3MY, @ TaKOK HOro NUCbMEHHUIIBKUM amiulya. Sk miteparop-
CaTUPUK BiH NPUJLIAE 3HAUHY yBary KPUTHUIL iTaNiHCHKOTO CTHIIIO XKUTTSL, IPH
[IOMY 1M0CTach MaHAPIBHUKA BUSBIAETHCS B HOTO TBOpaxX MEHII 3HAYNMOIO,
HIX 11I0CTach caTUPHKA-MOpaIi3aropa.
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This article explores the specificity of Thomas Nashe’s imago position
as for Italy, which is viewed on the example of the works by this English
Renaissance satirist. Using the theoretical and methodological experience of
the imagologists the authors of the article determine the social, psychological,
and informational levels of Italy and the Italians’ reception in the writer’s
pamphlets and novel. The research demonstrates that the religious, political,
and moral peculiarities of Nashe’s position concerning Italy were caused by
such points as his Protestant beliefs, the impressions after reading Italian
literature in translations, his study at St. John’s College in Cambridge, the
trip to Italy, and the general atmosphere in the Elizabethan society where
“italomania” coexisted with sharp criticism of Catholic doctrine. Analytical
reading of satirically coloured fragments from the pamphlets where Nash
condemns the moral defects of the Italians gives the grounds to qualify the
psychological level of his imagoposition as highly emotional, expressive,
subjective, and tendentious.

The books about/from Italy circulating in England in 16-th century and the
discussions about the use of the Italian experience for Elizabethans shaped the
informational level of T. Nashe’s imagoposition

In general, the writer’s imagoposition was motivated by his belonging to
Protestantism, which stimulated his opposition to Catholic moral principles
and his professional credo. As a writer-satirist, he paid much attention
to criticizing the Italian lifestyle; meanwhile, the role of a traveler in his
imagoposition was less meaningful than that of a moralistic satirist.

IHocTanoBka npodaemu. TBOpUicTh aHIITIHCHKOTO
peHecancHoro npo3aika Tomaca Hema (1567-16017),
3a SIKMM CIIPAaBEIJIMBO 3aKpillMiiacs cilaBa Helepe-
BEPIIEHOT0 MAalCTpa roCTpoi B iVINBOI CaTHpH, HEO-
JTHOpa30BO BUOMpasiacs 00’€KTOM HAyKOBOI YBarw.
JlocnigaukaM BIajgocs TOCUTH MOBHO PEKOHCTPYIO-
BatH Oiorpadiro MMChMEHHHKA Ta BUCBITIUTH HOTO
BIUIMB Ha CYCHIIbHY aTMocdepy U JiTepaTypHi CMaKku

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

enmn3zasetuHcrkoro couiymy (E. beiikep, k. Crin,
JI. IlpuBanosa, JI. ®emopsixa, H. Bmacenko Ta iH.).
Ha cporomHi cTBOpeHO BXKe 11Ty 0i0IiOTEeKy JiTepa-
TYpPO3HABUUX Ipallb, B SKUX ITOJIIACIIEKTHO MPOaHa-
Ji30BaHO TIOETHUKY TBOPiB Herra, okpeciaeHo 0CHOBHI
BEKTOPHU HOTO TBOPYHX IOIIYKIB Ta BUSBICHO CIICIHU-
¢iky xynoxuix HoBaiit (J[x. ['66apa, C. immiapy,
Jx. Crin, JI. ®emopsika).
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BriM y Heme3HaBUOMY AMCKYPCl 3aIMIIAIOTHCS
W OKpeMi OCIHiTHUIBKI JJAKYHH, IO SIKUX, 30KpeMa,
HaJIe)KUTh IMAaroJOoriYHUi aciekT. 3arajbHOBIIOMO,
mo 3a daciB Bigpomkenns BimOyBaiocs (opmy-
BaHHsI €BPONEHCHKUX JAEp’KaB Ta KpHUCTaslizyBajacs
HaI[lOHaJIbHA 1IEHTUYHICTh €BPOTEHCHKIX HapOIiB.
CraBreHHsI peHECAaHCHUX aHIVIIHLIB 0 KpaiH KOHTH-
HEHTaJIBHOT €BponH OyJI0 OBOJII CHENU(IIHNM, 0
3yMOBIIIOBAJIOCS SIK OCOOJMBOCTSIMH OCTPIBHOT MEH-
TaJBHOCTI, TaK 1 CKIIaTHUM Tiepedirom Pedopmartii Ha
TepeHax bpuranii [moxm. guB: 7]. Tox IinKoM mpu-
POAHO, 1110 MUTAHHS, OB’ sI3aHi 3 peuenuieto [Hioro,
s Tomaca Hema — moBoii BIDIMBOBOT MyONigHOT
0co0u, He MOIVIM 3aJIMIIATHCA 11032 yBaror. OCKiIbKH
«aHriiicekuii FOBeHam» BifirpaBaB MOMITHY pOJb Y
XKHTTI CyCIIIbCTBA, a HOTO TBOPH 3aBKIH BUKIMKAIH
OypXJINBY PEaKIlifo CIiBBITYN3HUKIB, MOKHA TIPUITY-
CTHTH, IO BiH HE TUIBKU BiOOpakaB IMEBHI €THO-
MEHTaJIbHI CTEPEOTHIH CTaBJICHHS JI0 1HO3EMIIIB,
asie ¥ akTUBHO J0Jy4aBcs 10 (pOpPMYyBaHHS YSIBJICHb
AHTIINIIB TIPO 1HIII KpaiHW Ta HapoAw. 3 OTIIALYy Ha
e, AOIUIBPHUM OauuThCs TIEPENPOYNUTAHHS TBOPIB
Tomaca Hemra xpi3p mpu3Mmy imaronorii, cTpiMkuit
po3Butok sikoi y XXI cromirri (H. bemnep, I1. bpro-
Henb, . Tages, k. Jlipcen, J.-A. [laxo, /. Hamu-
Baiiko, T. Jlenucosa, [. Ilymypc Ta iH.) mpu3BiB 10
10SIBU HOBUX IPOAYKTUBHUX aHATITUYHUX CTPATETiil.

Mera umiei crarri nossarae B TOMY, 1100, BHKO-
PHCTOBYHOUH TepMiHonorquHﬁ 1H0prMeHTap1H
Ta JIOCIIIHHULBK] alrOPUTMH  Cy4acHOI imaroJorii,
BusiBUTH crieu(iky imaronosuniii Tomaca Hema Ta
OKPECIUTH ii KOPEJAIio 3 YSIBICHHIMH IPO iTajiii-
1iB y enm3aBeTHHCHKiH AnMiii. Ilix imMaromosuiieto,
crmigom 3a . Ilymypc, Mmaemo Ha yBasi coltiabHO-TICH-
XOJIOTIYHUHA KyT 30py Ha [HIIE, «IKUI MPOsSBISETHCS
MIEBHUMM TTOCTUKAJIbBHUMHU 1 CEMaHTHYHUMHU O3HAKAMH
y CTBOpeHHUX iMimkax [Huioeo 1t Ceozox [3, c. 34].

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly A0C/iIKeHHS.
Bapto maragarm, mo «penemnis Itami Ta itamii-
I[iB B aHIIHChKOMY colliymi no0u Penecancy Oyma
HACTUTBKM HEOJHO3HAYHOIO, a 1HKOIHM amMOiBaJieHT-
HOTO, 1110 ii MOYKHA KBaJli(hiKyBaTh SK iMaroJoriqHAN
napagokc. CyTHiCTB bOTO MApaZOKCy IMOJSTaEe B
TOMY, 110, HIONPU BiJBEPTY ny6quy Bep6an13au110
HETaTHBHOTO CTaBJICHHS 0 ITAIINHIIB K «HOCI{B pO3-
OemieHoi Mopasii» Ta HiAKPECICHO JAEMOHCTPATUBHY
KpUTHKY iTalloMaHii sk HeOe3NmeyHol CyCIiIbHOI
BHpa3KH, y TOTOYACHIH MacoBili CBiOMOCTI aHTJIiH-
IiB JIOMiHyBajJa CXWJIBHICTh 10 BU3HAHHS IiTajiii-
CBKOTO B3IpLIEBMM 1 BapTHM arojIOTeTUYHOrO Hacwi-
IyBaHHS» [5, c. 426].

Omxe, mo3umist Tomaca Hema B omHiit i3 kapau-
HaJIBHUX AMCKYCiH Torodaccs (a came NMUTaHHS IO
T€, MPOAYKTUBHUMH YU ACCTPYKTUBHUMH JUIS aHIITI K-
CBKOTO COIliyMYy MOXKYTh/MarOTh OyTH pi3HOMaHITHI
KOHTaKTH 3 ITamiero) 3aciyroBye Ha TOCIITHHUIIBKY
yBary, a ii 3’sCyBaHHsS IOCTAa€ BaXKJIMBUM KPOKOM
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Ha TDIXy (pOpMyBaHHS iMaroJioTivyHOI MapagurMu
anTmiicekoro Penecancy. Ilin imaromorigaoro mapa-
JTUTMOTO, 3TiJTHO 3 KOHIIETIIIE€I0 Cy4acHOi YKpaiHChKOi
mocmigaumi 1. Ilymypc, MaeThcs Ha yBa3i KOMIUIEKC
VSIBIIEHB 1 TEKCTYaJIbHUX CTPATETiH, SKi 3yMOBIIOIOTh
KapTUHY [HIIOTO KyJIBTYpPHOTO IIPOCTOPY [AOKJI. JHB.
3]. BogHouac ciiff 3ayBayKUTH, 110 3rajjaHa mapaurma
HE JIMIIE 3yMOBIIIOE, TOOTO AETEPMIHY€E UM 3a/a€, aje
1 CTPYKTYpY€, aKCIOIOTIYHO 32a0apBIIIO€ Ta €CTETUIHO
YBUPA3HIOE e IUTICHUHN TeTepOTeHHH «aHCcaMOITb
ySIBIIEHB Ta ifieil ipo [HIIoro, He-CBiil CBIT i KYIBTYDY,
110 HEMUHYY€ BUBOAMTH 1iel 00pa3, — K HaroJouIye
J1. HanuBaiiko, — Ha iepexpecTs mpooIieM i1eonoriv-
HUX, KYJIBTYPOJIOTIYHUX, HEPIIKO i MOMITHIHUXY [2,
c. 17]. 3 omsay Ha 1€ NiTEpaTypO3HABUMHA aHAJI3
OKpeMHX TeKCTOBHUX macaxiB Tomaca Hema, y sikux
Haerbes mpo Itamiro, OyaeMo CriBBiTHOCHTH HE JTUIIIS
3 Oiorpadi€ro aBTopa, aje i 3 MUPOKUM COIIOKYIhb-
TYPHHUM KOHTEKCTOM JO0H.

I[ocniz[HHuLKHﬁ ANTOPUTM 3’SCYyBaHHS IMaroro-
3uwii Jiteparopa, Ha HAIly JyMKY, Mae BI/IGy,I[OBy—
BaTHCSl Ha MOEAHAHHI COLIOKYJIBTYPHOIO MiAXOAy i
cTparerii nwibHOTO YnTaHHA. Lleit anroput™ BKIrO-
Yyae OKPECIICHHS 3arajbHOI IAHOPAMHU CTOCYHKIB MiXK
Anrmiero ta Itamiero 3a 4gaciB xurta Tomaca Hema,
PEKOHCTPYKLIIO OHTOJIOTIYHOTO MPOCTOPY, Y SIKOMY
3nificHIOBaIoCA (popMyBaHHS 0COOUCTOCTI MUChMEH-
HUKa 1 Horo Oe3rmocepenHe 3HalOMCTBO 3 ITamiero, a
TaKOXX 1HTEPIPETAaLiI0 OB’ SI3aHUX 13 HEI0 TEKCTOBUX
¢dparmMeHTiB. Y TEOPETHKO-METOMOJOTIYHOMY TUIaHi
NPOAYKTUBHUM OauuThes 3anpornoHosane I. ITymype
BHOKPEMJICHHSI TPhOX BUMIPIB IMaromo3HIlii: CoIli-
aJhHOTO, TICHXOJOTIYHOTO Ta iH(popMmariiHoro [3,
c. 34].

CorianbHAN BEMIp iMarormosuilii, K HaroJomrye
JOCTIHULS, TOB’SI3aHUH 13 aBTOPCBKHUM CTaTyCOM
(MaHIPIBHUK, TIAJIOMHUK, HAyKOBEIlb, HEBUIBHUK 1
T. iH.); BiH BU3HAYa€ YUTAIbKiI €KCITEKTaIlil, a TaKoX
3aKIIaja€ TIeBHUI MOTYC CIPUHHATTA iHpOopMartii [3,
c. 58]. lymaerncs, 0 Koim WaeThest po 100y Bin-
pomxeHHs, no mnepernidenux . Ilymypc comiasns-
HHUX pOJIel aBTOpa iMaroJjoriyHoro HapaTuBy BapTO
JOAaTH TaKi CTaTyCH, K KOJIOHI3aToOp, IUIIJIOMAT,
KyTelb, BIHCbKOBHII 1 MicioHep. st KoxkHOT icTOpH-
KO-KYJIBTYPHOI €IIOXH XapaKTEPHUM € JIOMiHYBaHHS
NEBHUX COLIOTHIIIB y CTPYKTYPYBaHHI ysBIE€Hb IPO
iHII CBiTH. A 1€, CBO€I 4Yepror, (opmye meBHi
MUCJIGHHEBI Opi€HTAIlii Ta MEHTajJbHI HACTaHOBU
Ha CpUHHATTS ¥ oninky Yyskoro. 3a gaciB Cepen-
HBOBIUYS, TIPUMIpPOM, TIPOBIJHY pPOIIb y TIpoIecax
IMaroTBOpeHHs B €BpOIIi BiJirpaBaiy NaJIOMHUKH U
BiliCHKOBIi (Y9aCHUKH XPECTOBHX TOXOJIB), & B €IIOXY
Benmukux reorpadivyHUX BIiTKPHUTTIB Ha aBaHCIICHY
BUHIIM MOpEIUIaBLi, KOJOHI3aTOpH Ta YYaCHHUKH
JUTUTOMAaTHYHUX 1 TOPTOBEIEHUX MICIH.

Coyianvuuti  BuMip  imaromosuiiii ~ Tomaca
Hema MoOXHa  OKpecinuTH, CHHpAIOYMCh Ha
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pEeKOHCTpyioBaHUIT OiorpadamMu JKUTTENUC THCH-
MEHHHUKA. IIOCTeMeHHo BiZIOMO, 1110 HAPOIUBCS BiH y
XKOBTHI 1567 p. y cim’i NPOTECTAHTCHKOTO MacTopa i
1€, OYEBUJIHO, 1 3yMOBHJIO MiABUIICHUH iHTEpec 10
IIUTaHb BIPOCHOBIJaHHS Ta Ml)KKOH(bGClI/IHI/IX CTO-
CyHKIB. Peniriinuit JICKYPC ancyTHm y Oararbox
TBOpax Hema, a B peniriiiHo-noniTnaHOMY nan)neTl
«Murnane st namyrn» (1590) HaTparisieMo HaBiTh
Ha TMpsMe BiUTyHHS KOH(IIKTIB Ha peiriifHOMYy
IpyHTi. OTXKE, € MACTaBU BBa)KaTH, 10 CTaBJICHHS
aHmIiiicbkoro carupuka 1o Iranii gk ocepsist KaTou-
LU3MY HE B OCTaHHIO 4epry ,I[eTeleHYBaJ'IOCH fioro
LIMPUMH 1 TOCTIIOBHUMH aHIJIIKAHCBKUMH IEPEKO-
HaHHAMHU. OfIHAK COILiajIbHA MO3UIISI MMCbMEHHUKA Y
300paxkeHHi [Taiii mpu bOMY BUSBISETHCS TOCHTH
JTAJIEKOI0 BiJl MicioHepchbkoi (TOOTO BiJ mporaras-
JUCTCHKH MTPOCBITHULBKOT L1010 AEMOHCTpALi] Iepe-
Bar aHIJIIKAaHCTBA HaJ| KATOIUIIM3MOM): Y POJIi OMOBI-
Ja4ga BiH MOCTAa€, CKOpille, TAKUM cOOi TPOBITHUKOM
YUTauiB y IPOCTOPax Uy>KUX KPaiB, SIKi BiH CHIOIVISIIAE
i OIIIHIOE K MaH/IPiBHUK.

[licns maBuanns y Cent-/[xoHC komemxi Kem-
Opumkcekoro yHiBepcuteTy (1582-1588), otpu-
MaBIII¥ CTYIHb 0akaaBpa, MOJIOIUI JIiTepaTop-I1o-
YaTKiBellb, K MPUITYCKAIOTh JOCTIIHUKH, IPOTATOM
JIBOX POKIB TIOIOPOKYyBaB €BPOIOIO i TOYHO Bi/IBi-
nmaB Himewuwny Tta Itaniro. SIk ciymHO Haromomrye
B. lllepemerbeBa, MOCHIIHUIT TBOPUOCTI IHIIOTO
Bigomoro exu3aBeTuHIy Dimima CigHl, «KOKEH IOHAK,
10 BUpyMmIaB y “grandtour”, paHO 9M ITi3HO MaB Bi/Bi-
naru Itanito. | He TinbkK yepes Te, 10 15 KpaiHa ciia-
BUJIACsl CBOIMM aHTHYHUMH IaM SITKAMH, a H TOMY,
mo Iramis Oynma CBOEpimHWM YOCOOJEHHSM HOBOTO
nyxy — nyxy Penecancy. Came B iTalmiiChKiAX MicTax
3apoaniacs 1 gocsriia cBO€l TOBEPIICHOCTI peHeCcaH-
CHa KyJIbTypa, Ha0aHHs K01 3r00M IOIINPUIIHCS 32
reorpadivyai Mexi kpainn» [10, c. 48]. Sk Gaunmo,
ocobucTuil mocBix BiaBiaMH Itamii, crmimkyBaHHA 3
MENIKAHIISIMH ITi€T KpaiHu, TOTyYeHHs IO TXHIX Kylb-
TYPHHX NPaKTHK, 3BHYAIB 1 MOOYTY, IO cyTi 3aKIIaan
HajiliHe q)aKTorpaqane mz[rpyHT;[ Ul iMarosioriv-
HOTO HapaTHBY aHIIIIHCHKOTO JIiTEpaTopa.

Tomaca Hema rmmOoko XBUIIIOBaau paauKajibHI
3MIHH y TIEPKOBHOMY KHTTi, IO OyJIH BHKJIHWKaHI
Pedopmartiero, ocranHs crafis skoi B AHDI mpH-
raja came Ha JIOHAOHCBKHMH Iepiof HOro >KHUTTA i
TBOpUOCTi. BiH MaB copmoBani Ie B JUTHHCTBI
YiTKi MPOTECTAHTCHKI NOIISAN 1 OyB YIIEBHEHHH, 110
pEeNiriiHy TMO3HUIII0 JIFOANHA Ma€ BHOUPATH CBITOMO.
Came TOMy Ha CTOpIHKax BJIaCHHX JITEpaTypHUX
TBOpIB BiH HaMaraBcsl TIEPEKOHATH CITiBBITYM3HUKIB,
aTeIol0YH SIK JI0 IXHBOTO ratio, Tak i 10 cepu cyTo
emorniiHoi. Memkaroun y Jlongoni (1589-1599),
MTUCbMEHHMK MTOCTIHHO ONUHABCS Y BUP1 HAPYKEHOT
peNiriiHO-NoMITHYHOI OOPOTHOM TPHOX XPUCTHSH-
CBKUX TeUill — aHIJIIKAaHCTBA, KaTONUIM3MY 1 IypH-
taHisMy. I[licns Toro, six [lama Pumcekwmit [1iit V 25
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motoro 1570 p. BumaB Oymury mpo BimtydeHHS €u-
3aBETH Ta BCiX aHIJIIKaHINB Bij] KATOJHUIIHKOI IIEPKBH,
cUTyallisi B AHIIII 11e OinbIe 3arocTpuiacs, a cTaB-
neHHst 10 Pumy # BignosimHo 1o ITamii moripmmmnocs.
Ile, Oe3mepeyHO, BIUIMBAO Ha CBITOOAYEHHSI TOTO-
YaCHUX MHTLIB 1 IPUBEPTAJIO IXHIO yBary a0 TeM, 1110
OB’ 13aHi 3 pEeNiriiHUM TUCKYypCOM, 00pa3aMu KOpo-
neBu €NM3aBeTH, PeNiriiHUX OYUIBHUKIB aHTJIiKaH-
CBbKOT LIEPKBH, @ TAKOX MPEACTaBHUKIB KaTOIULIU3MY
i mypuraHizMy. PUM 110BOJIi 4acTo 3MajbOBYBaBCS
MUCbMEHHUKaMHU-IIPOTECTAaHTAMHU KPi3b NPU3MY MiXk-
koH(eciitHOT 00pOTHOH, MPHU BOMY TNl TTOCTa-
BaJIM SIK TIOCITIZIOBHI IPUOIYHUKA H arloIoreTH Karo-
JUIA3MY, a IXHI BaJId IHTePIPETYBAUCS K HACII KA
HETPaBHJIBLHOTO PEJTriiHOr0 BUXOBAHHS.

VY comianbHO- 1'[06yTOBOMy namaureti «lIlipc bes-
rpomroBui» (1592), l'IpI/IMlpOM ITamis nmpencrasieHa
Hemem sik ocepist MOPOKIB 1 CyCHiJIBHUX Baj, NPH
bOMY Ha NEpIIMil IUIaH BHUXOOUTH MOpaji3arop-
chKa iHTeHIlis1 aBTopa. ['omoBHi repoi TBopy — Ilipc i
JIusiBON — MOCTArOTH SIK CBOEPiIHI 00pazu-eMoOneMn y
CTHIII CepeTHhOBIYHOTO MMChMEHHNKA Binbsma Jlen-
ITIeH/1a, 1 Y IXHbOMY AMCITYTi- MPOTHCTOSHHI HAETHCS
Mpo CiM CMEpPTHHX TPiXiB (TOpIWHIO, TepeiTaHHs,
MUSITBO, JIHOIII, THIB, PO30EIIEHICTh, 3a3/IPIiCTh).
Y koMmmosuiiiHi# Oy0Bi 1[bOTO TaMdIeTy aaeThes
B3HAKU BIUIMB TPAKTATHOI CTHXil, IO MPOCTyHae y
PO3MO/ILITi TEKCTOBOTO MAaCHBY Ha PO3/ILIH, HASTBHOCTI
pyOpuKartii, meBHii yHi]ikalii BUKIaIy marepiaiy,
JIOTIYHIA TIOCIIOBHOCTI pPO3TAlIyBaHHSI OKPEMHX
YaCTHH Ta HAsBHOCTI TPHUKIAJIB, SKi LIFOCTPYIOTH
MIEBHY TE3y [L[OKJ'I nuB. 8]. ['ocTpocatupuune 306pa—
JKEHHSI CYCHIJIBHMX BaJ 1 JIIOACBKMX IOPOKIB, IO
e nopomkeHHsMm Jussona, Tomac Hewmr Bkiagae y
BycTa mportaronicra Ilipca SK «3BHHYBauCHHS».
ABTOp MO€IHYE KPUTUKY ETUYHUX BaJ 1 HEZOJI-
KiB Ta JIETANIbHUAN ONHC COIIalIbHUX pealii, 5Ki, Ha
HOro MomIsizl, CTaIy NPUYUHOIO 3aHEMaay CyCHUIBHOT
Mopaui. Came B TaKOMy aMInTya (SIK OCepsl CoIliab-
HUX HErapasZiB i MOPAIBLHOTO 3I1a) 1 TIOCTa€ Y bOMY
HemeBomy TBOpI [Tamis.

VY posmini «3BUHYBadueHHS B 3a3IpOCTi» aBTOp
namduiety BiTae Itamito, BHUKOPHCTOBYIOUM Kpac-
HOMOBHI, ajie HETaTWBHO 3a0apBiieHi MeTaopHyHi
nepudpazn: «O Irtamis! Axanemis BOuBcTB! Micre,
Je 3aiiMaloTbcs HUMHM, SIK CIOPTUBHMMH 3a0ara-
KaMH, alTeyHUH MarasuH, ¢ MPOAAIOTh OTPYTY LIS
KOoHOI Hamii. Skoi 30poi T Bxke HapoOwma, mo0
3irHaTH Hero CBOIO 3micTh?...» [14, c. 40]. e xpu-
TUYHUI macax mpo Itamiro 103BOJIsSIE YyMTauYaM 3po-
3yMITH CTaBJICHHS aBTOpa A0 ONUCYBaHHUX MPOOJeM
1 IEMOHCTpY€ HOTO TIHOOKY MEPEeKOHAHICTh Y TOMY,
IO 1151 KOHTUHEHTaIbHA KpaiHa HETaTUBHO BIUIMBA€E
Ha CYCi/IHI JiepaBH 1 HaIlil.

Hapomxeni B Itamii imei, ski mommproroThcs 3a
MMOCEPEAHNUIITBOM peirii i Kynsrypu, Hemr kBamidi-
Ky€ SIK CBOEPIAHY 3arpo3y UIsl CBOiX CITIBBITYH3HH-
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kiB. Taka mo3uuis BUIVISIIAE ACUIO TUBHOIO, aKe
ITAMIMCEKUI BIUIMB Ha BCI MECTEITBA, 30Kpema i
JiTepaTtypy Ta OCBITY, TPUBaJUi 4yac BBa)KaBCsS B
AHTITIIHCHKOMY COITiyMi JIOBOJIi TO3UTHBHHM. 3a 4aciB
npasninas [enpixa VI, mompu te, mo pedopmarti-
WHUH pyX cTpiMKo HabupaB 00epTiB, [Tamis 3anumia-
Jacs 3aKOHOZIABULICIO MOJ Y TIPUABOPHUX Kojax. Lle
CTOCYBAJIOCSI TaKOX 1 MY3WKH, CKYJIBITYPH, KHUBO-
MMCY Ta apXiTekTypu. 3a cmoBamu fociiganka C. JIi,
«Y TIOIOPIBCHKiN AHITIIT My3W9HE MUCTEIITBO CITPHIA-
Majocs 3 BEIMKAM €HTYy31a3MOM, a HaAUITOMyYIISpHIIIi
MYy3WYHI 3pa3ku (TpUMipoM, Majpurai) Oyiau Tpo-
JUKTOBaHI He (PaHIy3bKUMHU NPUKIJIAAAMH, & MOZIOIO
Ha Bce iTamiicbke» [13, c. 54]. Cepen TIOIOPIBCHKOI
apUCTOKpATii crocTepiragocs TOTaJbHE 3aXOIUICHHS
MHUCTEUTBOM (PEXTYBaHHs, SIKE YIOCKOHAIWIM, Ha
nyMky k. Teitoka, came itamivmi [11]. Oxrak BapTo
3ayBa)kKUTH, 1110 IPOTATOM NpaBiiHHA AnHacTii Tromo-
piB amonoreTuka Itamii mocTynoBo mociadmoBanacs.
3 omHOTO OOKY, aHTITIHII B30pyBaju Ha [Tamiro, Hama-
rarouuch HACTIyBaTH MEIIKaHIIB ATICHHIHCHKOTO
MIBOCTPOBY y HOBCSKICHHUX IPAKTHUKaX, pPoO3Barax
1 HaBiTh MomTHYHOMY XUTTi. KoposneBa €rnm3aBera,
MIPUMIipOM, Ha3HBalia ce0e «HATIOJIOBUHY iTAIHKOION.
Sk ctBepmkye O. J[XuBeneroB, BOHa «4HTaja 1Mo-i-
TaJChKH,... K Ha PigHINA MOBI, MoOmIa ApiocTo
1 Tacco, y cBOeMy 3axOIJICHHI HapsaaMu BOHA HE
MocTynanacs JBOM HAHOUTBIIMM MOIHUISM iTa-
JACHKOTO PAaHHBOTO YWHKBe4eHTO [3abemmi m’Ecrte
i Hpreuu Bopmiqa» [1 c. 90]. Kpim Ttoro, y cBoiit
MOJITUYHINA JISUTBHOCTI KOpOJieBa HEPiIKO BUKOPHUC-
ToByBaJja inei H. MakiaBenii, TBOpHU SKOT0O O1IBIIICT
AHTIINIIB BBaXAJIIM KOMIICHIIIyMOM aMOpajbHHUX
MTOJIITHYHUX TPUTTUCIB. 3 1HIIOTO OOKY, ITiCHs perpe-
ciif Hag mpoTecTaHTaMu, 3MIHCHEHUX KaTOJIUYKOIO
Mapietro Tromop, 3a KOO MIITHO 3aKpinuBcs MeTado-
puunnii BepaukT «KpuBaBa Mepi», y 1560-1570 pp.
CTPIMKO 3pOCJia HEHaBHCTh 10 KaTOIULM3MY U NpH-
O0iunnkiB Pumy, amke mepeciyni aHIITININ, 32 BIIyd-
HUM BucioBoM M. lenamana, maniuHO OosuTHCS
notpanutu «Mix CIHiyuioro iHKBi3HMIIT Ta Xapubmoro
e3yitcpkux iHTpUTY [12, €. 13].

OcoOuctmii  mocBixm Hema sk MaHApiBHUKA,
mo BifBigaB ITtamiro, 3HAHIIOB epeKTHY XYTOKHIO
penpesenraiito B pomani «HemacnuBuii MaHIpiB-
HUK» (1594). [onoBHMIA Tepoil poMaHy KOPOTiBCHKUN
6nazens Jxex BinToH pazom i3 I'enpixom V momopo-
Ky€ KpalHaMH KOHTHHEHTaJIbHOI €BpOITH, 30KpeMa i
Itamiero. 3a mocuTh TpuBanmuMii mepion rmepeOyBaHHS
y KpaiHi (Maibke nBa pokw) J[Kek mo3HaiilOMHBCS 3
KOPIHHUMH MEIIKaHIIMH, Ai3HABCS O1NIbIe PO 1XHI
3BHWYAi, TpaawMilii, iCTOPiro 1 3p0OWB BUCHOBKH IIOJI0
COIIaJIbHOTO YCTPOIO ¥ KYJIBTYPHHUX OPIEHTHUPIB iTa-
JHIiB. BTiM mpiopuTeTHUM 3aBHaHHIM /IS aBTOpa
pOMaHy € HE TUIbKM W HE CTUJIbKM OIMC 3BUYAIB Ta
HOPM HOBEAIHKM ITamiiuiB, CKUIBKH cpopMyBaHHﬂ
KPUTUYHOTO CTAaBJICHHS CIIBBITYM3HUKIB JI0 iTajo-
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MaHii, sika TPUBAIHMNA Yac IOMiHyBaJla y CIIPUHHSATTI
Irami asnmnsMu.

KirodoBa ocoOnmuBicTh OmoBini y mux (parMeH-
Tax 3yMOBJIIOETHCS aBTOPCHKMM TBOPYMM aMmIniya i
no3utiiero /Ikeka B poMani [moxir. muB. 9]. Ty, fK i
B nmamdueti «lIlipc besrpomoswuit», Hem He 3pamkye
co0i ¥ IponOBXKY€E BUKOHYBATH POJb KPUTHYHOIO
crioctepirada nilicHocTi, a J)Kek mocTae perpaH-
CIISITOPOM HOTO BHCHOBKIB TIpO ToOadeHe ImiJl Jac
nopopoxi. Tox mpu3HauUeHHS OTO Ireposi MOABINHHE.
3 omgHOTO OOKY, BiH MaHIPIBHHK, SKOTO BaOWTH ITa-
JIisi, @ 3 1HIIOTO — 5K 1 1OTO TBOPEIh — BiH KPUTUIHO
OCMHCITIOE TT00aueHe, TOMY UM HE KOXKEH TEKCTOBHUH
€Mi307 CYNPOBOIKY€ETHCS HOTO CATHPUYHHUM KOMCH-
Tapem. CTPYKTypHHUii kapkac MOAOPOKi CIPOMOKHHN
HE JIMIIE YiTKO 1 MOCIIiOBHO MPE/ICTABHTH KAPTHHU 3
JKUTTS 1TaniiLiB, a i sABiIs€ COOOI0 BIAKPUTHH «I1aM-
(IreTHUIT TPOCTIp, 3MATHAN «OTOIUTHY» 3JI000/IEHH]
iTaMiicbKi TpOOIEeMH, OTNPWITIOMHATH aBTOPCHKY
CaTHpUYHY IMaromo3uiir, a Tomy 1 chopmyBaru
HecamugHull MK 1€l KpailHW B 0YaX aHTITIHCHKUX
yuTa4diB. Y KOHTEKCTI IIi€i CTaTTi 3BEpHEMO YBary
Ha KJIFOYOBI KOMITOHEHTH CAaTHPUYHOI 1Marormo3uilii
T. Hema. Humu € apxiTekTypHi 1mamM’sITKH Ta CTaB-
nenHs Hemra 10 icTopuyHOro MUHYJIOTO.

Haiibinemre TexcroBoro mpocropy Hemr mpucss-
Yyye IpUrogaM KopoiiBcbkoro naxa y Pumi. Exckyp-
Cito cTonuuero, sKy J>kek Ha3uBa€e «KOPOJIEBOIO CBITY
i cronumero Beix mict» [15, c. 60], BiH po3mounHae
3 BIABIIMH PI3HUX BU3HAYHHUX MICIlb, «IKUX y Pumi
Oyn0 CTUTBKH K, CKUTBKH W IMITEpaTropiB, KOHCYIIIB,
opaTopiB, 3aBOWOBHUKIB, BiIOMHUX XYyJIOKHUKIB YU
My3uKaHTiB» [15, c¢. 60]. Cepen HUX TEPIIOYEPTOBY
yBary MaHpiBHUKa npuBeptae nepksa Cemu Cupinn
(MaeTscs Ha yBa3i CiKCTHHCBKA Karienia, CTeJi SIKOi
MikenaHpkeno pos3nucas (peckamMu CeMH Yakiy-
HOK, T€pPOiHb HAIliOHAIEHOTO (OJBKIOPY), OyIUHOK
[ownrig [linara, pyiau Tearpy [lommei, mormmy Ilamm
Pumcrroro Anekcanapa VI, karakom6u [Ipicummm.
Le#t criucok mam’STOK MIATBEPKYE TyMKY Oiorpa-
¢iB, mo Hemr cripaBni BigBigyBaB ITamiro mpotsrom
nBoxX pokiB Mk KemOpmmxem i JlonmoHoMm, amxke
BHOIp MICITb BUIAETHCS 1HANUBITyalTbHIM 1, MOXKITHBO,
came iX HacamIiepes BiH OIVIAHYB K MaHJIPiBHUK.

[lepenik BHW3HAYHMX ITATIMCHKUX IaM SITOK ¥y
poMy (parMeHTi, SIK AyMaeTbcs, HE JIMIIC BU3HA-
qae aBTOpCLKi nozlopon(Hi BITOI00aHHS Ta cuyrye
CBO€p1,I[HI/IM MYTiBHUKOM IS MaHILplBHI/IKlB ane u
MiACBIIOMO 3MYIIYy€ 3aqyMaTHCsl MPO Ti 1CTOPUYHI
noAii, o 3yMOBWJIM MOSIBY LIUX MiCLb HA TYPUCTHY-
Hiit mami [tamii. [linTBep/KeHHS 1€l TyMKH 3HAXO-
JUMO BXKE y HACTYyIIHOMY PEYEHHi, 16 TOBOPHUTHCS,
IO IIe HE MaM’ ATKH, a «JIMIIe MUI030ipHUK BU3HA-
YHUX MICIIbY», a JIajli aBTOp 313HAETHCS, M0 «HE CITO-
DISAaB iX 13 MIKaBICTIO, 1100 ITOTIM CKa3aTH, 110 3a/10-
BOJIHHMB CBOE OKO THM, IO € 3apa3, 00 MUHYJIE — TO
muHyne» [15, c. 61]. CBiil BUCHOBOK BiH TOSCHIOE
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THM, IO «TIOJIOBWHA ITUX 4YyAec Oynw 30y7oBaHI Ha
MOTHJIaX MYYEHHKIB, 3 MOTHIBHOI 3eMJIi a00 iHIIHIX
pemikBii» [15, c. 61].

Hpyruit BuMip iMaronosuiii — ncuxono2iunuii —
netepMiHyeTbes, 3a cioBamu l. Ilymype, memxoso-
Ti€r0 TIEBHOI COIIaJbHOI TPYIH 1 peami3yeThCs 4epes
TaKi MOJIYCH, SIK TIPUCTPACHICTh, EMOIIIIHICTb, (hIeK-
CceOUIbHICTh, HOCTAJBIIHHICTH,  OJAroroBIMHICTH
tomio [3, ¢. 58]. Tomac Hemr, 3a cBimueHHAMH HOTO
OiorpadiB, 3MOIIOTy BHPI3HABCS TPHUCTPACTIO JIO
JUICKYCIH 1 CyTepedoK, oMy Oy BIIACTHBI TOCTPUI
PO3yM, BHYTPILIHIA CKENTHULM3M Ta HOTAT IO CJO-
BEeCHUX Oaraiiii, jme MoxHa Oyio NPOJIEMOHCTPY-
BaTH 1 IHPOKY epyANLIIO, 1 OpPAaTOPCHKUM TajaHT, i
BIIPaBHE BOJIOAIHHS MHCTETBOM criopy. Bei 1i pucu
IIOBHOIO MipOIO peam3y10TLc;[ iy HemeBux onmcax
ITAJIIACBKUX XapakTepiB, Tpaaulii, MOBEIIHKOBUX
HOpM Tomio. Y Bumesraganomy namdrueti «llipc
besrpomoBuii» BiH Tak XapakTepU3ye THIIOBOTO
npeacTaBHUKa AINEHHIHCBKOrO miBocTpoBa: «ITai-
€11b — XUTPUH TOPIOBUTHH XJIOIEIb, 1110 TAPHO XOBAE
CBO€ CIpaBXHE HYTpPO, MO0 MaHAPIBHUK TMOOAYUB
Yy HbOMY TIOKIpHOTO, 0O X HAcCIpaBIi BiH TaKUM HE
e» [14, c. 30].

CyTOJIOCHUM € CTaBJICHHSA JIO NIEPEeCiyHuX iTaii-
LiB, L0 penpe3eHToBaHe B pomani «Hemacnusuii
MaHJIpIBHUK». Y BycTa CBOro mporarosicta Jlexa
BinTona aBTOp BKJIa#a€ TakWi I1CEBIOAINOIOIETHY-
HUHW TMacax, CMOBHEHWH B’imnmmBoi ipoHii: «lTamis!
Paiicbka 3emiis 1 emikypelicbki Hebeca! Lo wa miii
3eMJT1i T00auuTh Haml Mojoauid MaHapiBHuK? Horo
3MyCATb, SK MaBIly, LIUJIyBaTH PyKy THUTYJIOBaHUM,
Haye TOJIOAHOTO, BTAraTH TOJIOBY B IUIeYi 1 IOKa-
3yBaTH IIOCh TUIly «Ted, Aail, mepeaai» Ha 3HAK
BiTaHHs. 3 HEl BiH IpHBe3e arei3m, BeCeINolli, JIETKY
MOBEJIIHKY, BMIHHS TPYITH o€l 1 Temepacrito.
€aune, 3a MO X MOXHA MOXBAJIUTH, TaK L€ 3a Te,
110 BOHU POOJIATH 13 IOHAKA YyI0BOTO IPUABOPHOIO,
KMITJIMBOTO JIMLAPS], SKWH, SKIO HNPUANBUTHCA, TO
HACTpaBli MpeKpacHU Ta€EMHHUHA PO3MYCHUK Ta TOH
e oumemip...» [15, c. 76].

TpeTiM BEUMipOM iMaromo3utlii BUCTyMae iH@op-
MayitiHuil, O TIOB’SI3aHUM 3 «aBTOPCHKUM «0i0Ti-
OTEUYHUM 00pazoM [Hui020», SIKUU TIPU3BOAUTH 1O
MOSIBU B aBTOPCBKOMY [Huiomy LuTalid, nepedpa-
3yBaHb, aJfO3id, PEeMiHICIEHIIH, KJIiIlle, CTepeoTH-
MB Ta iHMUX 3armo3ndeHnx QaxtiBy [3, c. 58-59].
HemeBe Oauenns itamiifmiB Oyo 3HaYHOIO MipOIO
chopmoBaHe 11e 0 HOro Bi3UTY B ITamiro: mpoTsrom
pokiB HaBuaHHS y KeMOpumki BiH MaB MOXKJIMBICTH
noiy4autucs 10 pinmocodchbKuX ifiel HeOTIATOHUKIB
TypTKa HopeHuo Mennyi (3a mocepeTHAIITBA aHTITiH-
CHKMX T'yMaHICTiB, SIKi BUKJIaJald B yHlBepcheTl) i
710 JITepaTypHUX TBOPIB iTANiICHKUX aBTOPIB y aHI-
JHCHKUX MepeKanax.

Jo nekTypu — mepelniky JiTepaTypHHX INpalb,
mo QGopMyBalHM UYHTANbKi CMakKW TPECTABHHUKIB

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

KOTOPTH TaK 3BaHUX «YHIBEPCUTETCHKUX YMiB»
(maramaiimo mo Hemn OyB oHHM i3 HUX), — BXOIWAIH
TBOpU TakuX aBTopiB, Ak Ppanuecko [lerpapka,
Jlynoiko Apiocto, Marreo bospro, Topxsato
Tacco, Marreo banpemno, J>xoBanHi bokkaduo,
Hixomo MakiaBemti Ta iH.

«bibmioreunuit 00pa3» Itaiii ocTaHHBOT TPETHHU
XVl crt. hopmyBaBes i 3a CPUSHHS ITAPOKOTO PiYHUIIa
MIepeKIaaHol JliTepaTtypu. BinTBopeni, a, TouHilre,
nepeKa3adi aHTTCHKOI0 MOBOIO TBOPH iTATIHCHKIX
PEHECAHCHUX NMHMCHhMEHHUKIB IOIEPBaX MaJd CEpex
MemkaHiiB TymaHHOTO ANBOIOHY HEaOWSIKYy TOITy-
nsipHicTb. CaMe BOHM OyJlM TOJIOBHHUM [DKEPEIOM
Pi3HOMIIAaHOBOT iH(pOPMAIIii PO 110 KOHTHUHEHTAIBHY
KpaiHy. 3roJoM aHIIiICbKE CyCIIBCTBO MOYAJIO HE
JMIIE MOIVIMHATU MEPEKJIaAHy JITepaTypy 3 METO0
PO3LIMPHUTH BIACHUM KPYro3ip LI0A0 3BHYAIB 1 Tpa-
JUIIH 1HIIUX HApOIiB, a i OCMUCIIOBATH MPOYNTAHE
3 MeTOr0 (JOpMyBaHHS BIIACHOI Bi3il MomiOHOI TiTepa-
TypH, TIiJ] BIUTUB SIKOT BCE OLNIbIIE MOTparuisiia Harli-
OHaJIbHA KyJBTYPHA TPaIHLis. 3rof0M Ll PELEILis
cTaJa JI0BOJIi KPUTUYHOIO, a 31 CTAaBJICHHSM JI0 Iepe-
KITQJTHOT TIPOYKITii 3MIHHIIOCS 1 CTaBIIGHHS JI0 caMoi
ITanmii Ta IHIIMX KOHTHMHEHTAJIbLHUX BIUIMBIB. L[ika-
BUM Y IIbOMY KOHTEKCTi € TyMKa aHIJIIHChKOTO r'yMa-
Hicta Pomkepa Emema — TroTopa xoponeBn €im3a-
BeTH. B eruko-nenaroriunomy Tpakrari «llkinpHnA
yunrtenby (1570) meit aBTopuTeTHUI TIemaror mepe-
HMaBcs THM, L0 3Ha4YHE IOMIMPEHHS 1TamiiChKUX
30ipok B AHIIIT MPU3BOIUTH 10 MAJiHHS CYCIITBHOI
Mopaii # posbentye Monoab. Tox y JiTeparypHOMY
CEpEeOBHIIll TIOCTYIIOBO HaOyBae TOTYXHOCTI TaK
3BaHa «BiifHa 3 iTajoMaHieoy» [5].

1106 BuifTH 3 1i€] BiliHN ITEPEeMOXKIIEM, TOTPIOHO
Oyno 3HAWTH NIISXW TOJOJAHHS MAcCIITa0HOI «iTa-
mizarii» aHDTHCHKUX JIITepaTypHUX YIOJ00aHb Ta
MOpPaJbHO-IIHHICHUX ~ YCTAHOBOK, CHPUYMHEHUX
YUTAHHSIM TEPEKIaZHOI KOHTHHEHTAJIbHOI JiTepa-
Typu. HanMmipHa «iTamifCBbKICTh» YHTalBKUX CMa-
KiB OyJla CTUMYJIbOBaHa TBOPaMM KOTOPTH €JIN3aBeE-
THHCHKUX TIepekianadiB (3o0kpema, B. lleitHTepa,
Jx. @enrona, J[x. Ilerti), y IKux momymispu3yBa-
JMCS KOHTHHEHTAaJIbHI CIOKETH, MOTUBH, TEMH [IOKJI.
nuB. 4; 6]. Tak, 3 nerkoi pyku Jx. ®entonay 1567 p.
BUWIIIA JpyKoM 30ipka «/leski Tparigai po3mymu
mono bannenno», 1o Ko BBIHIIIIM TepeKIaan HOBE
iTamicpKoro nmucbMeHunka Marreo bannemnno.

VY pomani «HemacnuBuii MaHAPIBHUK» BiTdyBa-
€TbCSl HE JIMLIEe Oe3MocepeiHe 3HAHOMCTBO aBTopa 3
peamisiMH iTalliiiChKOTO JKHUTTS, BiIbHA Opi€HTAIliS B
mam’sITKax iTajiichKol apXiTeKTypH i MECTEITBa, aie
 NOTYXHUH BIUIMB TEPEKJIaJHUX HOBEIICTHUYHUX
30ipok. [IpukMeTHO, 110 MOMiIOHO A0 CBOIX BHIATHUX
criBBiTyn3HUKiB Enmynna Cnercepa ta J[xona Jlii,
Tomac Hem He 3aXOIUTIOETHCA BIAYEIO ITATHACHKUX
TpIiKCTepiB (a caMe Takoro Oyna peakilis MmepecigHoro
YUTaua Ha CIOKETH PEHECAHCHUX HOBE), a 3aCYIKY€
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IXHIO CeKCyallbHy PO3KYTICTh, HEXTYBaHHS MOpaib-
HUMHU HOpPMaMH Ta TEBHY aCOIialbHICTh ITOBEIIHKH.
Onucanwnii y «HemacniBomMy MaHIpiBHUKY» JAOCBIJT
nepeOyBaHHS MOJIOAOTO AaHMIINI B Mmictax [ramii
(a JIxex BimBimye Benemiro, Pum i ®dropentito) He
CTUTBKH CTUMYITFOE IO TTOJIOPOXKi, CKLUTBKH 3acTepirae
BiJl HeOe3Mek, 3 SKHMH MOYKE 3YCTPITHCS iHO3eMellb
Ha TepeHax [rarii.

BucunoBkmu. IlizcymoByroun Bce BUIIIEBUKIIAICHE,
MIPaBOMIPHO CTBEP/KYBATH, IO CTaBJIeHHA Tomaca
Hemra no Iramii, sike 3HAWIUIO XyTOKHIO perpe3eH-
tarito y nmamdueti «Ilipc besrpomrosuii» Ta pomani
«Hemacnusuii MaHILpiBHI/IK» TTOBHICTIO BIHCYETHCS
B TOroYacHy iMaroJoriyHy napajiurmy. Hns enuza-
BeTHHIIB ITamis Oyma BogHOUAC i HAJ3BUYAIHO TIPH-
BaOITMBUM OCEp/AsM KYIbTypH, 1 KpaiHOIO CIIOKyC Ta
MoOpajbpHOTO po30emeHHs. I[maromosumis Tomaca
Hermra 3ymMoBIteHa 4iTKOIO MPUHAIICKHICTIO 0 aHTIi-
KaHCTBa, IO TOPOKyBalla TOCTpE HENPUHHATTS
MOpaJbHHUX IPHUIHCIB KaTOIUIM3MY, a TaKOX HOTO
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NUCBMEHHHIIBKMM aMIuTya. SIK JiTeparop-caTupuk
BiH TIpUIIA€ 3HAYHY yBary KPHUTHIl iTaliACHKOTO
CTWIIIO KUTTS, IPU LBOMY iIOCTAach MaHJpiBHHKA
BUSIBISIETHCSL B HOTO TBOpax MEHII 3HAYMMOIO, HiXK
IocTack caTupuKa-Mopaiizaropa.

ITamificeki  emizogm  pomany  «Hemacnusuit
MaH/IpIBHUK» — TOCTpa carhpa Ha iTamilchbke Cyc-
ninecTBO. BOHa cripsiMoBaHa Ha BUKPHUTTS TEBHHX
raHeOHUX 3BWYaiB, MOpPAIFHUX XWO CYCHiNbCTBA U
OKpPEeMHX OJIO3HHMX IepcoHamii. BimuyTHuii 3cyB
MUCHMEHHUIIBKHUX TIPIOPUTETIB B iMaromno3utlii Hema
mono Irami (Bim MaHmpiBHHKa-criocTepirada 10
omIIava-caTuprka) IeTepMiHOBAHUH K yHepemKe-
HHM CTaBJICHHSIM JI0 KaTOJIMIN3MY, TaK i 3aralbHIMHI
YMOHACTPOSIMH B TOTOYaCHOMY €JTM3aBETHHCHKOMY
comiymi, e Ha 3MiHY XBHIII iTaJoOMaHii TOCTYTIOBO
TMPUXOIHIIO KATCTOPHYHE HENPUIHATTS ITANiHCHKIX
3BMYAiB i MaHep, sIKi HE MACyBAIM AHIVIHILM, SIKi
BB@KAJIM aHIIIIKAHCTBO MAKCHMAalIbHO HAOIMKECHUM
JI0 TIEPIIOOCHOB XPUCTHUSIHCHKOT Peirii.
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Kniouogi cnosa: pumyann, OpHUM 13 HaWJaBHIIINX BUSIBIB CJIOBECHOI Marii € HapOjiHI 3aMOBJISIHHS. Ix
3AMOBIAHHS, MA2Is, HCAHD, 3apOJIKU TIOB’ 13aH1 3 pUTYaTbHUMH J1ICTBaMU 1OMi(OIOTI9HOI TaMioTIoTiuHOT
06ps10. Jn00M, a BHUTOKM CSTaloTh AaHIMICTMYHHUX BIPyBaHb B OJYyXOTBOPEHICTH,

OJIFOJIHEHICTh JKMBOI 1 HEXKMBOI IPUPOIHU Ta 3AATHICTH JIOAUHU 33 JOIOMOTIOIO
MariyHux i BruBati Ha Hei. [lepBicHI JrOMM 3 TPAKTUYHOI METOIO
BUKOPUCTOBYBAJIM Pi3HOMAHITHY Mariro, HapHKJIAA JUI JTIKyBaHHS XBOpOO,
MiBUILIEHHS] POJIOYOCTI, BIUIMBY Ha IOTOAHI YMOBH, 3aBJIaBaHHS IIKOIH
BoporaM ToImo. OOOB’SI3KOBHUM CKJIQJHHKOM TakuX i OyB CIIOBECHHUH
CYNpOBIiJl, 3yMOBJIICHHH BipoI0 B HOro HaJ3BHYaNHI MOMJIMBOCTI. 3TOAOM
BiH BHOKpPEMHUBCSI B OKpeMHi BuJ Marii. OgHak matepiaau (OITBKIOPHUX
eKCIeUIII CBi4aTh MpO Te, M0 CHJIA TAKHX PUTYaliB JOCHUTh MillHA H
noci. MokHa 3 BIIEBHEHICTIO CTBEP/KYBaTH, III0 BOHU BUKOPHUCTOBYBAJIUCS
3 MpakTHYHOI MeToro 1ie B 90-x pp. XX CT., a MOXKIIHUBO, 1 3apa3. Y crarTi
3MIACHEHO KOMIUIEKCHHUH aHami3 3aMOBIIsAHb, 3i0panux Ha CBaTiBUIMHI
Jlyrancekoi obnacti. IIpocTeXeHO CTaHOBIEHHS >KaHPY, BU3HAUCHO (YHKIIIT
Ta PO3MISIHYTO Kiacu(ikallii IpoBiIHUX HAYKOBIIiB. J{OCIIiPKEHHS 3aMOBJISIHD
CIIO000XKAHCHKOTO Kparo 3/iICHEHEe B TAKHX acCIeKTax, K MeTa 3aCTOCYBaHHS,
00’€KT BIUIMBY, CIOJKET, CHMBOJIKA TEKCTy i OKpeMHX (hpa3, MOETHUKA KAHPY.
3’5COBaHO, 1[0 METOIO 3aCTOCYBAHHS € BIIMB HA 370POB’s JTIOAWHU, POANHHI
BiZTHOCHHU, TOOYTOBI CUTYyallii, 3aXHUCT BiZi BOPOTriB. CIOKET 3aMOBJISIHb ITO€THY€E
XPUCTUSHCBKY Ta SI3UYHHUIBKY TpaaMilii. BusHaueHO CIOpiAHEHICTH XaHpPY 3
HApOAHOIO Ka3KOI0, 3 ICOBAHO BU Mi()OJIOTIHHOTO JpKEpena. 3 HOPiBHSIBHOIO
METOI0 3iCTaBJIeHO TeKcTH CBaTiBIIMHU KiHIT XX CT. Ta 3aOpi3bKOr0 Kparo
kinmsg XIX cT.
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Folk spells are the oldest manifestation of verbal magic. Their origins are
connected with the ritual actions of the mythological and before mythological
era, and the origins go back to animistic beliefs in spirituality, the humanization
of living and inanimate nature and the ability of man to influence it through
magical actions. Primitive people used a variety of magic for practical
purposes, such as: curing diseases, increasing fertility, influencing weather
conditions, harming enemies, etc. A mandatory component of such actions was
the verbal accompaniment, due to the belief in his extraordinary capabilities.
Later, it became a separate type of magic. However, the materials of folklore
expeditions show that the power of such rituals is still quite strong. It is safe
to say that they were used for practical purposes as early as the 90s of the 20th
century, and perhaps even now. In the article, a comprehensive analysis of
spells collected in the Svativcky region of the Luhansk region is carried out.
The development of the genre, function and classification of leading scientists
is traced. The study of the spells of the Slobojan region was carried out in the
following aspects: the purpose of application, the object of influence, the plot,
the symbolism of the text and a separate phrase, the poetics of the genre. It
was found that the purpose of application is to influence human health, family
relationships, everyday situations, and protection from enemies. The plot of
the spells combines Christian and pagan traditions. The affinity of the genre
with the folk tale is determined, the type of mythological source is clarified.
For a comparative purpose, the texts of Svativshchyna of the end of the 20th
century were compared with the texts of Zaporizhzhia region at the end of the
19" century.

OnHuM 13 HaliJaBHIMINX IIJIACTIB CIOBECHOI Marii
€ HApOJIHi 3aMOBJIAHHS. IX BUHHKHEHHs OB sI3aHE 3
MEPBICHUM CBITOIVISIIOM Ta BUKOHAHHSM PUTYalbHUX
niiicTB. 3apoiKu KaHpy BOaUaeMO B aHIMICTUYHHX
BipYBaHHSX B OAYXOTBOPEHICTb, OMOIHEHICTh )KUBOT
1 HeXKMBOI IPUPOH Ta 3AATHICTH JIOAMHU 32 TOTIOMO-
rOI0 MariyHux Aii BruBaTe Ha Hei. Jlroicbke cyc-
MiIBCTBO HA HU3BKOMY A0 PO3BHUTKY 3 MPaKTHY-
HOIO METOI0 BUKOPHCTOBYBAJIO Pi3HOMaHITHY Marito,
HanpuKIaa JUis JIKYBaHHS XBOPOO, ITiJBUIICHHS
POAIOYOCTI, BIUIMBY Ha MOTOAHI YMOBH, 3aBIaBaHHSI
mKoau Boporam Tomo. OOOB’SI3KOBUM CKIIaIHUKOM
TakuxX Aiii OyB CJIOBECHHMH CYHpOBil, 3yMOBICHHI

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

BipOK0 B HOro Haa3BU4YaiiHI MOxJUBOCTi. OnHaK,
SK CBIAUMTH aHaJi3 JKEpeJ YCHOI HApOMHOI TBOP-
40CTi, 30KpeMa i 3ibpaHoro marepiany ¢oIbKIOpP-
HOi ekcmenuuii, 3xificHeHoi BmiTky 2021 p., Bipa
JoNiel y HaJ[3BUUaliHy CHJTY TaKUX PUTYaJiB JOCHUTh
MinHa ¥ goHuHI. [ligTBep/PKEHHSIM JAYMKH € 3aHO-
TOBaHI TEKCTH BUKOHYBAa4YOK 3aMoOBJsSHb [. Baepoi
(1913-2002 pp.) Ta B. [oxynan (1925-1999 pp.), a
TaKOX JIeSKi BIIOMOCTI ITPO i1, SIKUMH BOHHU CYITPOBO-
JOKyBaJics, 310paHi aBTOPKaMHu CTaTTi Ha TEPUTOPIl
Crnoboxanmuny, a came Ha CpariBmuHi (c. Kapma-
3uHiBKa Jlyrancekoi oonacti). Bimomo, mo 1mi 3amMoB-
JITHHS 3 PAKTUYHO METO BUKOPHUCTOBYBAJIH IIIC B
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90-x pp. XX cT., IpoTe € BCi MiACTaBH BBAXKATH, 110
CXOXI1 pUTyaJI TOOYTYIOTH 1 TOCI.

Tox MeTor0 cTarTi € aHami3 Ta crmpoda Tayma-
YeHHsI 3aMOBJISHb, 3i10pannx y ¢. KapmasuniBka CBa-
TiBCHKOTO parioHy Jlyrancwpkoi oOmacTi.

besnepeuno, HaWBUAATHIIIMM  JOCIiAHUKOM
eTHOperioHy Cio00KaHIMHN 3aIUIIaeThesi Mukona
CymmoB. HaykoBerp 3i CBITOBHM iM’SIM, BHJATHUMN
eTHOTrpad, QOIBKIOPHCT, JIiTEpaTypo3HABEIb, BiH
MIPUCBSTUB HU3KY Mpallb MIiCLIEBOCTI, I¢ MUHYJIO BCE
HWoro ceizomMe KUTTS. Jlo HAHOLIRII BiJOMHX Haje-
xatb «Ouepkn HaponmHoro Obita. M3 sTHOrpadu-
yeckoil skckypcuu 1901 r. mo AXThIpCKOMY ye3nmy
XapbkoBckor rydepaun» (1902 p.), «Crobincekoy-
KpaiHchKi icTopuuHi micHI» (1914 p.), «Cnoboxane.
Icropuko-eTHOTpadiuHa po3Biaka» (1918 p.) Tormmo.

VY mnom 30py HayKOBHX 3alliKaBJICHb CYyYacCHHMX
TOCIITHUKIB TIepedyBae 0OpsaoBa TBOPUICTH peTi-
OHY, HapOJIHI 3HaHHS Ta 3BWYai, TpaauIlii KoO63apcTBa
Crnob6oxanmuuan. Lle, 30kpema, Oyrno npeaMeToM
posmsay y npausix C. IlIBuakoro, C. MaxoBchKoi,
B. [Ipuxonpko Ta iHmmMX ydeHux. Tox Haiie J0Ci-
JDKEHHS CTaHe 1€ OJHUM BHECKOM Y PO3BHUTOK (DOJIb-
KJIOPUCTHUKH Kparlo.

Hocnmigauk  maBHBOI  yKkpaiHcekoi — wmicdomorii
B. BoiitoBuu nopae Take BU3HAYEHHs 3aMOBIISTHHS:
«3aMOBJISIHHSL, 3arOBip, IPUMOBKA, IPUMOBA — MOJIUT-
BOCJIOB MariyHOTO XapakTepy, OCHOBOIO SIKOTO € Bipa
B YYJOAIMHY CHIJIy CIIOBa SIK 3aCO0y BIUTMBY Ha BHIII
nyxoBHi cri» [1, c. 184]. ABrop niTepaTypo3HaB4Oi
enristonenii 0. KosauiB mepexoHaHuii, o 3aMOB-
JISTHHSM € «HalJIeHa )KaHPOBUMH O3HAKaMH BiZIHOCHO
CTilika ciioBecHa pUTMiYHA Qopmyna (OIBKIOPY,
yCTaJIeHi BUCIIOBH SKOI BBA)KAIOThCS 3aCOO0M BILIHBY
Ha JIOBKULTS, Ha 1epedir mojiid Ta OCSATHEHHS TIeB-
HUX pe3ynbTariBy [7, ¢. 380]. 3a crocTepexeHHAMHI
BimomMoro etHorpada i dompkiopucra . Koneccn,
3aMOBJISIHHA, YU TO 3aMOBJIIOBAaHHS, — Lie «(HOpPMYIIH
OaxaHHS, 3 SIKUMH, Y pO3yMiHHI PUMITHBHOI (TIep-
BiCHOT) JIIONMHU, TIOB’Si3aHa HETMepeMOXKHa MaridHa
CHWJIa 4apiB, TOOTO 3MOTa BILUTMBATH Ha MPHUPOY, CBIT
monedt y 6axkaHomy Harmpsimi» [6, ¢. 30]. OTxe, yci
JOCHITHUKY OZHOCTalHI B TOMY, L0 3aMOBJISTHHS €
3ac000M BILTUBY CJIOBOM.

[lepBicHO 3aMOBIISIHHSI HE iICHYBaJHM CaMOCTIITHO,
a OyJIn 4aCTMHOIO PUTYaILy, 10 SIKOTO BXOIMIIM TaKOX
Il MaridyHoro XxapaxTepy Ta >KepTBONPUHOIICHHS.
[Ipo apxaigHicTh TakMX OOPSIIB CBiTYATh HACKEIbHI
MaJIOHKH W apXeoJoTiuHi 3HaxiJKW, NaToBaHi Iie
J000F0 TAJIEOITITY Ta MUCITHBCHKIM ycTpoeM. LlikaBo,
110 3A1MCHIOBAIH X JTUIIIE )KIHKH, Ha BiIMiHY BiJ ITi3-
HININX YaciB, KOJH KepusaMu Oyiau donoBiku. [losic-
HEHHS TaKOTO PO3IOJiTY 00O0B’S3KiB y MEPBiICHOMY
CYCIIBCTBI JIOCUTH MPOCTE: Y TOW 4ac, K YOJIOBIKH
MIOJIFOBAJIM Ha 3Bipa, *KIHKM «I0ToMaraim) iM, BUKO-
HYIOUW pUTyanu-imiTarii Haj diryporo tBapuru. Lle
Oynu pyxH, 1110 epeaaBaIy IpoLec MOI0BaHHs, 0e3-
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MmocepeHe BOMBCTBO TBAapHHM, SKE B IMI3HINII Yach
TpaHc(OPMyBaJIOCs B KEPTBONPHHOILLICHHS, Ta NIEBHI
¢bpasm, sKi, IMOBIpHO, Malli HAa METi HAJSKaTH 49U
nepexkonatH 3Bipa. Jlociinauk B. JlaBuiok 3a3Hauae:
«ITouaTkoBi (yHKIIIT 1THOTO SBUIIA OYJIM HE CTUTHKH B
Hea/leKBaTHOMY CIIPUMHATTI PeajbHOCTI, SIK y 3yMHUC-
HOMY ii BUKpHUBIIEHHI. HeanekBaTHICTh CIPUHHSITTS
CBITy TOi TONIATaNia B iHIIOMY — B YSIBJICHHI, IO
TBapWHU PO3YMIIOTh HE TIJILKHU JIOJICHKI BUMHKH, a U
TonceKy MoBY» [3, c. 18]. Otxe, 3Bipi uepe3 cBOIO
KOITIF0 3 KaMEHI0 YH KICTKH (aHIMICTHYHE CITpHii-
HATTS) TIOBUHHI OYylIM TIOYyTH 3BEPHEHHS, BUTOJIO-
[ICHE T Yac IiACTBA.

3 PO3BUTKOM Mi(ONIOTIYHOTO MHCIIEHHS YTHIIi-
TapHEe NMPU3HAYCHHs PUTYyaly YCKIAaIHIO€ThCs. Moro
ISl CTIPSIMOBYETBCS] HE Ha caM 00’ €KT, a OII0CEePeIKO-
BaHO, Yepe3 BUIIlI CHIIH, sIKi, 32 ySBICHHSIMH, 37aTHI
BIUIMHYTH Ha HbOTO. TakuM IEepeBakHO OyB mepco-
Hi(hiKOBaHUW CBIT TIPUPOIM, SK, HANPHUKIAMI, 3eMIIS
TetstHa uu Boga YisiHa, 0 SIKMX JIFOAHM 3BEPTAIINCS 110
JIOTIOMOTY.

OTxe, 3aMOBIISTHHS SIK HaicTapimuii BUA (HoIb-
KITOpY 30€eperiy CBOTO MepBiCHY (DYHKIIIIO BiJI TOYaTKy
BUHWKHEHHS 1 JI0 HAIIUX JHIB, HA BIIMIHY BiJ{ iHIITHX
JKaHpiB. BUI03MiHM 3 PO3BUTKOM CYCITIILCTBA BiI0Y-
Jucs B puTyanax. I3 uacom cioBo nepedpaso Ha cebe
OCHOBHY (PYHKIIif0, iHOJ[I 30BCIM BHTICHUBIIH JIiIO.
Opnak Oarato 3aMOBJISIHb AIWIUIM 1O HAC TAKOX Y
CKJIaai oOpsity 3 MpUTAaMaHHUMHU HOMY CKJIQIHUKAMH
(gac, Micrie, nis, )KepTBa).

[TonbChKUHA TOCHITHUAK A. reﬁLHTop BHU3HA4YaB JIBa
PI3HOBUIN PUTYAIIiB, 10 TOOYTYBAIN Y CIIOB’ STHCHKHIX
TUIeMEHaX: IOMAIIIHi Ta cBATKOBI. [lepri 3xificHIOBaB
TOJIOBa CiM’1 YU POAY, APYTi — JKEPIIi, AKi Malld Ha-
3BUYaliHuil BrMB. HaykoBerp 3a3HauaB: «B 0060x
pi3HOBHUIAX pUTyaliB OyJlu HasBHI BCi CKJIQJHUKA
KyJIbTY: MOJIMTBH, >KEPTBOIPHHOIICHHS Ta Maridsi
ni» [2, ¢. 201]. 3 BigoMux npu4wH (yTaeMHAYEHHS,
MOUIMPEHHSI XPUCTHSIHCTBA) HaMEHIIE BiJOMOCTEH
IIMIUIO Mpo CloBECHE BHpaKeHHs KynbTy. CIoBO
«MOJIUTBa» aBTOP BHMBOIUTDH i3 IPACIOB’SIHCHKOTO,
10 O3HAYA€ «3aKIMK», «IPOXaHHI». BOHO BUKOHYE
Ti cami QyHKIIi1, 10 1 3aMOBIISTHHS. TOX € TeH/ICHITis
JI0 OTOTOKHEHHSI TOHATh «3aMOBJISIHHS, «MOJIUTBAY,
«3aKJIMHAHHS.

Hocnigauk cnoB’stHCbKOT Midosorii B. BoiitoBua
CTBEP/KYBaB: «MOJHUTBA — 11€ CBOEPITHNHN KOJI, IKAN
BIIKPUBA€ LUIAX 1O BUCOT JyXOBHOTO Ii3HAHHS.
O>KHBJIEHHS 1 Oy XOTBOPEHHS IPUPOAN HAILll TPEAKH
MO€AHYBAJIH 3 [yMKOIO IIPO Te, 1110 Bei cTuxii — CoHle,
Micsmp, Bitep, Borons, Boga tomo — mroguHOMNO-
MiOHI Ta MarOTh OOKECTBEHHY ayIry. HamaromkeHHs
JIOOpUX CTOCYHKIB 13 HUMH JIOCSITAETHCSI MOJINTBAMU,
3aMOBJISTHHSMH, 3aKIMHAHHAMH, >KEPTBOIPHUHOLICH-
Hamu» [1, c. 320].

Ha wmariuny cuiy cioBa B 3aMOBJIEHHSX (3aro-
BOpax), 3aKJIMHAHHSX, 3aKJITTSIX BKa3yBaB BiOMHM
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ykpaiHchkuil yuennii 1. Orienko: «CiioBo, HaleKHO
I CBOE€YACHO CKa3aHe, Ma€ BEIHUKY W UyJOIiHY CHITy:
BOHO ITiKy€, MPUHOCHTH NTOOPO («OIarocioBEeHHS)
a00, HaBIaKW, CHIILHO MIKOTUTH» [5, ¢. 189]. [Ipun-
LUIOBOI Pi3HHLI B 3a3HAYEHUX JKaHPaX HAyKOBELlb
He BOauaB: «Pi3HHIN MiXk 3aroBOpOM i1 3aKJIHMHAHHSIM
Ternep HeMmae, 1 iX 3MIlIyloThb OJHE 3 OOHHUM. <...>
3akMHAHHS — 1€ TOH JKe 3aroBip, alie y cpopMi IpH-
kazy <...>» [5, c¢. 193, 195]. Jlo HUX e BiH BiTHOCHB
MOJUTBY: «bararo 3aroBopiB sSBIIsIIOTH COO0IO CTApO-
JABHIO MOJIMTBY, 0O OOT 3MMJIOCEPANBCS Hal XBO-
pHUM; ane € i IyXe AaBHI 3ar0BOPH, YaCOM HPHUKa3U
Ta cTpaxaHHs BUILOI cuiny [5, c. 193].

Toxx MOXEeMO KOHCTaTyBaTd, L0 HOIIAOM Hay-
KOBIIIB Ha (DYHKIIiI, TPUPOIY 3aMOBIISIHb (3arOBO-
PpiB, 3aKJIMHAHB TOIIO) Ta 3HAYEHHS CJIOBA B CHCTEMI
KaHPY 3arajgoM OJHAKOBI.

3aMOBIISIHHSI, MAalO4Yd OCHOBHHH 1HCTPYMEHT
BIUIMBY — CJIOBO, CHPSMOBYIOTH HOro Ha pi3Hi
00’extr. [. OTieHKO BHOKpPEMITIOBAB 3aroBOpH Ha
BOpOTiB, Ha XBOpPOOW (KpoBOTEdy, 3yOM TOIIO), Ha
BPOKH 1 CMepTh, HAa KOXaHHS, Kpacy, Ha CHJIM IpU-
poIiu, CyIpOTH HEYUCTOT CHIIH TOLIO [5].

10. KoBaniB knmacudikyBaB 3aMOBISHHS 32 YKaH-
pamu: 3BepTaHHs, NOoOaKaHHS, HPOXaHHS, MOJIHUTBH,
eniuni Gopmynn, hopmynu-abpakagaOpu, Hialiory,
3HaxapchKi mopaau tomio [7, c. 380].

B. BoiiToBud nofinsBe 3aMOBIISTHHS Ha 3BEPTaHHS
JI0 TEMHUX CHJI Ta JI0 00pa3y CBiTy, BHPI3HSAIOUH X
32 4aCOM BHUKOHAHHS: NEpPIIi BUKOHYBAJINCS BHOYI, a
JPYTi — Ha CXOM1 COHIISL.

®onpropuctka . CyxoOpyc BuIiisia 3aMOB-
JITHHSL TOCTIONAPCHKi, JKyBallbHI, POIMHHO-TIO0Y-
TOBI, CycCIiIbHO-TpOMaChKi [10, c. 93].

Knacugikamii I. Cyxobpyc, B. BoiitoBnya Ta
I. Orienka MOXXHa pO3IIIAATA B €QHOCTI, OCKITBKH
BOHM PYXalOThCs BiJl 3arajlbHOrO A0 KOHKPETHOTO.
Haiimupmumm € no;linu B. BoiitoBnua 3a MeToIO:
Ha 700po uu Ha 370. Moro moxHa 3acTtocyBaTu 110
OyZIb-SIKOTO  3aMOBJISHHS. Byx4olo € THmosoris
I'. Cyxo0pyc, sika BimoOpaxae C(bepy 3aCTOCYBaHHSI.
Knacudikaris x I. Orienka geranizye morepenHio 3a
METOIO Ta 32 00 €KTOM BIUIHBY.

AHani3 3aMoBIsIHb, 3i0paHux Ha CBaTiBIIWHI,
MIPOTNIOHYEMO 3IIHCHUTH 3 TaKuX HO3ULii: MeTa
3aCTOCYBaHHs, OO’€KT BIUIMBY, CIOXET, CHMBOJIKa
TEKCTy i OKpeMux (pas, HOETHKA JKaHPY.

SIK yrxe 3a3Ha4aIoCs, JOCTIKyBaHl TEKCTH BUKO-
PHUCTOBYBAJIM 3 MIPAKTUYHOIO METOI0 HAMPUKIHII XX
cT. Binpasy BucioBuMO 3acTOpOry BiJl OTOTO)KHEHHS
iX i3 momwupeHuMu Ha modatky 1990-x pp. maxpaii-
CBbKUMH CXEMaMH{, METOI0 SIKMX OyJ0 OIIYKaHCTBO.
3i0bpani HamM#M 3aMOBJISIHHS BHKOPHCTOBYBAIUCS
MEPEBaKHO B POJUHHOMY KOJIi 00 Ha MPOXaHHS 3Ha-
Homux. BuHaropona BUKOHABLIO PUTYyally B TAKOMY
pasi 3anexxana Bif OakaHHS TOTO, XTO 3BEpHYBCS IO
norioMory. MatepianbHa ToJsika Bil WICHIB POAWHU

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

Oyna HENPUHMHATHOIO, aPKE pUTyallbHE JiHCTBO
crpuiimManocs YaCTHHOI CIMEHHHMX BiIHOCHH, IPO-
SIBOM HIKJIyBaHHS, 3aXHCTY.

BuxonyBanu 3aMOBJISHHS 31€0LTBIIOTO KIHKH
CTapIIIOoro BiKY, sIKi MaJH 110 1boTo 3110H0CTi. Ha CBa-
TIBIIUHI 1X HA3WBAIOTh «0a0KaMIy, PifIIe — IIenTy-
xamm». SIkio Tpammmnacs 0ina, Tpeda 3BepHYTHUCS 10
«0abkm», 00 TMoTIenTaNa, BUIHIIa BOCKOM MTEPEeNsK,
BUKayasa siine tomo. He kokHa KiHKa MOXe BUKO-
HyBatu Mariudi nii. 1{i 3HaHHS # coBecHi Gopmynn
TiepeaBaliucs y CrajIoK i Oyinu TIIMOOKO BTaEMHUYE-
HUMH. SIKII0 >KIHLI Iepe cMepTIo He BAAJIOCs nepe-
JlaTy CBid ap, BOHAa MOMHpaa BaXKo, y Mykax. Lls
HACTYITHICTh JTy’KE IaBHA Ta csrae, 0e3yMOBHO, 100U
SI3UYHUITBA, KOJNHW CKJIAaBCA Mi(OJOTIYHNN CBiTO-
s, 3°sBUitacs ocoOnmBa i JTy’Ke BIDTMBOBA KacTa
00paHMX, SKi MOTIIM CIIJIKyBaTUCS 3 OOXXECTBAMH,
nmyxamu, criamu npupomu. [loxo meoro 1. Orienko
3a3HauaB: «3 OOroM He MO>KHA TOBOPUTH 3BUYAHHOIO
OyZIeHHOI0 MOBOIO — BiH IIi€1 MOBH HE 3pO3yMi€ Ta
He nocnyxae. Tpeba 3narn boxxy MoBy, i i, BiacHe,
3HAJIM BOJIXBH. <...> 3HATH HAJEKHE CJIOBO MOXYTb
HE TUTBKH YOJIOBIKH, aJie 1 KIHKHU: BiyHKH, YaKITyHKA
4yu BimbMm» [5, c. 189]. Bigomo, mo B Miomoriuny
no0y Maridei pUTyald y XpaMax 49i Ha KaluIax
BUKOHYBaJIiCs YOJIOBIKAMH, OJHAK Y pOZMHHO- -1100y-
TOBIH ccpepl Marivi J1ii MOIJIM 3A1HCHIOBATH I yTaEM-
HHUYCHI KIHKH.

VY Hamr yac Ha JOCHIKYBaHIH TepUTOpPii 3aMOB-
JISTHHSL BUKOHYIOTBCS IIEPEBAXKHO KiHKaMu. YomoBikH
K 371e01LTBIIIOTO MAFOTh JIap KOCTOIIPABCTBA, X04Ua BiH
TparuIseThes iHOMI 1 y kiHOK. B. JlaBumrok 3a3Hagae,
0 B JaBHIX YKpaiHINB, TPEKiB, PUMIISH, TaJUTiB Ta
JISSTKAX 1HIMUX TUIEMEH «OiJbIl 3BUYHUM SBUIIEM
MOYKHa BBa)KAaTH 3HAXapKy 4d BimpMy» [4, c. 237] Ha
BiJIMiHY BiJ] KOYOBHX 32 TIOXO/[)KEHHSIM HAPOiB: MOP-
JIBH, POCISIH, TaTtap TOLIO.

3amoBistHHEA, 310paHi Ha ClI000KaHIIIHI, MAIOTh
Ha MeTi BIUIMHYTH Ha 370POB’s JIIOIUHM, POAMHHI
B3a€MUHU, TIOOYTOBI CUTYyaIlii, 3aXHCTUTH Bijl BOPO-
riB. HalmommpeHimumu cepesl HUX € JiKyBaJbHI:
BiJl SIIMEHIO, YMPSIKiB, 3yOHOTO OO0, TIEPETONOXY,
rpyaHoi xadu. CHibHUM IS HUX € TTepcoHidikartis
HENyTY, skuii HabyBae puc )XUBUX icToT. B. [laBumrox
BBaYKa€, IO OJIFOJHEHHS XBOPOOW BIIACTHBE Ii3HI-
LIMM 32 YaCOM BUHUKHEHHS AUCTaHLIATbHUM 3aMOB-
JITHHSM 31 C(POPMOBAHOIO Mi()OJIOTIHHOI0 OCHOBOIO:
«<...>XBOp00a ysBISIETHCS BKE YUMOCH MEHIII 3JI0Bi-
MM, @ Pa30M i3 TUM 1 MEHII BUHATKOBUM. <...> TyT
BOHA CHPUIMAETHCA BXKE K IIOCH 3arajlbHOBIJOME i
MOBCSIKACHHEY [4, C. 248]. DonpKIoOpHUCT KIacudikye
3aMOBJISTHHS BIIMOBIHO 110 crienudiku Midomorid-
HOT'O JKepelia, BUAUISIOUN PeiHKapHaJbHY, aloTpo-
MeiYHy, JIWUCTaHIANbHY, IMITaTHBHO-IMIIEpATHBHY
MihoocHOBHU. OcepeIkoM peiHKapHaIFHIX 3aT0BOPIB
€ YSBJICHHS NP0 TEPEPOMKEHHS JIOAUHU IiJ BIUIU-
BOM OOpsiy B3IIJIEHHS, anoTPOIEiYHI 3aMOBIISTHHS
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rependavaroTh 3MUICHHS SIK HACHITOK 3aJISIKyBaHHS
XBOpPOOM, TUCTaHIIaTbHI BUKOHYIOTH DOJIb BiJCH-
JIaHHS, IMITaTHBHO-IMIIEPATHBHI CIPSMOBaHI Ha
BCTaHOBJICHHS TTOPSIIKY, TOPYIIEHOTO HEYTOM.

BriuB MarigyHoro cjaoBa B aHaIi30BAHUX 3aMOB-
JISHHSIX CHPSMOBAHWN Ha BUTHAHHS YM CaMO3HH-
IIeHHS XBOpPOOW, IO MiATBEPIKYE AYMKY Tpo ix
TUCTaHIIaJFHIA XapakTep. Y Tporeci JTiKyBaHHS
MIEPEeTIoNIOXy HANPHUKIHIN TPOMOBIIIIM Taki CJoBa
(TyT 1 nmami ¢oHeTHKy 30epekeHo0): «<...> CCHJaro
Ha odepera i Ha OONOTa, HA YUCTii BOAW, HA THUII
xomoau. Tam TOO1 mpomanaTu, a Ha3aJ HE TOBEpTa-
TUCs». B iHIIIOMY BapiaHTi momaHo Takui psagok: «Ha
THHJII KOJIOJH, JIE TOpa TOPOI0 HE CXOIUTH, A€ JIeHd-
ChKHUH TIac He 3axo/e». TyT XBopoOy BiJICHIIAIOTH II1e
Jaui, 3BIIKK HEMa€e BOPOTTS. Y TEpIIoMy pasi Mmicie
3aclaHHs CHPUUMAETHCS MOPYOLXOKAM MIXK CBITOM
KUBUX 1 MEPTBUX, y IPYTOMY — MOTOUOIIUSAM, KyIH
HEMae JOCTYIy XUBUM. HerwmoBuwm, 3 omisay Ha
nyMky FO. KoariBa, € miciie 3aciaHHs B 3aMOBIISTHHI
BiJl YMPSKIB: «<...> MECTO TBOE Ha OCHHE, Ha CaMOi
BepmmHe. Tam TeOe OBITh M Ha3a/1 HE BO3BPAIIAThCS»
(poc.). OnHak, He3BAXKAIOYN HA OYEBUJIHY PI3HUIIIO, 1
3eMHHUH, i HeOECHUH TIPOCTIP CIPUHMAIOTHCS SIK CBIT
MepTBuX. CIIUTBHUM TaKOX € MEpCOHi(piKoBaHE 3Bep-
HEHHS JI0 XBOPOOH, PeasliCTHIHICTh SIKOTO TCHIICHO
HoMiHariero «Ywmpiit Bacumiii»y. Kpim HaszBaHux, B
aHaITI30BaHUX TEKCTaX BXKHUTO 3BEPTaHHS 10 STIMEHIO,
OypoBHKa, CHII TIPUPOMIN: 30pi, MicsIs, 3emiri TeTsHu,
BOIU YISHU.

Y nmemo Bumo3MiHeHiM GopMmi I 3aKiHYEHHS
moOyTyBaJll B 3aMOBIISIHHAX BiJl YPOKIB, MIPHCTPITY
1 TIeperonoxy 3armopiuuHy, 3aMCaHuX Ha IMOYaTKy
XX ct. ernHorpadom SkoBom HoBurpknm, 30xpema:
«<...> Ha odepeTa, Ha 0OojoTa, Ha OHWCTpii BOmH,
Jle JeXarh THWIi Komomu!», «<...> Ha odepera, Ha
0oJ10Ta, JI€ JIOACHLKUI rojIoc He 3axoie, A€ IiBHI He
CHIBaIOTh», «<...> Ha Jyra CCHJIal, Ha Oe3IIoaHil
JiepeBa, Jie JTIFOJIN He XOJIATh, JIe XPICTITHChKUI To0c
He 3axozae» [9, c. 31, 32]. Ilepmri aBa BapiaHTH Maiixe
imeHTHYHI cno0mkaHChkUM. OCTaHHIA PI3HUTHCS
MICIIEBICTIO, TPOTE€ 3 ONISIIy Ha TEPHUTOPIaJIbHY
HAJIe)KHICTh 3aMOBIIIHb HE € BHHITKOBUM. 3arajiom
o0OuBa BapiaHTH CXOXKI CEMAHTUYHO, aJ[)Ke CHMBO-
J3YIOTh MTOXMYPHH, HEMPUAATHUHN IS KHUTTS TIPO-
ctip. OmHaKOBI 3aKiHYeHHS, a iHOMI ¥ 3MicT (MU He
MOXKEMO TOBOPHTHU TIPO TIOBHY 1/IEHTHYHICTh, Yepe3
BapiaTUBHICTH JKaHPy) B 3aroBopax Crro00kaHIIMHA
Ta 3alopi’KYMHU CBiTYaTh MPO CIIJIbHE TTOXOHKEHHS
BiJl HOCIIB E€THOKYJIBTYPHOTO PETIOHY 3amopoiOKs,
3BiKuM BifgOyBamocs 3aceneHHs CrnoOifachkoi Ykpa-
fan. Ha 1ie 9acTkoBO BKa3ylOTh 1 HapOIHI Tepekasn
(ta # Ha3Ba) c¢. KapmasuniBku CBaTiBCHKOTO paiioHy,
3BIIKM POAOM HOCIT TOCHIKYBaHUX TEKCTiB. 3a3Ha-
YHMO, 1110 BKa3aHi KiHITiBKH, a00 3aKpery, He BI1aCTHBI
TekcTaM 30ipku 3a penakiiero M. Mockanenka [11].
BapTo 3BepHyTH yBary i Ha 4acoBy JAWCTAHIIIO MiX
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aHa30BaHUMH 3alCaMy Ta 3aMOBJISTHHIMH, 310pa-
HumH S1. HoBumpkum. BoHa cBiqunuTh Tpo HE3MiH-
HICTh CIIOBECHO-00PSIOBOI (hOpMYJH IOHAHMEHIIe
BITPOJIOB)X CTOJITTSI.

[lopsin i3 BiAcWIaHHSIM XBOPOOHW BKHWBAIOTHCS
3aMOBJISIHHSI Ha 1 CAMO3HMILEHHA. MU HaTpanuiu
Ha Taki KiHIIBKA: «<...> 3aCOXHH, KaK Cy4deK» (BiI
YUPAKIB), «<...> KynHu ceOe TOMOpOK, CEeKu cebe
roriepex» (Bifl SYMEHIO).

Jocnigauk KO. KoBasiB BU3HAYUB, 1110 MOTUB BiJI-
CHJIaHHS XBOPOOW y TIIyXi MICIS TIOIIMPEHUH cepent
MiBIEHHUX 1 cXigHuX cioB’stH [7, ¢. 381]. Lli cimoBecHi
dbopmMynu HaONMMKAIOTh 3aMOBIISIHHS 10 TEHETHYHO
criopiHeHNX Ka30K. ONHaK SKIIO B aHATi30BaHOMY
JKaHpi BOHM BKa3ylOTh Ha KIiHIIEBHM pe3ylbTar —
JIOTIAaHHSI XBOPOOH, TO B Ka3KaxX € 3aB’SI3KOI0 MO,
3 SKWUX TIOYMHAIOTHCS BUNPOOyBaHHS Tepos. s
MPUKIIaTy MOXKHa HaBecTH Kasku «tOp3a-Mypza i
CTPUIEI[b-MOJIONIEIbY, Y SAKIM Iap TMocuiIae Tepos
«TyIH, HEe 3HATH Ky[u», a0o «/JlimoBa mouka it 6abnuHa
JTOYKa», JIe JiJl 3aBO3UTH JOYKY Yy BEIHKHUH JIic, M0
CIIpUAMAEThCS aHAIOTOM ToToWOius. B. [laBumrox
BiTHAXOAWTH 1€l CIOKET 1 B Ka3kax IMpO TBapHH,
30kpema B «KoTuky i miBHUKY»: «Hece MeHe nmcka
3a 3elieHi JIICKH, 3a JKOBTIi ITICKH, 32 OUCTPHI BOAM, 3a
BHCOKi Topu!» [4, c. 41]. CioBo B ka3kax Mae Marid-
HUH BIUIMB, SKWA 3MYIIy€ BUKOHATH BOJIFO MOBIISL.
B ocHOBY 11p0T0 YSIBJICHHS ITOKJIAIEHO TTEPEKOHAHHS,
10 3Bipi PO3yMIFOTH JTFOICEKY MOBY. Lle % cTocyeTbes
3aroBOpiB, y SKHUX CJIOBO BIUIMBA€E Ha MPEIMET 3BEp-
HEHHS Yepe3 YCBIIOMJICHHS HUM CKa3aHOTO. Bax-
JUBOTO 3HAYEHHS MPHU IOMY HalOyBae pWUTM, BIac-
TUBUH BIPIIOBAHUM TEKCTaM KYMYJIATHBHUX Ka3OK.
Ix B. JlaBumiok BBakae mpooOpa3aMy 3aMOBISHb.
OTXe, CIITBPHOI PUCOI0 IS 000X (HOIBKIOPHUX
JKaHPiB BBAKAEMO TaKOXK MaridyHy ()yHKIIIFO CIIOBA.

MeHmor 3a MOMMPEHHSIM € Tpyla 3aMOBISHBb
BiJl BPOKIB, SIKi TIOKIIMKaHI 3aXHCTUTH Bif «3JIOTO
OKay, «IMXoro cioBay. [Ipo me cBimyark Taki ciosa:
«3aMOBIISII0 BCEM BparaM pora, Iyowu, 3yOu i menenm»,
«CssiTas Oemasi 3aps, 3aKpuii MOIM BparaM TIjazay.
TemaTraHO 11O TIi€l TPYIM HAJEKUThH 1 MOIMTBA (32
BU3HAYCHHSM BHKOHABIIIB) PO 3arajbHUHA 3aXHCT
JIONIMHY, SKa 3aKiHIyeThes cioBamu: «Maru boxka
OyZe cIOBO TPOMOBIATH, aHTeNH OyayThb Oymry W
Tijyo 3axummarny. O4eBHUIHO, M0 TIePIITi 1B 3aTOBOPH
€ OUThII apxXaildHUMH, OCKUIBKH 00’ €KTOM BILTUBY €
YaCTHHU JIFOACHKOTO Tija, a Cy0 €KTOM 3BEpPHEHHS —
30pi # iHmI cwim mpupoau. MapkepoM 3aXHCHOTO
3aMOBJISIHHS € XapakTepHa KOJIOPUCTHKA «Oernas
3aps», MO0 CBIAYUTH PO TO0OP1 HaAMipH BUKOHABIIS.

Jlo iHIIOI TeMaTHYHOI IPYNH HAJEKUTH 3aMOB-
JISTHHS. pOMHHUX BigHOCHH. Moro Mera — macts ta
Jag MK ToApyXoksM. TekcT moOymoBaHo y dopmi
OTIOBiJIi Ha XPUCTUSHCHKANA MOTHB, SKHH 3aKiHUY-
€ThCSI Haka3zoM: «<...> gk Hac locmomp mapyBas,
Tak mM00 MU KHUIN XOPOIIO». XapaKTEPHOI PHCOI0
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€ BIJICYTHICTh CIOKETHOI €IHOCTI Ta TPUYHMHHO-Ha-
CJIITKOBHX 3B’S3KiB M PO3IOBIAHOI0 YaCTHHOIO 1
KIHIIIBKOIO.

€muHNM cepen 310paHHX € 3aroBip, IO TOKITH-
KaHWH JONIOMOTTH 3HaiiTh 3aryOneHe. Mu BigHecnn
roro g0 moOyToBOi Tpymu. 3aMOBJISHHS 3aKiHUY-
€Thcst Haka3zoM: «CTaHbTe B pa3u Ha MECTO, 5K I1ap
Y Kpecioy.

O0wnaBa 3aMOBJISTHHSA HAJIEKATH 1O IMITATUBHO-1M-
IepaTUBHUX B OCHOBI, 32 BU3HaueHHsAM B. JlaBuioka.
Ix 3micT CIIPSIMOBaHHWI Ha BiTHOBJICHHS KOCMIYHOTO
MTOPSIIKY, TTOPYIIIEHOTO BIUTMBOM HETaTWBHUX YHHHHU-
kiB. Ll rpyma, sk 3a3HaYae TOCIHITHUK, HAIEKHUTD 710
HaNII3HIIIKX 32 YaCOM BUHUKHEHHS.

CrokeTHa KaHBa 3aMOBJISHL Ba)KKO ITJIJIAE€THCS
anamizy. lle 3yMOBIIO€TBCS BiJICYTHICTIO TPUYHH-
HO-HACIIIKOBUX 3B’S3KiB, XapakTepHUX IS Oilb-
IIOCTI JIITEpaTypHUX KAHPIB, HA YOMY HAroJIOIIye
nocnigauns M. HoBukoBa: «Y 3aMOBISIHHSX IIPH-
YUHHO-HACTIIKOBOTO CIOKETY HEMae B3arali, a Oro-
BiJIb pO3TOPTAETHCA 32 TUBHUM JUIS HAC TIPUHITUTIOM
anaiorii» [8, c. 17].

TpynHomii BHWKIIMKae W HaKIaAaHHS XPHCTHUSH-
CHKMX MOTHBIB Ha OLNBIN NaBHi, S3WYHAIIBKI. BapTo
3a3HAYUTH, W10 PI3HHUIA TYT 3HAYHO TIMOIIA, HIXK
Ha PiBHI MOTHBIB. XpUCTHSHCHKE BIIyTTS CBITYy Ta
JIONMHU B HBOMY IIJIKOM BiZIMiHHE BiJ T0iCTOpWY-
Horo. OTXe, 3aBIaHHS JOCIHiAHUKA — BUSBHTHU IIEp-
BHHHUH 3MICT 1 MPOCTEXHUTH HOTO TpaHChOopMaIlito
i BIUIMBOM CBITONNISAIHUX 3MiH. BiJIBIIICTE 3aMOB-
JISTHB, SIK1 TIAIUTA 10 HAac, MICTSTh B OCHOBI TIEpBiCHE
pO3yMiHHS OyTTA. ImeThcst PO MOS3MYHUIIBKI Bipy-
BaHHS, Taki AK aHiMi3M, Qerumm3Mm, Totemizm. Lle
MiATBEPKY€E apXaiqHiCTh XKaHPY, AKIIO TOPiBHIOBATH
3 IHIIUMU TBOPaMH YCHOI CIIOBECHOCTI, 32 BUHATKOM
xiba 110 Ka30K, Jie 3rajlaHi MmapajurMHA TaKoX TIPO-
CTEXYIOThCS. 3 TTO3UIIT 00Pa3HOCTI I1i TBOPY 3HAYHO
Oararmri 3a Ti, SKi TOB’sI3aHI 3 XPHUCTUSHCTBOM, JI€
€TMHOMOXJIMBUM TIOSICHEHHSM CBITY € boka Bos.
JomidiuHi peMiHICIIEHIIiT B 3aMOBIISTHHSAX MPHUCYTHI
Ha PiBHI CHMBOIIIYHO-00Pa3HOI CHCTEMH Ta PUTYaITb-
HOTO cynpoBofy. OfHaK HasiBHI B HUX 1 XPUCTUSHCHKI
oOpasu: l'ocnioma, Marepi boxoi, CBATHX, SHTOIIB,
[apiB TOIIIO.

Tak, 3aMOBISHHS BiJl BpOKiB (a00 Ha BOpOTiIB)
MOETHY€E JIBI CBITOIVISAHI Mozeni. Matoun s3ud-
HUIBKAN 3aunH («BuxoXy 3a BOpOTa, 3aMOBIISIO
BCEM Bparam poTa, TyOu, 3yOW i mmienenm»), emivyaa
YacTHHA € BIJTOMOHOM XPHUCTHUSHCHKUX CIOKETIB

i3 XapakTepHUMH oOpazamu bora, GiOmiitHHX mapiB
Jauma i Conomona: «locmomu, BCIIOMSHHA CBOETO
orua /laBblna U KpaTocTh ero». 3akito4yHa YacTHHa,
a0o 3akpern, MOEAHYE I €IeMEHTH: «<...> TOrzna Ha
MEHsI CyZ M 3710 Haiizert, korna CanaMOHOBa KeHa ¢
TOTO CBETa MPHIET». 3rajika Tpo JpYyXKHUHY Oi0mii-
HorO 11apsi CotoMOHa BKMTA B KOHTEKCTI MTOTOMOI UL
CHUMBONIIYHUHA BHIXiJ] 32 BOpOTa O3HA4a€ IEpexia y
cBiT MepTBuX. B. BoifroBuu 3a3Havae: «JlrommHa
BipHIIa, 110 MEPTBI MOTYTHIIIII BiJ] )KHBUX, & TOMY B
3aMOBJISTHHAX 3BepTajacs 10 00pa3y CBITY, yTIICHOTO
B HUX Ta y NpUpOAHUX sABUIIAx» [1, c. 184]. Bopora,
MOPIT CUMBOJII3YIOTh MEXY, IEPETHYBLIN SIKY, BUKO-
HaBelb HaOyBa€e CHUJIM MEPTBHX, TOMY 3/aT€H BIUIHU-
BaTH Ha BOPOTiB. 3aKiHYEHHS aHaNli30BaHOTO 3aMOB-
JITHHS Ma€ pUCH IMITaTHBHO-IMITIEpaTUBHOTO Midy (3a
B. JlaBuarokom), 3MiCT SIKOTO CTaHOBUTH «aOCypj-
HICTh TIOPYIIEHHS YyCTaJeHOTO MpsSAKy» [4, c. 251].
3aBaaHHs 3aKpeIy — BBECTH B OMaHy, JOCJIiBHO BOHO
03HaYa€ HEMOXKITUBICTH 3aITOJIISITH JIMXO, 5K 1 TIOBEP-
HyTHCS 3 Toro cBiTy. B. JlaBuarok Ha3uBae Taki 3aro-
BOPH NapajeIiCTUIHUMH.

3aMOBIISIHHSA, SIKI HAM BIANocs 3i0paTw, 3a BUIO-
BOIO HAJIEKHICTIO € MEPEBAKHO 3aKIMHAHHAMH. 32
BU3HaueHHsIM B. BoliToBuua, 3aKiIvHaHHS, 3aKIATTS
€ MOJIMTOBHMM 3BEpHEHHsIM 10 bora; 1ie Te came, 1110
3aMOBJISIHHS, TIPOTE B Haka3oBid (opmi. HaykoBers
3a3Hadae: «CrovaTKy 3aKiIMHaHHA OylIM Ha BOPOTiB,
K 1 BOPOXKIHHS, 3TOIOM 3’ IBUJIOCS Oarato 3aKIMHaHb
y (opMmi 3aMOBIISIHb Ha XBOpOOW: Ha KpOBOTEUY, Ha
3yOHHUH 01T, Ha yKyC 3Mmii» [1, c. 183].

3 oy Ha 1€ MOXHA CTBEPUKYBATH, 110 TEKCTH
CBaTiBIIMHY € CHHKPETUYHUMH YTBOPEHHIMH, €
HOPSIZ 13 XPUCTUSHCHKMMH MOTHBAaMH 3By4aTh 3BEp-
HEHHS 70 CHJI IPUPOIH, TIEPCOHI(IKOBAaHUX HEIYTiB,
TBapUH TOILIO: «<...> 3aCOXHH, KaK Cy4eK» (Bix uups-
KiB), «<...> KymH ce0e TOTIOPOK, CEKH ceOe TToneper»
(Bi STIMEHIO).

IIpoananisyBaBiu 3aMoBisiHHS Cl1000KaHIINHY,
MOXEMO IiJICYMYBaTH, 110 BOHH € THIIOBUMH JUIS
€THOperioHny noOyTyBaHHS Ta BOAHOYAC MarOTh CBO-
€pIHE JIEKCHMKO-CMHCIIOBE BHpakeHHA. OO0’ €KTOM
BIUTMBY 3/I€OUTBIIIOT0 € XBOPOOHW, POIWHHI BiTHO-
cuHH, Boporu. IToeTuka xaHpy TSOKi€ 10 3aKIMHAHHS
SK PI3HOBHY 3aMOBJISIHb, B OCHOBY SIKHX IOKJIAZCHO
JMUCTAHINAbHI Ta IMITaTUBHO-IMIEpaTHBHI MiQH.
MoOTHB BiJICHITaHHS XBOPOOHW Y TITyXi MicCIlsl, BIACTH-
BAW JHMCTaHI[iabHUM Midam, CIOpITHIOE aHai30-
BaHi 3aMOBJISTHHS 3 Ka3KaMH.
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PO3IIJI IV. OIVIA AU
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BIMHA - HAYKA: MIDKAUCIIUMIIJITHAPHU BUMIP

Kpyramii i1 «CCYYACHA POCIMCBKO-YKPATHCHKA BIMHA:
MDKIACHUIIJITHAPHUM JUCKYPC» 3anopixks: 3HY, 11 Tpasus 2022 p.

IloBHuii 3anmc 3acinanns Kpyrioro croiy MoxHa HOAMBHUTHCA 32 MOCHJIAHHAM:
https://www.youtube.com/watch?v=0wFfCF0HYug

Ipuna IlaBaenko

MacmrabHe BIWCHKOBE BTOPTHEHHSI BIMCHK
Pociiickkoi ®@enepartii Ha TepuTOpito YKpaiHw,
pi3ka Ta JKOpPCTOKAa aKTUBIi3alis BIifHU, PO3B -
3aHoi y 2014 p., okymaris HOBUX YKpaiHCHKHUX
3eMeb, MacoBi BOWBCTBA, KaTyBaHHS, 3TBAJITY-
BaHHS, MapoOAEPCTBO, PYWHYBaHHS i1HPPACTPYyK-
TypH Ta JKHTIA, 3HUIICHHS I[IJIAX MICT, MOCTIiiHI
paKeTHi 0OCTpPiaN MPAKTHUIHO BCie€l YKpaiHw, KUTTS
y 00MOOCXOBHUIIAX, IKUMH Y BETUKUX MICTaX CTaJO
METpO, MacoBe IMepeceIeHHs JIOAeH 3 OKyIMOBaHUX
Ta MOTEHIIITHO HeOe3MeYHNX HACEICHUX IMYHKTIB Y
Oinpm Oe3mevHi Ta BUI3 0araThoX JKIHOK Ta iTeH
3a KOpIoH, Oe3mpereneHTHI iHGopMallilini OUTBH
CTalld CEPHO3HUM BUKJIMKOM HE Jumie 1t 30poii-
HHUX CUJ YKpaiHW, MONITHUKIB, TUIIJIOMATIB, aJie I
KOXKHOTO 3 Hac. BiifHa 3aroctpmuiia paHilmre «Bigkiia-
neHi» abo HeIooIpanboBaHi MUTAHHSI TyMaHITapH-
CTHKH, BUSBHJIA KOJIO TTPOOIIEM, SIKi 3 PI3HUX PUIHH
HE YacTO CTaBalld IMPEAMETOM JOCIiKeHb, cTalla
MTOIMITOBXOM 110 (GOPMYBaHHS HOBUX IIIXOMIB Ta
METOIOJIOTII Y HAYKOBOMY IHCKYpCi Ta XYIOKHBOT
pedirekcii cygacHOT0 ¥ MUHYJIOTO.

HayxoBi 3axonm, 110 MpoBOASITECS 3apa3 B YKpa-
1Hi, 3HAYHOIO Mipo0 C(HOKYCOBaHI Ha MHUTAHHIX,
OB’ sSI3aHUX 13 BIHHOIO. 3armopi3pbKUil HAIliOHAJh-
HUA YHIBEPCUTET OTHUM 3 Tepmmux me 11 TpaBHS
2022 mpoBiB MDKIUCHHIUTIHApHUN Kpyrmwii crin
«Cy4acHa pociiicbKo-yKpaiHChKa BiifHA: MIKIHCITH-
TUTIHAPHAHN THCKYPCY.

[IpoBenenHs 3axoAy TUTaHYBAJIOCS B MeXax Tpa-
muttiiHo1 KoH(epeHnii «Momona Hayka — 2022y, ane
BIIEpIIIE IO HEi MPUETHAIHMCS JOCBITICHI HAYKOBII,
OCKUTBKH OYyJIO CTBOPEHO MalTaHYHMK IJisi OOTOBO-
pEeHHsS aKTyaJbHHX IHTaHb, SKi XBHWIIOBAJIH BCIX,
MpaBO TOJIOCY Ha PIBHUX OTPUMATH BUEHI PI3HHUX
TTOKOJIiHE: BiJl CTYACHTIB 10 3HAHWX HE JIHIIC y Hay-
KOBIH CIITLHOTI YKpaiHH JOCIiTHUKIB.

Y po6oti Kpyrmoro cToiry B3suti y4acTh IPEICTaB-
HUKH PI3HUX Tay3ed HayKW, BUKJIAIadi Ta CTyICHTH
(hakyaBTETIB ICTOPUYIHOTO, (PITOJIOTIYHOTO, COIialTh-

Moga. Jliteparypa. ®oxbkiop. Ne 1 (2022)

HOTO YIIPaBJIiHHS, COIIaTHHOI TIEaroTiKK Ta TICHXOJI0-
Tii, pi3UIHOTO BUXOBAHHS, 3M0POB’S Ta TYPHU3MY.

Y sBerymHOMYy cioBi  pektopa 3HY, mpod.
M.O. ®posoBa HIITOCS PO 3aBIAAHHS CYCIIILCTBA,
HayK{ Ta BHINOI IIKOJIM B YMOBax BilfHH, BOIHOYAC
3a3HAyvaIoCH, IO «idei, AKi npedcmasieni 00 062060-
PpenHsl Ha 3ax00i, 0ewo sUNepedNICarons yac, aie mu
8ofce 3apa3 OAUUMO IXHIO aKMYalbHICMb [ nepcnex-
MUBHICINb. HAYKOBYL MAIOMb HAOA8AmMU 8iON06I0i HA
3aNUMAaHHs, WO IX CbO20OHI WLYKAE CYCRITLCHBOY.
Oodna 3 makux 8ionogioell npo3eyyana y HIOTO-
Bimi a.¢imocod.H., pod. kadempu coriomorii 3HY
M.A. Jlencbkoro «AHaJiTHKAa Ta IMPOTHO3YBAHHSI
B YMOBax pPOCIHCHKO-yKpaiHChKOi BiHW». 3HAHWI
HayKOBEITh 3BEPHYBCS JI0 aHAJII3y CIIEHApiiB MPOTHO-
3yBaHHs, 30KpeMa CIICHAPI0 3a aHAJIOTi€l0, SIKUU BiH
3 KosleraMu po3pooisu 3 2014 p., BU3HAYNB BiAMiH-
HOCTI Cy9acHOI pOCIHChKO-YKpPaiHCHKOT BIFHH BiJl THX
BilfH, sIKi Oynm paHimie, Ta IPOAEMOHCTPYBaB pi3HI
BapiaHTH BIAIOBIEH HA TUTAHHS MMPO MOXKIIMBI TEp-
MiHH 3aKiHYEHHS BiMHM, SKi BUIUITMBAIOTH 3 PI3HUX
METOOJIOTIYHUX ITiIXOMIB IO TIPOTHO3YBAHHS TTOIIH.

3HayHa YacTWHA JOMOBiACH IpyHTyBajacs Ha
BJIACHOMY JTOCBIJll y9acTi y BilfHI Ta y Tporecax, 3
Hero ToB’ s13aHnx. HaykoBa pedrekcis cTana pesyib-
TaTOM BJIACHUX Jiii Ta CIIOCTEPEKECHD JIFOIEH, 10 HAC
3axumaoTs. Came Takoro Oyima JOTMOBITs K.EHI.H.,
IIo11. Kadeapu Teopii Ta METOOUKH (Di3UIHOT KYIBTYpH
i ciopty 3HY, a HuHI OIHTIT OIHOTO 3 TOOPOBOIBUNX
(dhopMyBaHb, KU BUHIIOB Y Z0Oom 3 pailOHy BO€H-
aux ai, O.J1. llputynun «BrmB K03ambKoTo CBIiTO-
DIATy Ha 1COJIOTIUHI 3acamd 3aXWCHHKIB YKpaiHh
B YMOBaX Cy4YacHOI POCIHCHKO-YKPaiHCHKOI BIHHI.
Buknagag-HaykoBelb-BOiH, MisUTBHICTH SKOTO BXKE
0arato pokiB Opi€HTOBaHA Ha JOCIHIMKCHHS, TPO-
marafay, TMOMUPEHHS aKCIONOTii Ko3amTBa, akIeH-
TyBaB yBary Ha HEOOXiTHOCTI €IMHOI 1I€0JIOTii, siKa
3TYpPTOBY€ CYCHIIIBCTBO Ta BeJe /10 MIEPEMOTH, Ta Ha
aKcioJIoTii repoiB CHOTOJCHHS — 3aXHCHHUKIB YKpaiHu,
cepen IKUX 1 BUITYCKHHUKH Ta cTyaeHTH 3HY.
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o axTyanizoBaHUX BIHHOIO HMUTaHb BUKJIAJAHHSI
TYMaHITapHUX TUCIHILIIH, iCTOpii 30KpeMa, 3aBIaHb,
SIKi CTOATH TIEpPENl aBTOpaMU IIKITHHUX ITiIPYIHHUKIB,
mporpam 3HO, mIKiTbHUMH BYUTENSIMHU, 3BEPHYBCS
o.i.H., mpod. kadeapu HOBITHROI icTopii Ykpainu
3HY ®@.I. Typuenko y gomnosimi «Cy4acHa pociii-
ChKO-yKpaiHChKa BilfHa Ha ypOKax iCTOPii B IITKOII».

[Ipo ocobnMBOCTI HaaHHS TICUXOJIOTIYHOI JIOTIO-
MOTH MOCTPaKAAJIUM BiJ POCIHCHKO-yKpaiHCHKOT
BiIiHH, CITUPAIOYUCH HA BIACHUM JOCBIJ NPAKTHKYIO-
YOro MCUXO0JIOTa, A0MOB1LIA K.IICUXOJIOH., 1011, Kade-
npu ncuxonorii 3HY O.B. Imyk («Ilcuxomnoriuna
Oe3rnexka HaJaHHS [OIOMOTH IOCTPAXIAIUM Bij
pociiichKo-yKpaiHChKO1 BilfHU»). HaykoBuils Hamata
¥ TIpaKTHYHI TOpajl BOJOHTEPAM Ta BCIM, XTO CITiJI-
KYEThCA 3 JIOIbMHU, SIKi TPaBMOBaHI BifHOIO.

Ha BrmacHuii 1mOCBiml TPOBENECHHS JIHTBICTHY-
HOI €KCIIEPTU3H TECTIB THX, XTO HIATPUMYE «PYCh-
Kilf Mip», Bele BOPOXKY TPOMAraHay y COIaJbHHUX
MepeKax, crnupanacs K.Qilon.HaykK, CT. BUKIaAauKa
kadenpu ykpaincekoi MmoBu 3HY O.B. MepkyJioBa
(«3amopi3bKkuil  NPUXMUIBHUK «PYCCKOTO MHpa»
micinst 2014 poky: MOBHHI TIOPTpET (aHali3 TOTUCIB
MPUXHWIBHUKIB pocii y commepexax)»). Lg momo-
BiJlb MOXe OyTH OCHOBOIO NMOCIOHHMKA 3 BUSIBJICHHS
BOpOTra 3a OCOOJIMBOCTSIMM HOTO MOBH, 3a SIKHUMH,
3BUYAIHO, Mpo3upae crenudika MUCIEHHS Ta CBi-
TOCTIpUIHATTA. JlonmoBifauka HaBEACHUMHU Martepi-
ajaMy Ta CaMUM XapakTepoM iX po3Isiay AoBena,
IO ¥ JIIHTBICTHKA MOXKE CTaTH 3acO00M BHKPHUTTS
Bopora Ta 60pOTHEOU 3 HUM.

HeoOximHO BiAg3HAYWTH, IO ITOJIOBHMHA JIOIOBI-
Jeil Ha TUIGHapHOMY 3acijaHHi Oylla BHTOJOIICHA
HaykoBIAMH-(inonoramu: kpim  O.B.  Mepxkymo-
BOi, BuCTYnuin 1O.P. KypI/IJ'IOBa H.M. fpmonenxo,
1.4. Tapnenko. Ixui momosii CTOCYBAIACA tdhopm Ta
Croco0iB BHSIBy KOJEKTHBHOI CBIZOMOCTI y CIIOBI.
K.}imon.u., mou. xadenpu ykpaiHChKOI JiTeparypu
3HY 1O.P. KypuioBa Ha Marepiaii MiocoOHUCTiC-
HOTO CHINKYBaHHS, CIIKYBaHHS BHKJIagada 3i CTy-
JIEHTaMH Y Mepekax Ta XyloxkHiX TBopiB («Comomnka
Hapycs» M. Marioc Ta «/litn Hioou» C. Maiinan-
cpkoi) («Pociiicbko-ykpaiHChbka BiliHA B KOJIEKTHB-
Hill CBIJIOMOCTI: pPEIeNTHBHI, BUXOBHI, KYJIBTYypOJIO-
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TiYHI acmeKTH») crpoOyBaia 3’sCyBaTH, KU 00pa3
BilfHU BiZIOWBA€ETHCS Y KONIEKTUBHIN CBIJIOMOCTI Ta SIK
BUKOPHUCTATH TakKe 3HAHHS y (OpPMYBaHHI CTpaTerii
HaIlioHaJgpbHOTO BUXOBaHHA. J.(hinoin.H., mpod. kade-
P YKPaiHChKOI JITEPaTyph Ta KOMIIAPATHBICTHKH
HHI ykpaincbkoi q)monorn Ta COIiaIbHUX KOMYHi-
Kaliili YepkacbKoro HauiOHAJBHOTO YHIBEPCUTETY
iMm. bormana Xwmenpaunbkoro H.M. Spmosenko
(«IaTepHeTIOp pociiichko-yKpaiHChKOI BifHU B pyciIi
TpaauIiiHOTO (DONBKIIOPY») aretoBaia 10 CIOBEC-
HO-BI3yallbHUX (OPM IHTEPIIOpY, JOBOISYH, IO Y
Memax Ta ¢oroxadax BimpedIiekcoBaHE CTaBICHHS
TBOPIIIB Ta TPAHCISATOPIB TEKCTIB IO BiiiHW, BiIOU-
BAETHCS KOJICKTUBHUM CBITOINISA YKpAiHLIB Ta BUSB-
TSEThCS TATMICTD (hONMBKIOpHOI Tpanutii Harii. [1.¢i-
JIOJ.H., Ipod. Kadenpu cioB’ THCHKOT Q)inonori'l' 3HY
L. HaBJIeHKO («IlicHi Ykpainu mpo pOClI/ICBKO—
YKPaiHChKy BiliHy») 3BEpHY.acs 0 aHali3y Maco-
BOTO IICEHHOT'O penepTyapy, akLeHTYBaBIIN OCHOBHI
LUISIXM HOro TBOPEHHS Ta IMOIUIMPEHHS, 3B 53K 3
MOIIEPEAHBOI0 MICEHHOI TPAAULIEI0 YKPaiHCHKOTO
CYIIPOTUBY Ta aHTU(AIINCTCHKUMU MTiCHAMHU €BpOIH,
0COONMMBOCTI TOOYTYBaHHS Ta TONIMPEHHS ITICEHb Y
Mepexi, BUSIB y CydacHil YKpaiHChKild MacOBii MmicHI
KPEaTUBHOCTI Ta HE3JIaMHOCTI Hapoay, HOro mpar-
HCHHSI 10 [IEPEMOTH i MUY.

Y IOMOBIZAX CTYACHTIB Ta B X0 OOrOBOPCHHS
npe3eHToBaHMX Ha Kpyriomy ctoni marepianis
TaKOXX HEOJHOPA30BO apTUKYJIIOBAIUCS MPOOIEMHU
pedrmekcii BifiHM y cnoBi, 3aBHaHHs, TOB’sA3aHI
i3 ¢opmyBaHHAM Ta (QYHKIIOHYBaHHSIM Maco-
BOi cBijjoMocTi ykpainmiB. Dinmomoriuauii aHami3
OpraHigHO KOHTaMiHOBaHHH i3 aHATI30M KYJIbTY-
POJIOTIYHUM, ICTOPUYHUM, COIIIOJIOTIYHUM, IICH-
XOJIOTIYHHM TOIO, MO IMiAKPECIUI0 HaA3BUYAHI
MOJXKIIMBOCTI Ta MPOAYKTUBHICTh MIXKIUCIIATITIIHAD-
HUX JTOCIIKEHb.

Temarnuuuii oOwmup Brepiie HTPOBEAEHOTO Yy
takomy ¢opmari Kpyroro cromy okpecins Koo
npobieM, AKi MOTPeOyrOTh HAyKOBOi pediekcii,
HaJ3BUYalHUNA 00CiIr poOOTH, SIKy 1€ HaJCKHUTh
BUKOHATH MOJIOAMM Ta JOCBITYEHUM HAyKOBLSM
JUIsL OCMHCIJICHHSI NHUTaHb, MHOCTaBICHUX Iepex
HaMH BiHHOIO.
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BUMOT'H IO O®OPMJIEHHS CTATEM Y )KYPHAJIL
«MOBA. JIITEPATYPA. ®OJBKJIOP»

Bumorn 1o opopmireHHs cTaTeii:

Jo npyKy npuiMaroThCs CTarTi, 110 MAOTh HAYKOBY 1 IPAaKTHYHY LIHHICTh. ABTOpP Ma€ MpaBo NPEICTaBUTH
TIIBKH OZHY, paHille He MyOJiKOBaHy, HAYKOBY CTAaTTIO B OJUH HOMep. ABTOp Hece BiANOBIAaJbHICTH 3a
OpHTIHAJIBHICT TEKCTY CTaTTi, TOUHICTh HABEICHHUX (PAKTIB, LMTAT, CTATUCTUYHUX JAHUX, BIACHUX Ha3B,
reorpaq)quI/Ix Ha3B Ta IHOIMX BiIOMOCTEH, a TAKOX 3a Te, L0 B MaTepiajaX He MICTAThCS AaHi, KOTPi HE
MiASATal0Th BIAKpUTIH myOmikanii. OcraTouHe leIeHHﬂ npo nyOJiKamito CTarTi, Ha MiACTaBi MONEPEAHBOTO
AQHOHIMHOTO i1 pelIeH3yBaHHS, YXBAJIIOE PelaKLiiiHa KOJIerisl.

Texniuni BUMorn:

— J10 APYKY MPUUMAIOTHCS CTATTI YKPATHCHKOIO, iHIIMMH CJIOB’IHCHKUMHM Ta aHINIIHCHKOI0 MOBAMHU;

— eJIGKTPOHHMHU BapiaHT cTarTi y popmari *.doc, *.docx abo *.rtf, miAroToBieHid y TEKCTOBOMY peIaKTopi
Microsoft Word;

— ¢opmar A4, mikpsiaikoBuH iHTEpBaN — 1,5;

— mpudt Times New Roman, po3mip 14; y pa3si 3acTocyBaHHs iHIIUX WPUQPTIB aBTOP HAACUIIAE TX pa3oM
31 CTaTTelO.

— moJisL: JiBe — 3 cM, mpase — 1,5 cM, BEpXHE, HIKHE — 2 CM.

HeoOxinHoo yMoBo10 € po3pizHeHHs Aedica (-) SIK BHYTPILIHBOCIiBHOTO rpadiqHOro 3HaKa i Tupe (—) — sk
MIyHKTYaIiiHOTO.

Bukopucranus HepO3PHBHOIo npodiuy e 000B’SI3KOBUM TIPH 0(1)OpMJ'IeHHi'

a) iHimiamiB iMeHi i leBBI/ILLIa B TEKCTi cTarTi abo iMeHi, o OaTbKoBi i leBBI/II_Ha y CIHCKY mTepaTypH
a) iHiLian iMeHi- Hep03pI/IBHI/II/I npoo6in-nipizuie (1. [lerpenko); 6) ininian iMeHi-HepO3pUBHUE NPOOiIT-iHIIIaT
1o 6arbKoBi-Hepo3puBHUil mpooin-npizsuie (1. IT. [lerpenko);

0) HymepoBaHux a00 MapKOBaHMX JTEpaMH IepelikiB (HEpPO3PUBHUM TPOOLT CTaBUTHCA MiCHs
uudpu/mitepu-mMapKepa);

B) rpadiuaux ckopouens (15 c., C. 122, XX cr., XIX B. TO110).

Hajinomupenimi cKkopoyeHHsI, SIKi BUKOPUCTOBYIOTbCS Y CTarTi (¢m., Hamp. 1 T.iH.), MalOThb OyTH
yHi()iKOBaHi 0 BCbOMY TEKCTY.

CTpykTypa crarTi:

psanok 1 — V/IK (BupiBHIOBaHHS 110 JIBOMY Kparo);

PSAI0K 2 — Ha3Ba TEMAaTHYHOTO PO3/ily (BUPIBHIOBaHHS IO JIIBOMY Kparo);

psifnok 3 — Ha3Ba cTarTi (BUPIBHIOBAHHS [0 HEHTPY, HAMIBXUPHUN IWPUET, BETHKI JITEPH);

PsI0K 4 — Npi3BHIIE Ta iHILiAJIM aBTOPa CTATTl; HAYKOBUH CTYIiHb, BUCHE 3BAHHS, MI0CAAA 13 3a3HAYCHHSIM
kadenpu (BUPIBHIOBaHHS 110 LIEHTPY);

psok 5 — micue po6oTH (HaBuaHHs), aapeca podotu (HaBuanHs ), ORCID-kox, enekTpoHHa afpeca aBTopa
(BUpIBHIOBAaHHS 110 LICHTDPY).

Sxmo aBrop He Mae ORCID-koxy, Horo Mo)kHa OTpUMaTH 3a OCHIIaHHAM https://orcid.org/

ad3an 1 — posmmpena anorauis (1800 3nakiB O6e3 mpoOiIiB) Ta KIIOYOBI c10Ba (MiHIMYM 5 CIliB), HaNMcaHi
MOBOIO, SIK 1 BCSI CTaTTs;

a03am 2 — Ha3Ba cTarTi (HAMIBXUPHUHA WPUPT, yCi JITEpH BEIUKI), MPI3BUILIE, iHIL[IaIM aBTOpa, HAYKOBUH
CTyNiHb, BUYECHE 3BaHHA, I0Ocaja i3 3a3Ha4eHHAM Kadeapu, micue poOOTH (HaBUaHHA), axpeca pPoOOTH
(naBuaHHsI), orcid-Koj, €JIEKTpOHHA aapeca aBTopa, po3mupena aHotauis (1800 3HakiB Oe3 mpobiniB) Ta
KJTIIOYOBI ci1oBa (MiHIMYM 5 cIiB), HalKcaHi aHIVIiHiCbKOI0 MOBOIO. [lepekia aHriiChKOI0 MOBOIO TIOBHHEH
OyTH JOCTOBIPHUM (HE MAIIMHHUM).

SIK1o cTarTA monaHa He YKpaiHChKOIO MOBOIO, TO 000B’S3KOBO MICIIsl aHOTAIl] MOBOIO CTATTi MONAIOTHCS
Ha3Ba CTaTTi (HAaMiBKUPHUU WpUQT, yCi JiTEpH BEJHKi), Npi3BUIIC, iHIiadK aBTOpa, HAYKOBUH CTYIiHB,
BUCHE 3BaHHs, M0OCAJAa i3 3a3HaUCHHAM Kadenpu, micue poOoTH (HaBUaHHA), agpeca poOOTH (HAaBUAHHS),
ORCID-kopx, enekTpoHHa ajpeca aBTopa, po3mupena anotauis (1800 3HakiB 6e3 mpoOiIiB) Ta KIIIOUOBI C10Ba
(MiHIMYM 5 CITiB), HaNmMcaHi yKPaiHCHKOIO MOBOIO.
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CTpyKTYypHi eJleMeHTH OCHOBHOI'0 TEKCTY CTATTi:

ITocTanoBka npod/eMu (IOCTaHOBKA NMpoOJIIEMH B 3arajdbHOMY BHUIVISAI Ta i1 3B’S130K i3 BaKJIMBHMH
HAayKOBHMH YM TPAKTUYHHMH 3aBIaHHAMHU; aHalli3 OCTaHHIX JOCITI/DKeHb 1 MyOJikaliii, Je BKa3aTu
3aMI04YaTKyBaHHs PO3B’s3aHHS OKPECIEHOI MPOOJeMM Ta Ha SAKi CIUPAETHCS aBTOP, a TAKOK OOOB’S3KOBO
BUIJICHHS HEBUPIIIECHUX paHillle YaCTHUH 3arajbHOi IPOOIEMH, SIKUM IIPHUCBSIUYEHA CTAaTT).

Merta cTarTi (BUCIOBIIOETHCS TOIOBHA iJ1esl My OTiKarlii, ika CyTTEBO BiJIPi3HAETHCS BiJ] CydaCHHX YSBICHB
po npo0OieMy, JONOBHIOE a00 MOMTHOIIIOE BXKE B1OMI I1JIXOJM; 3BEPTAE€THCSI yBara Ha BBEJCHHS 710 HAyKOBOTO
00iry HOBHUX (DaKTiB, BUCHOBKIB, PEKOMEH/aIlili, 3aKOHOMIpHOCTell ab0 yTOYHEHHS BiJIOMHX paHille, ale
HEIOCTAaTHHO BUBYCHUX).

Buknaa ocHoBHOro MatepiaJjiy A0cJi/lzkeHHsI 3 OOTPYHTYBaHHSM OTPUMAaHUX HAyKOBHX PE3YJIBTATIB.

BucHOBKH i epCHEKTUBY MOJAIBLIMX PO3POOOK Y ILOMY HAIPSMKY.

Jliteparypa po3miutyeTbcs micist CTarTi B MOPAAKY 3ragyBaHHS; APYKyeTbcs udepe3 1,5 iHTepBai,
14 xernem, mpudTom Times New Roman Ta ohopMIiIsieThest BIITOBIAHO 10 BUMOT MIXKAEPKABHOTO CTAHAAPTY
JACTY 8302:2015.

IloxknukaHHst Ha JiTepaTypy B TEKCTI CJiJ JaBaTH y KBaApaTHHUX Ayxkax. Hampukiap,
[2, c.25;5, c. 33], ne mepma mudpa BKazye MOPAIKOBHI HOMEp JKepesa B CIIUCKY JiTepaTypH, a Apyra —
BIATIOBIHY CTOPIHKY B I[LOMY JDKEpElli; OfHe JDKepeso (6e3 CTOPIHOK) BiAOKPEMITIOETHCS Bif 1HIIIOTO
Kpankoro 3 koMoro [3; 4; 6; 8; 12; 15].

Hanpukinami craTTi po3MillyeTbes TpaHCHITepOBaHA W TepeKiaZieHa aHTIICHKOI Bepcis JiTeparypu
(References), opopmiena 3rigao 3 Bumoramu APA (American Psychological Association).

3a HasABHOCTI BUKOPUCTAHHS Y CTaTTi CKOPOYEHb JIKEpEN UIIOCTPATUBHOIO MaTepially CIHCOK
TaKMX CKOpo4eHb MiJ Ha3Boio Ilepesik YMOBHHMX CKOpPOYeHb BHMKOPUCTAHUX [KepeJl IOJNAETHCS
nicis References.

IMopsiiok mogaHHs MaTepiaJiB:

Jus myOGoikarii crarti y (axoBoMy HayKOBOMY BHIaHHI HEOOXiJHO Ha/iclIaTH Ha EJNEKTPOHHY ajipecy
penakii editor@philology.journalsofznu.zp.ua Taxi marepianu:

* peTeIbHO BHYUTAHY HAYKOBY CTATTIO, 000B’S13K0BO 0(OPMIICHY BiIOBIIHO 10 BKA3aHUX BHUMOT;

* iHdopmauiiiny 10BiIKY PO aBTOPA;

* BiJICKAHOBaHE MiATBEePMKEHHsI CIVIATH KOWITIB (PEKBI3UTH [y CIUIAaTH HAJal0ThCSl aBTOPOBI
micJisi IO3MTUBHOIO0 BUCHOBKY pelleH3eHTa).
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